
15

16

PHIL. MEL. SCRIPTA PHILOLOGICA.

GRAMMATICA GRAECA INTEGRA

PHILIPPO MELANTHONE AUCTORE.

De literis Graecorum.

Literae sunt:

Αβγδεζηθικλμνξο προ

τυφχψ ω. In his vocales septem : & n i

Ex quibus diphthongi connectuntur.
vow.

|

Propriae αι αυ ει ευ οι ου , quas proprias

vocamus , quod postulet eas naturalis pronuntia- |

tio ; neque enim a pronuntiarunt veteres Graeci

e , ut solemus hodie , sed at confuso sono a et i,

perinde , atque germanica lingua diphthongos

adhuc integre efferimus. Sic et¹) de & et ot iu

dicabis ; nam av et ev et ov discriminatim effe

runtur , nec cum aliis literis aut diphthongis con

funduntur.

etc. Sunt enim cognatae inter se liquidae 2, μ,

v , e , et cum his etiam o , ut σύσσιτος ex σὺν et

σῖτος .

Sunt et cognatae mutae, ut

B , л , 4 ,
Ψ

7 %, %, et cum his duplices. §

d , 7 , 9 ,τ

Impropriae diphthongi an vi, quas vo

camus improprias , quod pronuntiatio naturalis

ipsas non requirat ; neque enim aliter atque a

simplex vocalis effertur. Nam grammatici signi

ficaturi alicubi diphthongorum mutationes , aut

in diphthongis alterius literae elisionem , has

diphthongos commenti sunt , ut sicubi ex au fit a

aut 7, ut crebro solet , iota elisa , solent eam

Graeci subscribere , ne pueri ignorent diphthon

gum in ea syllaba desiderari. Planeque gram

maticum inventum est impropria diphthongus, et

ad pronuntiationem nihil pertinens. Ideo nec in

veterum libris invenias scribi diphthongos im

proprias.

Sunt et av et nu impropriae 2) , quae factae

sunt ex ou et ευ. Nam crebro solent mutari bre

ves literae in longas : o in w, a vel ɛ ina. Et eas

mutationes observet diligenter , qui graecari vo

let. Observet idem et in consonantibus , quae

cum quibus cognatae sint , atque adeo quae in

quas mutari possint. Neque enim singulae in

singulas transeunt , sed cognatae tantum in co

gnatas , ut in µ , z in % , л in , τ in 9 , etc.

ut τύπτω, τέτυφα , τύψω ; λέγω , λέλεχα , λέξω .

Item συμβάλλω ex σὺν et βάλλω , συλλαμβάνω

ex σὺν et λαμβάνω , συῤῥάπτω ex σὺν et δάπτω,

1) et] sic Ed. 1542.; in Editt. 1522. , 1538. , 1541. deest.

2) impropriae] sic Ed. 1542.; in Editt, 1522-1541. deest.

ut ἄραψ , ἄραβος; κόραξ , κόρακος ; συρίζω

communiter , ovoiodo Dorice. Item v et 7, ut

συγγράφω ex σὺν et γράφω , συγκαλῶ ex σὺν et

zakw ) . Reliqua, quae ) ad cognoscendas literas

pertinent , require ex element.libus libellis , qui

iam ubique manibus puerorum teruntur ).

Prosodi a.

Пoosdia , accentus (nam id significatΠροςῳδία ,

Graeca vox , nos ad , gdy carmen) est ratio

pronuntiandi , syllabae accidens ; alia enim bre

vis est , alia longa , dein acuta , vel gravis , vel

inflexa etc.

3) ut τύπτω

haec desunt.

zalo. ] sic Ed, 1542.; in Editt. 1522-1541.

4) quae] in Ed. 1538, omiss.

5) Ut exemplo ostendamus , quomodo certe quibusdam locis

Ed. 1518. a sequentibus differat , hanc primam de literis

particulam ex Ed, principe 1518. h. l. adscribimus , in qua

sic exhibetur : ,,Literae Graecorum A. B. г. 4. E. Z H.

9. I. K. A. M. N. E. 0. II. P. 2. T. Y. 4 X. 4. 2.

Dividuntur literae in Vocales ac Consonantes, avrópova

yoάμμara. a. ε. n. 1. o. v . w. Ex his Sip9oyya propriae,

hoc est , linguae genuinae, ai, av, ɛi, ev, ol. ov. Sunt et

aliae impropriae , hoc est , non genuinae linguae , sed

arte confectae , quippe ad discriminandos declinationum

casus. . . w. Est autem nativa pronuntiationi v . ut

Harpyia. v. et qv. lonum sunt ex ov. et ev. Solent

enim illi breves vocales in longas mutare. Σύμφωνα

roάuuata, reliquae literae sunt. Ex his aliae mutae. ß.

y. §. π. 2. T. p. %. 9. Aliae Semivocales , quarum hae

duplices . . . Hae immutabiles à μ v g. Immutabiles

dicuntur , quoniam nec declinando nec coniugando ut re

liquae mutantur. Est et άσημον σ. Harum quaeque quid

latinis possit , vide elementorum notiones , quae a Thoma

nostro Anshelmi , probe sunt ac emendatissime typis lite

rariis publicatae. Inter passiones literarum est praecipua

cognatio , vußóliouos. quae declinando ac coniugando

discitur , ut y in ξ λέγω λέξω . Sunt alii ξυμβόλισμοι qui

usu increbuere , nulla ratione , ut pro ¿vrekfyela dicitur

ἐνδελέχεια , cum compositio sit ex é, et τελειώ. Similia

his praetereo , nam ideo indico ista , ut diligens iuven

tus horum in legendis bonis autoribus rationem habeat.

Pleraque graecorum et in latina dodoyqæplœ Prisciani

exemplo tractavimus. " Ob hanc maiorem huius Ed a

sequentibus diversitatem in hac uova Ed, eam non ad

scribemus , ne anuotationum numerum nimis augeamus.
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Accidunt ergo syllabae προςῳδίαι.

( μακρά Tempus longum nows

βραχεῖα – Tempus breve ο θεός

•

ὀξεῖα (Acutus θεός

Tonus Gravis θεὸς

(Circumflexus 9εov

βαρεῖα

περισπομένη

(δασεῖα Spiritus asper ἑλένη

καὶ ψιλή ᾽ Spiritus tenuis ᾽ ἔρως 6).

Primum syllabae accidens tempus est ; nec

enim ulla syllaba tono effertur , nisi pro ratione

temporis. Atque ideo sunt tempora , perinde ac

fulcra quaedam tonorum , quae illi natura in syl

labis priora requirunt. Itaque spectabit doctus

grammaticus , primum quanta sit syllaba , lon

gane an brevis.

-

ܝ

~

с

~

Longam dignosces aut longa vocali n, w, aut

diphthongo avalov, quae omnes longae sunt,

aut positione , ut 7) ἄρτος , άξις .,

Brevem brevi vocali e , o , 90s.

Mediam autoritate , non vocali. Nam etsi

mediae sint vocales , tamen ea est vis illarum , ut

in constitutione syllabarum aut longae sunt , ut

iços, aut breves , ut qiλos. Autoritate igitur³)

mediam arbitrabere ; nam et quae brevem natura

vocalem habet, nonnunquam extenditur, ut apud

Homerum μέλος.

Prudens hoc loco multas poëmatum figuras

omitto , ut pro ódós ovdós. Sic Latinus pro opi

lio , upilio , protrahendae syllabae gratia dixit⁹) .

Interim puer generales prosodiae regulas ediscat,

de vocali ante vocalem, de derivatis , et simi

les. Quibus adeo refertae sunt grammaticorum

omnium chartae , ut non habeant plures Athe

nae τριοβόλους noctuas.

99

6) Haec tabula exhibetur in Ed. 1542. et Camerarii Editt.;

in Editt. 1522. , 1538. , 1541. proposita ab hac paulo differt

[et Circumflexus vocatur Inflexus , ] eamque in his Editt.

subsequuntur haecce [ in Editt. 1542. sqq. alio loco exhi

bita] : Alii syllabae accidentibus passiones annumerant

lectionis adminicula , ad puncta proprie pertinent. Sunt

autem άлоGτooчos aversio ' supra extremum dictionis in

fine elisa vocali ponitur , estque dлóστoopos signum elisae

vocalis , ut κύρι᾽ ἐλέησον , pro κύριε ἐλέησον . In poéma

tis saepe initium dictionis occupat , ut est Callimachi hoc,

ᾧ πόλλων οὐ παντὶ φαείνεται , ἀλλ᾽ ὅ , τις ἐσθλός , pro

'Anóliov. Apollo non cuivis apparet, sed bono. 'Yqpév Sub

unio raja
syllabarum contrahendarum nota , quicunque.

'Yлodiacτolý sub extrema dictione ponitur , dictionem al

teram ab altera diducens , μηδὲν , ἄγαν. Usus passio

num saepe ad discernendas homonymas voces confert,

ὅ , τι , ab ὅςτις , ὅτι quoniam , etc.” (Conf. p. 28.).

7) ut] in Editt. 1522-1541 . deest.

8) igitur] ab Editt. 1522-1541 . abest.

9) dixit] in iisd. Editt, deest.

MELANTH. OPER. VOL. XX.

De tonis.

Syllabarum tempora paucis attigimus. In

sequitur tonus velut comes temporis 10). Diffi

cile autem ) iudicium tonorum est , partim,

quod res , non perinde Latinis veteribus frequens,

hodie fere negligatur ; partim , quod et apud

Graecos videatur usu , quam regulis , magis pro

bari. Vetustissimi Graecorum nullos apices scri

pserunt, ut est in antiquis quibusdam inscriptio

nibus cernere , et confirmat Politianus. Postera

aetas grammaticorum artibus exercita , haec lite

ris adiunxit лotúlia , quasi notas pronuntiatio

nis ; habitusque tum , qui ea contemneret , non

sat politus.sat politus. Vellem et Latinis par diligentia in

observandis tonis fuisset , nec dubito , quin man

sisset integrior superioribus seculis ratio loquen

di. Sed ad institutum , ut poterit simplicissime

κἂν ἀμαθέστερον fieri, de tonisGraecorum re

gulas praescribam , quatenus res patitur , profu

turas etiam Latinis 12) .

Regula 18).

Non 4) idem syllabae accidens est tempus,

quod tonus , verum 15) ut in corpore aliud est mna

gnitudo , aliud color : ita in syllaba aliud tempo

ris ratione venit , aliud toni.
Deinde et quae

cuique appellationes conveniunt , inter se dissi

dent. Tempori longum , breve , produci , cor

ripi attribuimus ; tono acutum , grave , inflexum .

Erraveris , si idem dixeris longum et acutum ,

grave ac breve , aut si quid aliud est huiusmodi.

Longius haecoportet agam, quod vulgus gram

maticorum inepte in hac re versetur.

Non omnes longae acutae sunt , Virgilius ,

Virg , longa est , non acuta ; 'Aqiototéins , quo

longa est , non acuta.

Nec omnes acutae longae sunt. Virgilius,

gi acuitur , etiamsi brevis syllaba ; sic 'AqLOTOT

λης , Ωριγένης , τέ, γέacuuntur, etiamsi breves

syllabae. Plerumque Latini homines philoso

-
10) Syllabarum temporis.] haec verba in Editt. 1522

1541 , non h. 1. , sed in principio subsequentis regulae

ante verba ,, Non idem syllabae" leguntur.

"

11) autem] in Editt. 1522-1541 , deest.

12) In Editt. 1522—1541 . h . 1. addita sunt haec :

Acutus

Τόνοι τρεῖς { Gravis

( Circumflexus

13) Regula] Editt. 1522-1541 . Prima regula.

14) Non ] Editt. 1522-1541. Nec.

15) verum] in iisd. Editt. deest.

2

"
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notula scribitur. Discant ergo pueri , quatenus

fieri potest , aliquod pronuntiando discrimen

θεός θεῷ , εἰσ ίσ , καλῶς καλός.|

phia í acuta dicimus ; item 16) theología , proso

día , non quod censeamus i longum esse , sed

quod acuatur , atque id solitum isto pronuntiari

modo, non Latino, sed Graeco . Graecae enim 17)

sunt dictiones , nec adeo Romanis attritae lin

guis , ut exuerint genuinum tonum. Fecit vulgus

Romanorum história, comoedia , tragoedia, Latino

tono levigatis syllabis . At philosophia , et quae

dam similes voculae , doctis mansere ut hospites

externaeque, non Latinae : ergo et Graecos tonos

custodiunt. Cur enim 18) non prosoediam dici

mus ut comoediam, quando cogis Latine me pros

ódia dicere ? Altera vox vulgo Romano detrita,

quasi Romana facta est ; altera in scholis docto

rum hominum ut Graeca delituit. Igitur recte

dices philosophía , theología , quamvis non La

tine. Egregia sententia Quintiliani est , quae

huc spectat: Qui Graecam , inquit 19) , figuram

sequi malet 20) , non Latine quidem , sed citra

reprehensionem loquetur. Assueverunt Latini

homines et plerisque aliis Graecismis , ut pará

clitus , qui num recte efferantur , vides. Nec

enim in i Latinorum transit , sed e obliquum.
η

Habes non male dici philosophía , sed Graece,

nec longum esse i , sed acutum. Id quod sexcen

tis versibus quidam probare conantur , rem mi

nime dubiam indoctis etiam . Interim et hoc

velim observes , metri mensuram tempus esse,

non tonum. Puto autem metri mensuram, scan

sionem , ea est in temporibus.

HOHOHO

Aman ti' ir' a mo ris in te gra ti' est.

Quid quisque tonorum possit.

Acutus est syllabae elevatio , dóminus , Phi

líppus.

Gravis est communis dictionis tenor , earum

videlicet syllabarum , quae nec acuto , nec cir

cumflexo pronuntiantur tractu , Dóminùs.

Circumflexus , etiamsi elevare syllabam vi

deatur , tamen proprie non elevat , sed tardat.

Ideoque arcu , quasi mollioris pronuntiationis

-16) item] Editt. 1522 - 1541. ita.

17) enim] in Editt. 1522-1541 . deest.

Usus tonorum.

Quaesitus , qui dictionis tenor? aut acuto,

responde, aut circumflexo efferendam.
Sunt

enim hi principales duo toni , et qui syllabis in

scribuntur.

Acutus loca possidet, ultimam, penultimam,

antepenultimam , Jeós , noyévns , лagáziηtos.παράκλητος .

Circumflexus locis est , ultima , 9ɛou , pen

ultima , ouα.

Gravis omnibus syllabis est , quae nullo alio

tono acuto aut circumflexo insigniuntur, nec scri

bitur unquam sua vice , ut in 21) dóminus , minus

graves sunt , nullis insignitae tonis. Deinde vero

cum in postremis syllabis aliquando scribitur

9ei's μv, non est genuinus , sed adsciticius

syllabae , id quod posthac commonebimus.

Regula 22) .

Nulla nec Latinis , nec Graecis dictio duo

bus principalibus est insignita tonis e sui natura,

nisi sicubi 23) encliticae particulae tonus in finem

superioris vocis reflectitur , id quod citra vocis

eius naturam fit , ut 24)

Dóminus

Octavianus

Τηλέμαχος

σῶμα

Dóminúsque

Octaviânúsque

Τηλέμαχός τε

σῶμά τε

Hoc loco 25) admonendi sunt pueri , ut et

Latina et Graeca aptius legant , ne naturalem

dictionis tonum omnino negligant, si quando duo

in dictionem incidunt toni. Alter proprius ac

nativus ; alter accessorius di' yzhow . Sed ita

pronuntient , ut et suaviori sono nativum , et

tractu suo accessorium dignentur , ut 26)

甘

Do mi nús que Tn λέ μα χός τε.

21) ut in] ab Editt. 1522-1541. abest.

22) Regula. ] Editt. 1522-1541 . Prima regula.

23) nisi sicubi ] sic Ed. 1542.; Editt. 1522-1541 . Sed ad

hunc.

18) enim] in iisd. Editt. deest.

19) inquit) in iisd . Editt. deest.

20) malet] sic Ed . 1542.; Editt. 1522-1541. mallet.

24) ut] in Editt, 1522-1541 . deest.

25) Hoc loco] sic Ed . 1542.; Editt. 1522-1541 . Tyleµáɣov

Tε [ Editt, 1538. , 1541. Tè ] , nec mos est et in ultimam

acutum alium constituere. Hoc loco

26) ut] in Editt. 1522-1541 . deest.
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Regulae speciales.

De tonis.

Ex syllabis aliae sunt longae , aliae breves,

id quod supra admonui. Iam et dictionum aliae

sunt monosyllabae , aliae disyllabae , aliae лolv

σύλλαβοι.

Omnis mo

nosyllaba

aut est

De monosyllabis 27).

}

Brevis , et acuitur , ut 28) oós , µév.

Positione , et acuitur , ut

ἅλς , φρύξ.

Vocali seu diphthongo non

contracta , et acuitur , ut

χθών , φρήν, χείρ .

Vocali seu diphthongo con

tracta , et inflectitur , ut

νοῦς a νόος , φῶς a φάος.

Item uus etc.

Longa

Sat fuerit haec de monosyllabis praecepisse .

Caeterum te inhortor , ne frigide monosyllaba

tractes , quae vel differentiae , vel yzλíoewV

z 3 て

causa variantur 29).ž ň ñ ñ ñ

Articuli per sese patebunt. Item praeposi

tiones etc.

Regula secunda.

Monosyllabae acutae , obliquus disyllabus

posteriorem acuit , ut φρήν φρενός , λίψ λιβός,

θήρ θηρός etc.30) .

De disyllabis ac polysyllabis con

iunctim 31).

Ab ultimae syllabae tempore Graeci toni iu

dicium est , sic a penultimae tempore Latinus ve

stigat tonum. Proinde semper inspicies ultimam,

quae acuta erit , si finiet

Týs verbalium substantivorum simplicium , ut

ποιητής.

The verbalium substantivorum simplicium , ut

σωτήρ .

ή verbalium substantivorum , ut γραφή.

εύς , ut βασιλείς .

ώ nominum , ut Σαπφώ .

ίς patronymicorum , ut Νεστορίς.

ás patronymicorum , ut ' ás.

κός adiectivorum , ut κακός .,

τός verbalium adiectivorum simplicium ,

χριστός.

uós verbalium substantivorum simplicium ,

λογισμός .

27) Haec inscriptio in Editt. 1522-1541 . deest.

28) et acuitur ut] in iisd. Editt. desunt.

29) ] sic recte Ed . 1557.; Editt. 1522-1548. J.

30) Tota haec regula ab Editt. 1522-1541 . abest.

31) coniunctim] in iisd. Editt. deest.

Adde his pleraque in is quintae declinatio

nis , ut άzgís , locusta.

Item in pos et λos et ns adiectivorum decliρος

nationis primae contractorum. Adeoque fami

liaris tonus est acutus ultimis nominum deriva

torum , ut 9ɛós a Jɛáw, contemplor, atque haec

usu deprehendes , regulis complecti nemo sane

poterit.

Regula secunda.

Recti in os acutus manet et in accusativis

et vocativis omnibus. Sic foemininam , sic neu

tram terminationem arbitrabere.

λευκός λευκόν

λευκή λευκήν .

Regula tertia.

Quorum nominativi acuti sunt , eorum ulti

mas in omnibus genitivis ac dativis inflectes

λευκός λευκοῦ

θεός θεοῦ

Ita fit et in nominibus verbalibus in τns, ut

ποιητής ποιητοῦ . Aliarum terminationum obli

quos declinando disces.

De polysyllabis seorsim 33).

Regula prima 33).

In polysyllaba , cuius ultima est longa, (mo

do non cadat in priorem regulam , ut άλnns,)

penultima acuitur, 2oyevns , Agioτoteins, piΩριγένης, Αριστοτέλης, φι

λοσοφία , θεολογία, ἑλένη. Tolle derivata et

differentias γενετή , ἐλαιών.

Regula secunda.

In polysyllaba , cuius ultima est brevis, pen

ultima longa , acuitur antepenultima , ut v

ut| θρωπος , παράκλητος , διώκησις , ἐλέησον . De

me contractiones , ut лolovμεv 34).

ut

32) Regula] haec vox in Editt. 1522-1541 . h. 1. et in

seqq. deest.

33) seorsim. Regula prima] haec in Editt. 1522

1541. desunt.

34) Deme ПоLovμεν.] haec in Editt. 1542. et seqq. h. 1.

leguntur ; in Editt. 1522-1541 . eadem verbis penultima

longa ," et interposita sunt.acuitur"99

--

99

2 *
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Ergo est alia toni Graeci , alia Latini ratio.

Iudicium Latini est e penultima ; sic enim illo

rum grammatici : Penultima longa , accentus est

in eadem .

Quare dices Latine paraclétus , dioecesis ;

Graece paracletus , dioecesis. Quid enim refert,

Graece dicas an Latine? modo non male.

Regula tertia.

At si omnes breves sunt in polysyllaba, acu

tus est in antepenultima ἔλεγος , ἔλεος .

De disyllabis seorsim 35) .

Regula prima 36).

Utraque brevi acutus est in priori, λόγος,

τύπος , ὄνος . Νota derivata , θεός , σοφός.ܝ

Regula secunda.

Utraque longa prior acuitur , ἄρκτον , τύ

лτш , özνоν. Tolle regulae superioris exempla,
πτω , ὄκνου .

λευκοῦ .

Regula tertia.

Prior positu longa , brevi sequente, acuitur,

ἄρτος , ὄκνος , μάντις , μάρτυς. Derivatorum

cohors tollatur , χριστός .

Regula quarta.

Prior brevis, longa sequente, acuitur, 2éyw,

τúлоν , äßαš. Nota differentia , ut Jéα, 9ɛά;

item derivata , ut xızov. Quo te loco rursus

admoneo regulae supra positae de obliquis, 9ɛós,

θεοῦ , θεῷ, θεά , θεᾶς , θεᾷ 87).

De gravi seu syllabico tono.

Gravis tonus , est communis pronuntiatio

nis tenor , his syllabis , quae nec sunt acutae,

nec inflexae , philosophia sola i acuitur , reliquae

syllabae graves sunt. Deforme fuerit fortasse tot

apices singulis syllabis inscribere , praesertim ni

hil praeter communem pronuntiandi modum de

signantes. Ideo suam fungens vicem , nunquam

scribitur.

35) De disyllabis seorsim. ] sic Ed. 1542.; Editt. 1522

- 1541. De disyllaborum acutis.
―――

36) Haec inscriptio in Editt. 1522-1541 . deest.

37) Haec verba in Editt. 1522-1541 . subsequitur haecce

regula :

Quinta.

Monosyllabae acutae , obliquus disyllabus posteriorem

acuit , φρήν φρενός , λίψ λιβός , θήρ θηρός.

Aliquando vero in solis ultimis pro acuto

scribitur consequentiae causa in legendo , et qua

si cohaerentiae. Quis enim non audiat lubentius

πατὴρ ἡμῶν , quam πατήρ ἡμῶν asperitate acuti,

quasi segregatam vim sententiae ac mutilam?

Sic38) μovoizy cows didάozei , pro³) pws di

δάσκει μουσικήν .

Sed de gravi disputantibus , occurrunt par

ticulae quaedam differentiae causa gravem acuto

non mutantes , nec econtra , ut 39) tìs quidam,

et39) tís quis ? inter quae duo facile internosces,

cum aliis adhaerent dictionibus. Nam 39) tis qui

dam encliticon est , tís quis? non est encliticon.

Obiter de enclinomenis hic nota.

Nomen inflectit supra se tonum : йzovoά T

νων 40) .

Articulus pro τὶς usurpatus
, δέδωκά τῳ, δέδω

κά τινι .

Verba , φιλόσοφός εἰμι , ἐγώ φημι.

Pronomina monosyllaba , δέδωκάς μοι ,

μί σοι ἀργύριον et 41) σφίσι.

δίδω

Adverbia noτέ , nos, et enclitica haec ab in

terrogativis ποτέ , πῶς distingues.

,Coniunctiones κε, γε , τε , περ , ut Τηλέμαχός

τε , σῶμά τε ; non autem Τηλεμάχού τε , sed Τη

Leμázov te, unico tono. Neque enim mos est,

acuta penultima in ultimam alium acutum con

stituere 2). Plerique grammaticorum longo exa

mine isthaec per spondaicas , trochaicas , iambi

cas , dactylicas dictiones vestigant , nos ea aliis

locis agemus.

1

De circumflexo.

Regula prima.

Nunquam est in syllaba brevi circumflexio.

Regula secunda.

Nunquam est in syllaba positione longa cir

cumflexio , ni eam contractio excuset. Alicubi

et liquidae in causa sunt , cur in positione lon

gam incidat circumflexus.gam incidat circumflexus. Nam ut circumflexus

38) Sic .

rantur.

39) ut .. et . . . Nam] in Editt. 1522-1541 . desunt.

40) йxovσć tivwv] in Editt. 1522-1541 . his verbis gr. ad

dita sunt: id est , audivi quosdam.

41 ) et] sic Editt. 1522-1541 .; Ed. 1542, xai.

42) xe, ye constituere.] sic Ed. 1542.; Editt. 1522- 1541 .

horum loco habent: yag te.

pro] hae voces in Editt. 1522- 1541. deside

___

------
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mollis natura tonus est , ita molles literae liqui- , mutantur. ' Axundéws communiter , ' Ayınaños lo

dae, ut γράμμα , μάλλον . nice , μόνος , μούνος ., , .

Regula tertia . II. Compositio ).

Quae fines derivata acuunt , composita to

Ultima , si qua inflectitur , certiore regula ,
num transferunt, ut

quam sit , quae declinando coniugandoque sese

offeret, describi non potest "8) :
σοφός φιλόσοφος

βροτός άμβροτος
θεός , θεού , ποιέω , ποιώ.

Isthic et de polysyllabwn circumflexione, quae
λογισμός συλλόγισμος

λεκτός
διάλεκτος

est in penultimis , agetur, βοώμεν , ποιούμεν .
σκοπός επίσκοπος

Neque certius quidquam de circumflexo do
γνωστός σύγνωστος .

ceo , quam quod aliquoties iam admonui, esse
Memineris quaeso huius capitis accurate ;

circumflexum familiarem contractis , 'Indoñs.
nullo enim prorsum alio modo crebrius toni

Regula quarta. transferuntur.

Variat item compositio tonum , cum " 8) ver
Penultima, in disyllaba priore natura longa, bale disyllabon breve nomini componitur , ut

posteriore brevi , circumflectitur , ut “ ) zoñua,
τόκος partus , a τίκτω , θεότοκος.

xeñois. Atque hac regula mihi de disyllabis tan
πολυπλόκος , a πλέκω. Ηomerus πολυπλόκος

tum agitur , alldet eitur. , .
voos dixit , id est , vafer animus.

Quae communes hasce regulas apos
hóyos feóhoyos. Atque id de brevibus. Lonλόγος θεόλογος.

w d'eav turbent.
gorum alia est ratio.

Atque in talibus si sit tonus in penultimis,

Adnotabo capita , in quae referes, sicubi
active significant; passive, cum est in antepenul

variant toni a regulis jis , quas praescripsimus.
timis , ut fɛótoxos , id est , genitus a Deo , 980

I. ,1. ’18iwua , Linguae proprietas. tóxos , id est , pariens Deum .

Atticus regulam de acuenda penultima , si
III. 49) Abscisio.

ultima sit longa , non servat in nominum quo- Anoxonn tonum integrae dictionis non mu

rundam flexu, utº4) Mevéhews, xeroews45), 'Eo- tat, manetque recisae dictionis syllabae is tonus,

μόλεως , γενέσεως . qui fuit integrae , etiam temporum repugnante

Toónaiov commune , iuxta regulam supra, lege . 'Axovéusvai pro åzoteiv , Ionicum infini' ακούειν ,

Tgonalov Atticum est , quamquam hoc proprie | tivum est , et Homero perquam frequens, absci

analogicon est , e denominativi formula , toŨ 7. sim åxovéuɛv dicitur. An non harum syllabarum

acuti in ai circumflexum . Nec enim facile trans- lex huic repugnat tono ? sed huic apocopes re

fertur tonus , qui in ultima dictione fuit. Est gulae servies.

enim 46) tponń; hinc non translato tono , sed in- Idem fit in his , quae paragogis proferuntur,

flexo , propter sequentem brevem , toonalov . ut καλούς καλοίσι , ανθρώποις ανθρώποισι.

Καλώς , σοφώς communiter adverbia sunt,

ut infra dicetur , a καλών , σοφών. Νam a ge
IV.49) Transpositio .

nitivis adverbia hoc modo forrnantur , quare et Etiam åvaotpoon 50) propositionum tonos

iidem toni manent. Dores κάλος , σόφως fa- traducit , σοφίας πέρι , φuum pro regula dicas
,

,

ciunt. περι σοφίας.

Φιλόσοφος commune , Doricum φιλοσόφος.
47 ) II . Compositio. ) sic scripsi , ut sequentibus inscri

Si lubet huc pro varietate dialectwn , collige lite ptionibus haec magis congruat ; Editt. 1522 — 1541, habent

rarum passiones , quibus mutatis saepe prosodiae inscriptionem : Compositio ; in Camerarii Editt. legi

tur solus numerus : II. ; in Ed. 1542. neutrum h, I , in

venitur .

43 ) potest) sic Ed . 1542.; Editt. 1522 -- 1541. poterit. 48) cum] sic Ed . 1542.; Editt. 1522 --- 1511. ut cum.

44 ) ut] in Editt, 1522— 1541. his et aliis locis deest. 49) III . , . . IV . ] sic Editt. 1342. et seqq.; in Editt, 1522 -

45 ) xoyoews] sic Editt. 1542. et seqq.; Editt. 1522 — 1541 . 1541. hi numeri desunt.

χρύσεως . 50 ) Etiam eractpour] sic Ed . 1542.; in Editt, 1522— 1541 .
46 ) Est enim) haec in Editt. 1522 - 1541. desunt. desunt.

2
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V. Differentia 51) .

Demum observet puer differentias , quarum

saepe supra memini , Jéa , 9ɛά. Item , ut qui

dam nominum verborumque casus flectendo a su

perioribus regulis aberrent. Hoc enim veluti

auctarium prosodiae libuit adiungere , ut

o nominum tert. decl. brevium tonis ἄνθρω

at nominum secund. censentur, etiam - ro , μov

inflex. si longa sint tem- σαι, τύ |

Item declinationis varietate , variari tonum,

Θαλῆςprimae, Θάλης quintae.

pora

ι

at verborum pass.
ἱπτομαι.

Item , quod52) qui in fine tonus est , decli

nando ineadem syllaba manet , Παλλάς Παλλά

δος, εὐσεβής εὐσεβέος , ἱδρῶς ἱδρῶτος. Quod |

idem fit et53) in diminutivis quibusdam , videlicet

ab iis derivatis , quorum ultimae acuuntur , ut

ϑήρ , θηρί , θηρίον **) .

Item Modo tonum mutari , εἶπε indicativum

est , iné imperativum. Collige huc similia, mihi

sat videbatur capita , observandique rationem in

dicare.

De Spiritibus.

Multo negotio Choeroboscus tractavit spiri

tus. Tu paucis accipe , quae ad rem commo

dumve attinent.

Regula prima.

Spiritibus utimur in solis earum dictionum

initiis , quae vocalia sunt eows , ódós, v semper

aspiratur.

Regula secunda.

Ex consonantibus sola o initio dictionis୧

aspiratur , ut un55). In medio si duo sunt o,

alterum tenui , alterum aspiratione signabis , ut

ἐπίῤῥημα 56 ) .

51) Haec inscriptio in Editt. 1522-1541 . non invenitur.

52) quod] sic Editt. 1542. et sqq.; in Editt. 1522-1541.

deest.

53) Quod idem fit et] sic Editt. 1542. et sqq.; Editt. 1522

- 1541. Sic est.

-
Ingiov.] sic Editt. 1542. sqq.;54) videlicet Editt. 1522

- 1541. 9ng , Ingi , Inglov , ab iis derivata , quorum ul

timae acuuntur.

-

Alii syllabae accidentibus passiones quoque

annumerant lectionis adminicula , quae ad pun

cta proprie pertinent. Sunt autem

Aлóoτoоços, Aversio ' , quae supra extremum

dictionis in fine ponitur , estque signum elisae

vocalis , ut κύρι᾽ ἐλέησον , pro κύριε ἐλέησον .

In poematis saepe initium dictionis occupat,

ut est Callimachi hoc : wлóllwv ov naviì qaɛíπόλλων φαεί

νεται, ἀλλ᾽ ὅ , τις ἐσθλός. Apollo non cuivis

Απόλλων.apparet, sed bono ; pro o'Алóλλwv.

Accidit autem haec elisio ex vocalibus a , e,

eto, ut ἀλλ᾽ ἴθι , μή μ᾽ ἐρέθιζε , et καὶ νήεσσα

ἡγήσατ᾽ Αχαιῶν .

Ex diphthongis autem a et ot , ut Bovλou'

yet wu' as äxDouai , quamquam posterius

hoc rarius. Quo loco etiam illud notandum ,

tenuis , sequente vocali aspirata , etiam ipsa in

quod consonans , circa quam elisio fit , si fuerit

aspiratam suam convertitur , ut åv9' av, pro

ἀντὶ ὧν , ἐφ᾿ ἡμῶν , pro ἐπὶ ἡμῶν. Quod idem

et in compositis servatur , ut açaipovμai, ex

ἀπὸ et αἱροῦμαι, κάθοδος ex κατὰ εἰ ὁδός .

|

Yepév, Subunio , syllabarum contrahen

darum nota , ut qui_cunque.

trema dictione ponitur , dictionem alteram ab al

"Yлodiαoτoln, Subdistinctio , haec sub ex

tera diducens , ut undèv, ayav. Usus passio

num saepe ad discernendas homonymas voces

confert , ut ὅ , τι ab ὅςτις , et ὅτι quoniam , et

caetera 57).

Haec de prosodia. Vestrum erit et operam

meam boni facere ac aequi , et frequenter 58) , ne

frustratus videar studio meo , regulis adsciscere

usu linguae acervos exemplorum.

Etymologia.

'Ervuoλoyía 59) Etymi ratio 60) est. Etymum

proprietas est61) dictionis. Dictionum aliae sunt

Articulus , Nomen , Verbum , Participium, Pro

nomen, Adverbium , Coniunctio , Praepositio.

57) Alii syllabae et caetera. ] haec hoc quidem loco in

Editt, 1522-1541 . desunt ; vide supra p. 17. notam 6.

58) frequenter] sic Editt. 1542. sqq.; Editt. 1522 — 1541 .

frequentes.

--

59) Ervμoloyía] sic Editt, 1542. sqq.; in Editt. 1522— 1541 .

deest.

55) ut goμn] in Editt . 1522 - 1541. h. l . desunt.

56 ) ut ἐπίῤῥημα .] Editt. 1522–1541 . ῥώμη ἐπίῤῥημα .

60) ratio] sic Editt, 1522-1541. et Camerarii Editt.; Ed.

1542. dictio.

61 ) est] sic Editt. 1522—1541.; in Editt. 1542. sqq. deest.
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Articul
us.

Ἄρθρον Graeci ab ἀρτάω derivant , au

tore Manuele Moschop
ulo , quod hoc orationis

membra cohaerea
nt , nominum casus ac genera

Minuta sermonis particula , sed
internosc

antur.

quam si tollas, nihil aptum, nihil integrum , nihil

Ut enim articulis vegetamu
s

sonabis decens.

corporis molem , ita articulis orationis partes

discrimin
atas compingi

mus
. Ignorat articulu

m

omnino Latinus sermo , quare Latinis vocibus

reddi aut exponi nequit. Nam quod grammati
ci

nominum declinan
dorum casibus addideru

nt, hic,

haec , hoc , docendi gratia fecere , non quod

sermo Latinus hos haberet articulos. Germani

cus sermo habet articulu
m , nec Graeci articuli

vim exacte cognover
is , nisi ex Germani

co idio

mate. De qua re plura disserem
us in Construc

tio

nibus , ubi de articulo copiosius agemus , quod

vix a quoquam videam hanc sermonis partem

digne tractata
m.Accidunt articulo genera , Masculin

um
, Foe- in priore syllaba.

mininum , Neutrum.

Singul. Nomina
t

.

Numeri tres , Singulari
s

, Dualis , Pluralis.

Vincit enim Latinum sermone
m

Duali numero

Graeca copia.

Genit.

Dat.

Accusat.

Dual. Nominat.

Casus quatuor , Nominati
vus

62) ,
Nominati

vus
62) , Genitivus,

Dativus , Accusati
vus. Nam Vocativi nullus est

articulus , sed eius vice utimur adverbio vocandi

a. Ablativo Graecia in universu
m

caret.

Accidit et figura. Sunt enim simplices arti

culi , ὁ ἡ τὸ , ὸς ἡ δι

•

Composit
i
ode, quod habet vim demonst

ra

tivi pronomin
is

iste , ösлeо лεо öлɛo , qui quae

quod , idem valet , quod simplex ös ö, östis,

quicunqu
e

, quamqu
am

et saepe pro simplici

Masc.

Articuli post- Foem.

positivi.

( οἳ ὧν οἷς οὓς

(ἣ ἧς ᾧ ἡν 61) Quae

ἂν αἷν

lai ar ais às

(ö où å ö

Neutr. oivw

lå av ois à 65).

(ὃς οὗ ᾧ ὃν Qui 63)

ὢν οἶν

Genit.

Dat.

Articuli compositi öde et ösлε flectuntur

περ ,
sicut simplicia , non mutatis dɛ et лɛ , ut

ὧδε τοῦδε τῷδε , et sic

όςπερ οὗπερ ᾧπερ etc.

östis vero utramqu
e compositi

onis
partem de

Quare hic obiter tís declinab
imus , eo

clinat.
quod ad nominum formam non admodu

m qua

dret. Sicut nec vocabulu
m

quis , apud La

tinos.

Accusat.

Plural. Nominat.

Genit.

Dat.

ج

Tis cum acuto vox est interrogand
i

, quis ?

et declinatur in hunc modum , servans acutum

τίς

τίνος

τίνι

τίνα.

τίνε

τίνοιν

τίνοιν

τίνε.

τίνες

τίνων

τίσι

Quod

Articuli

positivi.

usurpetur.

Declinat
ionem

oculis hac tabula subiecimus.

ὁ τοῦ τῷ τὸν Hic

τω τοῖν

Τοἱ τῶν τοῖς τοὺς

ἡ τῆςτῇ τὴν Haec

prae- Foem. tà taiv

(αἱ τῶν ταῖς τὰς

Masc.

(τὸ τοῦ τῷ τὸ Hoc

Neutr. T TOYτω τοῖν

(τὰ τῶν τοῖς τὰ

62) Nominativu
s
] Ed. 1538. male : Nominatus.

Accusat.

Genit.

Dat.

Accusat.

τίνας.

Tis cum gravi, postposit
iva

particula, signi

ficat quidam , servatqu
e
declinan

do
tonum gra

Caeterum forma flectendi eadem

vem in fine.

est , quae fuit supra.

Singul. Nomin
at

.

Genit.

Dat.

Accusat.

Dual. Nominat.

τὶς

τινὸς

τινὶ

τινὰ.

τινὲ

τινοῖν

τινοῖν

τινὲ.

63) Qui] sic Editt . 1522-1541.; Editt. 1542. sqq. Quis.

64) ] Ed. 1538. male : "v.

65) ] Ed. 1542. male : as.
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Plural. Nominat. τινὲς

Genit. τινῶν

τισὶDat.

Accusat. τινὰς 66 ).

Atque hae quidem sunt masculinae et foe

mininae formae. Eodem plane declinabis modo

neutra τί et τὶ.

Iam vide , ut articulus compositus όςτις

flecti debeat , ὅςτις

mulas subiicio .

Ας πᾶς

πᾶσα

οὗτινος

ᾧτινι

ὅντινα etc. declinata utraque

compositionis parte.

}

Et sic moventur aorista participia

in as , nec aliud nomen ullum.

πᾶν

μέλας

μέλαινα

μέλαν μέγα

Ης ὁ καὶ ἡ ἀληθής

τὸ ἀληθές .

De Nomine.

Nomen, Graeci ovoua vocant , dictio est ,

quae casu flectitur . Nominum aliud est adiecti

vum , aliud substantivum . Adiectivum , quod

tribus generibus variatur ; Substantivum , quod ¦ Ων

uno aut ad summum duobus. Curae sit pueris

adiectivorum terminationes novisse , quare for- ¦ Αρ

μέγας

μεγάλη Foem . terminatio mu

tuaticia est.

Εις χαρίεις

χαρίεσσα

χάριεν .

Ις ὁ καὶ ἡ φιλόπατρις)Nec sunt huiusmodi alia

τὸ φιλόπατρι. praeter composita.

Υς ἡδύς πολύς

ἡδεῖα πολλή , mutuaticium

ἡδύ πολύ.

ρος

Composita vs , ὁ καὶ ἡ ἄδακρυς, τὸ ἄδακρυ.

Os67) purum aut pos finientia 68) foeminina per

a faciunt , quamquam per crebram mutationem

a in n etiam per 7 efferantur , sicut etη n

Dorienses per a efferunt.

n finientia

δίκαιος δίκαια

καθαρός καθαρά

Reliqua in os foeminina regulariter per ŉ ef

ferunt.

δίκαιον

καθαρόν.

66 ) τινὰς ] Ed. 1538. τινὰ .

67) Os] Ed . 1538. male : Ως.

-
68 ) ρος finientia] sic Editt. 1542. sqq. , Editt . 1522 — 1541 .
e finiens.

σοφός σοφή σοφόν

Composita in os, generis communis sunt , ut

ὁ καὶ ἡ φιλόσοφος , τὸ φιλόσοφον .

Ex os nascitur et ovs terminatio quorundam

adiectivorum , ut

χρυσοῦςpro χρυσέος

χρυσᾶ

χρυσοῦν

Huius formae sunt , quae fines circumflectunt.

ὁ καὶ ἡ πολύπους 69)

τὸ πολύπουνComposita , {

Ως

Ην

ὁ καὶ ἡ εὔγεως

τὸ εὔγεων

ἁπλοῦς pro ἁπλόος

ἁπλῆ

ἁπλοῦν .

ὁ καὶ ἡ τέρην

τὸ τέρεν .

ὁκαὶ ἡ εὐδαίμων

τὸ εὔδαιμον.

ὁ ἡ τὸ μάκαρ.

Atticorum terminatio est,

ut infra in declinationibus

est cernere.

Si qua adiectiva inciderint , ad has formas70)

exigat puer et moveat , et genera e generibus

derivet.

Accidunt nomini Species , Genera , Casus ,

Declinatio , Figura .

Species , εἴδη.

Πατρωνυμικὸν gentile nomen est, ut Ατρεί

δης ᾿Αγαμέμνων , Atrides Agamemnon , id est,

Atrei filius . Saepe et pro possessivo Graecus

usurpat , quemadmodum et noster poeta dixit :

Pelias hasta .

Terminationes masculinae δης , ων , διος .

Foemininae ας , ις7 ) , νη , ut Πριαμίδης , Πη

λείων , Ὑῤῥάδιος, Ιλιάς , Πριαμίς , Αδραστίνη .

Formandi rationem usu deprehendes , et

grammaticorum Latinorum quidam tradidere .

Comp a rativum .

Adiectiva in og regulariter faciunt compara

tivos s abiecta , et τερος ad positivum addita ,

λευκός , λευκότερος. In his , quae penultimam

positivi habent longam , ο μικρὸν servant; quae

69) πολύπους] Ed. 1538. male : πολύπις , Ed. 1541. πολίπους ,

70 ) formas ] sic Editt. 1542. sqq.; Editt . 1522- 1541. for
mulas.

71 ) ις] Ed . 1538. male : ης.
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vero brevem , ο μικρόν mutant in ω μέγα , ut

σοφός σοφώτερος , ένδοξος ενδοξότερος.

Adiectiva in ns , faciunt comparativum ns

in ες mutato , et addita voce τερος , ut αληθής

αληθέστερος.

Sic et quae εις finiunt , εστερος faciunt com,

parativos , ut χαρίεις χαριέστερος.

In oυς , τερος addunt, ut εύνούς ευνούστερος.

Quae wv finiunt, mutant w in o , et compa

rativum in έστερος finiunt , ut σώφρων σωφρο

νέστερος 78) .

Quae us finiunt, s abiiciunt , addita tepos,

ut βραχύτερος. Sed in vs pleraque faciunt 78)

comparativos in wv, ut

ήδύς ήδίων , ταχύς ταχίων . Sic et

μέγαςμείζων . Estque haec anomala termina

tio comparativorum 74).

Superlativum .

Comparativi terminationem tepos muta in

τατος , facturus regulare superlativum.

(λευκότερος λευκότατος

αληθέστερος αληθέστατος

χαριέστερος χαριέστατος
ut

ευνούστερος ευνούστατος

σωφρονέστερος σωφρονέστατος

βραχύτερος βραχύτατος .

Quorum vero comparativi wv 75) finiunt,

lotos erit superlativorum enclisis , ut

ηδίων ήδιστος,

μείζων μέγιστος.

Subiicio comparativorum ac superlativorum

paradigmata , ad quae exiget puer adiectiva ,

quaecunque inciderint , et inde cognoscet , quae

adiectivorum terminationes comparationem ad

mittant.

Comparationes analogica e

seu regulares.

Ος σοφός σοφώτερος σοφώτατος

σοφή σοφωτέρα σοφωτάτη

σοφόν σοφώτερον σοφώτατον.

Ης ο αληθής αληθέστερος αληθέστατος

η αληθής αληθεστέρα αληθεστάτη

το αληθές αληθέστερον αληθέστατον .

Ων ο σώφρων σωφρονέστερος σωφρονέστατος

η σώφρων σωφρονεστέρα σωφρονιστάτη

το σώφρον σωφρονέστερον σωφρονέστατον .

Εις και χαρίεις χαριέστερος χαριέστατος

η χαρίεσσα χαριεστέρα χαριεστάτη

το χάριεν χαριέστερον χαριέστατον .

Comparationes anomala e.

Yς ο ήδύς ήδίων ήδιστος Dulcis 78 )

η ηδεία ηδίων ήδίστη

το ηδύ ήδιον ήδιστον

πολύς " πλείων πλείστος Μultus 78)

πολλή πλείων πλείστη

πολύ πλείον πλείστον

ο μέγας μείζων μέγιστος Magnus

η μεγάλη μείζων μεγίστη

το μέγα μείζον μέγιστον

ο καλός καλλίων κάλλιστος Bonus

η καλή καλλίων καλλίστη

το καλόν κάλλιον κάλλιστον .

Varios autem comparativos et superlativos 77)

καλός seu αγαθός recipit .

καλλίων κάλλιστος

βελτίων βέλτιστος

αμείνων sine superlativo

κρείττων κράτιστος

αρείων άριστος

λωΐων λώστος

ο κακός κακίων κάκιστος Malus

η κακή κακίων κακίστη

το κακόν κάκιον κάκιστον.

Recipit et zarós varios comparativos.

χείρων et χερείων χείριστος.

Ει μικρός 78) ελάττων ελάχιστος Parvus

ήσσων sine superlativo

μείων sine superlativo

ο αισχρός αισχίων αίσχιστος Turpis

η αισχρά αισχίων αισχίστη

το αισχρόν αίσχιον αίσχιστον

και εχθρός έχθίων έχθιστος

η έχθρα έχθίων έχθίστη

το εχθρός έχθιον έχθιστον .

72) Quae ων σωφρονέστερος. ] haec in Editt . 1522 – 1541 .

desunt.

73 ) faciunt) in iisd , Editt. deest .

74 ) ut ήδύς comparativorum . ] sic Editt. 1542. sqq.; Editt.

1522 - 1541 .: Est anomala terminatio adjectivorum wv , ut

ήδύς ήδίων , μέγας μείζων.

75) comparativi wy] sic Editt , 1542. sqq.; Editt. 1522 — 1541.

ων comparativi .

MELANTU . OPER. VOL. XX.

76 ) Dulcis . . . Multus] hae voces in Editt. 1522 1541 .

desunt.

77) et superlativos ] haec in Editt. 1522— 1541. desunt.

78 ) Et uizoós) Editt. 1522— 1541 ,: Sic uixoós parvus , alie

nos habet comparativos .
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Invenias apud poetas nonnunquam et alios

comparativos , ut βράσσων segnior a βραδύς,

θάσσων celerior a ταχύς , et πάσσων crassior a

лаxús , et similes , quos tuum erit lector obser

vare. Nam in regulam grammaticam omnia cogi

nequeunt. Inveniuntur et comparativa , quae

unde deducta sint, non apparet, ut ἄλγιον , δίγιον ,

gov, nisi a verbis esse facta illa dicamus , ut

Latinorum aliqui , deterius a detero 79).

Denominativum.

Casus ,

Nominativus

Genitivus

Dativus

Accusativus

Vocativus

Diminutivum.

Diminutivorum masculinae terminationes sunt

ων , ut μωρίων , morio

as, ut di9α§, lapillus

σκος , ut ἀνθρωπίσκος , homuncio

λος , ut ναυτίλος , nauta .

Foemininae , is, ut depaлaivis

σκη , ut παιδίσκη , ancilla ,

Neutrorum , νιον , ut ὀψώνιον , coenula

κιον , ut μειράκιον , adolescentulus

λιον , ut εἰδύλλιον , imagucula

φιον , ut ζωύφιον , bestiola

διον , ut κρεάδιον , caracula ,

Declinatio.

Quinque sunt ordines Graecae declinationis,

quos simplices vocamus , et ex quinta nascuntur

quidam ordines flectendi nomina, quae Contracta

vocant. Namcum in quibusdam nominibus quin

tae declinationis continuae vocales faciant zaxo

gaviar, solent eae vocales mutari , concerpi et

κος ,
aos , ut μουσικός

ιος , ut οὐράνιος

ωδης , ut λιθώδης lapideus

BLOS, quae possessivorum proprie significa- collidi , ne hiulca sit pronuntiatio. Inde nomina

tionem habet , ut Hoázhɛios. quaedam contracta vocant , servantia quidem na

turam declinationis quintae , sed alicubi mutan

tia nonnihil propter suaviorem pronuntiationem.

Qua de re infra plura.

De verbalibus vide in fine regularium ver

borum.

Masculinum

Foemininum

Genera.

Neutrum.

Commune

Promiscuum

-

ἀρσενικών,δ,

θηλυκών , κ .

οὐδέτερον ,τό ,

κοινόν,ὁ καὶ ἦ

ἐπίκοινον ,

Et apud Graecos nihil de generibus praeci

pitur , quod declinationibus cognoscantur. Quod

si quis omnino et generum regulas postulet, se

quatur formas Latinas. In a foeminina sunt

praeter verbalia , in 7 foeminina , et sic de re

liquis.

79) Inveniuntur detero ] sic Editt. 1512. , 1548. , 1557.;

in Editt. 1522-1541 , et 1545, haec desunt.

πτῶσις.

ὀνομαστική .

γενική .

δοτική .

αἰτιατική .

κλητική.

Porro quia simplicem casuum formationem

etiam linguae proprietas interdum variat , de hac

quoque repetenda quaedam longius videntur , an

tequam ad ipsas declinationes veniamus 80).

De Dialectis.

Lata 81) fuit regio , quae Graeciae nomine

quondam censa est. Itaque et omnis generis

disciplinarum plurimos scriptores habuit. Fuit

ergo et multiplex loquendi ratio aliis partibus.

Ea loquendi proprietas diaλeztos a Quintiliano

nuncupatur. Discrepant dialecti cum grammati

cis inflexionibus , transitu literarum , varietate

tonorum , tum filo orationis , quod genuinum

cuique Graeciae parti haud raro deprehendet, qui

sit acri iudicio. Quis enim Syram orationem ab

Attica non internoscat? etiam si Atticis coeperit

uti Syria figuris. Sed de hoc alio loco agetur ;

hic grammaticos variatarum diαkéztwv modos

observa.

Attica , cuius usus in regione Attica fuit , ea

est elegantissima , ut θάλαττα pro θάλασσα .

Hac sunt usi , qui Athenis floruere , Demosthe

nes , Aristophanes et caeteri.

Ionica , proxima Atthidi , ut pro opos ovgos,

hac Homerus maxime usus est.

80) Porro veniamus. ] sic Editt. 1542. sqq.; in Editt.

1522— 1541. desunt.

81) Lata] sic Editt, 1522—1542 . sqq.; Ed. 1518. Ampla.
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η , α81)
ου

α αι

αι αι

Aeolica Ionibus proxima , ut pro λαβεϊν ΗΣ 85)

λαβήν.
Sing. ο Χρύσης

του Χρύσου
Dorica Sicula est , Italiae proxima , Theo

crito familiaris , η in a mutat , φήμη φάμα , id
τω Χρύση

τον Χρύσης

quod et Latini solemus, cum Graeca usurpamus ,
ώ Χρύση.

quippe Doribus vicini.
Dual. τω Χρύσα

Qui sermo communis omnibus est , lingua τοϊν Χρύσαιν .

communis dicitur , perinde ut apud nos est ali- Plur. οι Χρύσαι

qua ratio loquendi communis Suevis, Boiis, των Χρυσών

Ubiis , singulis tamen sui sunt idiotismi 82) . τοϊς Χρύσαις

τους Χρύσας

Declinatio prima simplex et aequisyllaba ώ Χρύσαι.

(hoc est , in qua obliqui non superant numerum
ΤΗΣ85 )

syllabarum nominativi) est
Sing. o και η ληστής

Masculinorum ας et ης , ut Αινείας, Χρύσης, et του και της ληστου

Communium in της 83) , o και η ληστής praedo.
τα και τη ληστή

τον και την ληστήν
Formula declinationis .

ώ ληστά.

( ης
Dual . τω και τα ληστά

η ην

Sing.
τοϊν και ταϊν λησταϊν .

ας ανα
Plur. oι και αι λησταια

Dual. των ληστών

Plur.
ών αις ας τους και ταϊς λησταϊς

τους και τας ληστάς

Paradigmata α λησταί.

simplicissimi et regularia.
Inter haec tria paradigmata plane convenit,

nisi quod alias a ; alias n est , in singularibus

ΑΣ85) nominativis, dativis , accusativis ac vocativis 86).

Sing. ο Αινείας
Examen casuum .

του Αινείου

τω Αινεία Nominativus regulariter as aut ns finit. At

τον Αινείαν qui cum passim in Graeco sermone iam ex a fiat

ώ Αινεία . n , iam ex n fiat a , poteris Aivelas Ionice efferre,

Dual . τω Αινεία Dualium ubique tantum | Αινείης , et rursum 'Αγχίσης mutari queat in

τον Αινείαιν . duae sunt voces , prima Ayxioas. lam et as et ns possunt Boeotico more

Plur. οι Αινείαι complectitur nominati- in α mutari , ut sint pro Αινείας et 'Αγχίσης,

των Αίνειών vum , accusativum et vo
Αινεία et ' Αγχίσα , ut μητιέτα Ζεύς .

Unde ex

τοις Αινείαις cativum, secunda geniti- ποιητής nostri homines fecerunt poeta . Et cum

τους Αινείας vum ac dativum , haec declinatio plane ad primam Latinam qua

ώ Αινείαι . dret , recte flectes Latine , Aenea, Anchisa , sicut

poeta . Qua de re quaedam etiam sunt apud Pri

scianum.
82 ) Lata fuit regio idiotismi . ] Haec de dialectis notatio

h . 1. Icgitur in Ed . 1542. et in Camerarii Editt.; in Editt. Genitivus 87) regulariter ov finit. Iam cum

1518. , 1522. , 1538. , 1541. in libri fronte , ante Caput ου naturaliter sit cognitum cum εo , ut ποιέομεν ,

De literis Graecorum ”, exhibetur .

83 ) in ins) in Editt. 1522-1541. desunt. 86) In Editt, 1522-1541 , h . 1. in ine addita sunt haec : Plu

ralibus ac dualibus plane per omnia convenit.

84) η , α] sic recte Editt. 1522 – 1541. ; Editt. 1542. sqq. α.
87) Genitivus ... Dativus) in Editt. 1522— 1541. his vo

85) ΑΣ ... ΗΣ ... ΤΗΣ ) hae terminationes in Editt. cibus superposita est inscriptio : Examen Genitivi....

1542. sqq. superscriptae ab Editt, 1522- 1541, absunt. Dativi .

>

3 *
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Accusativus et vocativus plurales plane nihilлоιойμεν , роena punio , moerorum pro muro

rum apud Virgilium , e quibus vocibus depre- | variant.

hendi potest cognatio , eo et «. Frequentissima

ergo mutatio est u in eo , et eo in u , passim in

Graecis , perinde atque in Latinis. Quare cum

ov genitivus sit , solvi potest in ew per passionem

literarum , ut Αινείου Αἰνείεω .

Rursum & naturaliter in ao mutari potest,

ideo Aeoles genitivum efferunt Aivɛíao , et per

syncopas Αἰνείω καὶ Αἰνεία , id quod Doriensium

est. Et mira copia est nominum in as familia

rissime finientium genitivo a , praesertim con

tracta , ut Koopas Kooua. Vides ergo has ca

suum variationes oriri ex cognatione literarum ,

quam diligenter observabis.

Dativus 87) non variat , nisi quod alias ex q

fit , et rursum a ex 7788).

Accusativus variat item , quod ex av non

nunquam fit nv , et ex ny nonnunquam fit av.ην ,

Et aliquando Iones in ea mutant , Aivɛisa,v Αἰνείεα ,

Χρύσεα.

Vocativus non variat , nisi quod Attici voca

tivum fere faciunt nominativo similem. Et in ns

nomina propria vocativum per n efferunt , appel

lativa per a , ut ὦ Χρύση , ὦ ληστά .
w

Duales casus, item nominativus pluralis nihil

variant.

Genitivus pluralis regulariter av finit , et in

flexum quidem . Solent enim genitivi plurales

primae ac secundae declinationis circumflecti .

Iam vero ex wv av fit Dorico more. Est enim

w cum a cognata , ut sit in 89) Aivawv Aivεlav,

et Aeolica extensione a interposita Αἰνειάων , et

Ionica & addita , Aivaléwv, quae variationes fiunt

ex cognatione literarum .

Dativus aus finit. Solet autem fere au

diphthongus mutari in ?, quare alicubi pro

Αινείαις Αἰνείης effertur , id quod passim et in

aliis declinationibus fieri solet. Nonnunquam et

iota additur Aiveinoi per paragogen , sicut ama

rier pro amari , id quod fit in omnibus dativis s

finientibus.

88) ex « fit et rursum ex p. ] sic Editt. 1542. sqq.;n,

Editt. 1522-1541 .: ex a fit n, et rursum ex 7 a [Ed . 1538 .

n ex a].

Figuratum Paradigma ,

cuius vocibus saepe utuntur poetae.

S. ὁ Αἰνείας , et Αἰνείης , et Αἰνεία

τοῦ Αἰνείου , et Αἰνείεω , Αἰνείαο, Αἰνείω ,

Αινεία

τῷ Αἰνείᾳ , et Αἰνείῃ

τὸν Αἰνείαν , et Αινείην , Αἰνείεα

ὦ Αἰνεία et Αἰνείης.

D. τὼ Αἰνεία

τοῖν Αἰνείαιν .

Ρ. οἱ Αἰνείαι

τῶν Αἰνειῶν , et Αινειᾶν , Αἰνειάων ,

Αἰνειέων

τοῖς Αἰνείαις , et Αινείῃς , et Αἰνείῃσι

τοὺς Αινείας

ὦ Αἰνείαι.

Sic formabis et figurabis reliqua huius declina

tionis nomina.

Secunda declinatio

simplicium aequisyllaba.

Foemininorum tantum est a et η finientium .

Formula declinationis 90).

ανα

D. α αιν Ρ. αι ων αις ας91) αι
Sing. ns n

η ην

Huius declinationis a duplex est , longum et

breve.
Quod adnotare libuit propter tonorum

regulas. Nam quorum ultima longa est , fere

acutus est 92) in penultimis , in aliis secus.

In a longum desinunt 93)

ρα adiectiva , ut πονηρά.

Contracta ᾿Αθηνᾶ , Ναυσικᾶ.

ία substantivorum , ut φιλοσοφία.

εια ab ευω , παιδεύω , παιδεία .

ala polysyllaborum.

δα , Λήδα.

θα , κισσαίθα.

90) finientium. Formula declinationis.] in Editt , 1522-1541.

desunt.

- 1557.91) as] sic recte Editt. 1518-1541 .; in Editt. 1542

male omiss.

89) in] ab Editt. 1522-1541 . abest.

92) est in Editt. 1522-1511. deest.

93) desinunt] ab Editt. 1522-1541 , abest,

-
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εῖα foeminina adiectivorum in vs, ut ἡδύς , ἡδεῖα .

αῖα disyllaba , ut γαῖα .

εια substantiva ab adiectivisης, ut ἀληθής , ἀλήθεια ,

ια foeminina adiectivorum , ut πότνια .

οὖσα , ut μοῦσα , sic participiorum οὖσα.

Brevia sunt item quaecunque reliquis conso

nantibus utuntur ante a , ut δόξα ,

Paradigmata regularia.

A 95)

Sing. ἡ μοῦσα

τῆς μούσης

τῇ μούσῃ

τὴν μοῦσαν

ὦ μοῦσα.

Dual. τὰ μούσα

ταῖν μούσαιν.

Plur. αἱ μοῦσαι

τῶν μουσῶν

ταῖς μούσαις

τὰς μούσας

ὦ μοῦσαι.

H95)

In a brevia sunt 94) Plur. αἱ σοφίαι

τῶν σοφιῶν

ταῖς σοφίαις

τὰς σοφίας

ὦ σοφίαι.

.

Sing. ἡ τιμή

τῆς τιμῆς

τῇ τιμῇ

τὴν τιμήν

ὦ τιμή .

Dual. τὰ τιμά

-

ταῖν τιμαῖν .

Plur. αἱ τιμαὶ

τῶν τιμῶν

ταῖς τιμαῖς

τὰς τιμάς

ὦ τιμαί .

Sing. ἡ σοφία

τῆς σοφίας Hinc sunt et Latini genitivi,

τῇ σοφίᾳ familias , Maias, quia familia ,

τὴν σοφίαν Maia , a puro fniunt. VidePri

ὦσοφία. scianum de declinatione prima.

Dual͵ τὰ σοφία

ταῖν σοφίαιν .

94 ) sunt] in iisd . Editt. deest.

95 ) 4 . . . Η] hae terminationes superscriptae in Editt.

1522 .1541 . desunt.

Et regularis quidem genitivus singularis ns

est . Verum si nomen finiat a longo , aut puro,

hoc est , quod praecedit vocalis, aut pa , δα , θα , ¦ S.

regularis genitivus in as finiet , ut

1

Examen.

Nominativus a finit aut n. Hic item obser

vabis Ionicam variationem a in η , σοφίη pro

σοφία , et Doricam η in α , τιμά pro τιμή. Cre

bro et propria mutant η in εια , ut Καλλιόπη Καλ

λιοπεία , Virgilius86 ); Orphei Calliopeia , Lino

formosus Apollo, Α

Genitivus regularis ns est , praeter ea , quae

finiunt a longo , puro , pa , da , 9a. Nam haec

regulariter genitivum per as faciunt. Semper

autem memineris transitus a in η , σοφίης pro

σοφίας , τιμᾶς pro τιμῆς , id quod et in dativo et

accusativo observabis, ut ἔβα καὶ ταῦρος ἀν

ὕλαν , pro ἔβη καὶ ταῦρος ἀν᾽ ὕλην. Abiit et

taurus in sylvam , Theocritus 97) . Dualia nihil

variant.

•

Porro cum wGenitivus pluralis wv finit.

cognata sit cum a, ων mutantDorienses in αν98 ),

μουσῶν , μουσᾶν , sicut est apud Theocritum 99):

χαλεπαὶ γὰρ ὁδοὶ τελέθουσιν ἀοιδᾶν . Difficiles

sunt viae musarum . Solet item w extendi prae

posito a vel ɛ , ut μουσάων Dorice , μουσέων

Ionice.

Dativus pluralis aus finit, et soluta diphthon

go propria , ns impropria diphthongo finit , cui

et i adscisci solet per paragogen μούσαις , μού

σῃς , μούσῃσι , sicut supra in prima declinatione

Sic Hesiodus [Opp. et D. 352.

ed. Goettl.] : κακὰ κέρδεα ἶσα ἄτῃσι , Mala lucra

aequalia damnis. ἄτῃσι pro ἄταις , ab ἄτη no

minativo.

fieri videmus.

Figuratum Paradigma.

ἱστορίη 100)

ἱστορίης 100 )

ἱστορίῃ 100)

ἱστορίην

ἱστορίη .

ἡ ἱστορία

τῆς ἱστορίας

τῇ ἱστορίᾳ

τὴν ἱστορίαν

ὦ ἱστορία

96) Virg. Εcl . 4, 57.

97) Theocrit . XIV , 43. Ed. Kiessling .

98) av] sic recte Editt. 1522. , 1538. , 1557.; Editt . 1541-1518. «.

99) Theocrit. XVI, 69. , ubi autem in Ed. Kiessl . loco τελέ

θουσιν ἀοιδᾶν leguntur : τελέθοντι ἀοιδοῖς.

100 ) ἱστορίη , ἱστορίης , ἱστορίῃ ] sic Editt. 1522. , 1538.; in

Editt. 1541--- 1557. hae tres formae desunt.
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In Y.

In v , quorum penultima longa est , ɛos ge

nitivo faciunt , ut ἄστυ ἄστεος . Sic et adiectiva

neutra in v flectunt , ut ἡδύ ἡδέος , γλυκύ γλυ

κέος .

υ

Paradigm a 18) .

Sing . τὸ ἄστυ

ὦ ἄστυ.

Dual. τω ἄστε

τοῖν ἀστέοιν .

Plur. τὰ ἄστεα

τῶν ἀστέων

τοῖς ἄστεσι

τὰ ἄστεα

τοῦ ἄστεος

τῷ ἄστεϊν

τὸ ἄστυ

ὦ ἄστεα.

In v , quorum penultima brevis est , vos ge

***} •

nitivo faciunt , ut

Sing. τὸ γόνυ

τοῦ γόνυος

τῷ γόνυϊ

το γόνυ

ὦ γόνυ.

Dual. τὼ γόνυε

τοῖν γονύοιν.

Plur. τὰ γόνυα

τῶν γονύων

τοῖς γόνυσι

τὰ γόνυα

ὦ γόνυα .

Huius formae nomina γόνυ , δόρυ literarum | μήν ποιμένος.

metathesi variant declinationem , ut

γόνυ

γόνυος

γόνυϊ

γόνυα

quae v aut e finiunt , genitivos fere faciunt tan

tum og addita , hinc quae excipiantur , ostendent

| paradigmata.

γουνός

γουνί

γοῦνα

γονύων γούνων.
"

Et aliter γόνας γόνατος , seu γοῦνας γούνατος.

Sic δόρυ δόρας δοῦρας . Huius est et δόροςδό

ρεος ; vide Graecae flexionis varietatem 19) .

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
TA consonantium .

};

AN20).

In Av, avos faciunt omnia 2 ) praeter nov

παντός adiectivum , quod omne significat.

Sing . ὁ τιτάν

τοῦ τιτᾶνος

τῷ τιτᾶνι

τὸν τιτᾶνα

ὦ τιτάν .

Dual. τω τιτᾶνε

τοῖν τιτάνοιν .

Plur. οἱ τιτᾶνες

τῶν τιτάνων

τοῖς τιτᾶσι

τοὺς τιτᾶνας

ὦ τιτᾶνες .

Sic reliqua in av flecte. Observa autem v

finientia in dativo plurali ipsum abiicere..

EN.

Ev neutra terminatio est adiectivorum in us,

ut ὁ χαρίεις , τὸ χάριεν , ea per τος genitivos fa

ciunt , ut χαρίεντος χαρίεντι etc. Est et neutra

terminatio adiectivorum in ην , ut τέρην , τέρεν ,

cui os addesgenitivo 22), τέμενος.

HN.

aΗνηνος , praeter pauca derivata η in emu

tantia , maximeque quae habent μ ante ην , ut

φρήν φρενός , ὑμήν ὑμένος , λιμήν λιμένος , ποι

Paradigma 23) .

1

Sing. ὁ ἕλλην

τοῦ ἕλληνος

τῷ ἑλληνι

τὸν ἕλληνα

ὦ ἑλλην .

Dual. τω ἕλληνε

τοῖν ἑλλήνοιν .

In N.

Net o literae sunt immutabiles, hoc est, quae

in flexu nominum fere non mutantur.
Quare

18) Haec inscriptio in Editt. 1522– 1541 , deest .

19) vide varietatem . ] haec in Editt. 1522 – 1541. desunt.

20 ) Haec terminatio et sequentes in Ed. 1542. superscriptae

in Editt . 1522- 1541 , non exstant.

21) In Av , avos faciunt omnia] sic Editt. 1542. sqq.; Editt.

1522 – 1541. Αν ανος omnia .

22 ) genitivo] in Editt. 1522--1541 . deest.

23) Haec inscriptio in Editt. 1522 – 1541. non invenitur.
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Plur. οἱ ἑλληνες

τῶν ἑλλήνων

τοῖς ἕλλησι

ὦ ἕλληνες.

Sic alia in ην , ut μήν μηνός mensis , quod

et Aeolice usis dicitur.

Iv

Sing. ὁ βελτίων

IN. YN.

τελχίν τελχῖνος

τοῦ βελτίονος

τῷ βελτίονι

τὸν βελτίονα καὶ βελτίω

ὦ βέλτιον .

Dual. τω βελτίονε

τοῖν βελτιόνοιν .

Plur. οἱ βελτίονες

τῶν βελτιόνων

τοῖς βελτίοσι

τοὺςβελτίονας

ὦ βελτίονες .

Et huius formae singulares accusativi schema

patiuntur, ut Attice dicatur βελτίωpro βελτίονα ,

minativi in oves a poetiscrebro per oυς efferun

sicut Ποσειδῶ pro Ποσειδῶνα . Et plurales no

tur , ut βελτίους pro βελτίονες . SicHomerus 27) :

παῦροι γάρ τοι παῖδες ὁμοῖοι πατρὶ πέλονται , οἱ

πλέονες κακίους , παῦροι δέ τε πατρὸς ἀρείους.

Pauci gnati similes patri sunt , plures peiores,

pauci vero patri meliores. Estque κακίους pro

κακίονες , ἀρείους pro ἀρείονες dictum 28) .

Item vocativus nominum wv literam genitivi

sequitur.

Verbalium autem formam et propria plera

que sequuntur , in quibus vel a longum praece

dit wv,
ut ᾿Αμφίων ᾿Αμφίονος , Ελιμάων Ελι

μάονος. Et gentilia , ut μαίων μαίονος , παίων

παίονος etc. 29 ) .

Reliqua in ων 30 ) ω servant , ut Σίμων Σί

Ἀπόλλων ᾿Απόλλωνος, Ωρίων Ὠρίω

os appone , ut

Υν
φόρκυν φόρκυνος , reperies

et φόρκυς φόρκυος.

ON.

In Ov, ος addunt genitivis, utμεῖζον μείζο

νος. Estque haec24) adiectivorum generis neu

tri, ut εὔδαιμον, et comparativorum, ut μεῖζον ,

βέλτιον , terminatio.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ ).

Sing. τὸ μεῖζον

τοῦ μείζονος

τῷ μείζονι

τὸ μεῖζον

ὦ μεῖζον .

Dual. τὼ μείζονε

τοῖν μειζόνοιν .

Plur. τὰ μείζονα καὶ μείζω

τῶν μειζόνων

τοῖς μείζοσι

τὰ μείζονα καὶ μείζω

ὦ μείζονα καὶ μείζω .

in ων .

In or substantiva, et ab os adiectiva ad de

clinationem tertiam pertinent , ut λευκόν .

Nomina verbalia et comparativi in wv faciunt

genitivum in ovos, ο brevi , ut νοήμων νοήμονος,

δαίμων δαίμονος , σώφρων σώφρονος , ἀμείνων

ἀμείνονος.

In ov comparativi efferunt plurales nomina

tivos et accusativos per w , ova elisa, utHom.26) μωνος,

ἀμείνω δ᾽ αἴσιμα πάντα , Meliora mediocriá

omnia , ἀμείνω pro ἀμείνονα , vide rursum infra

νος 31).

24) In Ov — haec] sic Editt . 1542. sqq.; Editt. 1522- 1541 .:

Ον , ος adde. Est autem

25 ) Haec inscriptio in Editt. 1522– 1541. deest .

26) Hom . Od . VII , 310.

MELANTH . OPER. VoL . ΧΧ.

ΩΝ . Item pauca quaedam propria , ut Aya

Ων alias ωνος , alias ovos facit. Perstringe- μέμνων ᾿Αγαμέμνονος, ᾿Ακταίων ᾿Ακταίονος ,

mus ergo paucis horum nominum rationem.

Excipe pauca foeminina acutitona , et prae

cipue quae in δων exeunt polysyllaba , ut χελι

|δών χελιδόνος, ἀνθηδών ἀνθηδόνος , σινδών

σινδόνος , εἰκών εἰκόνος32).

27) Hom. Od. II , 276 sq .

28 ) dictum . ] in Editt . 1522—1541. deest.

29 ) Verbalium παίονος etc.] sic Editt. 1542. sqq.; in Editt.

1522 – 1541. haec non reperiuntur.

-

30) Reliqua in wv] Editt. 1522-1541 . Reliqua vero

31) Ὠρίων Ωρίωνος .] sic Editt. 1522

1542. sqq. deest.

――――

--
1541 .; in Editt.

32 ) Excipe εἰκόνος . ] sic Editt. 1542. sqq.; Editt. 1522 –

1541. Pauca excipe foeminina , ut χελιδών χελιδόνος.

4
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|

Αἴσων Αἴσονος 33), quae o breve habent, eo quod

derivaticia sint , quibus hoc ipsum familiare est.

Sunt et quae in Tos genitivum faciunt , vide

licet quae in φῶν desinunt , ut Ξενοφῶν Ξενο

φῶντος .

Et in oων , ut Λαοκόων Λαοκόοντος. Item

γέρων γέροντος , λέων λέοντος , δράκων δρά

κοντος 84 ) .

ΟΥΝ .

Ουν , ut δίπουν neutrum a δίπους bipes,

declinatur sicut δίπους δίποδος . Nec in ουν hu

ius ordinis alia sunt praeter huius formae compo

sita et participia, quorum declinationem suo loco

disces.

De terminatione §.

Sicut apud Latinos solvuntur nomina x

finientia in c aut g , ut rex regis , faex faecis : sic

apud Graecos a § fiunt genitivi aut per zos , aut

per yos, aut per xos.

Primitiva in § fere zos habent , quaecunque

vocalis praecedat , ut

κόραξ κόρακος

νάρθηξ νάρθηκος

πέρδιξ πέρδικος

βόμβυξ βόμβυκος

σάρξ σαρκός.

ἄναξ auget syllabam pro ἄνακος faciens ἄνα

κτος , ἄνακτι, ἄνακτα , ὦ ἄναξ, et poetice
|

ὦ ἄνα.

Derivata maximeque verbalia yos finiunt,

ut ἅρπαξ ἅρπαγος , ab ἁρπάζω , in cuius secundo

futuro est ἁρπαγῶ, hinc genitivus consonantem

γ mutuatur.

οἰστροπλήξ οἰστροπλῆγος, a πλαγῶ .

κυαμοτρώξ κυαμοτρῶγος , a τρώγω .

Nota φύλαξ φύλακος.

IE et YE.

In tξ et vξ fere habent zos , ut θρίξ τριχός,

ὄνυξ ὄνυχος. Sic et βήξ βηχός 35).

33 ) ᾿Ακταίων Αἴσονος ] sic Editt. 1542, sqq.; Editt . 1522

-1541 . horum loco exhibent : Αμφίων Ἀμφίονος , Υπε

ρίων Ὑπερίονος.

-
34) videlicet quae · δράκοντος .] sic Editt . 1542. sqq . ; Editt.

1522 – 1541. horum loco habent: γέρων γέροντος, λέων

λέοντος , δράκων δράκοντος . Et in φῶν , ut Ξενοφῶν Ξε

νοφῶντος.

35 ) Sic βηχός. ] sic Editt. 1542. sqq.; in Editt . 1522

1541. haec desunt.

-

In υγξ fere υγγος , φάρυγξ φάρυγγος. λύγξ

λυγκός 36 ) .

In αιξ . αἴξ facit αἰγός. γύναιξ , abusivus

nominativus 37) , γυναικός γυναικί etc.

Paradigm a.

Sing. ὁ θώραξ

τοῦ θώρακος

τῷ θώρακι

τὸν θώρακα

ὦ θώραξ.

Dual. τὼ θώρακε

τοῖν θωράκοιν .

Plur. οἱ θώρακες

τῶν θωράκων

τοῖς θώραξι

τοὺς θώρακας

ὦ θώρακες .

Regula.

Pluralis dativus § finientium a nominativo

singulari fit tantum addita ; poetice aliquando

augetur hic casus , θωράκεσσι pro θώραξι.

De terminatione o.ρ.

Immutabilis litera o est , quare in obliquis

fere servatur sicut v , fiuntque genitivi tantum os

addita . Huic terminationi difficile est adformare

dativum pluralem , ideo eius paradigmata praeci

pue observabi
s

.

Αρ , αρος facit . Praeter neutra , quae e ab

iecta genitivos faciunt per τος , ἦμαρ ἤματος 38) .

Paradigma masculinum.

Sing. ὁ μάκαρ

τοῦ μάκαρος

τῷ μάκαρι

τὸν μάκαρα

ὦ μάκαρ.

Dual. τω μάκαρε

τοῖν μακάροιν .

36 ) fere λυγκός. ] sic Editt. 1542. sqq . ; Editt. 1522-1541.

ut φάρυγξ φάρυγγος .

-
37) αἴξ nominativus .] sic Editt. 1542. sqq . ; Editt . 1522 –

1541. ut γύναιξ , abusivus nominativus , cuius obliquicre

bro usurpantur .

-

38 ) Praeter neutra , quae

1541. vocibus praeced .

interposita sunt ; subseq .

99

-
ἤματος .] haec in Editt. 1522—

addita" et Huic terminationi”

inscriptio in iisd . Editt. deest.

99
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Plur. οἱ μάκαρες

τῶν μακάρων

τοῖς μάκαρσι

τοὺςμάκαρας

ὦ μάκαρες.

୧Fere in o dativos faciunt o ad

apposita.

Neutrum Paradigma.

Sing. τὸ ἦμαρ

τοῦ ἤματος

τῷ ἤματι

τὸ ἦμαρ

ὦ ἦμαρ.

Dual. τὼ ἤματε

τοῖνἠμάτοιν .

Plur. τὰ ἤματα

τῶνἠμάτων

τοῖς ἤμασι

τὰ ἤματα

ὦ ἤματα.

Sing. ὁ σωτήρ

Excipe foemininu
m
δάμαρ , cuius genitivus

est δάμαρτος , eo quod veteres dixerint δάμαρς

in nominativo. Et neutrum , quod non mutat

in τ , ἔαρ ἔαρος . Item ἄλκαρ ἄλκαρος.

alias facit .
He alias ερος , ηρος

Verbalia in τηρ , ut σωτήρ ; Item quae fines

non acuunt , ut Ἴβηρ , η servant in genitivo.

ΠΑΡΑΔ
ΕΙΓΜΑ.

nominativi

Dual. τὼ σωτῆρε

τοῖν σωτήροιν .

Plur. οἱ σωτῆρες

τῶν σωτήρων

τοῖς σωτῆρσι

τοὺς σωτῆρας

ὦ σωτῆρες.

Reliqua mutant η

τοῦ σωτῆρος

τῷ σωτῆρι

τὸν σωτῆρα

ὦ σῶτερ.

η

in & mutant vocativi , praeterquam in

propriis , ut Ἴβηρ.

in e in genitivo .

τὸν πατέρα Nec dicitur πατρά propter diffe

ὦ πάτερ.
rentiam nominis πάτρα , quod

D. τὼ πατέρε significat patriam .
τω

τοῖν πατέροιν .

ΠΑΡΑΔ
ΕΙΓΜΑ

.

S. ὁ πατήρ

τοῦ πατέρος et per syncopen πατρός

τῷ πατέρι et per syncopen πατρί

Ρ. οἱ πατέρες

τῶν πατέρων

τοῖς πατράσι et πατρέσσι. Sic formabis da

tivos huius for

τοὺς πατέρας

ὦ πατέρες .
mae in ηρ.

S. ὁ ἀνήρ

τοῦ ἀνέρος , et ε elisa , ac δ interposita pro

τῷ ἀνέρι καὶ ἀνδρί ptereuphon
iam , ἀνδρός.

τὸν ἀνέρα καὶ ἄνδρα

Ρ.

ὦ ἄνερ .

D. τῶ ἀνέρε καὶ ἄνδρε

Aliud.

τοῖν ἀνέροιν καὶ ἀνδροῖν .

οἱ ἀνέρες καὶ ἄνδρες

τῶν ἀνέρων καὶ ἀνδρῶν

τοῖς ἀνδράσι καὶ ἄνδρεσσι

τοὺς ἀνέρας καὶ ἄνδρας

ὦἀνέρες καὶ ἄνδρες .

Υρ υρος facit , ut

S. ὁ μάρτυρ

τοῦ μάρτυρος

τῷ μάρτυρι

τὸν μάρτυρα

ὦ μάρτυρ .

τὼ μάρτυρε

τοῖν μαρτύροιν .

D.

Dicitur autem et ὁ μάρτυς

μάρτυος 89) .

Ρ. οἱ μάρτυρες

τῶν μαρτύρων

τοῖς μάρτυρσι

τοὺς μάρτυρας

ὦ μάρτυρες.

τοῦ ἰχῶρος

In ωp primitiva genitivos faciunt per ωρος,

ut φώρ φωρός.

S. ὁ ἰχώρ

τῷ ἰχῶρι

τὸν ἰχῶρα

ὦἰχώρ. Vocativus retinet syllabam genitivi .

D. τὼ ἰχῶρε

τοῖν ἰχώροιν .

39 ) μάρτυος ] Ed. 1538. mendo typogr.: μάρτυρος .
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Ρ. οἱ ἰχῶρες

χειρός.

In Σ .

τῶν ἰχώρων

τοῖς ἰχῶρσι 40)

τοὺς ἰχῶρας

ὦ ἰχῶρες .

Litera s mutabilis est , ut et apud Latinos.

Neque enim in declinando manet , perinde at

que v aut p ; sed in τ aut δ fere mutatur. Non

nunquam abiecta nulla alia consonante muta

tur 42), ut χάρις χάριτος , Παλλάς Παλλάδος ,

୧

Derivata , adeoque verbalia τωρ finientia,

per ορος faciunt genitivos , ut πολυΐστωρ πολυΐ- | ἐριννύς ἐριννύος ; cum nominibus v aut p desi

στορος . Adde his propria , Εκτωρ Εκτορος, | nentibus, fere tantum os adponatur , v aut pma

Μέντωρ Μέντορος , Νέστωρ Νέστορος , quod a nente , ut παιάν παιᾶνος , Νέστωρ Νέστορος .

verbis derivata sint 41) .

Sing. ὁ ῥήτωρ

τοῦῥήτορος

τῷ ῥήτορι

τὸν ῥήτορα

ὦ ῥῆτορ.

Dual. τὼ ῥήτορε

τοῖν ῥητόροιν .

Plur. οἱ ῥήτορες

τῶν ῥητόρων

τοῖς ῥήτορσι

τοὺς ῥήτορας

ὦ ῥήτορες .

In ειρ per ειρος genitivos faciunt , ut χείρ

Sing· ἡ χείρ

τῆς χειρός

τῇ χειρί

τὴν χεῖρα

ὦ χείρ.

Dual. τὼ χεῖρε mutato genere , non τα χεῖρε

ταῖν χειροῖν .

Plur. αἱ χεῖρες

τῶν χειρῶν

ταῖςχερσί

τὰς χεῖρας

ὦ χεῖρες.

Et diphthongo incisa , poetice :

Sing. ἡ χείρ

τῆς χερός

τῇ χερί

τὴν χέρα .

Dual. τὼ χέρε

ταῖν χεροῖν .

Plur. αἱ χέρες

τῶν χερῶν

ταῖς χερσί

τὰς χέρας .

40 ) ἰχωρσι] sic Editt. 1522., 1542. sqq. , Editt. 1538., 1541 .

ἰχώρσι ,

41 ) sint ] sic Editt . 1522. , 1541. sqq .; Ed . 1538. sunt.

ΑΣ .

In as masculina propria sunt , ut ῎Ατλας.

Foeminina , quae ultimas acuunt , ut λαμπάς .

Neutra , quorum frequentissimus usus est , ut

κέρας. Masculina et foeminina simpliciter de

clinantur , neutra etiam contrahuntur , ut κέρας

κέρατος , et elisa τ , κέραος et κέρως. De quibus

infra in declinatione quinta contractorum.

Masculina propria genitivum per avtos fa

ciunt , ut Ατλας ῎Ατλαντος.

S. ὁ Αἴας

τοῦ Αἴαντος

τῷ Αἴαντι

τὸν Αἴαντα

ὦ Αἶαν.

D. τὼ Αἴαντε

Paradigm a.

τοῖν Αἰάντοιν .

Ρ. οἱ Αἴαντες

τῶν Αἰάντων

τοῖς Αἴασι

τοὺς Αἴαντας

ὦ Αἴαντες .

Sic πᾶς παντός. Εt parti

cipia indefinita , ut τύψας

τύψαντος 43).

In s desinentia tantum apS

--

ponunt nominativo , factura

dativum .

Foeminina in as per άdos faciunt geniti

vum , ut Παλλάς Παλλάδος.

S. ἡ λαμπάς

τῆς λαμπάδος

τῇ λαμπάδι

τὴν λαμπάδα

ὦ λαμπάς.

D. τὰ λαμπάδε

ταῖν λαμπάδοιν .

Sic φυγάς φυγάδος.

42 ) abiecta nulla alia consonantemutatur]sic Editt. 1542. sqq. ;

Editt . 1522 – 1541. abiectam nulla alia consonantemu--

tamus .

43) Et part . τύψαντος. ] sic Editt . 1542. sqq.; in Editt.

1522- 1541. haec desunt .
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Ρ. αἱ λαμπάδες Duo adiectiva μέλας et τά

τῶν λαμπάδων λας faciunt genitivos μέλα

νος, τάλανοςταῖς λαμπάσι

τὰς λαμπάδας

ὦ λαμπάδες.

Ρ. οἱ Πάριδες

τῶν Παρίδων

τοῖς Πάρισι

τοὺς Πάριδας

ὦ Πάριδες.

Es.

In es huius formae non sunt , nisi contractaες

primae declinationis , de quibus suo loco.

Ης

Eodem modo et foeminina in us , acutitona,

aut alias penultimam natura longam habentia,

declinantur, ut Πριαμίς , ίδος ; θεραπαινίς , ίδος ;

μῆνις , ιδος . Caetera in is , verbalia et appella

tiva , penultimam natura longam non habentia,

per ios declinantur , et ad declinationem secun

9

In ης substantiva masculina , item foeminina

regulariter per τος faciunt genitivos ,utὁ λάχης | dam contractorum pertinent, ut ὄφις , ιος ;μάν

λάχητος 44) , Laches Lachetis.
τις , ιος etc. 48 ) .

Sing. ἡ φιλότης

τῆς φιλότητος

τῇ φιλότητι

τὴν φιλότητα

ὦ φιλότης .

Dual. τὰ φιλοτήτε

ταῖν φιλοτήτοιν .

Plur. αἱ φιλότητες

τῶν φιλοτήτων

ταῖς φιλότησι .

τὰς φιλότητας

ὦ φιλότητες .

Adiectiva et composita fere ad primam con

tractorum declinationem pertinent , ut ἀληθής,

εος , Δημοσθένης , εος 45) .

Is.

Nulla terminatio toties variat quoties is.

Communiter autem tam masculina quam foemi

nina per dos genitivos faciunt.δος

In is propria regulariter quidem per dos de

clinant , Ionice autem per os purum , ut 46 )

S. ὁ Πάρις ὁ Πάρις 47)

τοῦ Πάριος

τῷ Πάριϊ καὶ Πάρι

τὸν Πάριν..

ὦ Πάρι.

τὼ Πάριε

τοῖν Παρίοιν .

τοῦ Πάριδος

τῷ Πάριδι

τὸν Πάριδα

ὦ Πάρι

D. τὼ Πάριδε

τοῖν Παρίδοιν

44 ) λάχητος] Ed. 1538. male: λάχιτος .

45 ) Adiectiva εος . ] haec in Editt. 1542. sqq. leguntur ;

in Editt. 1522 --- 1541. desunt.

-

1541.46 ) In is ut] sic Editt . 1542. sqq. , Editt. 1522

horum loco exhibent : τίς τινός supra in articulis decli

navimus.

-

et φθοιός .

S. ἡ χάρις

Nota ὄϊς οἶς, ὄϊος οἶός ; φθόϊς φθοῖς, φθόϊος

τῆς χάριτος

τῇ χάριτι

οἱ Πάριες

τῶν Παρίων

τοῖς Πάρισι

τοὺς Πάριας.

Sic μάντις etc.

τὴν χάριτα καὶ χάριν

ὦχάρις
.

χάριτε

ταῖν χαρίτοιν .

Ρ. αἱ χάριτες

τῶν χαρίτων

ταῖς χάρισι

τὰς χάριτας

ὦ χάριτες .

D. τὰ

Poetae saepe dativos augent

epenthesi , ut χαρίτεσσι.

Hic observandum est varie declinatum Θέμις .

Sing. ἡ Θέμις.

|

τῆς Θέμιδος communiter , Θέμιτος Dorice ,

et poetice Θέμιστος , s apposita , ut Homer.

Odyss. β.49 ) : λίσσομαι ἠμὲν Ζηνὸς Ολυμπίου ἠδὲ

Θέμιστος . Observabis item ὄρνις ὄρνιθος etc. 50 ).

Y s .

In vs substantiva genitivos per vos faciunt , ut

S. ὁ βότρυς Sic ἐριννύς.

τοῦ βότρυος

τῷ βότρυϊ

τὸνβότρυν et poetice βότρυα

ὦ βότρυ .

--
48) Eodem modo etc.] sic Ed. 1542 .; in Editt. 1522 -

1541. haec h. 1. desunt.

49) Hom . Od . II , 68 .

50 ) In Ed . 1522. h . 1. addita sunt : „In plurali Attice ὄρα

νεις , ut Athenaeus docet lib. IX .” ; in Editt. 1538. et

1541. vero haecce : „ , Verbalia , ut τάξις τάξιος , et plera

que alia, quae facilius observatione et usu linguae, quam

regula comprehenderis , ad declinationem secundam con

tractam pertinent , ut ὄφις ὄφιος.”

47) Hae declinationis formae in Editt. 1522-1541 . inscri

ptae sunt : Et variata masculinorum talium declinatione.
}
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D. τὼ βότρυε

τοῖν βοτρύοιν .

Ρ. οἱ βότρυες καὶ βότρυς

τῶν βοτρύων

τοῖς βότρυσι

τοὺς βότρυας καὶ βότρυς

ὦ βότρυες καὶ βότρυς.

Excipe χλαμύς χλαμύδος , κροκύς κροκύδος.

.
In υς adiectiva, genitivos formant per ɛos, ut

S. ὁ ἡδύς

τοῦ ἡδέος

τῷ ἡδέϊ, et contractim ἡδεῖ

τὸν ἡδέα , ἡδύν

ὦ ἡδύ .

D. τὼ ἡδέε, ἡδῆ raro

τοῖν ἡδέοιν .

P. οἱ ἡδέες , et ἡδεῖς

τῶν ἡδέων

τοῖς ἡδέσι

τοὺς ἡδέας , et ἡδεῖς

ὦ ἡδέες , et ἡδεῖς.

In huncmodum flecte et neutra, ut ἡδύ , γλυκύ .

Foeminina enim huius formae ut ἡδεῖα , γλυ

xɛła ad secundam declinationem simplicium per

tinent.

D. τὼ γέλωτε

τοῖν γελώτοιν .

Ρ. οἱ γέλωτες

τῶν γελώτων

τοῖς γέλωσι

τοὺςγέλωτας

ὦ γέλωτες.

Ος.

In os non finiunt huius declinationis no

mina , nisi neutra participia praeterita , ut τετυ

πός τετυπότος , et quae in prima contractorum

declinatione recensebuntur , ut μέλος , χάος.

S. ὁ γέλως

τοῦ γέλωτος

τῷ γέλωτι

τὸνγέλωτα

ὦ γέλως.

51) quae longam δμωός. ] sic Editt. 1542. sqq.; Editt. 1522
-

Ως.

Nominativi ως finientes, regulariter formant |

genitivos per ωτος , ut φῶς φωτός.

D.

Propria ut Μίνως, et quae longam penul- |

timam habent masculina , faciunt genitivos per

ωος , ut ἥρως , ἥρωος . Sic et monosyllaba, quae

δ , τ vel 9 ante ω habent , ut Τράς Τρωός , δμώς

δμωός κι).

Paradigma 52).

τός.

S. ἡ δαίς

In ΑΙΣ .

In αίς per τος genitivos faciunt, ut δαίς δαι

Et Neutrum σταίς σταιτός .

D. τὰ δαῖτε

τῆς δαιτός

τῇ δαιτί

τὴν δαῖτα

ὦ δαίς ,

Ρ. αἱ δαῖτες

P.

ταῖν δαιτοῖν .

τῶν δαιτῶν

ταῖς δαισί

τὰς δαῖτας

ὦ δαῖτες .

ΕΙΣ .

In εις passim genitivos per εντος faciunt , ut

λειριόεις λειριόεντος. Demeκλείς κλειδός , ἀντί

ρεις ἀντήρειδος .

S. ὁ χαρίεις

τοῦ χαρίεντος

τῷ χαρίεντι

τὸν χαρίεντα

ὦ χαρίεν , χαρίει , χαρίεις.

τὼ χαρίεντε

τοῖν χαριέντοιν .

οἱ χαρίεντες

τῶν χαριέντων

τοῖς χαρίεισι , χαρίεσι

τοὺςχαρίεντας

ὦ χαρίεντες 53).

In hunc modum et neutra horum adiectivo

rum flectuntur , ut χάριεν χαρίεντος χαρίεντι .

Et participia passiva, ut τυφθείς τυφθέντος*).

Observabis in oɛs nomina contrahi , ut

Σιμόεις Σιμοῦς

Σιμόεντος Σιμοῦντος

Σιμόεντι Σιμοῦντι.

-
-1541 ,: alia quaedam , ut Яows faciunt genitivos per wos,

ut ήρως ἥρωος , τρώς τρωός, δμώς δμωός.

52 ) Haec inscriptio in Editt. 1522- 1541. deest.

53 ) Hic vocativus in Editt. 1522—1541 . omiss.

54) Et participia

sunt .

-
τυφθ .] haec in Editt. 1522-1541. do
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ΑΥΣ .

In avs inter anomala recensentur , quam

quam regularis sit declinatio. Variant autem

casus niultipliciter , tantum propter cognatarum

literarum α , η , ε mutationem , ut

S. ή ναύς και νηύς Sic γραύς. Α .

της ναός και νηός , et νεώς Attice

τη ναι και νη

την νέα και να

ώ ναύς, και ναύ , και νηύς.

D. τα νάε και ντε

ταϊν ναούν και νηοϊν .

Ρ. αι νάες , νήες , νέες

των ναών , νηών , νεων

ταϊς ναυσί , νηυσί , νήεσσι

τας νήας, νέας , ναύς , νηύς

ώ νάες , νήες , νέες 85) .

ΕΥΣ .

In Evs nomina ad tertiam contractorum clas

sem pertinent , praeter unum anomalon , quod

formam ordinis utcunque tuetur , Ζεύς.

S. ο Ζεύς

του Ζηνός

τω Ζηνί

τον Ζήνα

ω Ζευ .

Admittit et aliam formam , & in d mutato

pro natura literae S.

S. ο Ζεύς

του Διός

τω Δit

τον Δία

ω Ζευ

vievs vide infra de anomalis.

D. τω οδόντε

τοϊν οδόντoιν .

P. οι οδόντες

των οδόντων

τοϊς οδούσι

τους οδόντας

ώ οδόντες .

S. ο πούς 8 )

του ποδός

τω ποδι

τον πόδα

α πούς.

D. τω ποδέ

τοϊν ποδοϊν.

P. οι πόδες

των ποδών

τοις ποσί

τους πόδας

ώ πόδες.

S. το ούς Id vero quidam censent inde

του ωτός clinabile , et ab eo usurpari casus

ab ούας οί'ατος , et ωτός .

το ούς

ώ ούς.

D. τώ ώτε

τοϊν ωτούν .

Ρ. τα ώτα et frequens očata

των ώτων

τοίς ωσί , ουασι

τα ώτα , ούατα.

Reliqua in ovs varie flectuntur , vg in os

mutantia.

S. ο νούς Sic et Boũs declinabis.

του νοός

τω ωτί

τώ νοί

ΟΥΣ.

Multiplex forma est nominum ous finien

tium . Quaedam enim genitivos per ovtos , quae

dam per oδoς , quaedam per ωτος , quaedam,

simpliciter in os , mutata us diphthongiparte, ut

S. ο οδούς 56 )

τον νόα , νούν

ώ γού.

D. τω νόε

τον νόοιν .

P. οι νόες , νούς

των νοών

τοϊς νουσί

τους νόας, νούς

ώ νόες , νούς.

Idemque nomen sicut et pleraque alia huius

formae , etiam in tertio ordine declinatur 07) ut

πλόος , δόος.

του όδόντος

τω οδόντι

τον οδόντα

ω οδούς .

55 ) ΑΥΣ . νέες. ] haec in Editt. 1522-1541 . declinationi

nominum in ais et els praecedunt.

56 ) • noús etc, et ó ódoús etc. in Editt. 1522 - 1541, ordine

inverso proposita sunt.

57 ) huins declinatur] sic Editt. 1542. sqq.; in Editt.

1522-1541 , desunt .
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S. ὁ νέος et contractim νοῦς

τοῦ νόου νοῦ

τῷ νόῳ

τὸν νόον

ὦ νόε

D. τω νόω

τοῖν νόοιν

Ρ. οἱ νόοι

τῶν νόων

τοῖς νόοις

τοὺς νόους

ὦ νόοι

S. ὁ ἅλς

τοῦ ἁλός

τῷ ἁλί

τὸν ἅλα

ὦ ἅλς.

D. τω ἅλε

τοῖν ἅλοιν .

Hic observabis et ea , quae per contractio

nem ex oεις in oυs mutantur , ut πλακόεις͵ πλα

κοῦς , πλακόεντος πλακοῦντος etc. 58 ) .

ΑΣ ,

Ρ. οἱ ἅλες

τῶν ἅλων

τοῖς ἁλσί

τοὺς ἅλας

ὦ ἅλες.

S. ὁ μάκαρς

τοῦ μάκαρτος

τῷ μάχαρτι

τὸν μάκαρτα

ὦμάκαρς etc.

S. ὁ Τίρυνς

S. ὁ̓́ Αραψ

τοῦ῎Αραβος

τῷ"Αραβι

τὸν ῎Αραβα

ὦ῎Αραψ.
"

D. τὼ Αραβε

τοῖν᾽Αράβοιν .

,

Ρ. οἱ ” Αραβες

.

τῶν Αράβων

τοῖς῎Αραψι

τοὺς ῎Αραβας

ὦ῎Αραβες.

S. ὁ κύκλωψ

ὁ κίνυψ

τοῦ Τίρυνθος

τῷ Τίρυνθι

τὸν Τίρυνθα

ὦ Τίρυνς .

νῷ

νοῦν

νοῦ .

νώ

νοῖν .

νοῖ

νῶν

νοῖς

νοῦς

νοῖ .

ΝΣ .

Ψ .

In ψ finientia certa regula comprehendi ne

queunt , alia enim 59) per βος , alia per πος , sed

rara , alia per gos , sed rarissima efferuntur , ut
φος ,

58 ) πλακόεντος πλακοῦντος etc. ] sic Editt. 1512. sqq. , Editt.

1522- 1541.: πλακοῦντος , sicut et πλακόεντος.

59 ) alia enim ] sic Editt. 1512. sqq.; Editt. 1522

alias.

- 1541.

ΡΣ .

primae apud Latinos , ut τὸν κρατῆρα.

Alias et μάκαρ τοῦ μάκαρος | haec cratera, huius craterae , huic craterae.

et ὁ μακάριος τοῦ μακαρίου

effertur .

At observabis in hac declinatione dativum

pluralem 60 ).

4

i .

Sic ,

τοῦ κύκλωπος

τοῦ κίνυφος etc.

Omnium declinabilium vocum paradigmata

iuxta literarum ordinem praescripsimus. Tuum

erit , studiose lector , ad ea exigere , si quod no

men inciderit flectendum. Iam et nostro exem

plo te velim quam plurimum vocum accumulare,

quibus casuum varietates ac discrimina queant

exerceri.

Observabis autem in hac declinatione a ge

nitivo os fieri nominativum declinationis ter

tiae , ut

ὁ ἄβαξ , τοῦ ἄβακος. Hinc

ὁ ἄβακος

τοῦ ἀβάκου

τῷ ἀβάκῳ etc.

Item ab accusativo a , nomen declinationis

Hinc

Regula prima .

Vocali desinentia , nominativo or apponunt,

ut γράμμα 6 ) , γράμμασι.

Secunda .

N desinentia , pro v , σι nominativo appo

nunt , ut τιτάν6ι ) , τιτᾶσι.

Tertia.

P desinentia fere tantum apponunt nomina

tivo σι , ut μάκαρ 6 ) , μάκαρσι. Quae excipiun

tur , vide supra.

60 ) At – pluralem. ] sic Ed. 1542.; Editt. 1522

Dativum pluralem in hac declinatione observabis.

- 1541.:

61 ) γράμμα . . . τιτάν . . . μάκαρ . . . αἴας . .. ἄβαξ] in

Editt. 1522—1541 . desunt.
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Quarta. Neutra adiectiva.

In o desinentia , i nominativo apponunt , ut Sing. το αληθές

αίας61) αϊασι , άβαξ61) άβαξι. του αληθέος , et ούς

το αληθέϊ , et εί

De contractis declinationibus. το αληθές

ω αληθές.
Satis scio iuventuti videri contractorum

Dual. τω αληθές , et ή
flexum difficilem , sed eam velim observare, pri

τοϊν αληθέουν , et οϊν .
mum omnia contracta secundum naturam suam

Plur . τα αληθέα , et ή , accusativo et vocativo.
ad quintam declinationem pertinere simplicium ,

των αληθέων , et ών
ut πόλις πόλιος ; deinde contrahi solere , quia

τοϊς αληθέσι .
in ipsarum penultimis ac ultimis concurrunt vo

cales , in quibus cum hiatum vitare omnes lin Neutra substantiva.

guae soleant , contrahuntur iuxta cognationem

literae. Observabis igitur in contrahendo litera Sing. το χάος

rum cognationem. Cognatae sunt a, a, n .. , ε, .
Co του χάεος , et ους

gnatae item ε, η. Item ε, ι62) . Item εϊ et ει . το χάεϊ, et ει

το χάος

ώ χάος.Prima
Contractorum

Dual. τω χάεε , et η
Declinatio 63 ).

τοϊν χαίοιν , et χάουν .
Huius terminationes sunt 64)

Plur. τα χάεα , et χάη
Masculina ης , ut ο Δημοσθένης

των χαέων, et χαών
Communis ης, ut o και η αληθής τοϊς χάεσι

Neutra ες adiectivorum, ut το αληθές .
τα χάεα , et χάη

Neutra oς substantivorum , ut χάος 63 ) . De ώ χάεα , et χάη.

clinan tur hoc modo 66) :

Nota variam declinationem

Masculina. compositorum nominum

Sing. o και η αληθής
από του κλέος , ut Ηρακλέης.

του και της αληθέος , et ούς. S. ο Ηρακλέης

τω και τη αληθέϊ , et εϊ . του Ηρακλέεος , et Ηρακλήος , et Ηρακλέηος ,

τον και την αληθέα , et ή. et Ηρακλέους.
ώ αληθές.

τωΗρακλέεϊ per syncopen Ηρακλέϊ , et Io

Dual. τω και τα αληθές , et ή.
nice Ηρακλήϊ et Ηρακλέει , secunduro synaere

τούν και ταϊν αληθέουν , et αληθούν .
sim ab Ηρακλέεϊ , et Ηρακλεϊ ab Ηρακλέϊ.

Plur . oι και αι αληθέες , et είς .
τον Ηρακλέεα , et Ηρακλέα , et Ηρακλή , et

των αληθέων , et ών . Ηρακλέην , et Ηρακλήα.

τοίς και ταϊς αληθέσι ω Ηράκλεες communiter , et Ηράκλεις secun

τους και τας αληθέας , et είς . dum synaeresim, et Ηράκλεςsecundum syncopen.
ώ αληθέες , et είς .

D. τω Ηρακλέεε , et Ηρακλέε , et Ηρακλή.

τοϊν Ηρακλείουν , et Ηρακλέουν , et Ηρα

κλήoιν , et Ηρακλούν .
62) Ιtem ε , ι . ] haec in Ed. 1538. omissa sunt.

P. οι Ηρακλέτες , et Ηρακλέεις, et Ηρακλήες.
63 ) Prima Contr. Decl .) haec inscriptio in Editt. 1522., 1538 .

των Ηρακλεέων , et Ηρακλέων , et Ηρα

64) Haias terminationes sant ] sic Edit . 1542. sqq.; Edite. | κλήων.
1522 - 1541. Terminationes.

τοϊς Ηρακλέεσι, et Ηρακλέσι , et Ηρακλήσι.
65 ) Neutra os χάος. ] haec in Ed. 1538. omissa , et arti- τους Ηρακλέεας , et Ηρακλέεις , et Ηρα

culi o ... o και η .. το proxime praecedentes in Editt.

1541. desunt. κλίας , et Ηρακλής.

7

deest.

Vocativus similis est nominativo,66 ) Declinantur hoc modo] haec ab iisd . Editt. absunt,

5
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Per contractionem

autem sic 67) :

S. ὁ ῾Ηρακλῆς

τοῦ ῾Ηρακλέος , ῾Ηρακλοῦς

τῷ ῾Ηρακλέϊ , ῾Ηρακλεῖ

τὸν ῾Ηρακλέα , et Ηρακλῆ , et Ηρακλῆν
τα

ὦ ῞Ηρακλες, et῾Ηρακλῆς .

D. τὼ ῾Ηρακλέε , Ἡρακλῆ

τοῖν ῾Ηρακλέοιν , ῾Ηρακλοῖν .

Ρ. οἱ ῾Ηρακλέες , ῾Ηρακλεῖς

τῶν ῾Ηρακλέων, ῾Ηρακλῶν

τοῖς ῾Ηρακλέσι

τοὺς ῾Ηρακλέας, ῾Ηρακλῆς .

Vocativus similis est nominativo.

Secunda Contractorum Declinatio.

Huius terminationes sunt68)

τῇ πόλιϊ, πόλι , πόλεϊ, πόλει

τὴν πόλιν

ὦ πόλι.

Nolebam adiicere schemata πόληος, πόληϊ,

πόληα , ne quid ἀπροςδιόνυσον . Haec est decii

natio ,quamoperoseLatini tractamus in flecten

dis Graecorum verbalibus in is , quae in hunc orις ,

dinem conferto .

Pluraliter.

αἱ πόλιες , πόλις , πόλεες , πόλεις

τῶν πολίων , πολέων , πόλεων

ταῖς πόλισι καὶ πόλεσι

τὰς πόλιας , πόλις , πόλεας , πόλεις

ὦ πόλιες , πόλις , πόλεες , πόλεις.

Sic Singulariter.

ἡ πράξις

τῆς πράξιος , εως , εος

τῇ πράξιϊ καὶ πράξι etc. ut supra.

Ne mirare Atticum genitivum penacui, etiam

ΙΣ Masculinorum , Foemininorum ac Com- | si πόλεως et Μενέλεως supra videris. Nam qui

munium , ut ἡ πόλις.
in recti fine tonus est , ea syllaba in obliquis non

excedit , ut in tonis notatum est . Sic ἀληθής
I Neutrorum , ut τὸ σίνηπι.

S. ἡ πόλις

λεος Ionice

τῆς πόλιος communiter , πόλεως Attice, πό . ἀληθέος, et hic Ἀχιλλεύς , ᾿Αχιλλέος , λέως το ).

Quo sum usus paradigmate , ut admoneam

Latinos duplicis declinationis quorundam nomi

num , quae crebra poëtae nostri usurpant. Pas

sim hodie declinamus : hic Ulysses , sis , si , hic

Achilles , lis , li. Veteres vero et hic Ulysseus,

huius Ulyssei, Ulysseo, Ulyssea declinarunt. Sic

pheus, Orphei, Orpheo, Orphea , atqueexhac

Achilleus , Achillei , Achilleo , Achillea , ut Or

Dualiter.

|τὰ πόλιε , πόλεε , πόλη . Dixerunt veteres

etiam τὼ πόλιε , mutato genere , sicut τὼ ὁδώ .

ταῖν πολίοιν καὶ πολέοιν πόλεων .

declinatione secunda Latina sunt genitivi apud

Virgilium 7 ) : Exuvias indutus Achillet , contra

ctim pro Achilleï , et apud Ovidium 72) : Iniuria

Thesei, pro Thesei genitivus est. Apud Hora

tium 73) Ulysseë 74) divisim leges. Item apudLu

canum 75) Achillea accusativum reperies. Quos

casus in secundam Latinorum declinationem con

gere. Haec saepe Priscianus , sed ubique cor

ruptissime. Tantum scilicet indoctorum impu

dentia potuit , ut optimus autor nusquam sit

ἀῤῥάβδωτος , vide librum eius sextum . Caete

67 ) autem sic] Editt. 1522—1541.: sic flectes .

68 ) Huius term. sunt ] haec in Editt. 1522—1541 . desunt.

Tertia Contractorum Declinatio.

Huius terminatio est69)

Ευς Masculinorum tantum , ut Ὀρφεύς .

S. δ᾽ Αχιλλεύς

τοῦ ᾿Αχιλλέος, ᾿Αχιλλῆος Ionice , ᾿Αχιλλέως

Attice

τῷ Αχιλλέϊ , λεῖ, λῆϊ

τὸν ᾿Αχιλλέα , ᾿Αχιλλῆα
>

ὦ Αχιλλεύ.
>

D. τω Αχιλλέε καὶ λῆε

τοῖν᾽ Αχιλλέοιν καὶ λήοιν .

,
Ρ. οἱ᾿Αχιλλέες, ᾿Αχιλλεῖς, λῆες

τῶν Αχιλλέων , ᾿Αχιλλήων

τοῖς᾿Αχιλλεῦσι

τοὺς̓ Αχιλλέας, ᾿Αχιλλεῖς , λῆας

ὦ Αχιλλέες , λεῖς , λῆες.

69 ) Huius term. est] haec in Editt. 1522—1541. desunt.

70 ) ᾿Αχιλλέος , λέως. ] sic Editt. 1522-1541.; Editt. 1542. sqq .

έος .

71) Virg. Αen. II , 275.

72 ) Ovid. Fast . VI, 737 .

73 ) Horat . Εpod. 16, 60. 17, 16.

74) Ulysseï] Ed . 1538. Ulyssei.

-
75 ) Lucanum ] sic Editt . 1542. sqq .; Editt . 1522 - 1541.:

eundem. [Reperitur Achillea in Lucani Pharsal. X, 523.]

I
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rum et quosdam Graecae declinationis casus ab , D. τὼ κέρατε communiter , κέραε Ionice , κέρα

ευς Latini adsciscunt , Virgilius 76) : Orphet Cal- | Attice

liopeia , Lino formosus Apollo , Ορφεῖ dativus

est Graecus. Cave Latinum putes casum. Con- | κερῷν Attice.

|

tra dixi Ulysseï Latinum casum esse , quippe ge

nitivum , qui Graecis erat Οδυσσέος . Item Ilio

nea 77) penultima producta , Ιλιονῆα pro Ιλιονέα ,

quod regulare fuerat , ut Orphea . Virgilius 78):

Orpheaque in medio posuit sylvasque se

quentes .

Quarta Contractorum Declinatio.

Huius terminationes sunt79)

τοῖν κεράτοιν communiter , κεράοιν Ionice,

P. τὰ κέρατα communiter , κέραα Ionice , κέρα

Attice

τῶν κεράτων communiter , κεράων Ionice,

κερῶν Attice

τοῖς κέρασι

τὰ κέρατα communiter , κέραα Ionice , κέρα

Attice.

In hac declinatione observa non fieri con

tractionem nisi v elisa , neque hiatus enim fit nisi

τ elisa.

τ

ώ et ώς Foemininorum , omniaque sunt ὀξύτονα,

quia derivata .

S. ἡ Σαπφώ

τῆς Σαπφόος , Σαπφοῦς , Σαπφᾶς

τῇ Σαπφόϊ , Σαπφοῖ, Σαπφώ

τὴν Σαπφόα , Σαπφῶ , Iones et Σαπφοῦν fa

ciunt , Aeoles Σαπφῶν

ὦ Σαπφώ .

D. τὼ Σαπφώ

ταῖν Σαπφοῖν .

Ρ. αἱ Σαπφοί

τῶν Σαπφῶν

ταῖς Σαπφοῖς

τὰς Σαπφούς

ὦ Σαπφοί.

Hoc inflectes modo pleraque alia nomina in

ώ , ut Calypso , Dido etc. Latine sic : haec Sap

phus , huius Sapphus, huic Sappho, hanc Sappho.

Nam quae genuina Latinorum est , Sappho , Sap

phonis , ut Dido , Didonis , infrequens est.

Quinta Contractorum Declinatio.

Huius terminatio

ΑΣ Neutrorum est 80) .

S. τὸ κέρας

τοῦ κέρατοςcommuniter, κέραος Ionice , κέ

φως Attice

τῷ κέρατι communiter , κέραϊ Ionice , κέρᾳ

Attice

τὸ κέρας

ὦ κέρας.

76 ) Virg. Εcl. 4, 57.

77 ) Virg. Aen . I, 611 .

78 ) Virg. Eclog. 3, 46 .

79 ) Huius term. sunt] haec in Editt. 1522-1641 . desunt .

80 ) Huius term. est . ] sic Editt. 1542. sqq.; Editt. 1522

1541. Αs neutrorum est. Παράδειγμα .

De Numeralibus.

Haec 81) , ut Latinis , sunt varia declinatione.

Els singulariter tantum.

μία una

μιᾶς

ἕν unum

ἑνός

μιᾷ
ἑνί

ἕν .μίαν

Δύο dualiter .

Δύο , δυοῖν omnis generis , quin et plurale de

clinatur.

εἷς unus

ἑνός

ἑνί

ἕνα

οἱ καὶ αἱ καὶ τὰ82) δύο

τῶν δύο

τοῖς καὶ ταῖς δυσί

τοὺς καὶ τὰς καὶ τὰ δύο.

Reliqua Pluralia sunt.

τρεῖς τρία

τριῶντριῶν

τρισί

neutr. generis.

τρεῖς

τρισί

τρία

τέσσαρες , τεσσάρων, τέσσαρσι , τέσσαρας com

muniter .

communiter.

τέσσαρα , τεσσάρων , τέσσαρσι, τέσσαρα neutri.

Hinc usque ad centum , τὸ ἑκατόν , indecli

nabilia sunt , πέντε , ἕξ , ἑπτά, ὀκτώ , ἐννέα ,

δέκα , εἴκοσι, τριάκοντα , τετράκοντα , πεντά

κοντα , ἑξάκοντα , ἑπτάκοντα , ὀκτώκοντα , ἐν

νεάκοντα , ἑκατόν .

81) Haec] sic Editt. 1542. sqq.; Editt. 1522—1541 . Ea.

82 ) οἱ καὶ αἱ καὶ τὰ] sic scripsi (= Acc. ) ; Editt. 1522

1541. οἱ καὶ αἱ τὰ ; Editt. 1542. Bqq . οἱ αἱ τὰ .

5 *
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A centum composita flectuntur , ut διακό

σιοι , τριακόσιοι, χίλιοι , διςχίλιοι83) , τριςχίλιοι ,

μύριοι 81) .

ἙΤΕΡΟΚΛΙΤΑ.

Νοῦς , γραῦς , ναῦς , βοῦς etc. reperies in

terminationibus quintae declinationis.

Poëticas figuras, ut κρῖ pro κρῖθον, ut apud

Homerum 85), κρῖ λευκόν . Item λίπα pro λιπαρῷ ,

ut λιπ᾽ ἐλαίῳ , tuae diligentiae erit Lector obser

vare 86 ) .

S. ò viïs

τοῦ υΐος

τῷ υἱϊι

τὸν υἱΐα

ὦ υἷις .

D. τω υἵΐε

τοῖν υΐΐοιν

Ρ. οἱ υΐες

Triplex Declinatio

τοῦ υἱός.

τῶν υἱΐων

τοῖς υϊσι

τοὺς υἱΐας

ὦ υΐες

S. ὁ υἱεύς

τοῦ υἱέος

τῷ υἱέϊ

τὸν υἱέα

ὦ υἱεύς.

D. τω υἱέε

τοῖν υἱέοιν

Ρ. οἱ υἱέες

τῶν υἱέων

τοῖς υἱέσι

τοὺς υἱέας

ὦ υἱέες

υἷος

viï

υἷα

υἶε

υἷοιν.

υἷες

υἵων

καὶ υἵασι

υἷας

υἷες.

Alias sic

υἱεῖ

υἱῆ

υἱοῖν .

υἱεῖς

υἱῶν

υἱεῖς

υἱεῖς .

83) διςχίλιοι] sic scripsi ; Editt. 1522-1557. δυσχίλιοι.

-
84 ) δέκα , μύριοι. ] sic Editt. 1542. sqq. ,

1541.: δέκα . Reliqua si voles adiungito.

posita flectuntur , ut διακόσιοι ducenti etc.

Graecanico. Δέκα εἴκοσι , τριάκοντα

σιο. μύριοι.

Editt. 1522

A centum corn

De Numero

ἑκατόν διακό

-

S. ὁ υἱός

Alias in tertia

simplicium .

τοῦ υἱοῦ

τῷ υἱῷ

τὸν υἱόν

ὦ υἱέ, et caetera .

Τέλος τῆς ὀνομάτων κλίσεως.

|

Hactenus de nomine. Libet obiter exercen

dorum puerorum gratia et exempla adiicere, qui

bus regulae illustrentur. Carmen Hesiodi e ge

nealogiis Deorum ad hanc rem delegi 87) .

85) Hom . II . V, 196. et al. κρί λευκόν , II . XIV , 171. λίπο

ἐλαίῳ .

86 ) observare.] in Editt. 1522-1541 . deest.

Ex Hesiodi Theogonia 88)

De Musis.

(Textum graecum h. l. in Editt. 1518. , 1538-1542 . et

in Camerarii Editt. adscriptum , qui Theogoniae vss. 36

44. 52-55 . 60. 61. 64-67. 76-79. Ed. Goettling. conti

net , omisi.)

Scholia .

Plutarchus in libro de audiendis poëtis in

quit, τὸ τῶν ποιητῶν μυθῶδες οὐκ ἀφιλόσοφον

εἶναι . Id cum aliis pluribus , tum eo maxime

commento 89) , est cernere , quo Musae adum

brantur. Cuius et hoc volebam loco pueros ad

monitos , ne frigide lecturi poëmata nugas modo

leviculas agi putent : id quod Sophistae quidam,

οἱ κένταυροι , temere persuasum habent. Sed

verum est , quod Graecus ait , où vous ¿vì xev–

ταύροισιν . Itaque carmen Hesiodi Latine sum

interpretatus paulo rudius , alioqui Graeco etiam

interpolato. τοῖς γὰρ νέοις ἅμιλλαν 50 ) κατα

σκευάζω . Scholiis explico , quae et mythologia

et grammatica ratio deposcit , utrumque in Ther

site ac Chely facturus sum uberius.

36 Iam vero a Musis ordiamur , quae Iovi patri

canentes

Delectant magnam mentem intra Olympum,

Dicentes quae sunt, quae erunt, quaeque ante

fuerunt ,

Voce concinna. Ex earum vero ore fluit

carmen

87) Hactenus --- delegi . ] haec, et subsequens textus gr . cum

scholiis , interpretatione et examine desunt in Ed . 1522.,

quippe in qua pars De Verbo inscripta illas voces Té

λος τῆς ὀνομ . κλίσ . proxime sequitur.

88 ) Huius loci interpretatio atque enarratio iis , quae in

huius Corp. Vol . XVIII. sub Nrr. LII . et LIII . ex Hesiodi

Operibus exhibentur , addendae sunt.

89 ) commento] Ed. 1539. cognomento .

90) ἅμιλλαν] sic Editt. 1542. sqq. , Editt.1518 ., 1538., 1541.

ὤμιλλαν .
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40 Suave , non difficulter , gaudent vero templa , animi vis est , qua in veri cognitionem ferimur :

patria

Iovis tonantis , dearum voce virenti

Tacta , insonat et vertex nivalis Olympi

Domus immortalium. Ipsae vero immorta

lem vocem edentes

44 Deorum genus venerabile , primum canunt

carmine.

hac miramur , hac inquirimus abdita naturae.

Ergo Musae a μoaι dicuntur. Plato in hanc

sententiam plurima. Ita saepe Homerus homines

alphestas nominat , id est , indagatores. Declina

uovoα , require secundum ordinem simplicium,

generis foeminini ut eius ordinis omnia. Discer

nunt enim Graeci genera declinationibus , atque

adeo id longe facillime. Iam qui volet sibi divi

tem parare linguae supellectilem , adnotet , quae

ex hac voce μovoa ceu e fonte nascuntur : ver

bum uovo odα , erudiri proprie a Musis , quo

ego sum usus modo in elegiaco , ovď šti μov

σώσῃ νοῖν φίλ᾽ ἄεργον ) ἔχων . Item μουσουρ

γός a μοῦσα et ἔργον artifex carminum , is est

enim eius nominis usus. Tu adiunge pro dili

gentia tua longe plurima.

52 Musae Olympiades filiae Iovis Aegiochi.

Eas in Pieria Saturnio edidit patri commixta

Mnemosyne , animos Eleutheris demulcens

55 Oblivione malorum , ac tranquillitatis anxiis

curis.

60 Haec vero edidit novem puellas concordes,

quibus carmen

61 Curae est , in pectore laetum ardorem ha

bentibus

64 Iuxta ipsas Gratiae ac desiderium sedes habent

65 In floridis , amabilem vero per os vocem

edentes

Mulcentur , omniumque leges ac mores in

clytos

67 Immortalium concinunt , amabilem vocem

edentes

76 Novem puellae e magno love satae,

Cleioque Euterpeque Thaliaque Melpome

nis.

Ταὶ Διὶ πατρὶ , quae Iovi patri , ταὶ articu

lus est postpositivus. Nam tono inscripta vox

est. Regula. Articuli praepositivi puri , id est,

vocales tantum, non inscribuntur tonis o, . Post

positivi inscribuntur , ai. Ex his est pro aï

ταί. Nam Aeolica dialectos , quod aspiratione

non utatur , 7 , articulo aí adiicit vice aspiratio

Idem fecit in aliis , ut pro Ἑλένη Γελένη

dicit F digamma Aeolico (quam Latini literam

recepimus reliquae Graeciae ignotam) vice aspi

rationis adiecto. Memineris huius scholii de F,

siquando primum Quintiliani leges. Declina taiταί

sic , , s etc. ut supra.

Aú a Zɛús ,

tis adnotavimus.

Пlargi , da nominativum , лaτng , acuitΠατρί ,

etymi fides apud grammaticos esto , mihi nec re

finem , quia derivatum , лaïdas τnowv , eiusπαῖδας

fellere nec probare libitum est. Declina o лaτИ
ὁ πατήρ

Nam qui tonus in recti fine est , ea syllaba non

declinationis quintae simplicium τοῦ πατέρος .

πατρί, τὸν πατέρα, non πατρά , ὦ πατέρ. Re

excedit , et πατρός per syncopen , τῷ πατέρι καὶ

in d mutato 95) , in heterocli

Examen.

᾿Αρχώμεθα(Vs. 36.91) ) 'Aoxwueda ordiamur , verbum

coniunctivum est , genitivo construitur cum prae

positione , ut apud Aratum 92) : 'Ex Aids doxaμe

09α. Ab love ordiamur. Et Homerus : Mov

các xuan 93) ; schematicus sine praeposi

tione in hac significantia.

Μουσάων genitivus Doricus est, pro μου

owy, da nominativum , Musa. Unde? origi

nandarum vocum multa ratio Graecis est, solent- liqui casus ex his nascuntur , tu ad analogiam re

curre. Dativus pluralis est лarçάoi , quem ad

iicio , quia formatu difficilis est.

que et ipsi ludere , ac ludi etymologiis. Tamen

aliquos adnotabo , μovσɑ a μm̃σαι vestigare,
μοῦσα

Nam quas poétae musas vocant μυθολογικῶς,

neque

Terpsichoreque Eratoque Polymniaque Ura

niaque

79 Calliopeque , ea vero omnium est praestan

tissima Musarum .

91) Hos versuum numeros ex Ed . Goettling, adscripsi,

92) Arat. Phaenom. 1 .

93) Hom. hymn. XXIV, 1. , ubi in Ed. Wolf. legitur Mov

σάων ἄρχωμαι ; Editt. 1518., 1538., 1541. ἐκ γὰρ μου

σάων ἄρχομαι ; Editt. 1542. sqq.: μουσάων ἄρχομαι

,

(Vs. 37.) 'Yuvεvσαɩ nominativus participii

penultimam inflectit , nam a pro brevi habetur,

ut in fine prosodiae diximus , plurale est.

94) ἄεργον ] Ed. 1538. ἄθεργον

95) mutato] in Editt. 1538. , 1541. deest .
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vanus , qui Salacon in proverbii speciem dicitur,

et σαλακονῖσαι , vanum ostentatorem agere.
Ab ὑμνῶ praesens participium est

,

ὁ ὑμνῶν ὑμνοῦντος quintae declin . simpl.

ἡ ὑμνοῦσα ὑμνούσης secundae simplic .

τά τ᾽ ἐόντα , τά articulus neutri generis , τε

coniunctio que , ἐόντα pro ὄντα ab εἰμί , ὤν ,

οὖσα , ὄν , existens. Prorsum haec foecunda

τὸ ὑμνοῦν ὑμνοῦντος quintae simplic .
Infra formationem disces , hic te admoneo |mythos est , Musae , quaesunt, quae fuerunt, et

generis ac declinationis , quae cum nominibus quae ventura trahuntur , lovi canunt , hoc est,

Musae omnium rerum cognitionem complexae

participia communia habent. Ergo abὑμνοῦσα | sunt, ut Platonici dicunt, φιλοσοφίαν εἶναι τῶν

foemin . singul. est ὑμνοῦσαι pluralis nominati- θείωντε καὶ ἀνθρωπίν
ων γνῶσιν.

vus , ἐσσόμενος , η , ον futurum .

πρό ante , adverbialiter . Sed haec alias.

τε que. ἐόντα , ὄντα .

et pro ὑμνοῦσα ὑμνεῦσα Doricum est.

Exempla in promptu sunt Theocritum legenti.

Is in paedicis (cuius carminis est hoc initium

Οἶνος , ὦ φίλε παῖ , λέγεται , καὶ ἀλάθεα , id

est , in vino veritas ) sic inquit : τὸν πρῶτον δὲ

φιλεῦντα τρίταιον ἔθηκας , pro φιλοῦντα . Cae

terum hymnus proprie Deorum laus est.

Varia.

Τέρπουσι delectant , activum plurale prae

sens , ut τύπτουσι acuit antepenultimam ex re

gula: In polysyllaba ultima brevi etc. acutus est

in antepenultima , vide supra.

(Vs. 39.) φωνῇ , voce , sextus casus est , a

φωνή nominativo, qui finem acuit praeter regu

iam . Etsi enim verbale facias a φωνέω , tamen

quae secundum eum modum formantur , scilicet

a posterioribus futuris , communes regulas accen

tuum sequuntur , ut a τυπῶ , τύπος , τόκος , νό

μος , σφενδόνη a σφενδονέω . Obiter in mentem

venit historiae Gygis , quem e Platone M. Cicero

in tertium Offciorum transtulit. Isthic legitur :

cum palam eius annuli ad palmam converteret.

Latina vox pala infrequens est , qua Cicero σφεν

δόνην , quod apud Platonem nomen est pro

neutro sic : τὸ μέγα , τοῦ μεγάλου, τῷ μεγάλῳ , massa , qua annuli gemma clauditur , reddidit .

τὸ μέγα. Plurale a μεγάλον pete . μέγας , μεί- Caeterum et pala ventilabrum significat, et pala

ζων, μέγιστος supra comparavimus.

|

ὦ

Μέγαν ἑτερόκλιτον est.ὁ μέγας , τοῦ με,

γάλου ο μεγάλος, τῷ μεγάλῳ , τὸν μέγαν,

μέγα . Reliquos casus a μεγάλος forma. Sic et

totum foemininum ἡ μεγάλη , τῆς μεγάλης. In |
| Ε

Νόον a νόος, νοῦς. Quid a φρὴν , θυμὸς ,

λόγος differat, philosophi viderint. Τu interim

mythologiam capta. Musae magnam mentem

Iovis delectant . Musis, hoc est , veri scientia ad

deos transferimur , Diis similes reddimur , id

cae auri , id est , massae leguntur ; quamquam

palathae dici malim , quippe originis Graecae,

unde et palatia , et alia quaedam nomina Iuris

cons. trahunt. Apud Platonem est : zaì avto

ούτω συμβαίνειν , στρέφοντι μὲν εἴσω τὴν σφεν

δόνην, ἀδήλῳ γίγνεσθαι· ἔξω δὲ δήλῳ. De

clina φωνήut μοῦσα, vide characterem supra.
quod pluribus in Theage Plato disserit.

ἐντός intra , adverbium genitivo construitur .

Ολύμπου coelum , Olympum dicimus ὅλως

λαμπρόν , ut est autor Theon , Arati interpres,

nobilis grammaticus.

ὁμηρεῦσαι participium , concinentes , ab

ὁμηρῶ , ὁ ὁμηρῶν . ἡ ὁμηροῦσα et ὁμηρεῦσα97) ,

ut supra. τὸ ὁμηροῦν . Qua significatione ver

bum ὁμηρῶ factum existimo , ab ὁμῶς καὶ

ἔρω 9 ).

nat.

(Vs. 38.) Εἰρεῦσαι participium praesens ab

εἴρω , ὁ εἴφων , τοῦ εἴροντος quintae declinatio- (Vss . 39 sq .) Τῶν δ᾽ ἀκάματον δέει αὐδὴ

nis. ἡ εἴμουσα, τῆς εἰρούσης, secundae decli- ἐκ στομάτων ἡδεῖα . Construe sic : ἡδεῖα αὐδὴ

τὸ εἶρον , τοῦ εἴροντος , quintae declinat. ¦ ῥέει ἀκάματον ἐκ στομάτων τῶνδε. Suave car

Et ab antiquo verbo εἰρέω fit εἰρῶν , εἰροῦσα , men fluit indefesse ex ore illarum .

εἰμοῦν . Ab εἰροῦσα , εἰρεῦσα 96) Dorice. quam venuste dictum est fluere carmen ,

εἴρω est εἴρων dissimulator , hinc εἰρωνεύειν dis- | fesse. Sola enim ea ingenii humani functio opti

simulare , Socraticum , et εἰρωνεία ironia, dissi

mulatio . Contra ἀλάζων simulator , ostentator

Dii boni,

et inde
Ab

96 ) εἱρεῦσα ] in Editt. 1538., 1541. additur : ut ὑμνεῦσα .

97) et ὁμηρεῦσα] sic Editt. 1518. , 1538. , 1541 .; in Editt .

1542. sqq. desunt .

98 ) ἔρω ] sic Editt. 1518. , 1542. sqq . , Editt. 1538., 1541 .

ἔρως .
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ma est, ad quam suapte natura ducitur. Suave

igitur Musarum carmen est , quoniam fluit , hoc

est , sua ipsius sponte sequitur. Homerus poeta

Nestorem insignem oratorem descripturus, inquit,

[I1.1,249.] τοῦ καὶ ἀπὸ γλώσσης μέλιτος γλυκίων

Eev aid . Cuius ab ore fluit vox , melle liquenti

dulcior. Tantum refert , quod acturus sis , non

repugnante Minerva , ut cum Horatio loquar,

obeas. Tum vero indefesse. Nam quid omnium

quod et minus molestum sit , et contendamus ar

dentius , quam id cuius insevit nobis amorem na

tura.

*

,ἡδύς , ἡδίων, ἥδιστος. Sic γλυκύς , γλυ

κίων, γλύκιστος. Declinatio in Heteroclitis,

Motio in capite nominis patet.

"Ada cano , avdy carmen , et prolatis syl
Αδω

labis ἀοιδή , e quo, reciso a , fit ᾠδή pro οἰδή.

Hinc est compositorum prope nimia copia , zw

μῳδία carmen ioci convivalis , τραγῳδία carmen

tragicum etc. Declina αὐδή sicut μοῦσα.

ܝ

'Péw, verbum , fluo.

Azάuatov, adiectivum adverbii vicem fun

gens , non laboriose , indefesse , ab a privandi

nota , et κάμνω laboro , quomodo a κάματονfor

matum sit , infra de verbalibus leges. Homerus

ἀκάματον πῦρ pro vehementi igne dixit ac supra

modum effervescenti. Sunt et aliae quaedam

particulae , quibus quod citra laborem fit ,

scribimus , ut άvidowτí, citra sudorem.

|

Ἐκ στομάτων . τὸ στόμα , στόματος , Neu

trum quintae declinationis simplicium.

Tavde demonstrativi pronominis significan

tia est , quippe compositus articulus praepositi

vus , ὅδε, ἥδε , τόδε.

(Vs. 40.) Tela dé te duara templa , du

μα , δώματος exhilarantur, γελᾷ praesens est

neutri verbi yɛków , rideo , numeri singularis.

Solent enim Graeci , Ammonio autore , neutris

pluribus dare singularia apposita,

Jɛav , a deά, pro 9ɛwv, genitivus pluralis

est , vide μοῦσα .est ,

ỏлí acuit ultimam, est enim obliquus mono

syllabi acuti oy , vox. Declina ἡ ὄψ , τῆς ὀπός,

τῇ ὀπί , τὴν ὄπα accusativus penacuitur . Nam e

regula excipiuntur accusativi omnes et nominativi

duales et plurales, ut χείρ , χειρός , χειρί , χεῖρα .

sic de similibus , ш oy , và one, taiv onоiv, re

liqua praestat analogia.

(Vs. 41.) Zyvós a Zeus , ut supra.

Nam ful

ἐριγδούποιο tonantis , ab ἔρι augendi parti

cula componitur , et douлoс sonitus.

minum autor Iupiter est. pídovлos , y interpo
ἐμίδουπος, γ

nitur augendi temporis gratia . ὁ ἐρίγδουπος ,

τοῦ ἐριγδούπου καὶ ἐριγδούποιο Ionice, quo ge

nitivo hic Hesiodus utitur. Hic observabis parti

culas sola compositione usurpatas , ἐρι , ζα et

similes pains admodum florens , adeos divi

¦

nus etc. 1

1

Legośσon adiectivum foemininum movetur

ὁ λειριόεις florens, τοῦ λειριόεντος quintaedecli

nat. simpl. ἡ λειριόεσσα, τῆς λειριοέσσης secun

dae. τὸ λειριόεν , τοῦ λειριόεντος quintae.|

Ergo ὀπὶ λειριοέσσῃ σκιδναμένῃ , voce flo

renti fracta , dativi sunt vel sexti casus , após

denominativum copiam significare videtur , aut

similitudinen , floridus , a λείριον, quo nomine

proprie Narcissi florem significari aiunt.

est.

(Vs. 42.) oxidvauévn, dispersa. Dativus

Movetur σκιδνάμενος , νη , νον. Nota est

declin. a verbo oxidvauai spargor , ut infra.

nze sonat, ab nz , tertia persona praesen

tis ; hinc xw, echo , derivatum est.

Kάon, frequentius est zápa, caput ; pro

miscue declinatur , zápa, τns zápas , et Tò

κάρα , τοῦ κάρατος a κάρανον , et τὸ κάρη , τοῦ

καρήατος , et ἡ κάρη , τῆς κάρης. Callimachus :

de- | "Αρτεμι σήν τε καρὴνὤμοσα, σόν τε βίον .

Νιφόεντος 3 νιφόεις , move sicut λειριόεις,

nivalem significat. Sic Olympum cognominat,

sive quod nives demittat , sive quod e tenui ac

nivium simili materia sit , öλws lauлgós scilicet,

quae interpretatio videbatur adiungenda , quod

ambigua sit significatio tov vipóεvros , ut et reli

quorum huius formae in as.

,

(Vs. 43.) Αἵδ᾽ ἄμβροτον ὄσσαν ἱεῖσαι. Hae

immortale carmen edentes. Unae immortalita

tem Musae pariunt hominibus ἐκ γὰρ μουσάων

zhéos äußootov, ut Theocritus ait , & privat,

βροτός mortalis.

ἱείς , ἱεῖσα , ἱέν participium ab ἵημι , ut in

verbis cernes.

¦σιν

(Vs.44.) θεῶν γένος αἰδοῖον , πρῶτονκλείου

ἀοιδῇ. Scande: θεῶν γένος in dactyli nu

merum redacto , Jewv duas syllabas una com

plectere, ut apud Homerum [ Il . I, 1.], µñviv äeide

θεὰ Πηληϊάδεω , pro Πηληϊάδω , perinde ac elisa

vocali. Nam longa brevem concipit , et Hesio

dus , ῥεῖα μὲν γὰρ βριάει, quasi legas ρει μεν ,
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Spondeus est. Sic apud Virgilium [Georg. IV, 34.] :

Seu lento fuerint alvearia vimine texta.

κλείουσιν canunt , a κλείω inclyte celebro.

лошτоv adverbium, primum. άoid , dativus.

αἰδοῖον γένος , accusativi. γένος primae

contractae declinationis neutrum substantivum in

os , ut μέλος , χάος χάεος.

|

lectans lovem, Musas, inquam, peperit, oblivio

nem malorum , et curarum tranquillitatem , ut

hic versiculus appositione cum superioribus co

haereat. Facit constructio verbi μédw , ut hunc

ordinem probem . γουνός semen , vis foecunda ,

tertiae declinationis simplicium.

θεῶν genitivus pluralis a θεός , quod a θεάω

templor , seu év currere derivant. Nam eo

vetustissimi nomine coelum dixere , quod postea

οὐρανός ab ὁράω tueor.

(Vs. 52.) aiɣiózolo genitivus Ionicus , pro

alyózov tertiae declinationis , alyioxos Iupiter

cognominatus , άлò τns aiɣòs oxis, ab alumnaἀπὸ τῆς αἰγὸς ὀχῆς,

capra. Ea est , unde zépas άual9sías , Copiae

cornu lovi sacratum est, vide Callimachi hymnos,

Pausaniam in Arcadicis , et Mythologos alios.

(Vs. 53.) Tás si vis proprie exponere , fac

postpositivum articulum as , adspiratione in t

translata.

ἐν Πιερίῃ , ἐν praepositio dativo construi

tur. Musae in Pieria genitae dicuntur , quod

istic primum coeptae sint coli , conditis a Lino

sacris , ut in Boeoticis Pausanias , et nos ecloga

in Philonda lusimus : Orgia Pieridum qui spiras

nupera Daphni , etc.

Κρονίδῃ dativus , patronimicum a Κρόνος .

Ita Saturnum vocamus a χρόνος tempus, Κρονί

dns Saturnius , primae declinationis simpl.

μιγεῖσα participium aoriston . Infra disces

formationem . ὁ μιγείς μιγέντος , ἡ μιγεῖσα μι

γείσης , τὸ μιγέν μιγέντος.

(Vs. 54.) Mvnμooúvn declinationis secun

dae simpl. Memoria artes peperit, eleganter hoc,

quantum ad uvoλoyíav attinet , a Plutarcho in

convivalibus quaestionibus agitur. Habemus et

nos ad hanc rem suavissimos Laberii versiculos :

Sophian me vocant Graii , vos sapientiam .

Usus me genuit 99) , mater peperit Memoria..

yovvołow seminibus. Quos ego vidi Hesiodi

libellos, to yovvolov a superiori sententia distin

guunt. Itaque et ego in eum modum , sed e ra

tione mythologiae supra verti. Longe vero prae

stat , quantum coniicio , sic interpretari : Quas

memoria iuncta seminibus Iovi patri peperit , de

μεδέουσα , participium a μεδέω antiquo, curo

etc. μεδέων , μεδέουσα , μέδεον .

Ελευθῆρος ab ἐλευθήρ quintae declinationis

simplicium , lovis epitheton , et apud Pausaniam

cernes , libertatis titulus est.

ܙ

(Vs. 55.) λησμοσύνη oblivio , a λανθάνω,

quomodo veniat hinc , docebo alio loco. Musae

animum tranquillant , affectibus liberant , ut ex

instituto Pythagorico intelliges , et Clytemnestrae

historia , quae tum demum violari pudicitiam

suam passa est , cum musicum sustulisset. Plu

rima ad haec apud Athenaeum lege , alio si lubet

et hanc mython trahe , nil dignum parari Musis,

nisi tranquilla et recte constituta mente.

ἄμπαυμα , verbale neutrum , sicut γράμμα.

μερμαιράων curarum anxiarum . Id enim

vel uɛquaiga vel uéouva significat , utrumque

secundae declinationis simplicium , µéguva usi

tatius est. Theocritus (Idyll. XXI, 1—3.) :

῾Α πενία , Διόφαντε , μόνα τὰς τέχνας ἐγείρει ·

αὐτὰ τῶ μόχθοιο διδάσκαλος· οὐδὲ γὰρ εὕδει

ἀνδράσιν ἐργατίναισι κακαὶ παρέχοντι μέριμναι.

Paupertas , Diophante , sola artes excitat ,

Ipsa laboris magistra est. Neque enim dormire

Viris operatoribus malae praebent angustiae.

ܙ

Huius significantiae est et uɛquvάw verbum,

sollicitus , anxius cogito , eius usus est inPsalm. 37.

μεριμνήσω ὑπὲρ[ vs. 19.] zai μeqirýow vлię rñs àµagrías

Mov, et anxius seu sollicitus ero pro peccato meo.

Commodum reddidit Graecus emphasin vocis He

braeae Latine cogitabo legimus , quod vi

des quam non respondeat plenae significantiae

verbis μεριμνήσω καὶ της .

(Vs. 60.) ὁμόφρονας ab ὁμῶς φρονεῖν ,

aequis legibus conveniunt Musarum cantilenae,

id est , Tum demum recte artes tractantur , cum

aliae aliis iunguntur. Choris gaudent Musae,

dialectica rhetoribus usui est , geometria astro

nomis , poetam philosophia , philosophum poë

tica commendat , atque id est , quod ¿yzúzkov

vocamus παιδείαν . Declina ὁ ὁμόφρων , τοῦ

99) vos sapientiam. Usus me genuit , ] sic Editt. 1542. sqq.; duóppovos , iuxta analogiam quintae simplicium,
Editt. 1518. , 1538. , 1541. Latini sapientiam , Usus genuit

' pater ,
w in o mutatur.
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No
w

Regula : Comparativa , verbalia et quae a (Vs. 79.) προφερεστάτη. Comparа , лρо

verbis decomposita sunt, ω in omutant, κρείσ- |φερής προφερέστερος προφερέστατος etc.

σων κρείσσονος , συμφράδμων συμφράδμονος, mina Musarum apud Plutarchum in Symposiacis

oμógov oμópoovos. Reliqua in cov, w servant. explicantur. Est et Pharnuti liber in omnium

now dativus articulus postpositivi , pro ais, manibus , quo malo ingenium experiare tuum,

a in ŉ soluto , aloı . iv naqaɣwyızas adiicitur. quam his nugis meis teneare diutius.

( Vs. 61.) στήθεσσιν a στήθος pectus , neu

trum declinationis primae contractorum . on

9εo dativus pluralis , oo geminatur augendi

temporis gratia.

στή

azndýs ab a et zñdos luctus, unde έuzdov

sicut anons primae contractorum .

θυμός ardor et impetus quidam conficiendae |

rei , ut apud Homerum [II . VIII, 301.] Baλćev

öde lεto Juμós, et [II. XIII, 73 sq.] Jvuòs ivi

στήθεσσι φίλοισι μᾶλλον ἐφορμᾶται. Vides , ut

Homerus θυμὸν ardorem , et ὁρμὴν impetum

coniunxerit. Et propheta deprecaturus subitam

noxae vindictam [Ps. 38, 1. ] κύριε μὴ τῷ θυμῷ

σου etc. Ne in furore etc. Nam belle θυμὸς

cum Hebraea voce o convenit.

|

ἐχούσαις ab ἔχουσα participio. Move per

.

ܝ

Genera.

inde ut superiora.

4αdéos, dispositiones verborum , id est,

( Vs. 64. ) Πάρ᾿ δ᾽ αὐτῇς pro παρὰ δὲ αὐ- coniugandi figurae tres sunt , ω , μαι passivorum,

Tais, au in n soluto.αι

Χάριτες declina χάρις χάριτος χάριτι χάριν,

analogice reliqua. Iuxta Musas Gratiae sunt,

habent eae nomen a xaoa gaudio , et recte. Nam

quicquid est humanae ac civilis consuetudinis,

Gratiis debemus. Ita Xenocratem Plato admo

nebat , σπένδειν Χάρισιν , sacrificare Gratiis ,

quo vitae usu magis urbano ac comi esset. Absit

ergo a Musis livor , absint omnes illiberales af

fectus. Id quod volebat Aristoteles inquiens : TÒ

φιλόσοφον , φιλόκαλον εἶναι.

ἵμερος , τοῦ ἱμέρου . Desiderium recte fa

ciendi , laudis amor. τί γὰρ κάλλιον ἀνδρίκεν

εἴη ὀλβίῳ ἢ κλέος ἐσθλὸν , ἐν ἀνθρώποισιν ἀρέ

σθαι ;

οἶκος , οἰκίον diminutivum .

(Vs. 65.) v dalins pro Jaliais. 9άλhav

De Verb o.

Verbum , ¿ñμa , dictio est , quae modis,

temporibus , ac personis flectitur. Verborum

alia personalia sunt , quae per distinctas personas

et yzλious , id est , terminationes variantur :

λέγω , λέγεις , λέγει . Alia impersonalia , quae

modis ac temporibus variant , numeris ac perso

nis non variant. Constructio addit numeros ac

personas, προςήκει μοι ἐσθλῷ εἶναι , προςήκει

ὑμῖν ἐσθλοῖς εἶναι, εἴρηται περὶ μετεμψυχώσεως,

Accidunt verbo

florere.

(Vs. 66 sq.) Νόμους καὶ ἤθεα κεδνὰ κλείου

ow , celebrant leges et mores immortalium , res

publicae et legibus bonis , et bonis moribus con

stent oportet. Hae artes dignae laude sunt , quae

mores ornant, et bonas leges confirmant. Sed

immortalium , ait. Heroas , si lubet , intellige.

(Vs. 67.) iлýgatov , inì ¿gatóv , amabilem.

MELANTH. OPER. VOL. XX.

Genera, Personae, Figurae, Numeri, Modi,

Tempora , Coniugationes.

μa medioru
m.

μαι

w dispositio activa est , id est , quaedam

coniugandi figura , qua per omnes modos , tem

tio activa sit , ut λέγεις , λέγει, λέγουσι, ἔλεξα ,

pora et personas facilis notio est , quae termina

dispositionis activae sunt , quia ex w nascuntur.

μa passivorum dispositio est , qua scitur,

quae terminatio passiva sit , ut τέτυμμαι , τύ

Todaι dispositionis passivae sunt , quia ex uai

,

nascuntur.

Medium aliquas ex utroque terminationes

usurpat. Ergo alia est ratio generum apud Lati

nos , alia apud Graecos. Genera Latina signi

ficationem verbi explicant, Graeca filum coniuga

tionis. Quapropter et apud Graecos duplicia ge

nera verborum fingito , Etymologica , quae con

iugationis notiones sunt ; Syntactica , quae signi

ficationem expediunt , ut τύπτω activum , τύπτο

μαι passivum, verberor , et τύπτομαι medium ,

activae et passivae significationis. Neutrum

vyraiva valeo , deponens uázouar pugno. Et

haec varietas generum in syntaxi est. Caeterum

in etymologia ὑγιαίνωactivum characterem, μά

χομαι passivum sequitur , υγιαίνω dispositionis

activae est , uάzoua passivae.

|

6 .
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Tempora , χρόνοι. adiiciam , quo sciant , quid inter Latina et Graeca

tempora intersit. Sic ille : Sciendum tamen,
Hoc opus , hic labor est secernere tempora.

Sunt enim multa ac varia , quaedam etiam ge- quod Romani praeterito perfecto non solum in

mina 100). re completa modo utuntur, in quo vim habet

' χρόνος ,'Eveotu's zgóvos, Instaus tempus , quod eius , quod apud Graecos rapaxeiuevos vocatur,

modo -fit, significat, héyw dico.
querm Stoici τέλειον ενεστώτα nominaverunt. Sed

Παρατατικός χρόνος , Extensivum tenipus,
etiam pro dopiotw accipitur , quod tempus apud

inchoativum modum nominant , extenso tempore Graecos tam modo perfectam rem quam multo

in rem , quae agebatur , nondum confectam , ut, ante significare potest . Et sicut apud illos inde

Quom tu luderes , graecabar. fnitum tempus adiectione του άρτι adverbii , τον

Παρακείμενος χρόνος , Ρraeteritum,
napaxeiuevov , id est , adiacens tempus , et ad

per

fectum , prorsum absolutam actionem designat. iectione toũ néhai tò ÚNEPOUVtedixòv , id est,

Adiacens tempus dicitur. Nam quod primum plusquamperfectum refert : sic apud nos hoc idem

iam factum est , significat. est praeteritum perfectum ; potest enim et modo

“Υπερσυντελικός ,
'Ynepouttehıxòs xpóvos, Plusquamperfectum et multo ante intelligi perfectum. Et apud auto

tempus , eius usus est Graecis , qui et Latinis.
res hoc exemplis adprobatur. Evander enim

Aópilotos xpóvos, Indefinitum praeteritum. apud Virgilium in VIII. [Aeneidos vss . 340 sq.]
de matre sua :

À paracelmeno differt, quod napaxeiuevov prae

teriisse rem primum iam indicat, quapropter no
Cecinit quae prima futuros

paxeiuevov, id est , adiacens et ceu iuxta positum cecinit dicit, pro ceciuerat.
Aeneadas magnos , et nobile Pallanteum.

Multo enim ante.
ei , quod transit , dicitur ; 'Aóplotov, praeteriisse

illam cecinisse intelligit. Et ipse poeta e sua

quidem rem , sed indefinite, num olim , an modo

praeterierit . Ut cum dico téntwxa cecidi, indico persona [Aeneidos I, 1 sq .] :
Troiae qui primus ab oris

primum íme iam cecidisse. Cum vero έπεσον
Italiam fato profugus , Lavinaque venit.

dico , quod åóplotov est , cecidisse me significo, Venit pro venerat. Hic enim quoque multo ante

sed ambiguus est , quocum loquor , olim ne , an
intelligit venisse Aeneam in Italiam . Ergo pro.

nuper ceciderim . Quae duplicis praeteriti ratio prie si quis contempletur vim praeteriti , non

vel hoc probatur mihi, quod actus alios paracel- aliam significationem iudicabịt hoc habere, quam
,

meno , alios aoristo significantius exprimimus. illud , quod apud Graecos åóplotov vocant. Hoc

Tun' malebas paracemeno expressum hoc Ho
autem differt a plusquamperfecto , quod illud per

meri ( 11. 1, 96.] : Toüvex' õp' älye ëswzev 'Exnάλγε' έδωκεν se prolatum non eget adverbio pridem , quod ha

Bólos, ndo Éti duoel , id est , Phoebus ob haec bet in se naturaliter, nisi velimus explanandae

mala multa dedit , atque insuper addet. Conve

nit ÉSwxe indefinitum esse , quia et olim et nuper vel annos.
quantitatis temporis causa addere ante quot dies

. Nec licet illi modo vel nuper adver

Graecos Apollo adflixit. Nil addebat definita ra
bia adiungere. Praeteritum vero perfectum ad

tio temporis, et huic sententiae (II. IX, 109 sq.] manifestandam significationem eget modo vel,

συ δε σο μεγαλήτορι θυμώ είξας , id est , cum pridem adverbiis . Haec Priscianus de praeterito

tu impotenti animo ac furori tuo paruisses. Latino. Vides åópiorov id significare, quod

Nam si lubet, cum pareres , indefinitum par- praeteritum Latinum , hoc est , indiscriminatim

ticipium eigas exponito. At referebat tempo- id , quod modo transiit ; παρακείμενον vero

ris modus hoc loco , (ibid . vs. 13.] iSov do civ certo id , quod modo praeteriit. Caeterum duos

αγορήáyon tetinótes , cum significaret poeta novo
aoristos copia fecit. Nam idem uterque significat.

malo iam labefactatos principum animos. Lon
Mériwv xpóvos, Futurum tempus, id quod

gius forsan inmoror huic disputationi , quam fe
Latinis significat, décw , dicam . Duos példovtas

rat το αυτοσχεδιάζειν. Sed visum est pretium
Idem uterque significat.

operae , id quod scio , his nonnunquam labyrin
Est autern Atticis et μετ' ολίγον μέλλων ,

this temporum Graecorum pueros turbari , prae

sertim re Latinis ignota. Itaque Prisciani verba Mox futurum , quod Latini propemodum sic red

dimus : Vicero , dum is se expediat. Vide Pri

100 ) tempora gemina] haec in Editt. 1522– 1541. desunt. scianum et Erasmum in copia verborum .

>

)

:

copia fecit.
>
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vabis.

Coniugatio.

|Diatheses verborum tres sunt ∞ , μa passiμαι

vum , ua medium. Ex diathesi w reliquae na

scuntur, quapropter cuius ordinis coniugationum

west , eiusdem et passiva et media sunt. Nam

a singulis activis media nascuntur , sicut et pas

siva. Diathesis vero activa triplici charactere

constat. Aut w Baquτóvæ, id est , verbi quod
ω βαρυτόνῳ,

penultimam acuit , ut tidéw, pono. Aut & cir

cumflexo , quod a barytonis¹) nascitur , ut tɩ9☎.

Aut µ , quod a circumflexo oritur , ut tíðŋui.

Triplex est ergo coniugatio. Aut barytona

in w. Aut circumflexa in . Aut eorum , quae

Iam cuique sua passiva et media
u desinunt.

accense. Primum ergo de barytonae coniugatio

nis ordinibus dicemus , quoniam ex eis genera

coniugationum alia fluunt.

ዋ

πτ

Ordines barytonae coniugationis sunt sex.

Discrepant literis formativis , quae χαρακτηριστι

zai vocantur. Est autem litera formativa , quaeκαὶ

o proxima anteit, ut túлtw est primae coniuga

tionis , quia habet formativam îɩ.

Primus ordo coniugandi barytona, ubi est

ante o praesentis :

B

π

אצ

x

κτ

Modos , Personas , Numeros ipse obser

Ꮄ

Ꮽ

τ

t

¦

Hae literae mutantur in Futuris et Praeteri

tis , in cognatis sibi , Futurum y, Paraca

menon q habet , ut τύπτω , τύψω , τέτυφα .ዎ

Secundus ordo, ubi est ante o praesentis :

Futurum format , Paracamenon %, ut

λέγω , λέξω , λέλεχα .

Tertius ordo coniug. habet

Praeteritum
Futurum 6,

ᾖκα .

Quartus habet

Quintus habet λ , u , v , o. Hae literae

immutabiles dicuntur , quia in Futuris non mu

tantur , ψάλλω ψαλῶ , κρίνω κρινῶ , ut nec in

declinationibus mutantur φράδμων φράδμονος ,

Néoτwo Néoτogos. In his enim v, e manent,Νέστωρ Νέστορος .

cum aliae consonantes eximantur , ut Alas Aiav

Tos, Liy ßós. Haec coniugatio per z Praeteri

tum facit ,tum facit , ψάλλω ἔψαλκα , σπείρω ἔσπαρκα,

t

Sextus ordo est , qui a purum desinit , id

est, ante quod non est consona. Huius c Futuri,

Praeteriti formativa.

S

z

μύω

μύσω

μέμυκα

ποιέω

ποιήσω

πεποίηκα

τιμάω

τιμήσω

τετίμηκα

ἱππεύω

ἱππεύσω

ἵππευκα.

Atque haec est coniugatio , e qua et circum

flexa et quae u desinunt , derivantur.

Da Paradigma. τύπτω .

Sex ordines coniugationum unico hoc utun

tur paradigmate , variatis praeteritis et futuris

iuxta singularum characteristicas. Atqui specta

bis in paradigmate , quomodo tempus e tempore

oriatur , ut a túyw tvya ; item quam multiplex

variatio verborum , alia principii , alia ¿yzλí

σεως seu finis , ut τέτυφα a τύπτω descivit, non

solum fine mutatо лτш in ça , sed etiam princi

pio τυ in τετυ.

Praeteritum imperfectum

Aoriston primum

Aoriston secundum }

Characteristica Praeteriti plusquamperfecti

a perfecto petitur τέτυφα ἐτετύφειν , φ in utro

que est characteristica Aoristi a Futuro Túyw,τύψω ,

tva. Fines ergo per characteristicas Futuri ac

Praeteriti variantur. Fac characteristicarum ra

tionem prudens colligas , ut singulis ordinibus

singulos characteres atque adeo cognatas literas

z , ut adw , ặow, deputes. В cum л cognata est , ergo eiusdem

sunt coniugationis. cum z nihil convenit,

alterius est igitur ordinis x, alterius q. Iudicii

haec sunt , et acrimoniae cuiusdam non plebeiae,

sine qua rationem uɛodizny verborum non fa

cile adsequere.

pariter initio variant.

Futurum plerumque o habet , Praeteritum

κ , φράζω , φράσω , πέφρακα .

oo vel τ Attico more plerumque § Futu

rum , Praeteritum x format, πράττω , πράξω ,

πέπραχα .

1) barytonis] sic scripsi ; in illis Editt. h. 1. et in seqq.

legitur: varytonis.

Coniuga.

Activa declinabo , id est , diáεoi w , me

diis non admixtis , ne quid non ordine suo iu

ventus expectet.

6 *
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S. τύπτω

D.

Ρ . τύπτομεν

S. ἔτυπτον

D.

Ρ. ἐτύπτομεν

S. τέτυφα

D.

Ρ. τετύφαμεν

S. ἐτετύφειν

D.

Ρ. ἐτετύφειμεν

S. ἔτυψα

D.

Ρ. ἐτύψαμεν

S. ἔτυπον

D.

Ρ. ἐτύπομεν

S. τύψω

D.

Ρ. τύψομεν

S. τυπῶ

D.

Ρ. τυποῦμεν

v
i
s
i
s
i

S.

D.

P.

S.

D.

P.

Οριστικῶν ἐνεστὼς χρόνος.

τύπτει

τύπτετον

τύπτουσι .

S.

A
v
i
s
i

D.

P.

S.

D.

P.

τύπτεις

τύπτετον

τύπτετε

Παρατατικός.

ἔτυπτες

ἐτύπτετον

ἐτύπτετε

Παρακείμενος .

τέτυφας

τετύφατον

τετύφατε

‘Υπερσυντελικός.

ἐτετύφεις

ἐτετύφειτον

ἐτετύφειτε

Αόριστος πρῶτος .

ἔτυψας

ἐτύψατον

ἐτύψατε

Μέλλων πρῶτος .

τύψεις

τύψετον

τύψετε

Μέλλων δεύτερος .

τυπεῖς

τυπεῖτον

τυπεῖτε

τύπτετον

τύπτετε

Αόριστος δεύτερος .

ἔτυπες

ἐτύπετον

ἐτύπετε

Παρακείμενος .

τέτυφε

τετύφετον

τετύφετε

ἔτυπτε

ἐτυπτέτην

ἔτυπτον .

Αόριστος πρῶτος.

τύψον

τύψατον

τύψατε

τίπετον

τύπετε

τέτυφε

τετύφατον

τετύφασι.

Αόριστος δεύτερος.

τίπε

ἐτετύφει

ἐτετυφείτην

ἐτετύφεισαν .

Προςτακτικὸς ἐνεστῶς.

τύπτε

ἔτυψε

ἐτυψάτην

ἔτυψαν .

ἔτυπε

ἐτυπέτην

ἔτυπον .

τύψει

τύψετον

τύψουσι.

τυπεῖ

τυπεῖτον

τυποῦσι .

τυπτέτω

τυπτέτων

τυπτέτωσαν .

τετυφέτω

τετυφέτων

τετυφέτωσαν.

τυψάτω

τυψάτων

τυψάτωσαν.

τυπέτω

τυπέτων

τυπέτωσαν .

S. τύπτοιμι

D.

Ρ . τύπτοιμεν

S. τετύφοιμι

D.

Ρ. τετύφοιμεν

S. τύψαιμι

D.

Ρ . τύψαιμεν

S. τύψεια

D.

Ρ. τυψείαμεν

S. τύποιμι

D.

Ρ. τύποιμεν

S. τύψοιμι

D.

Ρ. τύψοιμεν

S. τυποῖμι

D.

Ρ. τυποῖμεν

S. τύπτω

D.

Ρ. τύπτωμεν

S. τετύφω

D.

Ρ . τετύφωμεν

S. τύψω

D.

Ρ. τύψωμεν

Εὐκτικῶν ἐνεστώς .

τύπτοις

τύπτοιτον

τύπτοιτε

τύψειαν. καὶ οὕτως ἐν ἑτέροις .

Αόριστος δεύτερος.

τύποις

τύποιτον

τύποιτε

Παρακείμενος.

τετύφοις

τετύφοιτον

τετύφοιτε

S. τύπω

D.

Ρ . τύπωμεν

Αόριστος πρῶτος.

τύψαις

τύψαιτον

τύψαιτε

καὶ αἰολικῶς καὶ ἀττικῶς.

Μέλλων πρῶτος .

τύψοις

τύψοιτον

τύψοιτε

τύπτοι

τυπτοίτην

τύπτοιεν .

Μέλλων β΄.

τετύφοι

τετυφοίτην

τετύφοιεν.

τύψειας τύψειε

τυψείατον τυψειάτην

τυψείατε , ἄχρηστα , ἀλλ᾽ Αττικοὶ

Παρακείμενος.

τετύφης

τετύφητον

τετύφητε

Αόριστος α.

τύψαι

τυψαίτην

τύψαιεν .

τύψῃς

τύψητον

τύψητε

Αόριστος β΄.

τύποι

τυποίτην

τύποιεν .

τυποῖς

τυποῖτον

τυποῖτε

‘Υποτακτικῶν ἐνεστώς.

τύπτης

τύπτητον

τύπτητε

τύψοι

τυψοίτην

τύψοιεν.

τυποῖ

τυποίτην

τυποῖεν .

τύπτῃ

τύπτητον

τύπτωσι.

τετύφη

τετύφητον

τετύφωσι.

τύψῃ

τύψητον

τύψωσι.

τύπῃς

τύπητον

τύπητε

᾿Απαρεμφάτων

Ἐνεστώς. τύπτειν Παρακείμ . τετυφέναι

Αόριστος α. τύψαι ᾿Αόριστ. β '. τυπεῖν

Μέλλ . α. τύψειν Μέλλ. β΄. τυπεῖν .

τύπῃ

τύπητον

τύπωσι.
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Paradigma integrum diatheseos w subiectum

est oculis. Nolebam prorsus turbatum puerum,

quare et media dempta sunt , et nihil variationis

κατὰ διαλέκτους indicavimus. Itaque sequentur

scholia , quibus et và xarà diahéztovs adnotabo,

sed paucis , et regulares temporum formationes

exequar. Id enim prope solum Graeca discenti

bus operosum est. Nos enitemur , quae ad rem

attinebunt , longe facillime , quippe ordine ac

methodo tractare. Primum ergo de formatio

nibus.

τύπτω

Prima positio est, unde derivabis reliqua tempora.

Variant autem tempora et fine et initio.

ἔτυπτον

De variatione initii.

Praeteritum imperfectum augetur vel ad

iecta ad principium verbi vocali & , vel mutata

litera brevi in longam.

Augmentum

2) Notatis

haec desunt.

-

(Syllabicum , ubi syllabae numero

verbum crescit , túлTO TUTTOV.τύπτω ἔτυπτον.

Temporale, ubi tempore tantum

prima verbi syllaba crescit.

Quae variant initio.

Dupliciter a TúлTш deficit initio et fine.

De ἐγκλίσει regula .

ovPraeteritum imperfectum vocis activae ον

desinit , cum characteristica praesentis , túлtw

ἔτυπτον , χαίρω ἔχαιρον . Animadvertant pueri, tum recipiunt , ut μέλλω , ἔμελλον et ἤμελλον .

Observabis et Attica , quae duplex augmen

ne quid praesentis
characteristicae mutent, id βούλομαι, ἐβουλόμην et ἠβουλόμην. δύναμαι,

quodproclive admodum est in verbis diphthon- | ἐδυνάμην et ἠδυνάμην 3 ).

gatis ut χαίρω .

Atque haec est simplicium regula. Compo

sita non variant eodem modo , id quod ordine

subiectae regulae docent.

Omnever

bum inci

pit aut

,

Diph

thongo

Prima.

Quae nomini verba componuntur , augent

simplicium modo , φυσιογνωμονῶ ἐφυσιογνω

μóvovv. Sic Gellius libro 1. capite 9. de Pytha
μόνουν.

gora: Iam a principio adolescentes , qui sese ad

discendum obtulerant , qvotorvoμóva , id est,

e naturae habitu iudicabat ; praeteritum enim

imperfectum est ; verbum a φύσις καὶ γνώμων

fit. Sic χειραγωγῶ ἐχειραγώγουν , φιλοσοφά

que tempore , ut ᾄδω ᾖδον, ἐφιλοσόφουν , οἰνοχέω ᾠνόχουν . Homerus II.

ἐλέω ἠλέουν , ὀνομάζω ὠνός IV, 8.] νέκταρ ἐφνοχόει.

μαζον .

Mutabili , α & o , augetur

& adiicit Attica figura , ut infra dicam. gα

Notatis εἶχον, εἶπον , εἷλον , ψῳδῶ ἐῤῥαψῳδουν , a ῥάψαι καὶ ᾠδή , aliis a

εἷλκον , εἷρπον, εἱστήκειν , ῥάβδος deducere placet. λειτουργῶ ἐλειτούργουν.

bum inci- Vocali ( εἱπόμην , εἱστίων , εἵων , εἴ

Omnever

Secunda regula..

pit aut
ρυον , εἴθιζον, εἰργαζόμην ,

et similibus, quae & praesentis

in & diphthongum mutant ).

Immutabili, ηιυω, nec

syllaba, nec tempus accrescit

tali verbo, ut iллεúш inлεvоv.

|

mutant.] sic Ed. 1542.; in Editt. 1522-1541.

Conso

nante

De hoc regula est : Adsci

scere syllabam & omnia ver

ba , quae a consonantibus

ordimur , idque syllabicum

est augmentum.

Sed hic observabis, quae ab & incipiunt, as

sumpto augmento , o geminare , ac prius quidem

ῥέω ἔῤῥεον.

spiritu tenui , alterum autem aspero notari , ut

Mutabili , a av oi , auge

tur , ut αἴρω ᾖρον , αὐλέω ηὔ

λεον , οἰκτείρω ᾤκτειρον .

Immutabili , εv ε ov, in

{his nihil muta , εὕδω εὖδον .

Saepe transitu literarum,

symbolico tamen nudov le

ges, sic ex eido dn, ut in

fra in Thersite videbis.

---3) Sed hic

1541. desunt.

Quae verba sola compositione usurpantur,

nec statim ex aliis usitatis simplicibus componun

tur , augent initia modo simplicium , ut pool

μιάζω a πρὸ καὶ οἴμη vel οἶμος , ut vultUlpia

nus , Demosthenis interpres. Nam oluάw ver

bum non est. ἐφροιμίαζον , ut in Moralibus

apud Aristotelem πεφροιμιάσθω .

dvváμnv.] sic Ed. 1542.; in Editt , 1522–
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fuit.

ἐμμελῶ ἠμμέλουν . Sicut apud Nazianzenum Est autem ut hoc ceu auctarium καὶ πάρερ

in Panegyri in Athanasium ἠμμελήθη, id est , par γον adiiciam , Cordax comica saltatio , enervis

Cave legas ἠμελήθη , ut in Aldicis ἐκτετύ- | ac indecora , cuius opinor aliquam speciem in

πωται. Sic est autem apud Gregorium : τούτων | Atellanis mansisse. Ad eam allusit in Adelphis

᾿Αθανάσιος, τοῖς μὲν ἠμμελήθη , τῶν δὲ μικρὸν Terentius [4,8,34 .] : Tu inter easrestim ductans

ἀπελείφθη , ἔστι δὲ οὺς καὶ ὑπέρεσχεν etc. saltabis, id est , κορδακισμὸν agens. Vide Athe

naeum in 14. lib. Et nos alias pluribus ; parum

Notantur tamen quaedam , ut ἀπολαύω , enim ad rem attinent , quae istic a Donato , si

ἀπέλαυον . ἐπιχειρῶ , ἐπεχείρουν . ἐγκωμιάζω , | modo γνήσια sunt , scribuntur.

ἐνεκωμίαζον , apud Isocratem in Panegyr. Et

quae utrobique augentur , ἐνοχλῶ , ἠνώχλουν .

ἀνορθῶ , ἠνώρθουν . ἀνέχομαι , ἠνειχόμην ,

etc. 4).

ἐνέγκω ἤνεγκον.

|

Tertia regula.

Quae composita eadem significatione pro

simplicibus usurpantur, id est , quorum compo

sitio simplicis significationem non mutat , augen

tur initio simplicium modo.

ἔπω

ΐζω

ἐνέπω ἤνεπον

καθίζω ἐκάθιζον .

Sexta regula .

dus et eu in plerisque non mutantur , utδυς

αρεστῶ δυςηρέστουν , εὐεργετῶ εὐεργέτουν etc.

Alibi mutantur , ut δυςτυχῶ ἐδυςτύχουν , a

quo δεδυςτυχηκέναι apud Isocratem in Archid .,

εὐτυχῶ , ηὐτύχουν . Hinc διηυτύχησαν apud

Athenaeum lib . 12. *) .

Ὁμῶς autem et a steriticon perpetuo va

riantur , ut ὁμολογῶ ὡμολόγουν , ἀφρονῶ ἠφρό

νουν .

Hactenus de formatione primae personae

praeteriti imperfecti ; reliquas ex illa fingito , ut
Quarta regula.

Cum praepositio verbi significatum mutat, analogica forma vides , quippe quae solis yxλí

augetur verbum , non praepositio.
σεσι , id est , finalibus desinentiis a prima per

sona variant , ut ἔτυπτον ἔτυπτες ἔτυπτε , et pro

ἔτυπτε , Ionice τύπτεσκε. Cuius te pleonasmi hic

admoneo, quod nusquam in Homero non occur

rat in tertiis personis praeteriti imperfecti activi,

ac duorum aoristorum , ut in secundo Iliados

καταλέγω

ἀναβάλλω

καθαίρω

·

κατέλεγον

ἀνέβαλλον

καθῆρον

μετοικῶ μετῴκουν

παραδειγματίζω παρεδειγμάτιζον .

Hic admonitum volo puerum , observet vo

calium elisiones , item cognatarum literarumitem cognatarum literarum

ξυμβολίσμους , ut συμβάλλω συνέβαλλον , ubi

|

ora
[ vs. 100. ] ὁμοκλήσασκέ τε μύθῳ ,id est,

Erat enim haec regularistione cohortatus est.

forma , ὁμοκλῶ ὡμόκλουν, et in aoristo primo,

ὡμόκλησα ὡμόκλησας ὡμόκλησε . Hinc ablato

καθαιρῶ , ex κατά et αἱρῶ , ubi a eliditur, | augmento, sic enim solet , et e finali in a mutato,

t in 9 mutatur, quoniam quae sequitur verbi | adiecto σκε , fit ὁμοκλήσασκε.

vocalis aspirata est , καθήρουν.

pro v erat u.

Τέτυφα unde ?

Idem dixeris etiam , si plures in composi
Omne praeteritum paracɛmenon activum a

tione sunt praepositiones , ut παρεξηυλημένος | desinit cum sua characteristica , quam supra ex

νοῦς , turbatus animus ; metaphora est a turbatis | ordinibus coniugationum pete , τύπτω τύφα.

lingulis tibiarum .

Cur τε ?

4) Notantur etc. ] sic Ed . 1542.; in Editt. 1522 - 1541 .

desunt .

Porro τῶν πρὸ καὶ περί vocales non elidun

tur , ut προβάλλω προέβαλλον , et oe in ou saepe Augetur praeteritum paracamenon aut pari

commutata , προύβαλλον , quod verbum obiicio , ter cum paratatico, si verbum a vocali incipit,

propono significat. Unde πρόβλημα est quod ut ᾄδω ἶδον ᾖκα . Aut supra parataticon , si a

proponitur. Ita autem ex oɛ , ou fit et aliis consonante incipiens verbum e assumpserit , τῷ ε

addetprimam verbi consonantem , ut λέγω ἔλε

περικοκκύζω , περιεκόκκυζον. Sic Aristo- | γον λέλεχα , perinde ac veteres Latini: mordeo

phanes περιεκόκκυσα κόρδακα .

verbis.

momordi.

5) Alibi

desunt.

-
lib. 12.] sic Ed. 1542.; in Editt. 1522

-- 1541.
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Exempla.

θύω τέθυκα

θησαυρίζω τεθησαύρικα

φιλομουσῶ πεφιλομούσηκα

χολάω κεχόληκα

φυσάωπεφύσηκα

ἐμφυσάω ἐμπεφύσηκα .

Vides , utnon repe

tatur aspiratio, sed

sola asperae tenuis.

Excipe quae primam verbi consonantem non

repetunt , quorum haec videlicet sunt initia.

Saepe etiam consonante repetita , ut ἀκούω,

ἤκουκα et ἀκήκοα Attice. ἐλεύθω , ἤλυθα et

ἐλήλυθα . ὀρύσσω , ὤρυχα et ὀρώρυχα *) .

Si vero 9) ab a vel μ verbum incipit , τῷ λ

vel μ nihil nisi et praeponunt , ut λήχω , εἴληχα .

Theocrit. 19 ) εἴληχας μέγα ἄστυ etc.

Iam neque illud praetereundum, quod verba

in va quintae coniugationis , in quibus praece

dit ω , pleraque v abiiciunt in praeteritis , ut

κρίνω κέκρικα , κτείνω ἔκτακα . Caetera v in y

Et quaecunque a duabus consonantibus in- vertunt , ut φαίνω πέφαγκα , μολύνω μεμόλυγκα

cipiunt , ψάλλω ἔψαλλον ἔψαλκα , ξυρῶ ἐξύρουν τα etc. Ea vero , quae μ ante ω habent , praete

ἐξύρηκα , στέλλω ἔσταλκα . rita fere aliunde mutuantur , ut νέμω νενέμηκα ,

τέμνω τέτμηκα, κατὰ συγκοπήν , etc.11) .Id vero sic habet , non repetunt consonan

tem verbi primam , quae a duabus consonantibus

incipiunt , nisi fuerit muta cum liquida ; tum

enim muta repetitur initii causa. ›

φροιμιάζω πεφροιμίακα

τρέπω τέτραφα 6)

Cave obliviscaris eorum , quae initio non

variant , ut in tabella supra vidisti .

ἠχῶ

ἱππεύω

πράττω πέπραχα

φράζω πέφρακα etc. Quam formam et

κτῶμαι κέκτημαι sequitur.

γνω , ut γνωρίζω ἐγνώριζον ἐγνώρικα no

tifico . γρη , ut γρηγορῶ ἐγρηγόρουν ἐγρήγορα

medium hoc est.

ρ , ῥίπτω ἔῤῥιπτον ἔῤῥιφα proiicio , ῥαψῳ

δῶἐῤῥαψώδουν ἐῤῥαψῳδηκα.

"1

Notabis tamen, quae de yon et yvw dicta
γρη γνω

sunt . Interim quod alii magnis commentariis

agunt, disce, ut vocales praeteritorum penultimae |

variant intercisis diphthongis , σπείρω ἔσπαρκα ,

στέλλω ἔσταλκα etc.

Peculiariter enim verba quintae coniugatio

nis, quae e in futuri penultima habent, a inprae

teriti penultimam transferunt. Quod et in aliis

quibusdam servatur , praesertim disyllabis , in

quibus e cum e in penultima est, ut στρέφω

ἔστραφα , τρέφω τέτραφα. Hinc apud Home

rum [II. II, 25. 62.] ἐπιτετράφαται praeteritum

passivum Ionicon est.

Item τρέφω , θρέψω , τέθραφα , quod ver

bum consonantem thematis in praeterito et fu

turo in aspiratam suam convertit differentiae

causa 7) .

6) Huic praeterito in Editt. 1522--1541 . adscripta sunt haec :

Apud Homerum ἐπιτετράφαται praeteritum passivum 1o

Hae sunt communes paracameni notiones.

Habet autem Attica dialectos gemino aug

mento praeteritum , ut ὁράω , ὥρων cummuni

ter , ἑώρων Attice , ὥρακα communiter , ἑώρακα

Attice etc.

ἤχουν

ἵππευον

ἤχηκα

ἵππευκα .

ἐτετύφειν unde ?

Hypersyntelicon a paracameno derivatum,

a postremo paracaimeni mutato in ειν , ut τέτυφα

ἐτετύφειν 12) .

Variat initio. Augetur enim vocali & supra

paracɛmenon , si a consonante verbum incipit ;

secus si a vocali , ut

ᾄδω ᾖδον 13) ᾔκειν .κα

τύψω unde?

Futurum primum a themate formatur 4)

sola characteristica mutata , ut τύπτω τύψω 15 ) .

Alia est cuique coniugationi futuri characteristica,

ut supra in discernendorum ordinum typis vi

dere licet .

―――――8) ἐλεύθω ὀρώρυχα.] in Editt . 1522 -- 1541. desunt.

9) vero] sic Editt. 1542. seqq . ; Editt. 1522-1541. quando.

10) Theocr . Idyll. XVI, 84. , ubi Ed Kiessl. habet εἴλαχας

μ. α.

-

11) Iam neque - συγκοπήν . etc. ] in Editt. 1522—1541 . de

sunt.

12) ut τέτυφα ἐτετύφειν] in Editt. 1522 - 1541. desunt.---

13) ᾄδω ᾖδον ] sic recte Editt . 1522-1541 .; in Editt . 1542

-1557. ᾖδον male omissum est.

7) Quod et

h. 1. desunt .

nicum est.

causa .] sic Ed. 1642. ; in Editt. 1522– 1541 .

14) a themate formatur ] sic Editt. 1542. sqq .; in Editt. 1522

1541.: est

15) ut τύπτω τύψω.] in Editt. 1522– 1541. desunt .
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Quintae coniugationis verba , quia characte- consona manente , ut φεύγω φυγῶ , λείπω λιπῶ,

risticam consonantem praesentis non mutant, fu- | ἐλεύθω ἐλυθῶ, οἰκτείρω οἰκταρῶ , φθείρω φθα

tura discrimine accentus notant 16) , ut zpívwção , oлɛiew oлαow. Sic de aliis quintae coniu

xow . Item aliquoties penultimae vocalis pas- gationis , ut otέlaw oτalā. Quamquam non

sione , quae ut brevis sit , fit e wάliw yαiw, e haec tantum , sed et caeterarum coniugationum

σπείρω σπερῶ , φαίνω φανῶ, στέλλω στελῶ , ea , quae liquidam ante e habent in penultima,

κάμνω καμῶ. ein a vertant, ut πλέκω πλακῶ , τρέπω τραπῶ

etc. 26) .De anomalis nihil praecipio, ut sunt 17) xaiw

καύσω, πλέω πλεύσω , ῥέω ῥεύσω , πνέω πνεύσω .

Item 1) μέλω μελήσω , αὔξω αὐξήσω , et simi- in

lia19) , et Atticum est νομίζω νομιῶ pro νομίσω . |

Quo pacto 20) huius formae similia afficiuntur.

Τυπῶ unde ?

Secundum futurum significando a primo non

differt , variat ab eo sola characteristica conso

nante mutata. Fit autem secundi futuri character

e primi futuri formativa , si mollescat. Mutatur

ergo characteristica sic 21) .

Prima regula.

Si praesens duabus consonantibus finit,

transfer in futurum secundum eam consonantem ,

quae est coniugationis propria , ut

τύπτω τυπῶ

βλάπτω βλαβῶ

л et ẞ primae coniugationis,

propriae sunt , non v.

Secunda regula 22) .

Sin fuerit in praesenti duplex consona , et

§ in futuro primo , secundo y facies , ut xpaw,zęάśw,

κράξω , κραγῶ 23) . Idem fit verbis in σσω , ut

ὀρύσσω , ὀρύξω , ὀρυγῶ 23) .cũ Sin autem 24)

habet o in futuro primo (scis enim ambiguum

primum futurum quartae coniugationis esse) , se

cundo δ facies. φράζω , φράσω , φραδῶ .

Tertia regula 25).

Si unica praesenti consona in fine sit , ante

quam diphthongus sit , intercide diphthongum

16) notant] ' sic Editt, 1542. sqq.; Editt. 1522—1541 . nota

17) sunt] in Editt. 1522-1541 . deest.

18) πλέω Item] in Editt . 1522-1541 . desunt.

19) αὔξω similia.] ab iisd. Editt. absunt. ·

20) vou - pacto] sic Editt. 1542. sqq.; Editt. 1522-1541.:

νομίσω νομιῶ , sic

21) Mutatur sic. ] in Editt. 1522 1541. ab his verbis

subseq. Prima Regula incipit.

22) Haec inscriptio ab Editt . 1522-1541 . abest.

23) κράζω etc. dovoco etc. ] haec duo exempla in Editt.

1522-1541 . non h. 1. , sed in huius regulae fine leguntur.

24) Sin autem] sic Editt. 1542. sqq.; Editt. 1522-1541 .: aut

25) Tertia regula] sic Editt, 1542. sqq.; Editt. 1522-1541.

Secunda.

ܝ

Sin vocalis unica consonam praeit , longam

ancipitem 27) brevem transforma τρώγω 28)

τραγῶ , unde τραγήματα , id est , bellaria quae

cunque esu apta.

Quod si 29) vocalis per sese brevis est , haud

raro simile est secundum futurum praesenti , ut

Léyw hey , idque 30) internosces tono, ut yoάyw

roaga 31).γραφῶ

De impuris , inquies , verbis haec tantum.

Igitur et purorum verborum secunda futura

statuo.

Prima regula.

Disyllaba circumflexa nec secunda futura,

nec secundos aoristos faciunt , ut ло , et simi

lia , quae ante o consonantem non habent.

Secunda regula.

Reliqua inflexa ante consonantem haben

tia , admittunt quidem 32) secunda futura et se

cundos aoristos , sed primis syllaba una brevio

res82) , ut δουπῶ , δουπήσω , ἐδούπησα , δουπῶ ,

Sounov33) , quamquam et haec eis tempora non

sunt sequentia admodum.

Pura non inflexa sic forma , ut лavoш лаш,

καύσω καῶ 34 ) .

ἔτυψα unde ?

Aoriston primum est , praeteriti significatio,

ut e superioribus liquet. Formatur a futuro

-26) Quamquam τoαл etc. ] ab Editt. 1522 - 1541. ab

sunt.

27) ancipitem] in Editt. 1522-1541 . deest.

28) Towуw] Ed. 1538. errore typogr.: Toάyw

29) si] in Ed. 1538. excidit.

30) idque] in Editt. 1522-1541 . deest.

31) yoap . ] Editt, 1522-1541 . h . 1. addunt : Item xoαioμo.

32) quidem et sed primis breviores] in Editt. 1522-1541.

desunt.

———

33) Hae 5 formae gr. in Editt. 1522 1541. post verba

,, sequentia admodum. " leguntur.

34) xavow xaw. ] ab Editt. 1522-1541 . absunt.

―
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τύψω , ω in a mutato , et augmento paratatici , [L ,6.], male igitur ἐκίσησε pro ἐκίσσησε 29 ),

hic: Et in peccato concepit me mater mea. Nam

si a κυῶ sit , ἐκύησε legendum est , fideles liberi

ἐκίσσησε habent.

adiecto , ut

do.

γράφω , γράψω, ἔγραψα. ἄω, ἄσω, ἆσα lae- |

Homerus [Odyss. XI, 61.] ἀσέ με δαίμονος ¦

αἶσα κακή . α litera integra manet , cum in η

pro regula mutetur. Grammatici verbum hoc

exceperunt.

In formando aoristo primo penultimas vo

cales observa. Quintae coniugationis verba, qui

bus a in futuro primo est , ŉ hoc aoristo faciunt ;

Κύρω , futurum κύρσω extra communem quibus ε, ει habent: ψαλῶ ἔψηλα , φανῶ4 )ἔφῃ

regulam . Aor. ἔκυρσα . Gregorius Nazianzenus να , σπερῶ ἔσπειρα . De verbis aliarum coniu

disertus theologus : ἀλλοίῃ δ᾽ ἄλλος ἔκυρσε τύχῃ , ¦ gationum non est ut labores.

id est , Variam alius incidit fortunam . Subiicio

integros versiculos , quod et pauci sint, et mirum

in modum suaves.

ἔτυπον unde ?

Aoriston secundum significatione a primo

non discrepat. Formatur a secundo futuro ☎ in.

or mutato , et augmento addito. Faxis secundi

sciscas,mihi sat fuerit iis egisse exemplis , quae

futuri regulas et characteri huic formando ad

supra ponuntur .

Θυμὲ βλέψον ἄνω , χθονίων δ᾽ ἐπιλήθεο πάντων,

Μὴ δέ σε νικήσῃ πρὸς κακότητα δέμας.

Τυτθὸς μὲν βίος οὗτος, ὁδ᾽ ὄλβιος, ὡςἐν ὀνείρῳ

Τέρπεται , ἀλλοίῃ δ᾽ ἄλλος ἔκυρσε τύχῃ ·

Μούνης δὲ ζωῆς καθαρῆς βίος ἔμπεδος αἰεὶ ,

Καὶ πολὺς , ὃν ζώειν ἐστὶν ἀρειότερον.

Eos non infeliciter quidam ad Ioannem Oeco

lampadium theologum Latine sic 35) :

Mens bona tollere humo , terrestriaque excute

curis,

Ne 36 ) te carnis amans , saeva libido vehat.

Incertum 'st quod vivitur et breve , somnia quos

dam

Forte beant , alios undique casus agit.

Unius est vitae sors integra , libera , perpes ,

Quae positis mundi sordibus excolitur.

35 ) Latine sic] Editt. 1522—1541. Latine tute sic

36 ) Ne] sic Editt. 1542. sqq.; Editt. 1522-1541. Nec

*:V
Praesens

Κισσῶ , κισσήσω , ἐκίσσησα lascive37) con

cupisco , pro concipio Graecus interpres Psalmi

quinquagesimi [51 , 7.] usurpavit , quo Hebrais

mum exprimeret significantiae paulum immode

stae 98 99ΠΟΠ , quippe Genesis capite XXX. de

accenso libidine pecore verbi D est usus aliquo

ties. Ιta κισσᾶν γλίχεσθαι ἐπὶ τῶν γυναικῶν Imperf.42)

significat. Unde et κίττα pica , gravidae mulie- Perfect.

ris morbus apud Aristotelem et Galenum . La

tinus interpres incommode emphasin tam He

braeae quam Graecae vocis reddidit , cuius obiter

pium Lectorem volebam admonitum , quod my

sterio tractando mire conveniat. In Horariis 38)

quae passim excusa habentur in Psalmo Miserere

1

57

ἔτυπον τυπῶ

ἔβλαβον βλαβῶ

ἔκραγον κραγῶ

ὤρυγον ὀρυγῶ

ἔφραδον φραδῶ

ἔφθαρον φθαρῶ

ἔσπαρον σπαρῶ

ἔλεγον λεγῶ. Viden 'hoc aoriston voce

cum paratatico convenire , ut λey futurum cum

praesenti λέγω ?

Atque hae sunt Indicativi formulae , si quae

reliquae personae analogia, quam toties tibi com

mendo , aberrant , in examine spectabis. Nam

curae mihi est , quam potest fieri paucissimis re

gulam absolvere.

ΤΥΠΟΙ Formationum.

II .

λέγω

I. Coniug.

τύπτω

ἔτυπτον ἔλεγον

τέτυφα

ἐτετύφειν

λέλεχα

ἐλελέχειν| Plusqmperf.

Fut. a.

Fut. b.

τύψω

τυπῶ

λέξω

λεγῶ

III . 41)

πείθω

ἔπειθον

πέπεικα

ἐπεπείκειν

πείσω

πιθῶ

39 ) ἐκίσσησε ] hanc vocem Cod. Vatic. et Cod. Alex . recte

exhibent. In varia lectione ab Holmesio collecta ἐχήσησε

h . 1. non invenitur . Camerarii Editt. pro ἐκήσησε habent

ἐκίσησε .

40 ) φανῶ] sic Editt. 1522., 1542. sqq.; Editt . 1538. , 1541 .

φαίνω

41 ) 1. Coniug. II . III. III. V. VI . ] hae inscriptiones ab

Editt. 1522 – 1541. absunt.-

A

37 ) lascive] sic Editt. 1542. sqq.; Editt. 1522-1541. la

scivus

38 ) Horariis] Ed. 1538. corrupte : Hortaijs

MELANTH . OPER. VoL . ΧΧ.

42) Huius et seqq . lat. nominum loco , quae Editt. 1522 –

1541. habent , Editt. 1542. sqq. graeca exhibent : παρα

τατικὸς , παρακείμενος, ὑπερσυντελ. , μέλλων αν , μέλη

λων β΄ . ἀόριστος α . , αόριστος β.

·

1
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Aor. a.

Aor. b..

IIII.

φράζω

ἔφραζον

πέφρακα

Plusqmperf. ἐπεφράκειν

Fut. a.

Fut. b.

Praesens

Imperf. 42)

Perfect.

ἔτυψα

ἔτυπον

Aor. a.

Aor. b.

φράσω

φραδῶ

ἔφρασα

ἔφραδον

VI. "¹)

ἔλεξα

ἔλεγον

IIII. V.41)

πράττω

ἔπραττον

ψάλλω

ἔψαλλον

πέπραχα43 ) ἔψαλκα

ἐπεπράχειν48) ἐψάλκειν

πράξω ψαλῶ

πραγῶ ψαλῶ

ἔπραξα ἔψηλα

ἔψαλον.ἔπραγον

ἔπεισα

ἔπειθον .

Praesens μύω Fut. a. μύσω

Imperf . ἔμυον Fut. b. uvo

Aor. a. ἔμυσαPerfect. μέμυκα

Plusquamperf. ἐμεμύκειν Aor. b. ἔμυον .

Sex coniugationum typos tradidi , quartae

coniugationis duplicem , propter duos eius cha

racteres praeteritorum ac futurorum . Enitatur

puer , ut quaecunque occurrant verba , hoc modo

per indicativi formulas demetiatur , nihil maiore

commodo in re grammatica faciet. Nam ex his

reliquam coniugationem facile coniiciet.

inquies , de circumflexis ? cur adhuc illa latent?

Equidem et illa in haec includam paradigmata,

ut videbis , atque adeo satisfaciam tibi pror

sum in varianda diathesi w unius toυ túлTW in

flexione.

Quid,

--

De indicativo satis. Exigit fides mea , ut

nonnihil in alios adnotem modos. Quamquam

facile illi quidem , quippe ex indicativis forman

tur , tamen ut compendio puer omnia sequatur,

mihi curae est.

43 ) πέπραχα , ἐπεπράχειν ] Ed. 1538. male : πέφραχα , ἐπε

φράχειν .

44) aoriston praeteritum ] sic Editt. 1522-1542.; Editt.

1545-1557. aoriston vel futurum est vel praeteritum.

τέτυφε a τέτυφα , una litera mutata .

Duae sunt imperativo personae tantum , se

cunda ac tertia , perinde ut Latinis.

Túлτо , optativus. Peculiaris autem 45)

huic character et notio est o diphthongus. Eam

non vulgariter tibi commendo. In aoristo primo

in a transit , et Aeolice in & , ut rúa com

muniter, et taα Aeolice.

ἐὰν τύπτω .lav TÚлτш. Notio coniunctivi est , subscri

ptae secundae ac tertiae personae per omnia tem

pora ῃ , ut τύπτῃς , quippe a τύπτεις , ει vero in

? transit. Caeterum et huiusmodi aorista futura

sunt , non praeterita.

τύπτειν . Infinitivi yxious variae sunt.

Scis enim , quid soleant circumflexa , et pro

βοάειν βοᾶν , κισσάειν , κισσᾶν , ζάειν ζᾶν , et

pro Lav Sv , id est , vivere , et apud Theocr.

pro συρίζειν legitur συρίσδεν .

.

Est et activi Aparemphati terminatio μεναι,

ut τυπτέμεναι pro τύπτειν , et abscisim τυπτέμεν ,

id quod apud Homerum frequenter videbis ; est

enim Ionica proprietas, ut Odyss. I. [vs. 870 sq.] :

ἐπεὶ τόδε καλὸν ἀκουέμεν ἐστὶν ἀοιδοῦ

τοιοῦδ᾽, οἷος ὅδ᾽ ἐστὶ, θεοῖς ἐναλίγκιος αὐδήν .

i. e. Honestum est audire cantorem talem, qua

lis hic est similis Diis. άzovéuev ab ȧxovéμɛvai
ἀκουέμεν ἀκουέμεναι

pro ἀκούειν , ut ἔμμεναι pro εἶναι , sed de hoc

infra.

TÚлTε. analogiam sequere.

Túyov aoriston futurum est , non praeteri

tum **), a túyw , w in ov, sic de aliis ; frequens

enim hoc futurum est , ἐλεήσω ἐλέησον . Fortasse

miraris , quaenam sint huiusmodi praeterita.

Audi Priscianum in octavo lib. sic scribentem :

Apud Graecos etiam praeteriti temporis sunt im

perativa , quamvis ipsa quoque ad futuri tempo

ris sensum pertineant. avexw núλn, aperta Part. Fut. 1.47)ἡ πύλη,

sit porta , videtur imperare , ut in futuro tem

pore sit praeteritum , ut si dicam , aperi nunc ia

nuam , ut crastino sit aperta. Haec ille.

Hactenus diathesis w , qua flectes activa et

neutra , puerorum causa statim et iis participia

adiiciam.

Terminationes activi participii sunt wv, ws,

ας , Solum praeteritum perfectum participium

augetur iuxta verbi sui augmentum. Reliqua ut

aorista nequaquam augentur.

ὁ τύπτων τοῦ τύπτοντος quint . simpl.

Part. praes. TÚπToνσα Tηs TVлτоvσηç sec. simpl.

τὸ τύπτον τοῦ τύπτοντος quint. simpl.

ὁ τετυφώς τοῦ τετυφότος quint. simpl.

terugvĩa tys tεtvqvías sec. simpl.

τὸ τετυφός τοῦ τετυφότος quint. simpl.

τύψων Tov tvoνtos qnt. simpl.48)

Tvчovσα Tys Tvyovons sec. simpl.

ὁ

(τὸ τύψον τοῦ τύψοντος quint. simpl.

Part. perf. 46)Part. perf. 46)

45) autem] in Editt. 1538-1541 . deest.

46) Perf. sic latine scripsi , ut hoc nomen praecedenti et

subsequenti lat. congruat ; Editt. habent graecum : παρax.

s. parac .

47) Part. Fut. 1. 2. ] Editt. 1522-1541 . Fut. prim. , sec.;

Editt. 1542. sqq.: Part. μélh . α'., ß.

48) simpl. ] h. 1. et in subseqq. ab Editt. 1538. , 1541. abest.
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τοῦ τυποῦντος quint. simpl .

τῆς τυπούσης sec. simpl.

τετύψῃ

τετύψεσθον

Ρ. τετυψόμεθα τετύψεσθε

Μέλλων β΄.

S. τυπήσομαι . τυπήσῃ

τοῦ τυποῦντος quint. simpl. | D. τυπησόμεθον · τυπήσεσθον

τοῦ τύψαντος quint. simpl. | P. τυπησόμεθα τυπήσεσθε

τῆς τυψάσης sec . simpl. Μετ᾿ ὀλίγον μέλλων.

τοῦ τύψαντος quint. simpl. | S. τετύψομαι

τοῦ τυπόντος quint. simpl . D. τετυψόμεθον

τῆς τυπούσης sec. simpl.

τοῦ τυπόντος quint. simpl.

Curae sit puero in formnandis participiis spe

ctare verbi characterem , unde et ipsum deduci

tur, ut a τύπτω τύπτων, πτ praesentis character ,

τύψων aa τύψω , ψ futuri character est , ψας en

clisis aoristi. τετυφώς , φ praeteriti character est .

Passivorum ac Deponentium

commune paradigma.

Τῶν προςτακτικῶν ἐνεστώς.

|

ὁ τυπῶν

Part. Fut. 2.17) ἡ τυποῦσα

(τὸ τυποῦν

ὁ τύψας

Part. Aor. 1. ἡ τύψασα

τὸ τύψαν

ὁ τυπών

Part. Aor. 2. ή τυποῦσα

τὸ τυπόν

J'

S. τύπτομαι

D. τυπτόμεθον

Ρ. τυπτόμεθα

Τῶν ὁριστικῶν ἐνεστώς.

τύπτῃ

τύπτεσθον

τύπτεσθε 50 )

Παρατατικός .

ἐτύπτου

ἐτύπτεσθον

ἐτύπτεσθε

Παρακείμενος .

τέτυψαι

τέτυφθον

τέτυφθεσ1)

Υπερσυντελικός .

S. ἐτυπτόμην

D. ἐτυπτόμεθον

Ρ. ἐτυπτόμεθα

S. τέτυμμαι

D. τετύμμεθον

Ρ. τετύμμεθα

S. ἐτετύμμην

D. ἐτετύμμεθον

Ρ. ἐτετύμμεθα

S. ἐτύφθην

D.

Ρ. ἐτύφθημεν

S. ἐτύπην

D.

ἐτέτυψο

ἐτέτυφθον

ἐτέτυφθε

Αόριστος α΄.

ἐτύφθης

ἐτύφθητον

ἐτύφθητε

Λόριστος β΄.

ἐτύπης

ἐτύπητον

τύπτεται

τύπτεσθον49)

τύπτονται.

ἐτύπτετο

ἐτυπτέσθην

ἐτύπτοντο.

τέτυπται

τέτυφθον

τετυμμένοι εἰσί.

ἐτύφθη

ἐτυφθήτην

ἐτύφθησαν.

ἐτύπη

ἐτυπήτην

ἐτύπησαν.

S. τύπτον

D. τύπτεσθον

Ρ. τύπτεσθε

S. τέτυψο

D. τέτυφθον

Ρ. τέτυφθε

S. τετυμμένοςἐτέτυπτο

ἐτετύφθην
D. τετυμμένω

τετυμμένοι ἦσαν . ] Ρ. τετυμμένοι

S. τύφθητι

D. τύφθητον

Ρ. τύφθητε

S. τύπητι

D. τύπητον

Ρ . τύπητε

S. τυπτοίμην

D. τυπτοίμεθον

Ρ. τυπτοίμεθα

S. τυφθείην

D.

Ρ. τυφθείημεν

S. τυπείην

D.

τυπτέσθω

τυπτέσθων

τυπτέσθωσαν .

Αόριστος α΄.

Παρακείμενος.

τετύφθω

τετύφθων

τετύφθωσαν .

Αόριστος β΄.

τυπήσεται

τυπήσεσθον

τυπήσονται.

τυφθήτω

τυφθήτων

τυφθήτωσαν .

τυπήτω

τυπήτων

τυπήτωσαν.

τετύψεται

τετύψεσθον

τετύψονται.

Τῶν εὐκτικῶν ἐνεστώς.

τύπτοιο

τύπτοισθον

τύπτοισθε

Παρακείμενος .

εἴην εἴης εἴη

εἴητον εἰήτην

εἴημεν εἴητε εἴησαν.

Αόριστος α.

τυφθείης

τυφθείητον

τυφθείητε

Αόριστος β΄.

τυπείης

τυπείητον

τύπτοιτο

τυπτοίσθην

τύπτοιντο.

τυφθείη

τυφθειήτην

τυφθείησαν .

τυπείη

τυπειήτην

τυπείησαν .Ρ. ἐτύπημεν ἐτύπητε

Μέλλων α.

S. τυφθήσομαι τυφθήσῃ

D. τυφθησόμεθον τυφθήσεσθον

Ρ . τυφθησόμεθα τυφθήσεσθε

τυφθήσεται

τυφθήσεσθον

τυφθήσονται.

49 ) τύπτεσθον ] Ed. 1538. male : τύπτετον

50 ) τύπτεσθε ] Ed. 1542. male : τύπτεσθαι

51 ) τέτυφθε ] Ed. 1538. male : τέτυφε

Ρ. τυπείημεν

τυφθήσοιο

τυπείητε

Μέλλων α΄.

S. τυπησοίμην

Μέλλων β '.

τυπήσοιο

D. τυπησοίμεθον τυπήσοισθον

Ρ . τυπησοίμεθα τυπήσοισθε

S. τυφθησοίμην τυφθήσοιτο

D. τυφθησοίμεθον τυφθήσοισθον τυφθησοίσθην

Ρ. τυφθησοίμεθα τυφθήσοισθε τυφθήσοιντο .

τυπήσοιτο

τυπησοίσθην

τυπήσοιντο .

7 *
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Μετ᾽ ὀλίγον μέλλων.

S. τετυψοίμην τετύψοιο .: · τετύψοιτο

D. τετυψοίμεθον τετύψοισθον τετυψοίσθην

Ρ. τετυψοίμεθα ττετύψοισθε
τετύψοιντο.

Τῶν ὑποτακτικῶν ἐνεστώς.

S. ἐὰν τύπτωμαι τίπτῃ

D. τυπτώμεθον

Ρ . τυπτώμεθα

S. ἐὰν τυφθῶ

D.

Ρ . τυφθῶμεν

S. ἐὰν τετυμμένος ὦ ᾖς

D. τετυμμένω

Ρ. τετυμμένοι

S. ἐὰν τυπῶ

D.

Ρ. τυπῶμεν

τύπτησθον

τύπτησθε

Παρακείμενος .

ὦμεν ἦτε

ἦτον ἦτον

ὦσι

Αόριστος α΄.

τυφθῇς

τυφθῆτον

τυφθῆτε

Αόριστος β΄.

τύπτηται

τύπτησθον

τύπτωνται.

τυφθῇ

τυφθῆτον

τυφθῶσι.

τυπῇς

τυπῆτον

τυπῆτε 52)

Τῶν ἀπαρεμφάτων

Ενεστώς. τύπτεσθαι

Παρακείμενος . τετύφθαι

Αόριστος α΄. τυφθῆναι

᾿Αόριστος β΄ . τυπῆναι

Μέλλων α . τυφθήσεσθαι

Μέλλων β΄. τυπήσεσθαι

Μετ᾿ ὀλίγον μέλλων. τετύψεσθαι.

τυπῇ

τυπῆτον

τυπῶσι.

..

Nolo schemate persequi , quibus nonnun

quam apud poetas augmentum tollitur , aut

litera quaepiam exciditur , ut στεῦτο . II. Iliados

[vs. 597.] in Thrace Thamyri , στεῦτο γὰρ εὐχό

μενος νικησέμεν , a στεύομαι paratat. ἐστευό

μην, et tertia persona ἐστεύετο , tolle augmen

tum , et systole vocalem penultimam excide , fit

στεῦτο. Hic oportet admoneri puerum semper

activam fingat vocem , coniugaturus huius dispo

sitionis verbum quodcunque. Ita enim facile

tempora omnia et modos formabit.

Ἐτυπτόμην paratáticon duabus literis superat

activi parataticon , μη . Sic ergo formabis, omni

bus literis activi imperfecti praeteriti manenti

bus , v postremo μη antepones , ἔτυπτον ἐτυπτό

μην, ἔλεγον ἐλεγόμην .

52) τυπἦτε] Ed . 1538. male ; τυπῆτον

τέτυμμαι unde ?

Praeteritum perfectum est pass. ab activo.

Regula 53) . Quaecunque est activi praeteriti ter

minatio φα , κα , χα , eam in μαι vertito , etha

bebis passivum paracetmenon . Est ergo a τύπτω

τέτυφα , hinc
φα in

μαι verso fit τέτυμμαι.

Porro qui fit , ut et alterum u adiiciatur?

In causa est , quod oportet penultimas pas

sivi praeteriti longas esse , quare ante ultimam

hanc τοῦ μαι inflexionem variant verba .

Prima regula.

Primae coniugationis omnia τοῦ μαι μ ante

ponunt , γέγραφα γέγραμμαι, Nota quae voca

lem mutant , στρέφω ἔστραμμαι, τρέπω τέ

τραμμαι.

Secunda.

Secundae coniugationis omnia Ύ adiiciunt

τῷ μαι , λέλεχα λέλεγμαι.

Annotationes in passivam

coniugationem .

Indicativi praesens est τύπτομαι. Nam ut

Latini activo r adiicimus formaturi passivum , ita

μαι Graeci. Interim observet puer et hanc passi

vorum diphthongon longi quidem temporis pro πέπεικα πέπεισμαι.

brevi haberi , quod non τυπτόμαι iuxta regulam,

sed τύπτομαι pronuntietur.
Quarta .

Coniugationis quartae , quae in za praeteriΤύπτῃ si solvas Ionice , τύπτεαι fiet . Ita

licebit facias et reliquis secundis personis passivae | tum activum faciunt, στῷ μαι addunt , ut πέ

diatheseos n finientibus. Idem fit in mediis ver- φρακα πέφρασμαι. Quorum vero activo praete

bis , ut Homerus [Od . I , 123.] παρ᾽ ἄμμι φιλή- | rito χα est , per y passivum formant ), ὤρυχαγ

σεαι , pro φιλήσῃ ; reliqua κατ᾽ ἀναλογίαν exe- ὤρυγμαι.|

quere. .. .

Tertia.

Omnia tertiae coniugationis o adponunt, ut

Quinta.

ρωIn pw et λω quintae coniugationis p et λ re

tinent , ut ἔσπαρμαι ab ἔσπαρκα, ἔψαλμαι ab

ἔψαλκα .

53) Praeteritum Regula . ] sic Editt. 1522-1541,; in Editt .

1542. sqq . haec omissa sunt .

54 ) formnant] Editt. 1522 – 1541 , format
-

---
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J

,

No variat. Aut enim anteit thematis cha

racterem syllaba brevis , ut κρίνω , nec extendi

tur praeteritum passivum contra supra positam

regulam , ut κέκριμαι. Aut anteit longa , tum

fet et passivum praeteritum longum , φαίνω πέ- |

φαγκα πέφαμμαι, κάμνω κεκάμημαί, aliunde

petitum. Sic caetera pleraque , quae u ante w

habent. Aliunde enim ea praeterita sibi adsci

scunt , et in sextam coniugationem deflectunt , ut

νέμω , νενέμηκα , νενέμημαι55).

Sex t a .

Τέτυψαι unde ?

Secunda persona paracameni passivi cha

racteristicam futuri sibi adserit per omnes coniu

gationes , ut

γέγραψαι

λέλεξαι

πέπεισαι
ἤκουσαι

πέφρασαι πεποίησαι.

Quinta coniugatio variat. Nam 5) quae λω

aut ρω desinunt , a et e servant , ac σαι addunt.

ἔψαλμαι ἔψαλσαι , ἔσπαρμαι ἔσπαρσαι.

୧

|

Sic Theocritus

In sexta coniugatione , si praeteritum acti

vum κa longa penultimat , nihil adde τῷ μαι , ut
In Quinta λω et ρω, λ et g retinent, ἔψαλ

πεποίηκα *6 ) πεποίημαι, πεπολίτευκα πεπολίτευ . ται, ἔσπαρται. Νω praeteriti activi longa penul

μαι. Excipe ἤκουκα57) ἤκουσμαι. Sin brevi tima, v retinet , ut πέφανται.

penultimat, σadde, ut μέμυκα μέμυσμαι, τετέ- [ Id .VI, 18 sq.] ἦ γὰρἔρωτι Πολλάκις , ὦ Πολύ

λεκα τετέλεσμαι. φαμε, τὰ μὴ καλὰ , καλὰ πέφανται , id est,

Quae minime sunt pulchra , ea pulchra videntur

amanti. πέφανται καλά , id est , visa sunt pul

chra , singulare quidem est , non plurale , ex re

gula in examine superiori posita : Supposito neu

tro plurali datur appositum singulare.

Et haec de prima persona praeteriti passivi,

in quo formando versabor diutius , quod ex eo

longe plurima verbalia nomina oriantur.

Brevis tollit v , κέκριται. '

Quae vm finiunt, quorum praeterita activa

longa penultimant , v servant59) , ut φαίνω πέ

φαγκα , πέφαμμαι πέφανσαι. Reliqua v tollunt,

κέκρικα κέκρισαι 60) .

-

-

59 ) servant ] in Ed . 1539. omiss .

60 ) Editt. 1522 1541. h . 1. addunt haecce : Nondum , in

quies , quidquam de uw desinentibus, Aliunde vero ea

sibi praeterita adsciscunt , in sextam coniugationem de

fectunt , ut νέμω νενέμηκα νενέμημαι νενέμησαι . (conf.

praeced . nota 55.) .

τέτυπται unde ?

Tertia persona paracɛm. passivi za desinit. ·

Prima Coniugatio л ante rau statuit , yé

γραπται.

Tertia persona pluralis e participio fit , ut

τετυμμένοι εἰσί ; exceptis quae in μαι purum
55 ) Sic caetera

A
νενέμημαι. ] sic Ed . 1542 .; in Editt. 1522

-–1541. haec hoc quidem loco desunt (conf. seq .nota 60.). praeteritum faciunt. Ea enim singulari tertiae v

ha
In Camerarii Editt. haec leguntur sic mutata : Sic

bent , Quasi aliunde enim deflectunt , assumto ut

diximus , ut νέμω , νενέμηκα , νενέμημαι , veluti esset

νεμέω .

apponunt in penultima , ut πεποίηται πεποίην

ται 61) .

56 ) πεποίηκα ] Ed. 1538. typ . err.: πεποίκα

57) ἤκουσα] sic Editt. 1522 , 1541., 1557. Ed.1539, ἤκουσα ;

non in usu

sed ἤκσα , Att . ἀκήκοα , Dor. ἄκουκα , et ap. scriptores |

posterioris aetatis ἤκουσα ; ἤκουσα aor . 1. est. ] . «

58) Nam] in Editt. 1522–1541 . deest.

tat

Secunda Coniugatio κται facit , λέλεκται.

Tertia Coniugatio σται , ut πέπισται.

Quarta , Verbis ow futurum habentibus,

σται facit , ut πέφρασται. ξω vero κται dat , ut

ὤρυκται, ut apud Homerum [I. IX, 67.] , παρὰ

τάφρον ὀρυκτήν . Nam verbale ὀρυκτόςb ὠρυ

κται est .

Sexta , Verbis za penultima longa praete

ritum activum facientibus , solo ται finit , ut πε

ποίηκα πεποίηται , πεπολίτευται. Nota ἤκουσται.

fuit brevis, μέμυκα μέμυσται. Nota λέλυταιlon

Faciunt σται, quibus activo praeterito penultima

gum . Reliquae personae ἀναλογικῶς formentur

iuxta cuiusque coniugationis characteristicas , τε

τύμμεθον , λελέγμεθον , τέτυφθον , λέλεχθον.

Viden quántae oporteat curae tibi characterem

esse ?|

Est autem et lonica quaedam tertia pluralis,

25.] , ᾧ λαοί τ᾽ ἐπιτετράφαται. Sic τετύφαται,

qua vulgo utimur62) , ut apud Homerum [I. II ,

λελέχαται 63 ) etc.

Τ

3

61 ) ut τετυμμένοι

sunt .

-
πεποίηνται ] ab Editt, 1522 – 1541 , ab

--

62) Est autem - utimur ] sic Editt. 1542. sqq. , Editt . 1522

– 1541.; sed est Ionica quaedam qua vulgo utimur τετύ

φαται (Ed. 1538. err. typ.: τετύφατε) ,

-

ε

63) Sic τετ . λελ . ] haec h . 1. in Editt. 1522 --- 1541 . desunt ,
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ἐτετύμμην unde?

Plusquamperfectum a perfecto , auctum

supra de plusquamperfecto statuimus. αι para

caimeni in ην vertitur, ut ἐτετύμμην . Singulae

plusquamperfecti personae a perfecti characteri

bus petuntur.

ἐπιστεύθην . Ut ad Rom . 3. [vs. 2.], ἐπιστεύ

ut | θησαν τὰ λόγια τοῦ θεοῦ .
Commissa sunt eis

oracula Dei.

ἐτύφθην unde ?

Aoriston primum, initio iuxta regulas supe

riores augetur, ny desinit , nec fine supra activi

thema crescit, τύπτω τύφθην , ε adde ἐτύφθην ,

atquiante θην variant συζυγίαι.

᾿Ετύπην unde ?
Prima ante ny aoristi & locat , ręάyw

ἐγράφθην .

Aoriston secundum est , ab activi 69) forma,

Secunda χ adiicit , λέγω ἐλέχθην , τρώγω ον activi in passivi characterem ην mutato , ἔτυ

ἐτρώχθην .
πον ἐτύπην.

Multus est huius temporis , ut prorsum aori

storum omnium usus. Discat
Discat puer observare, et

regulam sedulus volvat. Saepenumero in sacris

usurpatur, ut [Luc. 22, 66.] ovvýzŋ rò пọɛoßʊ

Tégiov. ovvάyw, hinc ovváyqua congregor, ov

νηγόμην , συνῆγμαι, συνήχθην etc.

Tertia o addit , πείθω ἐπείσθην .

In Quarta, quibus ow futurum est acti

vum , σ dabis aoristis passivis , φράζω , φράσω ,

ἐφράσθην .

ܙ ,

ܙ

Quibus & futurum est , aoriston passivum

per x facies , ὀρύσσω ὀρύξω ὠρύχθην , στενάζω

στενάξω ἐστενάχθην .

In Quinta, ab λw, ow, λ et o୧ manent , ut

ἐστάλθην , ἐσπάρθην .

In vw, cuius praeteritum activum longa pen

ultimat , v manet , ut φαίνω πέφαγκα ἐφάνθην , |

μωραίνω μεμώραγκα ἐμωράνθην , ut ad Rom . 1. |

[ vs. 22.] φάσκοντες εἶναι σοφοὶ ἐμωράνθησαν ,

id est, Cum se sapientes crederent, stulti facti sunt.

Supra meminimus , ut varient vocales. Id

et huc referas. Sin vw brevi penultimat in prae

terito , abiicitur 64) , ut zézqıza izpi9nv. De

poeticis schematibus nihil praecipio , diligens per

sese puer venabitur , adiutus regula analogica,

ut apud Callimachum in Delo [vs. 209.] : άлò

δ᾽ ἐκλίνθη βίος ἔμπαλιν ὤμοις, 65 ) ἐκλίνθη pro

ἐκλίθη 66).

Sexta Coniugatio verbis xa penultima longa

praeteritum activum facientibus , xa in 9 mu

tat , ut πεποίηκα ἐποιήθην , πιστεύω πεπίστευκα,

J Quae brevi praeterito penultimant , o ad

dunt, ut uów uéuvza uvodny. Tolle xov

σθην . εὑρέθην ab εὕρημαι. Frequens est ἐῤῥέθη ,

id est , dictum est. Sic autem 67) deducito g

énow gonza. Scis enim ex superioribus , quo

modo a p incipientia augeantur. nuai prae

teritum passivum. 9 aoriston regulare,

pro quo&) ἐῤῥέθην utimur.

20

64) abiicitur] in Editt. 1522- 1541. desunt.

65 ) Ed . Ernesti habet ἀπὸ δ' ἐκλίθη ἔμπαλιν ὤμοις .

66) Exlivýŋ pro Exλ19ŋ] in Editt. 1522-1541 . haec verbis

Callimachi praecedunt.

Tuq9nooua unde?

Futurum primum passivum ab aoristo pri

mo passivo formatur , cuius characterem , ut vi

des , tenet. Hoc itaque futurum post aoristos

locavimus , quoniam ab illis derivatur. Activum

futurum suos anteit aoristos , quoniam hi ex eo

futuro fiunt. Vides hic aliter solere , ut ruq9ny,

tolle augmentum , et v in σoua transfer , fit 70)

τυφθήσομαι, Sic70 ) ἐλέχθην λεχθήσομαι.

Τυπήσομαι unde ?

Futurum secundum secundi aoristi chara

ctere constat , ut ἐλέγην 7 ) λεγήσομαι.

Τετύψομαι unde ?

Paulo post futurum , quid significet , supra

commonui. Fit autem 72) a secunda persona pa

racemeni passivi , αι in όμαι variata, ut λέλεξαι

λελέξομαι.

Indicativi Passivorum TYП01,

quibus omnia facile tempora et modos reliquos

III. 73)

formabis.

πείθομαι

ἐπειθόμην

1.

Praesens yodgoμaiγράφομαι

Imperf. 74) èygayóμŋv

II.

πλέκομαι

èпλɛxóµŋvἐπλεκόμην

67) autem] in Editt. 1522-1541 . deest.

68) quo ] sic Editt. 1542. sqq.; Editt, 1522—1541. eo

69) activi] sic Ed . 1538.; Editt, 1522., 1541., 1542. sqq. activo

70) fit . . . Sic] in Editt. 1522-1541. desunt....

71) ut_¿¿éyŋv] in iisd . Editt, absunt.

72) Fit autem] in iisd . Editt. non leguntur.

73) I. II . III. IIII. V. VI. ] hi numeri in Editt. 1522-1541.

desunt.

-
74) Imperf. etc. ] pro his lat. nominibus , quae Editt. 1522 -

-1541. habent , in Editt. 1542. sqq. graeca temporum no

mina h. 1, et in seqq. exhibentur.
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I. II. III.

Perf.
γέγραμμαι πέπλεγμαι πέπεισμαι

Plusqmpf. ἐγεγράμμην ἐπεπλέγμην ἐπεπείσμην

Aor. a. ἐγράφθην ἐπλέχθην ἐπείσθην

Aor. b. ἐγράφην ἐπλάκην ἐπίθην 15)

γραφθήσομαι πλεχθήσομαι πεισθήσομαι

γραφήσομαι πλακήσομαι πιθήσομαι 16)

Paulo p. f . γεγράψομαι πεπλέξομαι πεπείσομαι.

IIII . IIII . 78 )

ἀλλάττομαι

ἠλλαττόμην

Fut. a.

Fut. b.

ἤλλαγμαι

ἠλλάγμην

ἠλλάχθην

ἠλλάγην

ἀλλαχθήσομαι

ἀλλαγήσομαι

ἠλλάξομαι.

VI. 73 )

Praesens βασανίζομαι

Imperf. ἐβασανιζόμην

Perf. βεβασάνισμαι

Plusqmpf. ἐβεβασανίσμην

Aor. a.

Aor. b.

ἐβασανίσθην

ἐβασανίδην

βασανισθήσομαι

βασανιδήσομαι

Fut. a .

Fut. b.

Paulo p. f. βεβασανίσομαι

ν
.

χρίομαι

ἐχριόμην

κέχρισμαι

Praesens φθείρομαι

Imperf. ἐφθειρόμην

Perf. ἔφθαρμαι

Plusqmpf. ἐφθάρμην

Aor. a.
ἐφθάρθην

ἐφθάρην

Fut. a.
φθαρθήσομαι

Fut. b. φθαρήσομαι

ἐκεχρίσμην

ἐχρίσθην

*

adde τι , τύφθητι. Augmentum vero tolles,

quod in hoc aoristo non sit praeteriti significatio ,

sed plane futuri . Matthaei 8. [ vs. 2.] , Domine

si velis me mundare , sequitur [vs. 3.] καθαρί

σθητι mundare , passivum imperativum est.

καθαρίζω καθαρίζομαι

ἐκαθαρίσθην πι)
Aor. a.

καθαρίσθητι .

Τύπηθι.

Aoriston secundum imperativi ab aoristo in

dicativo nascitur ἐτύπη , τύπηθι. Puer observa

characterem л in hoc verbo , sic 78) alium in aliis

coniugationibus. Matthaei 5. [vs. 24.] διαλλά

γηθι τῷ ἀδελφῷ σου. Reconciliare fratri tuo.

Sic deducito.

διαλλάττω , διαλλάττομαι

διηλλάχθην

διηλλάγην 19 )

διαλλάχθητι

διαλλάγηθι

Aor . a . Ind.

Aor. b. Ind. Hinc

Aor. a. Imperat.

Aor. b. Impérat.

Reliqua tempora modosque analogiae com

mendo , et facile tu cuiusque derivandi rationem

tenebis , si character tibi89 ) curae sit . Unde

enim τέτυψο nisi ab ἐτέτυψο? Unde τυφθείην

nisi ab ἐτύφθην ? Idem fac observes in aliis con

iugationibus.

Participia Passiva

,Duabus finiunt ἐγκλίσεσιν , ος et εις. ος flecte ut

λόγος , varia os, η , ον . Solum autem 81) para

caimenon passivum augetur.

Aor. b.

χρισθήσομαι

Paulo p. f . ἐφθάρσομαι
κεχρίσομαι.

Rara sunt in puris verbis aorista et futura

secunda 77).

Τύπτου .

Imperativus est , ου in eo solvitur , ut κρα

τεῖν δ᾽ εἰθίζεο τῶν δὲ , γαστρὸς μὲν πρώτιστα

καὶ ὕπνου λαγνείης τε καὶθυμοῦ, id est , Impe

rare assuesce iis, ventri primum et somno, luxui

que et irae . Philolai sunt in Pythagoricis insti

tutis , et est ειθίζεο pro εἰθίζου . Estque ει pri

ma syllaba , ut hoc παρέργως admoneam , aucto

tempore, cum pro verbi etymologia ἐθίζομαιdica

tur. Quin et pro τύπτου τύπτευ Dorice , sed hoc

supra [p. 76.] in ὁμηρεῖσαι Hesiodii examinis.

Τύφθητι.

Aoriston primum imperativi ab aoristo in

dicativi venit, ἐτύφθη , tolle augmentum , et

75 ) ἐπίθην ] sic recte Editt. 1522 – 1541., 1545. sqq. ; Ed.

1542. ἐπείθην .

76 ) πιθήσομαι] Ed. 1538. male : πειθήσομαι.

77) Rara secunda ] haec in Editt. 1522-1541 . Aoristo b.

ἐφθάρην adscripta sunt sic : Sunt enim rara puris (Ed.

1538. male : pueris) verbis aorist. et futura secunda .

(ὁ τυπτόμενος πτ praesentis82) chara

Part . Praes . ή τυπτομένη cter hoc praesentis par

τὸ τυπτόμενον ticipium indicat.

(ὁ τετυμμένος

ἢ τετυμμένη

τὸ τετυμμένον

Part. Perf.

μμ praeteriti chara

cter 83 ).

ὁ τυφθείς τοῦ τυφθέντος φθ aoristi

Aor. a. ἡ τυφθεῖσα τῆς τυφθείσης character .

τὸ τυφθέν τοῦ τυφθέντος

779 ) ἐκαθαρίσθην ] h. 1. et saepe etiam in seqq . Ed. 1539 .

pro in terminationibus exhibet .

78) sic] in Ed. 1538. typ. err.: si

79 ) διηλλάγην ] Ed. 1542. male : διηλλάχην

80 ) tibi ] in Editt. 1522 ----1541. deest.

81) autem] in iisd. Editt. deest.

"*"

82 ) praesentis] Ed. 1538. typ . err.: praeteritis

83 ) μμ praeteriti character ] in Ed. 1538. omissa sunt.
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A .

ὁ τυπείς τοῦ τυπέντος

Aor. b. ἡ τυπεῖσα τῆς τυπείσης

τοῦ τυπέντος .τὸ τυπέν

S. τέτυπε

D. τετύπετον

character.

(ὁ τυφθησόμενος φθήσομαι fut. primi | P. τετύπετε

Fut . a. ή τυφθησομένη

τὸ τυφθησόμενον .

ὁ τυπησάμενος

с

Fut . b . ἡ τυπησομένη

τὸ τυπησόμενον.

(ὁ τετυψόμενος a τετύψομαι paulo post

futuro .
Paulo p. f . ή τετυψομένη

τὸ τετυψόμενον .

Medii verbi coniugatio.

Μέσων ὁριστικῶν ἐνεστώς.

S. τύπτομαι

D. τυπτόμεθον

Ρ. τυπτόμεθα

S. ἐτυπτόμην

D. ἐτυπτόμεθον

Ρ. ἐτυπτόμεθα

S. τέτυπα

D.

Ρ. τετύπαμεν

S. ἐτετύπειν

D.

P. ἐτετύπειμεν

S. ἐτυψάμην

D. ἐτυψάμεθον

Ρ. ἐτυψάμεθα

S. ἐτυπόμην

D. ἐτυπόμεθον

P. ἐτυπόμεθα

S. τύψομαι

D. τυψόμεθον

Ρ. τυψόμεθα

S. τυποῦμαι

D. τυπούμεθον

.

τύπτη

τύπτεσθον

τύπτεσθε

Παρατατικός.

ἐτύπτου

ἐτύπτεσθον

ἐτύπτεσθε

Παρακείμενος .

τέτυπας

τετύπατον

τετύπατε

‘Υπερσυντελικός.

ἐτετύπεις

ἐτετύπειτον

ἐτετύπειτε

Αόριστος α.

ἐτύψω

ἐτύψασθον

ἐτύψασθε

Αόριστος β.

ἐτύπου

ἐτύπεσθον

ἐτύπεσθε

Μέλλων α.

τύψῃ

τύψεσθον

τύψεσθε

Μέλλων β '.

τύπτεται

τύπτεσθον

τύπτονται.

ἐτύπτετο

ἐτυπτέσθην

ἐτύπτοντο ,

τέτυπε

τετύπατον

τετύπασι,

ἐτετύπει

ἐτετυπείτην

ἐτετύπεισαν.

ἐτύψατο

ἐτυψάσθην

ἐτύψαντο .

ἐτύπετο

ἐτυπέσθην

ἐτύποντο .

τύψεται

τύψεσθον

τύψονται.

τυπῇ

τυπεῖσθον

τυπεῖται

S. τύψαι

D. τύψασθον

Ρ. τύψασθε

S. τυποῦ

· D. τύπτεσθον

Ρ. τύπεσθε

S. τυπτοίμην

D. τυπτοίμεθον

Ρ. τυπτοίμεθα

S. τετύποιμι

D.

Ρ. τετύποιμεν

S. τυψαίμην

D. τυψαίμεθον

Ρ. τυψαίμεθα

S. τυποίμην

D. τυποίμεθον

Ρ . τυποίμεθα

Μέσων εὐκτικῶν ἐνεστώς.

τύπτοιο

τύπτοισθον

τύπτοισθε

S. τυψοίμην

D. τυψοίμεθον

Ρ. τυψοίμεθα

*

Παρακείμενος.

τετυπέτω

τετυπέτων

τετυπέτωσαν.

Αόριστος α.

S. ἐὰν τετύπω

D.

τυψάσθω

τυψάσθων

τυψάσθωσαν.

S. ἐὰν τύπτωμαι

D. τυπτώμεθον

Ρ. τυπτώμεθα

Αόριστος β΄.

τυπέσθω

τυπέσθων

τυπέσθωσαν .

Παρακείμενος.

; · τετύποις

τετύποιτον

τετύποιτε

Αόριστος α.

τύψαιο

τύψαισθον

τύψαισθε

Αόριστος β΄.

τύποιο

τύποισθον

τύποισθε

Μέλλων α85 ) .

τύψοιο

τύψοισθον

τύψοισθε

S. τυποίμην

D. τυποίμεθον τυποῖσθον

Ρ. τυποίμεθα τυποῖσθε

Μέλλων β' 85).

τυποῖο

τύπτοιτο

τυπτοίσθην

τύπτοιντο .

τύπτῃ

τύπτησθον

τύπτησθε

Παρακείμενος.

τετύπῃς

τετύπητον

τετύποι

τετυποίτην

τετύποιεν .

τύψαιτο

τυψαίσθην

τύψαιντο .

τύποιτο

τυποίσθην

τύποιντο 84 ).

Μέσων ὑποτακτικῶν ἐνεστώς.

τύψοιτο

τυψοίσθην

τύψοιντο .

τυποῖτο

τυποίσθην

τυποῖντο .

τύπτηται

τύπτησθον

τύπτωνται.

τετύπῃ

τετύπητον

Ρ. τυπούμεθα

S. τύπτου

D. τύπτεσθον

Ρ. τύπτεσθε

τυπεῖσθε

Μέσων προςτακτικῶν ἐνεστώς.

τυπεῖσθον

τυποῦνται.

τυπτέσθω

τυπτέσθων

τυπτέσθωσαν .

Ρ. τετύπωμεν τετύπητε
τετύπωσι.

84 ) τύποισθε τύποιντο ] sic recte Editt. 1522. , 1557.; Editt .

1538- 1548. τυποῖσθε τυποίντο

1541. de=85 ) Hae formae Opt. Fut . 1. et 2. in Editt . 1522

sunt ,

――――
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S. ἐὰν τύψωμαι

D. τυψώμεθον

· Ρ. τυψώμεθα

S. ἐὰν τύπωμαι

D. τυπώμεθον

Ρ. τυπώμεθα

Αόριστος α .

τύψῃ

τύψησθον

τύψησθε

Αόριστος β' .

τύψηται

τύψησθον

τύψωνται.

Ἐνεστώς. τύπτεσθαι

Παρακείμενος. τετυπέναι

Αόριστος α΄. τύψασθαι

Αόριστος β '. τυπέσθαι

Μέλλων α. τύψεσθαι

Μέλλων β΄. τυπεῖσθαι.

τύπῃ

τύπησθον

τύπησθε

Μέσων ἀπαρεμφάτων

τύπηται

τύπησθον

τύπωνται.

Fortasse puero difficile est internoscere hos

infinitivos a passivis, characterem igitur 86 ) sequa

tur indicativi , ut aoristus indicativi passivorum

ἐτύφθην est , hinc87) passivum infinitivum τυ

φθῆναι , aoriston indicativum medium est ἐτυ

ψάμην, hinc87) medium infinitivum 88 ) τύψασθαι,

Indicativi Mediorum

Verborum notio.

Media verba sic vocantur , quod et active et

passive significent , et coniugando partim voce

activa , partim passiva varientur. Plura ad hanc

rem in constructionibus nobilis Grammaticus

Apollonius. Observabis ergo praeterita voce

activa efferri , aorista , futura et praesentia voce

passiva. Omnia autem modorum omnium prae

sentia , item indicativi parataticon , mutuatur

medium a passivis , τύπτομαι ἐτυπτόμην .

τέτυπα unde ?

Paracɛmenon medium , ab activi paracal

meni indicativo formatur , sola characteristica

praeteriti mutata. Caeterum et augmentum et

86) igitur ] in Editt. 1522—1541. deest.

87) hinc] sic utroque loco Editt. 1542. sqq.; Editt. 1522

1541. fit

--

enclisis medii praeteriti cum activo convenit , ut

λέλεχα λέλογα 88') , πέφρακα πέφραδα .

Quae vero est medii praeteriti characteri

stica ? Ea , quae futurum activum secundum for

mat , id quod regulis supra duabus egi.

|

Viden' ita et a diphthongon variari ? Sic

Supra te puer admonui , non esse eadem

media verba , et deponentia seu communia. De

ponentia analogiam passivorum sequunturubi- et91) εἴδω οἶδα , εἴκω οἶκα , unde est ἔοικα Atti

que prorsum, ut μάχομαι, praeterito μεμάχε- | cum , nemini non frequens praeteritum 2).

σμαι , id quod esse passivae vocis agnoscis, deinde In huncmodum et αι in η transit , ut φαίνω

quae formandi ratio passivis est , eadem et depo- πέφηνα , μαίνω μέμῃνα etc. 98).

nentibus est, afficta, si lubet, voce activa, perinde

ac e superioribus accepisti.

ท

|

Secunda.

88 ) medium infinitivum ] sic scripsi; Editt. 1518. , 15381548 .

habent : passivum ; Ed. 1522.: medium ; Ed. 1557.: infi

nitivum.

MELANTH. OPER, VOL. XX.

Prima.

Medii praeteriti character a praesenti indi

cativo activi sumitur. Ergo quae unam conso

nantem et non duplicem ante w habent , eandem

faciunt praeteritum medium , ut

ᾄδω

λείβω

πείθω

|

Sin duae consonantes praecesserint w, altera

atque ea , quae coniugationi est genuina , manet,

ut τύπτω τέτυπα ), κόπτω κέκοπα , καλύπτω

autem κεκάλυβα , β pro π usurpat. Ita et pau

culis aliis fit , quae thematis consonantem in av

| τίστοιχον suam mutant , ut βλέπτω βέβλαβα ,

σκάπτω ἔσκαφα, etc. manetque eadem haec litera

etiam in aoristo et futuro secundo 95).

Obiter admoneo , qui

bus verbis & in futuri penultima est , id solere in

o transire in medio praeterito.

λέξω λέλογα

σπείρω σπερῶ ἔσπορα

πείσω 89) πέποιθα

τρέψω τέτροπα

ἀνέθω ἀνέσω ἤνοθα . Unde sunt qui trahunt80 )

ἐπενήνοθε apud Homerum II. Iliados [ vs. 219.]

in Τhersite : ψεδνὴ δ᾽ ἐπενήνοθε λάχνη . Rarus

autem defloruit capillus , ut sit e tribus composi

tum verbum ἐπὶ, ἐν et ἀνέθω .

ᾖδα

λέλοιβα

πέποιθα .

88a) λέλογα ] sic recte Editt. 1522., 1557.; Editt . 1518., 1538

- 1548. λέλεγα
-

89 ) πείσω ] hoc Fut. Editt. 1541., 1542 , sqq. exhibent ; Editt.

1522. , 1538. habent Praes . πείθω

90 ) Unde sunt qui trahunt ] sic Editt. 1542. sqq.; Editt.

1522 --- 1541. Sunt qui inde trahunt

Editt. 1522- 1541. desunt.

99 praecedunt .

-

91 ) Sic et] in

92) Viden' ita praeteritum. ] haec in Editt. 1522– 1541.

illis verbis : Unde sunt qui et ἀνέθω .”

93) μαίνω etc.] ab Editt. 1522– 1541. absunt.

94 ) ut τύπτω τέτυπα ,] in Editt. 1522 - 1541. desunt ; in

Ed . 1539. post κέκοπα male additum est : ἐτυψάμην

95 ) quae thematis secundo , ] in iisd . Editt . desunt .

8

-

wdwBady

―――

――
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w,

tuentur ,

|

titur.

Sin una duplex , ζ vel σσ , praecesserit ω , | Flores, quam mihi Musae suntcharae; illae quos

ea96), quae futurum faciunt , y habent prome

dii praeteriti charactere , ut κράξω κέκραγα . | li gaudent , eos neque potione laeserit Circe.

Quae a futurum habent , δ medio praeterito im- Δηλήσατο aoriston medium est , abiecto

partiuntur , ut φράζω φράσω πέφραδα . Nam ζ | augmento , id quod saepe fit, non in poematis

praesentis in σδ solvitur , ergo a praesenti δ pe- tantum , sed in soluta quoque oratione. ἐδηλη

σάμην ἐδηλήσω ἐδηλήσατο. Hinc δηλήσατο of

fenderit , ut av particulam interponas. Est enim

sententia : Quibus benignae Musae sunt , qui

amore studiorum tenentur , solis a Circae vene

nis , id est , a foeda lue voluptatum esse immuni

bus licere. Adnotet hic puer (παρέργως agam)

variationes Doricas, γηθοῦσιν commune fuerat ,

γαθεῦσιν Doricum est , τὼς pro τοὺς , μῶσαι pro

μοῦσαι.

In verbis puris rara sunt praeterita media,

ut et indefinita et futura secunda, sed tamen quae

habent illa , in a purum faciunt , ut ἀκούω ,

ἀκούομαι ἤκουα ; δαίω , δαίομαι δέδηαεη) .

ἐτυψάμην unde ? 98 )

|

|Medium aoriston primum est ab ἔτυψα , ad

dita 99) μην , scilicet, ut inflexionem passivis

similem habeat 100) . Sic ἐτυπόμην ab ἔτυπον ,

τύψομαι a τύψω . Νec enimmulti laboris videre
ΤΥΠΟΙ Indicativorum Medior u m.

propiores activis esse mediorum quam passivo

rum characteres. Esto curae tibi ') , quod cum
I. Coniug.

III . 5 )

circumflexa verba, quae ante @ consonantem non
Praesens κόπτομαι

habent , secundis aoristis ac secundis futuris acti- | Imperf.6 )

vorum careant, item praeterito medio carere 2),

caeterum aoristos medios primos tantum , et fu

tura priora tantum media formare. Tale aori- |

ston circumflexi verbi est apud Theocrit. in Idyl

lio IX . 3). Versiculos , quoniam festivi sunt ad

modum , subiicio integros .

ἐκοπτόμην

Perf.

| Plusqmpf.

Aor. a .

Aor. b.

Fut. a.

Fut. b.

| Perf.

Τέττιξ μὲν τέττιγι φίλος , μύρμακι δὲ μύρμαξ ,

ἵρηκες δ᾽ ἵρηξιν , ἐμὶν δ᾽ ἃ μῶσα καὶ ᾠδά .

Τᾶς μοι πᾶς εἴη πλεῖος δόμος , οὔτε γὰρ ὕπνος ,

οὔτ᾽ ἔαρ ἐξαπίνας γλυκερώτερον , οὔτε μελίσσαις

ἄνθεα, ὅσσον ἐμὶν μῶσαι φίλαι · οὓς γὰρ ὁρῶσαι *) | Plusqmpf .

γαθεῦσιν , τως δ᾽ οὔτι *) ποτῷ δηλήσατο Κίρκα .

Cicada cicadae chara , formicae formica ,

Accipitres accipitribus , mihi vero Musa et cantio. | Fut. a .

Aor. a.

Aor. b.

Qua mihi omnis sit plena domus ; neque enim
Fut. b.

somnus

Neque ver subitum suavius , neque apibus

96 ) praecesserit w , ea, ] in iisd. Editt. desunt.

97 ) In verbis δέδηα .] ab iisd . Editt. absunt.
-

f

κέκοπα

ἐκεκόπειν

ἐκοψάμην

ἐκοπόμην

κόψομαι

κοποῦμαι

Praesens

Imperf.

IIII.

κράζομαι

ἐκραζόμην

κέκραγα

ἐκεκράγειν

ἐκραξάμην

ἐκραγόμην

κράξομαι

κραγοῦμαι

VI . 5)

Praesens ἀκούομαι

Imperf. ἠκονόμην

Perf. ἤκουα Attice ἀκήκοα

II.

λέγομαι

ἐλεγόμην

λέλογα

ἐλελόγειν

ἐλεξάμην

ἐλεγόμην

λέξομαι

λεγοῦμαι

πείθομαι

ἐπειθόμην

πέποιθα

ἐπεποίθειν

ἐπεισάμην

ἐπιθόμην

πείσομαι

πιθοῦμαι.

V.5)

στέλλομαι

ἐστελλόμην

IIII.

φράζομαι

ἐφραζόμην

πέφραδα ἔστολα

ἐπεφράδειν ἐστόλειν

ἐφρασάμην ἐστειλάμην

ἐφραδόμην ἐσταλόμην

φράσομαι στελοῦμαι

φραδοῦμαι. σταλοῦμαι.

98) unde ?] in iisd . Editt. non legitur .

99 ) addita ] sic Editt. 1542. sqq.; Editt. 1522 - 1541. adde

100 ) habeat. ] sic Editt . 1542. sqq.; Editt. 1522 1541. fa

cias .

1) curae tibi ] sic Editt. 1542. sqq.; Editt.1522-1541. tibi

curae

2) carere ] in Ed . 1538. excidit.

3) Idyll. IX. s . Θ.] sic recte Ed. 1557.; leguntur enim ver

sus seqq . in Idyll . IX . vss . 31-36 . ; Editt. 1522 – 1548 .

male : Idyll. Ι .

4) ὁρῶσαι γαθεῦσιν , τὼς δ᾽ οὔτι] sic Editt. omnes huius

Gramm .; Theocr . ed . Kiessl . vs. 35 sq. habet : ὁρεῦντι Γα

θεῦσαι , τώςδ᾽ οὔ τι

Plusqmpf. ἠκούειν

Aor. a.

Fut. a.

ἠκουσάμην

ἀκούσομαι Reliqua tempora purorum

verborum rara sunt.

Ex his indicativi formulis facile et aliorum

modorum tempora formabis , ut a λέλογα fac Im

5) 1. Coniug. II. III. IIII . V. VI. ] hae inscriptiones in Editt .

1522 --- 1541 , desunt.

6 ) Pro his lat. nominibus , quae Editt . 1522 – 1541. exhi

bent , in Editt . 1542. sqq . graeca leguntur .
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perativo λέλογε. Οptativo λελόγοιμι.

ctivo λελόγω . Infinitivo λελογέναι. Sic de simi- βοάω|

libus .
ὁράω

Participia Media.

(ὁ τυπτόμενος , νου

Part. praes . ή τυπτομένη , νης

τὸ τυπτόμενον , νου.

τετυπώς , πότος

Praeteritum {τετυπυῖα , πυίας

τετυπός , πότος .

(ὁ τυψάμενος

Aor. a . ἡ τυψαμένη

τὸ τυψάμενον .

Aor b . ὁ τυπόμενος.

Fut. a. τυψόμενος.

Fut. b. τυπούμενος.

Formaturus ea non est ut anxie labores , vi

des χαρακτῆρα τύψομαι , fac ἔγκλιτον termina

tionem τυψόμενος. Sic de aliis 7) . Atque haec

est simplicis encliseos ratio. Iam et circumflexa |

persequar , eaque paucis , quod in eandem supe |

rioris formulae regulam cogi posse videantur.

De circumflexis verbis.

E sexta coniugatione nascuntur circumflexa

verba , quae sic vocamus, quod contracta syllaba,

elisa vocali inflectatur , ποιέω ποιῶ.

εω

ῶ

αω

ὦ

εει

ει

"9

CO

ου

αει αε

α

ποιέω ποιῶ

ἐλεέω ἐλεῶ

In secunda coniugatione.

Subiun

Ε

ει

Exemplum.

αο

ω

-

Iam
neque hoc praetereundum , verba cir

cumflexa propria ac regularia praeterita Optativi

et Coniunctivi habere. Optativi hoc modo :

S. πεποιήμην πεποιῇο πεποιῇτο

πεποιῇσθον πεποιήσθην

Coniugationes tres sunt. Prima ex é a

facit . Secunda ex άω ῶ facit . Tertia ex ów a

facit . Subeunt enclises superiorum paucis varia

tis. Nam sola praesentia et paratatica contrahi |

possunt , de praeteritis , aoristis , futuris pror

sum positas regulas sequere. Praesentia et para

tatica variantur sic 8) :

|

D. πεποιήμεθον

Ρ . πεποιήμεθα πεποιῇσθε πεποιῆντο.

Coniunctive autem sic :

In prima coniugatione.

εου

ου

ποιέεις ποιεῖς

ἐλεέεις ἐλεεῖς .

αου

ω

εοι

οι

αοι αη

ῳ ge

7) Participia Media Sic de aliis. ] haec in Editt . 1522

1541. non h . 1. leguntur , sed illis , quae inscripta sunt :

Indicativi Mediorum Verborum notio.” (vide p. 113.)

proxime praecedunt.

ܙ

εη

η ·

g
r

ῶ

OEL

οι

Exemplum.

βοάεις βοᾷς

ὁράεις ὁρᾷς.

βοῶ

ὁμῶ

In tertia coniugatione.

08

ου

00

ου

Exemplum.

που ση

ου οι

00 .

οι.

χρυσόω χρυσῶ χρυσόεις χρυσοῖς

ἀργυρόω ἀργυρῶ ἀργυρόεις κ ἀργυροῖς.

Iam qui volet integras declinandi formulas,

Guarini ) Erotemata requirat. Mihi satius visum

est adsuefacere in omni coniugatione puerum ad

unum παράδειγμα τοῦ τύπτω , videlicet quando

et futura , et praeterita , et aorista άлaðñ sunt,

et prorsum in regulas formandi τὸ τύπτω cadunt.

Nisi quod et illud hoc loco monendum , ea,

quae s vel a ante ω habent , solere eandem vo

calem in praeteritis et futuris in 7 mutare , ut

ποιέω ποιῶ ποιήσωπεποίηκα. βοάω βοῶ βοήσω

ów o in
βεβόηκα , rursus quae in όω desinunt,

ω convertere , ut χρυσόω χρυσῶ χρυσώσω κε

χρύσωκα etc. Exceptis paucis quibusdam , ut

τελέω , ῶ , τελέσω . καλέω , ῶ , καλέσω . γελάω ,

Ñ , γελάσω .ῶ , γελάσω . ὀμόω , ῶ , ὀμόσω etc. quae usus
|

docebit.

S. ἐὰν πεποιῶμαι πεποιῇ πεποιῆται

D. ἐὰν πεποιώμεθον πεποιῆσθον πεποιῆσθον

Ρ. ἐὰν πεποιώμεθα πεποιῆσθε πεποιῶνται.

Sic caetera quoque 19) .

De verbis in μι.

E") sexta coniugatione pura videlicet u terμι

minatio nascitur. Coniugationes in uu quatuor

sunt .

10 ) Nisi quod et illud

Prima a prima circumflexorum fit , έω , ω

in η mutato , et μι addito, ut τιθέω τιθῶ τίθημι.

-

9) Guarini] sic omnes Editt. excepta Ed. 1538. , quae habet :

Guariani

caetera quoque] haec in Editt .

8) sic] Ed. 1538. sicut

1522- 1541. desunt .

11) E] sic Editt. 1541. , 1542. sqq.; Editt. 1522. , 1538. A

8
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aSecunda , a secunda circumflexorum άω , α

in η mutato , et μι addito , ἱστάω ἱστῶ ἵστημι.

Tertia , a tertia circumflexorum ów, w in w

mutato , et μι adiecto , ut διδόω διδῶ δίδωμι.

Quarta , a pura barytonorum 12) ύω , ω in

μι mutato , ut ζευγνύω ζεύγνυμι.

Quae verba paulo aliter quam w desinentia

flectuntur , quamquam magna parte iisdem cha

racteristicis, ut τύπτω τύπτεις , δίδωμι δίδως,

ἀκούω ἤκουκα , δίδωμι δέδωκα . Id volo dili

gens pueranimadvertat, ut,quam res patitur, in

unum τὸ τύπτω παράδειγμα referat aptissime

verborum variationes.

Deinde suum cuique in u coniugationi лα

ράδειγμα datur. Mihisat videtur uno egisse , ne

pueri paradigmatum turba sese obrui horreant.

Iam et unius enclisis omnibus serviet , solo cha

ractere distinctivo coniugationis mutato , ut infra

dicam.

Coniuga.

Οριστικῶν ἐνεργητικῶν ἐνεστώς.

δίδωσι

δίδοτον

δίδουσι.

S. ἐδίδων

D.

Ρ. ἐδίδομεν

S. δέδωκα

D.

Ρ. δεδώκαμεν

}

δίδως

δίδοτον

δίδοτε

S. δίδωμι

D.

Ρ. δίδομεν S. δώσω

D.Sic τίθημι τίθης τίθησι, solo ω variato, |

quod formativa tertiae coniugationis est , ut ŋ ex

a primae , η ex a secundae.

Ρ . δώσομεν

-

Παρατατικός.

ἐδίδως

ἐδίδοτον

ἐδίδοτε

Παρακείμενος.

δέδωκας

δεδώκατον

δεδώκατε

ἐδίδω

ἐδιδότην

ἐδίδωσαν .

Vides z praeteriti characterem e sexta coniu

Item vocalem

gatione barytona 13) regularem .

longam , quam caetera quoque servant , praeter

ἵστημι , quod ἕστακα facit differentiae causa , et

τίθημι, quod τέθεικα , Boeotica dialecto 14 ) .

δέδωκε

δεδώκατον

δεδώκασι.

12) barytonorum ] sic scripsi ; omnes Editt. habent : vary

tonorum

13) barytona] sic Editt. 1522. , 1538.; Editt. 1541,,

varytona

14) Item vocalem dialecto . ] haec in Editt. 1522-1541.

desunt.

S. ἐδεδώκειν

D.

Ρ. ἐδεδώκειμεν

1542.

S. δίδοθι

D. δίδοτον

Ρ. δίδοτε

S. δέδωκε

D. δεδώκετον

Ρ . δεδώκετε

Υπερσυντελικός.

ἐδεδώκεις

ἐδεδώκειτον

ἐδεδώκειτε

S. ἔδωκα

D.

Ρ. ἐδώκαμεν

Aoristus hic characterem praeteriti recipit,

Sic et
non , ut supra solebant verba , futuri.

a
ἔθηκα aτίθημι "). Hesiodus [Opp.et D.289 sq.

ed. Goettl.] τῆς δ᾽ ἀρετῆς ἱδρῶτα θεοὶ προπάροι

δενἔθηκαν Αθάνατοι. Εt ἧκα ab ίημι. Item

εἶπα et ἤνεγκα ex gravitonis. Haec enim quin

que a grammaticis notantur. Caetera ut ἔστησα ,

ἔζευξα , a futuro pro communi regula forman

tur 16 ) .

S. δῶκον

D. δώκατον

Ρ. δώκατε

Αόριστος α.

ἔδωκας

ἐδώκατον

ἐδώκατε

S. ἔδων

D.

Ρ. ἔδομεν

Sic et ἔθεμεν , ετε , εσαν . Caetera vocalem

longam in plurali retinent , ut ἔστημεν , ητε,

ησαν . ἔγνωμεν , ωτε , ωσαν 17) .

Μέλλων .

-

᾿Αόριστος β΄ .

ἔδως

ἔδοτον

ἔδοτε

-

ἐδεδώκει

ἐδεδωκείτην

ἐδεδώκεισαν .

ἔδωκε

ἐδωκάτην

ἔδωκαν .

Παρακείμενος .

δώσεις

δώσετον

δώσετε

Προςτακτικῶν ἐνεστώς .

διδότω 18 )

διδότων

διδότωσαν .

Αόριστος α΄.

ἔδω

ἐδότην

ἔδοσαν ,

δώσει

δώσετον

δώσουσι.

δεδωκέτω

δεδωκέτων

δεδωκέτωσαν .

δωκάτω

δωκάτων

δωκάτωσαν .

15) a τίθημι] in Editt . 1522-1541. desunt.

16 ) Et ἧκα formantur .] sic Editt. 1542. sqq.; Editt . 1522

–1541.: Sed ἔστησα ab ἵστημι a futuro pro communi re

gula fit , έζευξα item variat.

17) Sic et ἔθεμεν ωσαν . ] haec ab Editt. 1522-1541. ab

sunt.

18) In Editt . 1522-1541 , his apposita sunt haecce : Sic

γνῶθι a γνῶμι , sed (Ed. 1538, err. typ.: sex) extensa

syllaba .
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S. δόθι ἢ δός

D. δότον

Ρ . δότε

S. διδοίην

D.

Ρ . διδοίημεν

δότωσαν .

Sic Jés et es quoque. Caetera vocalem lon

gam retinent , στῆθι , γνῶθι 19 ).

Τῶν εὐκτικῶν ἐνεστώς.

S. δεδώκοιμι

D.

Ρ. δεδώκοιμεν

S. δώκαιμι

D.

Ρ. δώκαιμεν

S. δοίην

D.

Ρ. δοίημεν

S. δώσοιμι

D.

Ρ . δώσοιμεν

S. ἐὰν διδῶ

D.

Ρ. διδῶμεν

S. ἐὰν δεδώκω

D.

Ρ. δεδώκωμεν

S. ἐὰν δώκω

D.

Ρ . δώκωμεν

S. ἐὰν δῶ

D.

Ρ . δῶμεν

Αόριστος β '.

δότω

δότων

δοίης

δοίητον

δοίητε

Attice 21). Haec propria diphthongus o

haud raro in impropriam transit , ut δῴην .

Μέλλων.

-

διδοίης

διδοίητον

διδοίητε

Παρακείμενος,

δεδώκοις

δεδώκοιτον

δεδώκοιτε

Αόριστος α.

δώκαις

-

δώκαιτον

δώκαιτε

Αόριστος β΄.

δώσοις

δώσοιτον

δώσοιτε

διδῷς

διδῶτον

διδῶτε

Παρακείμενος,

δεδώκῃς

δεδώκητον

δεδώκητε

Αόριστος α΄.

δώκης

δώκητον

δώκητε

Αόριστος β΄.

δῷς

δῶτον

δῶτε

διδοίη

διδοιήτην

διδοίησαν καὶ δι- ¦ Ενεστώς. διδόναι

δοῖεν Attice 20 ). | Παρακείμενος . δεδωκέναι

Αόριστος α. δῶκαι

δεδώκοι

δεδωκοίτην

δεδώκοιεν .

‘Υποτακτικῶν ἐνεστώς. 45

δώκαι

δωκαίτην

δώκαιεν.

δοίη

δοιήτην

δοίησαν καὶ δοῖεν

δώσοι

δωσοίτην

δώσοιεν .

διδῷ

διδῶτον

διδῶσι .

δεδώκη

δεδώκητον

δεδώκωσι.

δώκῃ
δικητον

δώκωσι.

19) Sic θές tantum.] in Editt. 1522-1541 . desunt. Ed.

1542. post: " "γνῶθι,” addit : η tantum . (haec in Came

rarii Editt . recte omissa sunt .)

δῷ

δῶτον

δῶσι.

Quo tempore usus Hesiodus in vulgato ver

siculo [Opp. et D. 354. ed. Goettl.] , ut eum obi

ter explicem , καὶ δόμεν ὅς κεν δῷ , καὶ μὴ δό

μεν ὅς κεν μὴ δῷ . Εt da ei qui dederit , et ne

da ei qui non dederit. Δόμεν infinitivum aori

ston secundum est , Ionice ex δοῦναι factum δό

μεναι , αι autem recisa fit δόμεν . Estque usus

infinitivi pro imperativo familiaris Graeciae.

᾿Απαρεμφάτων

20 ) Attice.] in Editt. 1522-1541. deest.

21) δοίησαν Attice. ] sic Editt. 1542. sqq.; Editt. 1522 –

1541. δοῖεν καὶ δοίησαν .

Αόριστος β΄. δοῦναι cum diphth . ut θεῖναι , quo

fiat penult. longa . Nam caetera vocalem indi

cativi servant, ut στῆναι , γνῶναι , etc.22 ) ,

Μέλλων. δώσειν.

Participia Activa.

τοῦ διδόντος

τῆς διδούσης

τοῦ διδόντος.

τοῦ δεδωκότος

τῆς διδωκυίας

τοῦ δεδωκότος .

τοῦ δόντος

( ὁ διδούς͵

Praesens . ἡ διδοῦσα

τὸ διδόν

ὁ δεδωκώς

Praeterit. ἡ δεδωκυῖα

τὸ δεδωκός

ὁ δούς

Aorist. ἡ δοῦσα

τὸ δόν

ὁ δώσων

Fut. ἡ δώσουσα

(τὸ δῶσον 28).

S. δίδομαι

D. διδόμεθον

Ρ. διδόμεθα

τῆς δούσης

τοῦ δόντος.

τοῦ δώσοντος

Activam verborum in u formulam passivaμι

sequitur. Ad unum autem didouai adsuescas, et

reliqua coniugare , ita ut 24) habeas rationem sui

cuiusque characteris , ut δίδομαιδίδοσαι25). Sic

τίθεμαι τίθεσαι. Nam ut ω activi δίδωμί25) in

ο passivi δίδομαι vertitur : ita η activi τίθημι in

ε passivi τίθεμαι , η activi ἵστημι in a passivi

ἵσταμαι , sic deinceps.

τῆς δωσούσης

τοῦ δώσοντος.

῾Οριστικῶν παθητικῶν ἐνεστώς.

δίδοται

δίδοσθον

δίδονται.

δίδοσαι

δίδοσθον

δίδοσθε

-
22 ) cum diphth . etc.] in Editt. 1522 – 1541. desunt.

23) δῶσον] sic Editt. 1522-1541. et Camerarii Editt.; Ed .
1542. δώσον

...

24) Ad unum autem δ . adsuescas et reliqua coniugare , ita

ut] sic Editt. 1542. sqq. , Editt. 1522-1541 . Ad unum δ.

adsuescas , reliqua secundum hoc verbum ita coniugatu

rus , ut

...25 ) δίδοσαι. δίδωμι] Ed . 1538. typ . err .: δίδομι. .

δίδομαι
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S. ἐδιδόμην

D. ἐδιδόμεθον

P. ἐδιδόμεθα

S. δέδομαι

D. δεδόμεθον

Ρ. δεδόμεθα

S. ἐδεδόμην

D. ἐδεδόμεθον

Ρ. ἐδεδόμεθα

S. ἐδόθην

D.

Ρ. ἐδόθημεν

S. δοθήσομαι

D. δοθησόμεθον

Ρ . δοθησόμεθα

S. δέδοσο

D. δέδοσθον

Ρ. δέδοσθε

δόαται. | S. δεδοίμην

Sic caetera, brevi penultima praeter τέθει- | D. δεδοίμεθον

μαι , quoddiphthongum activi servat26). Ρ. δεδοίμεθα

S. δόθητι

D. δόθητον

Ρ. δόθητε

26 ) Sic caetera

sunt.

ܝ

Αόριστος α.

ἐδόθης

ἐδόθητον

ἐδόθητε

Secundum aoristum passiva non habent 27) .

S. δεδόσομαι δεδόσῃ

D. δεδoσόμεθον δεδόσεσθον

Ρ . δεδoσόμεθα δεδόσεσθε

Παρατατικός.

ἐδίδοσο , ἐδίδου ἐδίδοτο

ἐδίδοσθον

ἐδίδοσθε

27 ) Secundum

28 ) Nota

sunt .

-

Παρακείμενος .

δέδοσαι

δέδοσθον

δέδοσθε

Υπερσυντελικός.

ἐδέδοσο

ἐδέδοσθον

ἐδέδοσθε

-

ἐδιδόσθην

ἐδίδοντο .

δέδοται

δέδοσθον

δέδονται καὶ δε

Μέλλων.

δοθήσῃ

δοθήσεσθον

δοθήσεσθε

Μετ᾿ ὀλίγον μέλλων.

Προςτακτικῶν παθητικῶν ἐνεστώς.

S. δίδοσο καὶ δίδου διδόσθω . Sic τίθεσο .

D. δίδοσθον διδόσθων

διδόσθωσαν .Ρ. δίδοσθε

Παρακείμενος.

δεδόσθω

δεδόσθων

δεδόσθωσαν .

ἐδέδοτο

ἐδεδόσθην

ἐδέδοντο καὶ ἐδε

δόατο.

᾿Αόριστος α .

δοθήτω

δοθήτων

δοθήτωσαν .

ἐδόθη. Sic ἐτέθην

ἐδοθήτην

ἐδόθησαν.

δοθήσεται

δοθήσεσθον

δοθήσονται,

δεδόσεται

δεδόσεσθον

δεδόσονται.

servat] haec in Editt. 1522-1541. de

habent] haec in iisd . Editt. desunt.

supra .] haec h . 1. apposita ab iisd. Editt. ab

Nota τέθεισο per

ει ut supra 28 ) .

Τῶν εὐκτικῶν παθητικῶν ἐνεστώς.

διδοῖτο

διδοίσθην

διδοῖντο .

S. διδοίμην

D. διδοίμεθον

Ρ. διδοίμεθα

διδοῖο

διδοῖσθον

διδοῖσθε

Invenias tamen et ἵσταιο , δύναιο , κρέμαιο ,

antepenultima acuta , sed hoc in secundo solum

ordine 29) .

S. δοθείην

D.

Ρ. δοθείημεν

S. δοθησοίμην

D. δοθησοίμεθον

Ρ. δοθησοίμεθα

S. δεδοσοίμην

D. δεδοσοίμεθον

Ρ . δεδοσοίμεθα δεδόσοισθε

S. ἐὰν δεδῶμαι

D. δεδώμεθον

Ρ. δεδώμεθα

Παρακείμενος .

δεδοῖο

δεδοῖσθον

δεδοῖσθε

S. ἐὰν δοθῶ

D.

Ρ. δοθῶμεν

Αόριστος α.

δοθείης

δοθείητον

δοθείητε *

S. ἐὰν διδῶμαι διδῷ

D. διδώμεθον διδῶσθον

Ρ. διδώμεθα
διδῶσθε

Sic τιθῶμαι τιθῇ.

Μέλλων.

δοθήσοιο

δοθήσοισθον

δοθήσοισθε

Μετ᾽ ὀλίγον μέλλων.

δεδόσοιο

δεδόσοισθον

29) Invenias

Ὑποτακτικῶν παθητικῶν ἐνεστώς .

διδῶται

διδῶσθον

διδῶνται.

――――

Παρακείμενος.

δεδῷ

δεδῶσθον

δεδῶσθε

δεδοῖτο

δεδοίσθην

δεδοῖντο.

Αόριστος α΄.

δοθῇς

δοθῆτον

δοθῆτε

Ἐνεστώς. δίδοσθαι

Αόριστος. δοθῆναι

Μετ᾽ ὀλίγον μέλλων. δεδόσεσθαι.

δοθείη

δοθειήτην

δοθείησαν καὶδο

θεῖεν .

δοθήσοιτο

δοθησοίσθην

δοθήσοιντο .

δεδόσοιτο

δεδοσοίσθην

δεδόσοιντο .

δεδῶται

δεδῶσθον

δεδῶνται.

᾿Απαρεμφάτων παθητικῶν

δοθῇ

δοθῆτον

δοθῶσι.

Participia Passiva.

(ὁ διδόμενος , νου

Praesens. ἡ διδομένη , νης

(τὸ διδόμενον , νου.

Παρακείμενος . δεδόσθαι

Μέλλων . δοθήσεσθαι.

ordine. ] haec in iisd . Editt. desunt.
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ὁ δεδομένος, νου

Praeter . ἡ δεδομένη , νης

τὸ δεδομένον , νου .

ὁ δοθείς , θέντος

Aorist. ἡ δοθεῖσα , σης

τὸ δοθέν , θέντος .

ὁ δοθησόμενος , νου

Futur . ἡ δοθησομένη , νης

τὸ δοθησόμενον , νου .

ὁ δεδοσόμενος , νου

Paul. post fut. ἡ δεδοσομένη , νης

(τὸ δεδοσόμενον , νου.

Superest medii verbi formula eorum , quae

u desinunt. Huius item praesentia et paratatica

adsciscimus e passiva coniugatione.

S. ἐδόμην 88)

D. ἐδόμεθον

Ρ. ἐδόμεθα

S. δόσο καὶ δοῦ

D. δόσθον

Ρ. δόσθε

Αόριστος β΄.

ἔδοσο καὶ ἔδου ἔδοτο . Sic ἐθέμην

ἔδοσϑόν ἐδόσθην

ἔδοσθε ἔδοντο .

S. δώσομαι δώσῃ

δώσεσθονD. δωσόμεθον

Ρ . δωσόμεθα δώσεσθε

Μέλλων .

―

Προςτακτικῶν μέσων ἐνεστώς.

S. δίδοσο καὶ δίδου διδόσθω , ut in passivis.

Αόριστος.

δόσθω Sic θέσο ϑοῦ. ·

δόσθων

δόσθωσαν

δώσεται

δώσεσθον

δώσονται.

30 ) Παρακείμ . pete .] sic Editt . 1542. sqq .; Editt . 1522 -

1541. pete cum praesentis tum paratatici formulam e pas

sivis. ἐδιδόμην ut supra .

31 ) eadem] in Editt. 1522 – 1541. deest.

32 ) Αόρ. α΄ . modis. ] haec ab iisd. Editt , absunt.

33 ) ἐδόμην] Ed . 1541. male : ἐὰν ἐδόμην

*
Εὐκτικῶν μέσων ἐνεστώς.

Αόριστος.

δοῖο

δοῖσθον

δοῖσθε

S. διδοίμην ut in passivis.

S. δοίμην

D. δοίμεθον

Ρ. δοίμεθα

S. δωσοίμην

δώσοισθον
D. δωσοίμεθον

Ρ. δωσοίμεθα δώσοισθε

S. ἐὰν δῶμαι

D. δώμεθον

Ρ. δώμεθα

Mediorum indicativorum Ενεστώς.

S. δίδομαι δίδοσαι δίδοται , perinde ut supra.

Παρακείμενος.

S. ἐδιδόμην , ut supra : cum praesentis tum

paratatici formulam e passivis pete 30). Deinde

quia purorum verborum media praeterita pauca

formantur , ut supra in mediis diximus, eadem *) |

et his verbis in u desunt.μι

Αόριστος α .

S. ἐδωκάμην ἐδώκω ἐδώκατο.
Atque haec est formula regularis et analo

ut ἐτυψάμην , sed hic ἄχρηστος est , ut et in cae- | gica coniugationis μι. Puero exempla experiundi

teris modis 32).
causa obiiciantur , ut [Hom.Od.I, 320 sq.] τῷ δ᾽

ἐνὶ θυμῷ θῆκε μένος καὶ θάρσος , id est , Tele

| macho in animo Pallas posuit ardorem ac auda

ciam . Dic θῆκε unde ? a τίθημι , aoriston ἔθηκα

ἔθηκας ἔθηκε. Poeta augmentum sustulit; sic

δῶκεν et pleraque alia . In Horariis Graeculis,

quid enim non et ista proferam ? quippe ludicra

puerorum , in hymno: Quem terra , legitur : γα

στρὸς εἰςέδυ κυβωτόν . Ventris subiit arculam ,

Dic εἰςέδυ unde ? Compositum est ab εἰς et δύω .

Hinc δῦμι , sicut a ζευγνύω ζεύγνυμι. Coniuga

ut δίδωμι , sed suo charactere, scilicet v. Est

εἰςέδυ aoriston secundum indicativi activi , εἰς

praepositio , & augmentum sequens praepositioε

Nam verbum , non praepositionem augeri

oportet , ut supra. 4υ verbi radix , ut δω , ἔδων

ἔδως ἔδω . Sic εἰςέδυν εἰςέδυς εἰςέδυ .

nem .

Μέλλων .

δώσοιο

S. ἐὰν διδῶμαι ut in passivis.

Αόριστος.

.

Υποτακτικῶν μέσων ἐνεστώς.

Ἐνεστώς. δίδοσθαι

Αόριστος . δόσθαι

Μέλλων . δώσεσθαι.

Praesens ὁ διδόμενος

Aoriston ὃ δόμενος

Futurum ὁ δωσόμενος.

δοῖτο Sic θείμην

δοίσθην

δοῖντο .

δῷ

δῶσθον

δῶσθε

᾿Απαρεμφάτων μέσων

Participia media.

δώσοιτο Sic θη

σοίμην

δωσοίσθην

δώσοιντο .

δῶται Sic 9ῶμαι θῇ

δῶσθον

δῶνται.

T

Sunt autem et 34 ) anomalae verborum μι

coniugationes , eorum scilicet , quae ab inu et

34 ) autem et] sic Ed . 1542.; Editt. 1522 – 1541. aliae ( In

Camerarii Editt . inter „ εἰςέδυ “ . et
66 Sunt autem et“ in=

sertum est additamentum , quod fere duas pagg. explet.)

99
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εἶμι 35) sunt. Res est multi negotii , et ego in

libro constructionu
m

aliquid eius attingam.

Praesens ἵημι ἵης ἵησι , id est , Mitto seu iacu

lor , sicut τίθημι. Hinc et ἀφίημι , unde ἄφες.

Paratat. ἵην ἵης ἵη .

Parac. εἶκα etc.

|,

Aoriston ἧκα. Sic saepe leges ἀφῆκα dimnisi ,

ab ἀπὸ et ἧκα , ο elisa , et π in q versa ob se

quentem adspirationem. Attici etiam & praepo

nunt , hinc ξυνέηκα .

Aoriston b . ὧν ης η

Futurum ἥσω ἥσεις ἥσει etc.

Προςτακτ. ἀόριστ . β΄. ἷς ἕτω , ut ϑές θέτω .

Praes. εἶμι εἶς et εἶ

ἴτον

ἴμεν ἴτε

ἕτον ἕτην

ἕμεν ἕτε ἕσαν .

Odyss. δ. [vs. 681.] τίπτε δέ σε πρόεσαν μνη- | S. εἰμί

στῆρες .
D.

Ρ. ἐσμέν

Εἶμι, Εο.

εἶσί

ἴτον86)

ἴσι

et Ionice

ἴασι 38 ).

Praesens εἶμι , eo.

Praeteritum perfectum39 ) εἶα , et apud Home

rum ἤΐα .

ut apud Theo

critum37) εἰ μὴ

ἄπει τουτῶθεν .

35 ) εἶμι] sic Editt . 1542. sqq.; Editt . 1522-1541. ἴημι

36 ) ἴτον ] sic hoc alterum scripsi ; Editt. 1542–1557. male :

ἴτην

-

37) Theocr . Idyll . IV, 48 .

38 ) Attici autem e praeponunt
et Ionice ἴασι. ] sic Editt .

1542. sqq .; in Editt . 1522-1541. haec desunt.1

--

Plusquamperfectum 39) ἥκειν et ᾔειν .

Aoriston a. εἶσα , hinc εἶσαν tertia persona

pluralis , et poetice ἤϊσαν 40 ).

Aoriston b. ἴον ἴες etc.

Futurum 39) εἴσω .

Imperativo ἴθι , i , 41) hinc ἄπιθι , abi , ut ἢ

πίθι, ἢ ἄπιθι, Aut bibe aut abi , πίθι ex πίεfa

ctum est schematicῶς. Sic ἴθι ex ἴε , et ἄπιθι

compositum est ex ἀπὸ et ἴθι , πίθι simplex | D.

est42).

S.

P.

39) Prohis tribus latinis nominibus temporum , quae Editt.

1522- 1541 , habent , in Editt. 1542. sqq . leguntnr graeca :

παρακ. , ὑπερσυν. , μέλλων.

Aoriston b. ἴε , et per metathesin εἶ. Hinc έξει

apud Aristophan . ἐξει τὸν ἀσκάντην λαβών, pro

ἔξελθε .

40 ) hinc εἶσαν ἤϊσαν ] haec in Editt. 1522– 1541. desunt.

41 ) i ,] sic Editt. 1542. sqq. ; Editt. 1522—1541 .: id est , εἴ .

42) ἴθι, πίθι simplex est ] sic Editt. 1542. sqq.; Editt. 1522

- 1541. ἴθι ab ei et πέθι bibe simplex est .

Optativo εἴην εἴης εἴη , ut ἀλλὰ καὶ εἴη εἰπεῖν

᾿Ατρείδῃ ᾿Αγαμέμνονι ποιμένι λαῶν , hoc est,

Eat, ut dicat Agamemnoni etc.

Infinitivo ἴναι , a quo ίμεναι Ionicum , et ἴμεν

per apocopen. Item εἶναι per diphthongum ,

quod ab iévai ab inui descendit , per metathesin

factum volunt ; hinc ἀπεῖναι , παρεῖναι etc.43).

Εἰμί substantivum .

Οριστικοῦ ἐνεστώς 44).

εἶ καὶ εἰς

ἐστόν

ἐστί

ἐστόν

ἐστέ εἰσί , ἐντί Doric.

Theocritus in Odoeporica [Idyll. V, 109.] .

Μὴ μεῦ λωβάσησθε τὰς ἀμπέλος, ἐντὶ γὰρ ἅβαι ,

id est , Ne laedite vites meas , sunt enim tene

rae. μὴ λωβάσησθε pro λωβήσησθε coniuncti

vum aoriston medium. ἀμπέλος systole pro ἀμ

πέλως Dorico accusativo, ab ἀμπέλους , ἐντί pro

εἰσί .

| ·

S. ἦν

D.

Ρ. ἦμεν

Παρατατικὸς καὶ Παρακείμενος.

ἦς

S. εἴην

D.

Ρ. εἴημεν

ἦτον

ἦτε

Μέλλων .

S. ἔσομαι ἔσῃ et ἔσται et ἔσσεαι ἔσεται καὶ ἔσται

D. ἐσόμεθον
ἔσεσθον

ἔσεσθε

ἔσεσθον

ἔσονται .Ρ . ἐσόμεθα

--

ἦ et Attice ἔην

ἔης etc.

ἤτην

ἦσαν .

Προςτακτικοῦ ἐνεστώς 45) .

ἴσθι 46) ἔσο ἔστω

ἔστον

-

ἔστων

ἔστωσαν .ἔστε

Εὐκτικοῦ ἐνεστώς 45 ).

εἴης

εἴητον

εἴητε

43) Aoriston D. ἴε

desunt.

παρεῖναι etc. ] in Editt. 1522 1541.

-
44 ) Εἰμί · ἐνεστώς.] sic Editt . 1542, sqq .; Editt. 1822

1541. De Verbo Substantivo εἰμί. Indicativi Praesens .

45 ) Horum 4 graecorum nominum loco Editt. 1522-1541.

habent latina : Imperativum Praesens. Optativum Prae

Coniunctivum Praesens. Infinitivum .

46 ) ἴσθι] gic recte Editt. 1522 , 1542. sqq . , Editt. 1538.,

1541. ἔσθι

sens.

εἴη

εἰήτην

εἴησαν .

-
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nominis terminatione , λέγω λέλογα λόγος , στέλ

λω ἔστολα orno , στολή stola vestis. Item στέλλω

ἔστολα mitto , στόλος classis, ἐπιστέλλω ἐπέστολα

ἐπιστολή , ἀποστέλλω ἀπέστολα ἀπόστολος legatus,

στρέφω ἔστροφα στροφή .

Adnotet hic puer accentus varietatem. Os

desinentia communem regulam sequuntur, finesη

acuit pro derivatorum more. Exempla congerat,

quo ditior linguae fiat.
᾿Απαρέμφατον .

Praesens εἶναι, id quod dialectis variatur. Do- A passivi praeteriti prima persona , fiunt

res ἔμεναι et ἔμμεναι faciunt , ut supra e τύπτειν | maxime substantiva neutra in μα , τύπτω τέτυμ

τυπτέμεναι et Iones ex ἔμεναι ἔμεν , ut apud Ho- | μαι , tolle augmentum et fac nominis terminatio

merum Iliados ι . 47) φὰς ἔμεν ἀπτόλεμον καὶ nem τύμμα , quod pro flagro , nempe a τύπτω

ἀνάλκιδα , et verso e in η, ἦμεν , Theocritus | apud Theocritum [Idyll. IV, 55.] legitur , ὅσσι

[Idyll. II , 41.] , ἀπάρθενον ἦμεν .
χόν ἐστι τὸ τύμμακαὶ ἁλίκον ἄνδρα δαμάσδει.

Quantillum est flagrum et tantum virum domat,

in proverbii speciem dicitur , ἁλίκον pro ἡλίκον

et δαμάσδει pro δαμάζει , sicut pro συρίζειν συ

ρίσδειν , solvitur enim ζ in σδ .

Futurum ἔσεσθαι.

S. ἐσοίμην

D. ἐσοίμεθον

Ρ. ἐσοίμεθα

S. ἐὰν ὦ

D.

Ρ. ὦμεν

ὁ ὧν

.

Praesens (ἡ οὖσα

τὸ ὄν

S. φημί

D.

Ρ. φαμέν

Μέλλων.

ἔσοιο

ἔσοισθον

ἔσοισθε

ὁ ἐσόμενος

Fut. ἡ ἐσομένη

τὸ ἐσόμενον

Υποτακτικοῦ ἐνεστώς.

ἦς

ἦτον

ἦτε

Participia .

ἔσοιτο

ἐσοίσθην

ἔσοιντο .

φατέ

Futurum φήσω etc.

Aoriston a. ἔφησα .

ἦτον

ὦσι.

τοῦ ὄντος

τῆς οὔσης

τοῦ ὄντος .

νου

νης

νου .

Φημί, Dico. Praesens 48 ).

φής , unde φάς, φησί

φατόν φατόν

φασί.

Aoriston b. ἔφην , et aphaeresi φῆν etc.

Infinitivum φάναι.

Congeriem verborum anomalorum et im

personalium libro Constructionum adiiciam , ideo

haec satis duco paucis hoc attigisse loco. Parti

cipia inter verba reposuimus. Supersunt e ver

bis nomina verbalia.

De nomine verbali.

Verbale nomen est quod a verbi modo sta

tim deflectitur. A praeteritis autem verbalium

formae cadunt medio et passivo. Sed formando

augmenta concidito.

A medio sunt substantiva , ut a τύπτω τέ

τυπα , ft τύπος dempto augmento 49) , et facta

¦

47) ι .] sic recte Editt. 1522--1541.1557 .; Editt. 1542 .

male : a. Legitur enim hic versus II . IX, 35 .

48 ) Pro his , Editt. 1522 – 1541. habent inscriptionem : Ver

bum φημὶ praesens .

49) dempto augmento] sic Editt. 1542. sqq.; Editt. 1522–

1541. augmento dempto

MELANTH . OPER. VoL. ΧΧ .

- 1548.--

πράττω

σκώπτω

γράφω

πρᾶγμα

σκῶμμα

γέγραμμαι γράμμα .

πέπραγμαι

ἔσκωμμαι

Sunt et aliae terminationes hinc deflecti

solitae , ut ὀσμός ab ὄζειν , ψαλμός ab ἔψαλ

μαι, λελόγισμαι λογισμός. Simplicia omnia fines

acuunt.

φράζομαι πέφρασμαι φράσμων regulare

fuerat, sed repetita est thematis litera . Nam ζ

in od liquitur. Itaque & posterius characteris

sibi ius arrogat, et dicitur φράδμων consultor ,

συμφράδμων apud Homerum [H. II , 372.] .

νενόημαι νόημων

πεφίλημαι φιλήμων.

νοῶ

φιλῶ

A praeteriti passivi secunda persona maxi

me in is foeminina verbalia cadunt , ut

ποιῶ

μορφῶ

αἱροῦμαι

λέγω

πεποίησαι ποίησις poësis

μεμόρφωσαι μόρφωσις

ᾕρησαι η in e αἵρεσις

λέλεξαι λέξις .

A praeteriti passivi tertia persona plura sunt

verbalia , quam numerari queant , τος adiectiva,

παρακαλῶ παρακέκληται, tolle augmentum , et

fac nominis terminationem παράκλητος. Simpli

cia omnia fines acuunt , composita tonum trans

ferunt. -

Cum adnotarem τοῦ παράκλητος tonum, ve

nit in mentem magni cuiusdam disputatoris , qui

nuper cum Haganoae essemus , Dii boni , quo

9
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supercilio pro concione falsi , dein et impietatis

criminabatur pronuntiantem Latino more para

clétus , oblitus opinor Grammaticae , dum inten

siones formarum argutatur , quas mirum ut ridi

cule plebi vulgabat.

χρίω κέχρισται

διαλέγομαι διαλέλεκται

unde διαλεκτικός .

Sunt hinc substantiva , si τος in τρον vertas,

plurima , ἀμφιβέβλησται ἀμφίβληστον , inter

pone p , ἀμφίβληστρον 50). Sic πληκτός πλήκ

τρον , καλύπτω κεκάλυπται καλύπτρα. Εἰ ἀλά

βαστρον huius formae est , sed ἀναλογικῶς51) .
Hic Doricus accusativus est apud Theocr.,

σύ

Sunt et verbalia in τήρ , ut σωτήρ a σέσω

ται et similia . Et in της , ut πεποίηται ποιητής, | ut obiter admoneam , in Cyclope [Idyll.IX , 5.] για

ἔψαλται ψάλτης. Sic συκοφάντης a σῦκοςfcus , νώσκεν δ᾽ οἶμαι τὺ καλῶς, ἰατρὸν ἐόντα. id est,

et φαίνω φαίνομαι, Praeterito πέφαμμαι πέφαν- | Dignoscere vero arbitror te recte medicum exi

σαι πέφανται. Hinc φάντης augmento resecto
stentem . γινώσκεν infinitivum pro γινώσκειν ,

συκοφάντης dictus , ut Plutarchus Chaeronensis | ἐόντα pro ὄντα .

in Solone scribit : Οὐκ ἂν οὖν τις ἡγήσαιτοπαν

τελῶς ἀπιθάνως τοὺς λέγοντας , ὅτι καὶ σύκων | D. σφωϊ

ἐξαγωγὴ τὸ παλαιὸν ἀπείρητο , καὶ παρὰ τὸ φαί

νειν τὸν ἐνδεικνύμενον τοὺς ἐξάγοντας κληθῆναι | Ρ. ὑμέες

συκοφάντας . Id si non falso interpreteris , ali

ter leges in iis Plutarchi vitis , quae nescio a qui

bus versae , passim mendosissime manibus vol

vuntur studiosorum .

σφῶϊν

ὑμέων

Finis de Verbis 52).

De Pronomine.

ܝ

Pronominis varius multusque usus apud

Graecos est , ut Priscianus Latinus autor com

meminit, et ego in Constructionibus, ne quid desit

φιλέλληνι, conabor. Hic praeter flexum nihil tra

ctabo. Id unum pueri observent , esse eis pro

possessivo primitivi usum , ut πατήρ μου pater

mei , pro pater meus. Gellio longa est de hac

re disputatio. Pronominum alia prima sunt, alia

possessiva , alia demonstrativa , alia relativa , alia

composita .

χριστός

διάλεκτος ,

ἐμοί

ἐμέ

D. νώϊ

νῶϊν

Ρ . ἡμέες

ἡμέων ἡμῶν

ἡμῖν ἅμιν

ἡμέας ἡμᾶς

S. Σύ Dorice τύ

σοῦ

σοί

σέ

ὑμῖν

ὑμέας

ὑμεῖς.

S. ὅς

οὗ

οἷ

{'

D. σφωέ

σφωΐν

Ρ. σφέες

σφέων

σφισί

σφέας

ἐμός

ἐμή

καὶ

1

μοι

με

νώ

νῶν

ἡμεῖς

ἡμείων

ἄμμιν

ἄμμε

Σύ , Tu .

ἄμμες

ἀμμέων

ὑμεῖς

ὑμῶν

ὕμμιν

ὑμᾶς

Ος Οὗ , Sui .

ο

ἔοι

ἔθεν .

σφέ

σφίν

σφεῖς

σφῶν

Hom. 58) παρ᾽ ἄμμι

φιλήσεαι.

σέο σεῖο σεῦ , ita Dorice τεῦ

τοί

τύ .

σφώ

σφῶν

ὅμμες

ὑμείων ὑμμέων

εἶο

σφές

σφείων

σφᾶς.

Possessiva , Meus.

σός ἑός

ξή

Prima, 'Eyo , Ego.

S. ἐγώ , et adscita γε , ἔγωγε

ἐμοῦ , et e ablata μου , et ἐμέο ἐμοῖο ἐμεῦ

50 ) ἀμφιβέβλησται – ἀμφίβληστρον . ] gic Editt. 1542. sqq.;

Editt . 1522 - 1541. ἀμφίβληστρον ἀμφιβέβλησται ἀμφί

βληστον , interpone p,

51) ἀναλογικῶς.] sic Editt. 1522., 1542-1557.; Editt. 1538.,

1541. ἀνομαλῶς.

52 ) Haec subscriptio in Ed. 1538. deest.

ἐμόν

σή

σόν

Declina ut adiectiva nominum . Sic νωΐτε

ρος , σφωΐτερος , ἡμέτερος , σφέτερος σφετέρα

σφέτερον .

ἑόν.

Demonstrativa duo.

Masc. S. οὗτος Huic pronomini προσχηματίζεται τὸ ι

τούτου ut οὑτοσί, τουτουΐ

53) Hom. Od. I, 123.

I
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τούτῳ

τοῦτον

D. τούτω

τούτοιν

Ρ . οὗτοι

τούτων

τούτοις

τούτους

Foem. S. avtη Illa , ab avtý ipsa , tono internosces.

προσχημάτιζε , ut αὐτηΐ
ταύτης

ταύτῃ

ταύτην

Dual. ταύτα

ταύταιν

Plur . αὗται

τούτων

ταύταις

ταύτας

Neutr . S. τοῦτο

τούτου

τούτῳ

τοῦτο

ἐκεῖνος

ἐκείνη

ἐκεῖνο

D. τούτω

τούτοιν

Ρ . ταῦτα

τούτων

τούτοις

ταῦτα .

Ut adiectiva nominum fle

cte. Saepe ἐκεῖνος , e au

fertur κεῖνος.

Relativum unum.

Αὐτός αὐτή αὐτό Ipse , flecte ut nominis

adiectiva. Viden' et tenue av esse , et in poste

riorem syllabam tonum ferri ? Quod si avaspe

rum videris , tonumque in fine , ut αὑτοῦ , scias

esse compositum pronomen reciprocum ab ἑαυ

τοῦ sui ipsius . Nota μίν pro αὐτόν .

Composita tria .

Εμαυτοῦ , σαυτοῦ , ἑαυτοῦ . Mei ipsius , Tui

ipsius, Sui ipsius ; nominativis carent. Varia sic:

ἐμαυτοῦ ἐμαυτῆς ἐμαυτοῦ)

ἐμαυτῷ ἐμαυτῇ ἐμαυτῷ } plur. carent et rectis.

ἐμαυτόν ἐμαυτήν ἐμαυτό

ἑαυτοῦ ἑαυτῆς ἑαυτοῦ

ἑαυτῷ ἑαυτῇ ἑαυτῷ

ἑαυτόν ἑαυτήν ἑαυτό

σαυτοῦ σαυτῆς σαυτοῦ

σαυτῷ σαυτῇ σαυτῷ plur . rectisque carent .

σαυτόν σαυτήν σαυτό

horum sequuntur plu

ralia .

ἑαυτῶν καὶ σφῶν αὐτῶν

ἑαυτοῖς καὶ σφίσιν αὐτοῖς } Affinge foem . et neutra .

ἑαυτοὺς καὶ σφᾶς αὐτούς )

De Adverbio.

Hactenus partes , quae declinabiles vocan

tur , compendio tractavi. Supersunt indeclina

biles , Adverbium , Praepositio , Coniunctio. In

teriectionem Graeci sub Adverbio comprehen

dunt. Quid enim aliud est Interiectio quam verbi

σχετλιαστικοῦ nota, et quasi declaratio? Adver

bium igitur est , quoniam verbi nota.

Adverbium ἐπίῤῥημα , quod verbo adiectum

ipsum definit. Id significationibus adverbii fit.

Accidit ergo adverbio significatio . Nam alia sunt

loci, ut ἐνταῦθα hic. Alia temporis, ut σήμερον

hodie. Alia qualitatis , ut ἡδέως iucunde etc.

Variationes significationum , quandoquidem pro

prie ad idiomata pertinent , superfluum videbatur

hic omnes recensere. Sed de localibus attingam

paucula , quo gratum pueris faciam .

Adverbia localia aut sunt genuina τοῖς ἀκλί

τοις , ut ἐκεῖ , ἔξω , aut a nominibus trahuntur ;

τῶν γνησίων facilis notio est , quoniam definita

sunt numero , quid significent , in locone, an de

loco , anne ad locum. Quae a nominibus tra

huntur , sic discernimus.

9ι desinentia in loco significant , ut ἀγρόθι

in agro. Ideo ἀγρόθι penultimam acuit, quia

ab ἀγρός acutae ultimae cadit. Tenes enim re

gulam , haud fere excedere tonum syllaba , quae

recti acuti finis est. Tu faxis pariter et de aliis

iudices. ἄλλοθι antepenultimam acuit , quia

ἄλλος primam , nonultimam. Sic de aliis. ᾿Αθή

νῃσι in Athenis; desinunt enim σι, quae a plu

ralibus 54) nominibus cadunt , similia dativis suis.

σε ad locum , ἀγρόσε et ἀγρόνδε, ut sitno

minis aliqua in eo species , sic ᾿Αθήναζε ; nam

pro σε , ζε faciunt huiuscemodi pluralium πα

ράγωγα .

ϑεν de loco , Αθήνηθεν ex Athenis , οὐρα

νόθεν e coelo.

Accidunt adverbio item compositio , ut πά

λαι πρόπαλαι, et comparatio , σοφῶς σοφώτερον

σοφώτατον .

De Praepositione.

Simillima adverbio| praepositio πρόθεσις est.

Nam et pleraque adverbia Graecorum , casibus

nominum construuntur , ut χωρὶς τούτων etc.,

quod nos praepositionem facimus , praeter haec :

54 ) pluralibus ] Editt. 1538., 1541. male : pluribus

9 *
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άxqı oxɛλāv , Crurum tenus , Graeca consructio .

Idque hoc loco a Graecis dissidemus, qui nullum

adverbium regere casum dicimus , et praepositio

nes incerto numero deputamus , ut pridie Calen

das , Pridie quoque praepositionem patiamur.

Graeci vero definitas numero praepositiones ha

bent , omnes decem et octo sunt.

Quare quid inter adverbium et praepositio

nem intersit , fortasse dubitas. Sed huius

non est haec tractare. Praepositiones tibi ordine

recensebo , et nonnihil constructionum ræv лçо

9éoɛwv attingam, praelusurus iis , quae alio mihi

opere scribentur. Vix enim alia pars Graeci ser

monis liberius vagatur. Nos vel hoc faciemus.

modo , ut puerum sollicitum in observanda no

tandaque praepositionum syntaxi reddamus.

Accidunt praepositioni Tonus et Casus.

Quae tonis insigniuntur , acutae sunt posteriori

syllaba, ἀπό , ὑπό , περί. Perinde ac Latino

rum лоéσяs, contrà Troiam sita Tenedos.

Transferunt tonum in priorem syllabam , si ca

sum sequantur , εἰρήνης πέρι. Sic et Latinis in

more est , Italiam cóntra etc.

|

Eis et is Attice , in accusativo constructum

significat , solum accusativum exigit , als üdwe

yoάow. In aquam scribo. Motum ad inanimaγράφω.

significat. Ne dicito : "I ris natéqo . Vade ad

patrem , sed dɩ is άyopáv , in forum. Itaque

localibus familiaris est , ut és zópazas, Ad cor

vos , qui locus suppliciorum in Thessalis fuit,

unde factum est verbum ozopazišav, tự o oxnσκορακίζειν ,

lociuarizes addito , quod profligare , eiicere , das

mnare significat. Interpres Psal. 26. [27, 9. ] ,

eo usus est , βοηθός μου γενοῦ , μὴ ἀποσκορακί

ons uɛ , quo Hebraismum commodius redderet,

non est enim uti nos legimus sine emphasi : Ad

iutor meus esto , ne derelinquas me 56) , sed ne

odio persequere , ne profliga me , UDD `N

quale et hoc est , timor Dei odit malum , excutit,

propulsat etc. Composita in accusativi significa

tionem habet , isάλhouɑι insilio .εἰςάλλομαι

|

'E , quae et ex dicitur, ex significat, soli ge

nitivo construitur , is dµášŋs , e plaustro. Lo

cum , tempus causamque notat , i dovns Tò

δυςτυχεῖν . E voluptate miseria. Composita

auget , payw , szyάyw edo , exedo.
φάγω ,

Sic τήκω

liquefacio , iztηzw tabefacio , ut Psalm. 38. [39,

12.] καὶ ἐξέτηξας ὡς ἀράχνην τὴν ψυχὴν αὐτοῦ.
ws

Et tabefecisti ceu araneam animam eius. Quo

loco miror , cur Hieronymus , posuisti , mutarit,

cum Hebraeis sit quando quod sequitur,

pro animam eius , desiderabilia eius non incom

mode reddidit , est enim illic et ni fallori

apte quadret sententiae. Est enim psalmus hic

confessio eius , quod a Domino correptus vindi

cem agnoscit , et poenam fert. Ergo inquit,

corripuisti me , et tabefecisti desideria mea , id

est , contudisti effrenem vim et gliscentem con

cupiscentiae meae ardorem .

Tenues omnes sunt a vocali coeptae , prae

ter ὑπό et ὑπέρ. Omnia enim ab v incipientia

aspera sunt.

Casus tres habet praepositio , genitivum,

dativum et accusativum. Praeponi casui solet,

ut apud Latinos ἀναλογικῶς. Caeterum ornatus

loco habetur , et in soluta oratione praepositio

nem casu antevorti , ut Atovúσov μèv лéi лоΔιονύσου μὲν πέρι πολ

λὸς λόγος, πολλός.λòs λóyos, Hoazλéovs dè ov пollós. De Baccho

mentio crebra , de Hercule infrequens , ut ille in

fluentem luxu Graeciam dixit.

Omnes praepositiones Graecorum apponi,

componique possunt. Sunt autem, aliae mono

syllabae , aliae disyllabae.

De constructione et significantia

monosyllabarum.

'Ev, in significat cum ablativo constructum ,

soli dativo ξυντάσσεται, ut ἐν οἴκῳ . Pro ἐν ἐνί

faciunt, ut ἐνὶ θυμῷ , Homerus. Ἐν ᾅδου , ἐξ

adov non sunt huius ordinis , Atticae eclipses,

qualis haec Livii est : ad Murtiae , aut 55) Te

rentii : ad Dianae. Composita non in ablativi

modo , sed et in accusativi significat , ußáλ2w

iniicio.

55) aut] Ed. 1538. typ. errore: ad

Alioqui composita w quoque significat,

ut ἐκβάλλω eiicio , extra iacio, ἔκφρων desipiens .

Zúv, súv, cum copulativam significat , li

bet enim cum Prisciano loqui , dativo construi

tur , auxilia , coniunctionemque designans , šv

χάρισιν , cum Gratiis . Idem et composita potest,

ξυμβάλλω , σύμβολα.

Ipós, constructione variat significationem .Πρός ,

Genitivo iuncta ab notat , exitum a persona,

noòs dɛov v àɣadá , id est , a Deo bona . Est

et iurandi nota , noòs xapiτwv.πρὸς χαρίτων .
Per Gratias.

56) Lectio enim recepta , ad quam haec spectant , est : un

ἐγκαταλίπῃς με .
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•

Perinde ac si Latine dicas: per te , per , qui te i napà zvpiov.
κυρίου. Auxilium meum a domino. Sic

talem genuere parentes. Item coram, πρός των | Plato in Phaedro : παρά Λυσίου, ώ Σώκρατες .
énioxónwr, coram Episcopis. Et officium , où Hac item praepositione passivum verbum

após piłogówou quandovɛīv. Non est philosophi casui aptatur , ut adversus imperitum Lucianus :

voluptati indulgere. Quanquam Demosthenes in | ξυλλαβών τα του Θουκυδίδου όσα παρά του Λη

Oratione contra Aeschinerm et προς εμε hac signi- | μοσθένους , και αυτά οκτάκις μετεγγεγραμμένα

ficatione usurpat : ad une pertinens. Est et iun- súpéen. Nactus Thucydidae opera , eaque quae

ctura casus , qui passivo construitur , Ewzpárns a Demosthene octies descripta sunt etc. Signi

φιλείται προς δαίμονος. ficat et supra genitivi syntaxi , ut geòs toŨ Ma

Dativo , supra, ut προς τούτοις 17). Et | γίστου των αριθμών υπεροχή , παρά των εγγυ
prope , erga , após äraoiv , Demosthenes. τάτων . id est , Deus, maximi numerorum ex

Accusativo iuncta , tum demum propriaetum demum propriae cessus supra proximos numeros est . Athenago

significationis est , ut Manuel Moscopulus gram- rae verba sunt in oratione, qua legatus ad Anto

maticus omnium , ni fallor , qui superiore seculo ninos Caesares circiter annum salutis instauratae

literas instaurarunt , idem longe diligentissimus centesimum et septuagesimum dogmata Christiani

ac doctissimus , inquit : 6te d'È Ý npòs tò éauris nominis tutatus est. Quo loco unum Deum asse

σημαίνει , και ου λαμβάνεται αντί ετέρας , μετ ’ rit e philosophorum decretis. Ηanc υπογραφής

αιτιατικής ξυντάσσεται. Motum ad personam Dei , familiarem scholae Pythagoricae e Philolao

significat, 19. npòs tóv äoxovta , id est , ad ma- testem unitatis Dei allegat prorsus aiviyuatoidn.

gistratum . Nec ad solas personas, sed ad inani- Quamobrem , quo studiosis elegantioris philoso

mata , npòs nepínatov , Plato. Adversum signi- phiae gratum faciam , scrupum solvam . Idque

ficat, Tóthol roleuouoi apòs'Pwualous, Gotthi vel maxime oblectandi Francisci Stadiani amici

bellum cum Romanis gerunt. Tale est npòs xopa nostri summi gratia , cui , ut est philosophiae

rápice. Neque vero motum significat solum , sed omnis novae ac veteris probe peritus , ad haec

et quietem , id est , esse aliquid in loco , habet- Theologicas literas tòv voūv xotdozevaoduɛvos

que emphasin , apud. Lucianus in Cycno : Oel- sancte complexus , ea Pythagorae sententia mire

pīvas uèv civai npòs aŭtoús , Sirenas esse apud probari solet . Est autem summa rei . Deus ex

eos. Ει πρός σήμα μητρυιάς κλαίεις , Αpud no- cessus est , quo maximus numerus , denarius vi

vercae tumulum ploras. Imitationem signat, ut delicet , proximum nonarium superat, vincit no

πρός μύρτον άδειν , προς κλεψύδραν λέγειν. Εst | narium unitate denarius. Deus igitur unitas est ,

c Graecis quispiam non ignobilis autor , qui ma- atque adeo denarii unitas, perfectissimi numeri,

goi mysterii loco npòs imitationem ac similitudi- id est , naturae omnes omnium perfectionum gra

nem designare putat apud Iohannem [1 , 1.]: Žv dus complexae. Supra proximos numeros, sunt

αρχή ην ο λόγος και ο λόγος ήν προς τον θεόν. | creaturae quaedam εικόνες Dei , και θεοτυπίαι,ở . , ,

Et verbum erat apud Deum , verbum patris , eis quae nobis ceu methodum praebent cognoscendi

xova esse non spiritum . Composita ad valet, Dei. Quare sapiens vir Pythagoras Únoypagrin|

quam equidem significationem propriam tñ npòs Dei e proximis denario numeris, id est , e similτη προς e e

arbitror , nposzałw , advoco. limis divinae naturae spiritibus traxit. Tempero

Ipó, ante, Genitivi solius est , loci tempo- mihi , ne longius extra septa evehar, ut dici solet ,

risque nota, Prisciano teste , npò rúans , ante quod , si quis mihi continget lector studiosus my

portam . Composita prae significat, apoßáhaw, steriorum philosophiae, haec pro ingenio suo

praepono , npóbanua. Nonnunquam åvrì signi- uberius agat .

ficat , yñv npò yřs, terram pro terra . Dativo napá construitur , prope vel iuxta

significans, napà tự xupiw theos, Apud Domi
De disyllabarum constructione.

num misericordia. Locorum ac personarum est ,

Napá genitivo , dativo et accusativo con- Aristoteles in Eudemiis moralibus napà rõ fem
τώ θεω

struitur, sed alia significatione. Genitivo idem dixit , pro : a Deo.

quod προς signans exitum a persona, βοήθειά μου Accusativo motum ad rem signans, nap

αυτόν ίωμεν , ad ipsum earmus. In Parmenide

57 ) ut npòs Toótors) in Editt, 1622- 1541. desunt. Platonis παρα πότον βακχεύειν , Insanire ad po

:
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cula , napà nóvta tòy xpóvov, Demosthenes, , å , si sequentis dictionis initium vocale fuerit , v

Circa omne tempus. Et hac constructione prope interposita, ut åváoyupos övev toũ åpyvpiov .

significat, Hornerus [II . IX, 67.] , napà rágpov AláAió genitivo iuncta per, instrumentum signat,,

ópuxtív. luxta fossam . Causam idem notat, ut dià neipas ouxvñs , per frequens studium . Est et

παρά το ευ ζην το κλέος , Gloria est , eo quod cum locum tempusve notat, δια δακτυλίου δείσε, ,

bene vivatur. Item circa , napà tà ởdıxnuota. élxvolnvar , per annulum , apud Aristophanem .

Demosthenes. Item praeter, παρά πρέπον, Accusativo propter , dià póßov , propter

praeter decorem . Composita aut minuit , ut na- timorem. Homerus superioris constructionis

páonuos gýrwg, malae monetae , id est , adulte- significantiam hoc casu extulit [II . X, 41.] , vúzta

rinus orator, apud Demosthenem . Aut prope seu δι' αμβροσίην.

iuxta significat, ut napazolovfeīv , prope sequi Composita dis significat, Siaptāv , dividere,

seu subsequi , assiduum adesse. Ιta Simplicius | διαψάλλειν , per vices psallere , διάψαλμα , vicis
, ,

magni nominis Peripateticus in praefatione sua situdo psallendi.

in Categorias , επιμελέστερον δε , ως οιός τε ήν , Katá , genitivo iuncta , accusandi nota ,

τοϊς Ιαμβλίχου παρακολουθών απεγραψάμην, λόγος του Πορφυρίου κατά χριστιανών , Contra, ,

και αυτή πολλαχού τη λέξει του φιλοσόφου χρη- | Christianos.. Et progressum de re quapiam in

oćuevos, id est, Qua vero potui diligentia, lam- | dicat, zat aiyidinos rétons , apud Homerum, κατ' αιγίλιπος πέτρης ,
blichi commentariis inhians, eos transscripsi etc. | [ D. IX, 15.] de excelsa rupe , et nat' Oủlúunolo

In quam sententiam accipiendum videtur, quod xapņvwv, de Olympi vertice . Odyss. 1. (vs. 102.]
est apud Lucam cap. 1. (vs. 3.] rapazohovInxóti Propemodum tale est , zatà netowv onelow . In[ , πετρών σπείρω.

inhiare toữs aúróntais narrantibus solito , e qui- petras semino.rois

bus rem omnem didici etc. Congere acervos com- Accusativo secundum signat , ratà tunov ,

positorum a napá , spectaturus duplicem eam secundum typum , zatà sáßdov , apud Isocraράβδον ,

significationem , minuendi , aut prope seu iuxta . tem , ad virgulam , zatà sáßdov šppaoe, Ad

Minuit παραδειγματίζω , prope significat , πα- virgulam pronuntiavit , id est , sartum carmen
peußáraw , prope infodio . Graeci hoc verbo cecinit. Temporis item nota est , ut xal' nuās

significant id , quod Latini dicimus vallum du- ένδοξος ανήρ έστιν Ιωάννης ο καπνίων., ' o

cere , vallo munire , vallare. Psal. 33. [34, 8.] ,. , Composita aut deorsum significat, ut rata

παρεμβαλεί άγγελος κυρίου κύκλο των φοβουμέ- βαίνω, descendo. Sic καταλέγω , ordine dico,, . , ,

νων αυτόν , και ρύσεται αυτούς. Nostri verte- et quasi deduco deputoque dicendo. Homerus

runt : Immittet angelus Domini in gyro timen- [II. IX , 115. ] oüti yeŪdos šuàs öras xotéreças.: [ . , ] ούτι ψεύδος εμάς άτας κατέλεξας

tium eum , et eripiet eos. Quanto praestabat, Unde fit zatáhoyos. Ita fit, ut xatà propemodum

vallabit aut vallo muniet, quando id et Graeca dis significationem obtineat, ut apud Theocri

et Hebraica sonant nonet rapeußanεi. Nam fu- tum Edyllio X. [vs. 55. ]un rutáuns try xeīpaτην

turum est hoc παρεμβάλλω παρεμβαλώ, ut a | καταπρίων το κύμινον , Ne incidas manum disse,
yádaw yoacõ. Et nescio , quorsum nostri huius cans cuminum. Paroemiacon est, unde et avaros

versiculi interpretes. Chrysostomus in nobili illa xulvorpiotas, cuminisecas Aristoteles quarto

Panegyri de angelis, ad coelestium spirituum Moralium nuncupat. Aut vitiat infamatque com

munia refert, sic inquiens : diàyyé.wv roīs i positionem perinde ac napá , ut xotayngiteπαρά, καταψηφίζε

αξίοις εκ πειρασμών λύτρωσις , παρεμβαλεί γάρ | σθαι , apud Demosthenem, darmnari..

φησιν άγγελος κυρίου κύκλο των φοβουμένων Metá genitivo constructa idem potest quod

αυτόν , και ρύσεται αυτούς. σύν , autore Prisciano. ήδύς μετά φίλων βίος,

Suavis cum amicis vita . Saepe hac significatione
'Avo per loci aut temporis , accusativi solius

, μετά πρώτοισι ,est , åvà ólov xpóvov , per omne tempus. Sche- dativum patitur ut oùv, uetà npatoiol, Home

maticos genitivo , ut åvà uéowy opéwv , per me
rus [II. V, 536. et al.].

Accusativo post designat, μετά τα φυσικά ,
dios montes.

id est , post naturalia .

Composita significat, quod re Latinis solet, Composita aut cum , μετέχω participo , μέ

åvauálw redisco . Cave putes ab åvà composita toixos inquilinus.τοικος . Aut trans, MÉTwNOV , trans

esse , quae privandi significantia usurpamus, ab faciem , frons.

:

Avó
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᾿Αντί pro, retribuendi vim habet, ἀντὶ ἀγα- ¦ τεῖχος , Super fundamento murus.

θῶν κακὰ , ἀντ᾽ εὐεργεσίας σκόρπιον . Genitivo | tivi , ἐπὶ βιβλίῳ , In libro.

soli construitur.

Composita contra significat , ut

verto , ἀντιστρέφω contraverto .

Пlepí genitivo iuncta , de , memorativa par

ticula est , ut appellat Priscianus eam , лɛì τшv

ἀγώνων . De agonibus. Et περὶ σοῦ μάχομαι,

Pro te pugno. Quo casu et prae, excellentiae

nota est , ut Homerus [Il. IX, 38.] оzýлτо μév

toi dine tetiμñodai лεì лávτшv, Sceptro deditτοιδῶκε τετιμῆσθαι περὶ πάντων ,

honorari te prae omnibus.

ܝ

oroéqw,στρέφω ,

Dativo pro , usum , commodum notat. Ho

|

merus Odyss . VII. [ vs. 110 sq .] περὶ γάρ σφισι

δῶκεν᾿Αθήνη ἔργα ἐπίστασθαι περικαλλέα καὶ

poévas sodrás , de mulieribus Phaeacum , Pro

eis dedit Minerva opera scire egregia , et bonam

habere mentem.

Accusativo circa , locum , causam, tempus,

περὶ τείχη , περὶ πολιτείαν , περὶ ὥραν ἕκτην,

circa horam sextam , ut Actuum 10. [vs. 9.].

Quin et cum accusativo excellere designat , os

περὶ μὲν νόον ἐστὶ βροτῶν . Qui superat mentes

hominum. De Ulysse Odyss. I. [vs. 66. ] Una ex

praepositionibus omnibus nei tralato tono , ad

verbiascit , ut apud Homerum Iliados IX. 58)

[vs. 53.] Τυδείδη , πέριμὲν πολέμῳ ἔνι καρτερός

tool. Tydide, admodum in bello strenuus es,

лéi egregie , eximie.

|

Composita circum significat , ut лερiлατéш,

obambulo.

Item excellentiam , ut лɛρızαλλýs admodum

venustus, лɛíɛu antecello, praesto, quae signi

ficatio avaloyixaç genitivum exigit. Aristopha

nes per accusativum extulit , ut περιφρονῶ τὸν

ἥλιον .

|

¦

'Eлí, genitivo iuncta circa significat, ut De

mosthenes : ἐμοὶ δ᾽ ἣν παρὰ πάντα τὸν χρόνον

εὔνοιαν ἐνδέδειχθε ἐπὶ πολλῶν ἀγώνων τῶν πρώ

τερον γεγενημένων. Mihi vero quam superiori

bus certaminibus expertus sum benevolentiam ,

et nunc indulgere etc. Item tempus , id quod

mirum in modum frequens est , inì Koóvov, Re

gnante Saturno , Temporibus Saturni.

Dativo propter et super. Propter, iлì άya

θῷ πατρὶ ἐπαινηθεὶς υἱός. Super, ἐπὶ κρηπίδι
ܝ

58) IX.] sic recte Editt. 1541,, 1545. sqq.; Editt. 1522.,

1538. , 1542. male : primo.

Accusativo , motus ad rem exponitur , ut

inì vñas, In naves. Adversum seu contra [Psalm.

142 , 4.] , ἠκηδίασεν ἐπ᾿ ἐμὲ τὸ πνεῦμα μου . An

xiatus est adversum me spiritus meus. Demosthe

nes ἐπὶ τοῦτο , propterea etc.

Composita accusativi in seu super significat,

yoάgw , inscribo.ἐπιγράφω ,

Auí, prorsum idem quod neрí construendo

significandoque potest. Pro saepe significat , ut

περί, [Hom. Od . 1, 48.] ᾿Αλλά μοι ἀμφ' Οδυσ

σήϊ δαΐφρονι δαίεται ἦτορ , Pro Ulysse angor.

circumiicio. Hinc ἀμφίβολον , ἀμφιβολία .

Composita circum significat , ἀμφιβάλλω

Aлó genitivi solius est , motum a loco , re,

persona , circumstantia. Nec motum modo, sed

et absentiam significat , άлò лατoídos , a patria,

ἀπὸ τῆς ἴσης οὐσίας , ex aequis viribus.

tur , ἀπογράφειν describere , ab alio exemplari

Composita iisdem significationibus usurpa

scribere. Historicum verbum , pro censum agere.

Describi orbem in Luca [2, 1. 3. 5.] legimus, pro

censum orbis agi.

Item in abla

ܝ

zóλлоν, sub sinu. Causam quoque notat , vлò

'Yлó genitivo sub, occulendi nota 5 ) , vлò

vooov, a morbo , qua constructione proprium

verbis passivis est.

positiones tres , лós , лaçά et vлó. Moscopulus

Sunt enim passivorum prae

proprium esse verbis ait , quae vim quandam

victi , superati , illusi designant. Plutarch. in

Isocrate : εἰς αὐλοὺς κεκωμῴδηται ὑπὸ ᾿Αριστο

gávovs , Comoedia lusum est ab Aristophane in

tibias etc. Caeterum generaliter omnium esse

passivorum vлò scias.

Dativo sub, situs , non occulendi nota , ut

vлò déνdow, sub arbore.

Accusativo eadem significatio manet , quan

quam subter potius videtur, ut ὑπὸ γῆν οἰκοῦν

τες, Subter terram habitantes.

Yлéo genitivi , pro significat , auxilii nota,

et defensionis [Rom . 5, 8.] , ὑπὲρ ἡμῶν ὁ Χριστὸς

άлé avεv , pro nobis Christus est mortuus. Item

causae sive argumenti , ὑπὲρ ὄνου σκιᾶς , De

asini umbra.

::

59) nota] in Editt. 1522-1541 . deest.

Accusativo supra , ὑπὲρ ἄνθρωπον φρονεῖ,

Supra hominem supit , ὑπὲρ τὰ μέτρα,ὑπὲρ

ἐσκαμμένα , extra septa , ἐσκαμμένα participium

,

:
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praeteritum ab eozauuai praeterito verbi axάἔσκαμμαι σκά

πιομαι fodior.

Hae sunt Graecorum praepositiones in hunc

modum paucis expositae pro varietate constru

ctionum ; longe plurimi idiotismi à me in Con

structionum volumine conscribentur.

Finis Praepositionum60) .

De Coniunctione.

Συνδεσμός ἐστι μέρος λόγου ἄκλιτον συν

δέον τὰ ἄλλα μέρη τοῦ λόγου εἰς διάνοιαν μετὰ

Tάğews, hoc est , Coniunctio est pars orationis

indeclinabilis , coniungens alias partes orationis

in sententiam cum ordine.

Accidit autem Coniunctioni oxñua. Figura

simplex , ut лei. Composita , ut лadý.

Coniunctionum aliquae sunt συμπλεκτικοί,

id est, copulativae, ut uev quidem , dé autem , tɛ

que , καί et , ἀλλά sed , ἀτάρ sed , αὐτάρ sed61) ,

ὅτι quod .

ܝ

Aliquae autem Stacevtizoi , id est , disiun

ctivae , ut vel , τo sive , né sive.

Aliquae autem ovvaлtizoi , id est , conti

nuativae , ut ɛi si, eïreo, eïdn, eidýлɛo siquidem.

Aliquae autem παρασυναπτικοί, id est , sub

iunctivae , ut ἐπεί , ἐπείπερ quoniam , ἐπειδή ,

ἐπειδήπερ postquam.

Aliquae autem altıokoyizoí , id est , cau

sales , ut iva ut, öлws ut , ö¶ça ut , yáo enim,

ὅτι quod, διότι quia , καθότι quoniam , ἕνεκα

causa , ouveza quia.

Aliquae autem άлoonμarizoí , id est , dubi

tativae , ut ἄρα an , εἶτα postea , μῶν num ,

μή in .

ܝ

ܙ

ܙ

Aliquae autem ovλhoyorizoí , id est , col

lectivae sive rationales , ut doa ergo , dlhá sed ,

ἀλλαμήν verum , οὖν igitur , τοίνυν igitur , τοι

γάρτοι itaque , τοιγαροῦν ergo .

|

Aliquae autem παραπληρωματικοί , id est,id est,

repletivae, ut dý iam , da nempe , y quidem,

νύ certe62) , που , τοί, αὖ, οὖν , πέρ , πώ63),*

µýv64) , dira , yé quidem . At yé non solum reμήνσι) , δῆτα , γέ

pletiva est , sed etiam diminutiva et causalis.

Aliquae autem duvηtixoí , id est, potestatis ,

ut äv, xé, xév , si , sive , utique. Inveniuntur

etiam apud poetas repletivae.

Aliquae autem διακριτικοί sive ἐπιλεκτικοί,

id est , discretivae sive electivae , ut η quam.

Aliquae autem latṭatizoí , id est , exte

nuativae sive diminutivae , ut your saltem , yé

saltem .

༣ .

Aliquae autem ἐναντιωματικοί , id est , ad

versativae , ut ὅμως tamen , καίτοι etsi , καίπερ

quamquam , unηs tamen , eixaí etsi.

Finis Coniunctionum 65).

**

ܝ

THERSITA

e secundo Iliados Homericae

[vss. 212-220.].

(Hanc inscriptionem in Editt. omnibus huius Gram

maticae subsequuntur : 1. Textus graecus huius loci ; 2. eius

Interpretatio latina Melanthonis ; 3. eiusdem Scholion ;

4. eius Examen. Hoc loco non solum textum gr. , sed etiam

interpretationem lat. et scholion omitto , quod utrumque

iam in huius Corp. Vol. XVIII. p. 124-126. attuli , et

tantum Mel. Examen huius loci illic consilio omissum (conf.

p. 126. nota 11. ) h. l . exhibeo , numeris versuum, ad quos

singula spectant, adscriptis.)

Examen.

(Vs. 212.) Oɛpoiτns unde? In propriis no

minibus negat Herodianus quaerendas etymolo

gias , nisi fabularibus illis , quae non temere a

poetis confinguntur. Quis enim dubitet Achaten

frustra a Virgilio , Pyrgopolinicen casu a Plauto

nominatum ? Quare de etymo nominis Thersita

dicendum est. Oεgoiτns a dάpoos dicitur , quodΘερσίτης θάρσος

confidentiam prope ac temeritatem significat , id

quod vides quam apte quadret. Ut enim mode

stiae virtutum omnium elementa tribuunt philoso

phi , ita contra temeritati vitiorum omnium πρῶ

ta, et ni fallor , haec vel aptissima est linguae

concitandae. Reliqua alias. Declina Oepoiτns ut

᾿Αγχίσης .

μovvos, pro μóvos Ionice , augendi sylla

bae gratia , ut upilio , pro opilio.

60) Finis Praepositionum. ] sic Ed. 1542.; Ed . 1522. Finis

de praepositione ; Ed. 1541. Finis praepositionis ; in Editt.

1518. , 1538. , 1545. sqq. haec subscriptio omissa est.

61) sed] in Ed, 1538. deest.

62) vú certe] sic Editt. 1518., 1522., 1541 — 1557.; Ed. 1538 .

vý certe.

63) л ] sic Ed . 1538.; Editt. 1541 -1557. π ; Editt. 1518. ,

1522. πρό.

ἀμετροεπής , ἀ sine , μέτρον 66 ) mensura ,

enos sermo , futilis , loquaculus , sine iudicio ac

64 ) μήν ] Ed. 1538. μὴ

65) Haec subscriptio , quam Editt, 1542. sqq. exhibent , in

Editt. 1518-1541 , deest.

66) μérgov] Ed. 1538. typ. errore: duétqov
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modo multa effutire solitus. Vanus enim est,

qui orationem ratione non metitur , qui liberam

ac vagam linguam non cohibet iudicio. Recte

Hesiodus [Opp. et D. 719 sq. Ed. Goettl. ] , mul

tam esse linguae gratiam indicat , si modo cohi

|

beatur :

Γλώσσης τοι θησαυρὸς ἐν ἀνθρώποισιν ἄριστος

φειδωλῆς , πλείστη δὲ χάρις κατὰ μέτρον ἰούσης.

aμεrooɛлns cuius generis ? Communis. De

clina ut anns primae contractorum , qua fle

ctuntur omnia paene adiectiva in ng derivaticia.ης

Exola 67) Verbum , cuius temporis? Prae

teritum imperfectum est indicativi modi , coniu- dee

gationis secundae contractorum , zoloάw utκολῳάω

βοάω , ἐκολῴαον, et contractim ἐκολῴων . ἐκο

λῴαες, et contractim ἐκολῴας. ἐκολῴαε, et con

tractim ἐκολῴα . Caeterum verbum ovouato

zo

ποιὸν est.

(Vs. 213.) eneα. Sunt qui ab Eлɛо9αι tra
ἔπεα .

hunt , ut nos sermonem a sequendo. лos declin.

primae contractorum , ut xάos. Deinceps qui

volet oratione exequatur, cur ἀμετροεπῆ poeta ,

deinde ἔπεα ἀκοσμά τε καὶ πολλὰ6) dixerit , ex

cutiat.

(Vs. 215.) eloalto unde ? Medium praeteri

tum aoriston optativi , ut tvyαíunv. Thema

verbi εἴσαιτο est εἴδω , unde et τὸ ᾔδη est, id est,

novit, quod supra secundi versiculi expositione

praeterii , nam hic agetur.

Flecte εἴσαιτο et ᾔδη 6).

τύπτωεἴδω

εἶδον ἔτυπτον

εἶκα ut τέτυφα

εἴσω

εἶσα

τύψω

ἔτυψα .

Reliqua ex his forma

|

zarà τηy ȧvaloyíav , et in optativi aoristo habe

bis εἰσαίμην .

Haec tibi verbi huius coniugatio multis certe

locis proderit. In primo Iliados [vs. 70. ] verbum

Hic vero

(Vs. 214.) épicéuevaι pro epitev. Vide su- n invenies , ut innumera alia loca praeteream,
ἐριζέμεναι ἐρίζειν.

pra in forinatione infinitivi τύπτειν.
Ὃςᾔδη τά τ᾽ ἐόντα , τά τ᾽ ἐσσόμενα, πρό τ᾽ ἐόντα.

belle poeta factiosum designat , bonis infensum, Volo item te admonitum regularum augmenti

cum optimatibus contendentem.
praeteritorum , quorum dw praeteritis non va

riet regulariter εἶδον εἶδα .

Ex activis quaedam raro

usurpantur, surroganturque

eis media.

67) ¿xola] sic , o cum subscripto , et hanc formam et

seqq. scripsi ; Editt. huius Gramm, omnes habent w sine

subscr.

68) xai пolla] sic Editt. huius Gramm. in hoc quidem Exa

mine ; at in textu gr. praemisso (aeque ac in Ed. Wolf.)

legitur : πολλά τε

Media.

Praesens εἴδομαι ut τύπτομαι.

Praeteritum imperfectum76 ) εἰδόμην ut ἐτυπτόμην .

Praeteritum perfectum sida. Formatur enim

per praesentis characterem , sicut supra in regulis

vidisti. Hinc fit diphthongi temperamento da.

|

Praeteritum plusquamperfectum εἴδειν 7 ),

et diphthongi temperamento ᾔδειν . Vides ergo

primae syllabae variationem ," posterior syllaba

dialectis variat. Nam pro tɛtúpav regulari

praeterito plusquamperfecto dicunt lones ¿TɛTú

Flecte sic dεα йdees йdɛɛ. Ex hac tertia

φεα. Sic ergo pro εἴδειν vel ᾔδειν est ᾔδεα.

fit crasi dŋ. Nam ɛɛ in mutari in decli&

nationibus nominum contractorum vidisti , Teixɛɛ

τείχη. Adnotabis et hoc , quandoquidem et in

subscribi , posteriorem non.

? cum subscriptione transit , primam verbi dn

Nam ɛɛ non muta

tur nisi in solum η.

persona

69) Haec verba in Editt. 1522., 1541. subsequitur inscriptio :

Activa.; in Ed. 1538. haec illis verbis superscripta est ;

in Editt. 1542. sqq. deest.

MELANTH. OPER. VOL. XX.

Futurum εἴσομαι.

Aorist. a. siodunv.

(Vs. 216.) uuεvai Ionicum , vide siva .

αἴσχιστος. Vide formas comparationum

αἰσχρός αἰσχίων αἴσχιστος

αἰσχρά αἰσχίων αἰσχίστη

αἰσχρόν αἰσχίον αἴσχιστον

98 Aoriston secundum vocis activae.

ἐλεύθω

"

ἤλευθον

ἤλευκα ἠλεύκειν

vdov, dov per syncopen , unde 19ɛ est.

ἤλευσα

(Vs. 217.) To uw humeri , dualia sunt.

oi pronomen reciprocum , ei.

(Vs. 218.) ovvoxnzóτe 72) participium prae

teritum activae vocis a ovvoxéw, vide formam in

participiis , estque duale.

70) Praeteritum imperfectum] sic Editt. 1522. , 1541 .; Ed.

1538. typ. err.: Praet. perfectum ; Editt. 1542. seqq. pro

hoc lat. nomine et subsequenti habent gгаеса : лαράtati

κός , παρακείμενος .

71 ) εἴδειν ] Ed. 1538. ᾔδειν

72) ovvoxnxótɛ ] sic Editt. huius Gramm. et h. 1. et in textu

gr. praemisso ; apud Hom. Ed. Wolf. legitur ovvoxwxótɛ.

10
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D.

(Vs. 219.) ἐπενήνοθε , ἐπὶ , ἐν , ἀνέθω , ex

his verbum hoc compositum est. Coniuga sic :
Coniuga sic : | S. ἐπεποιήκειν ἐπεποιήκεις ἐπεποιήκει

ἐπενανέθω ἐπενήνεθον . Nam verbum , non prae
ἐπεποιήκειτον

positio augetur , ut supra in regulis meminimus, | P. ἐπεποιήκειμεν ἐπεποιήκειτε

ἐπενήνεκα , et medium ἐπενήνεθα et Atticamuta

tione , ἐπενήνοθα , sicut λέλογα .

Finis 73).

CHELYS MERCURII ,

ex Homericis Hymnis.

Τῶν ὁριστικῶν ἐνεργητικῶν ἐνεστώς.

S. ποιέω , ὦ ποιέεις, εῖς ποιέει , εἴ

D.

Locus Homericus sic inscriptus , qui in omnibus huius

Gramm . Editt. invenitur , continet Hymni εἰς Ερμῆν versus

29-55 . graece inde a verbo ἐγέλασσε (vs. 29.) usque ad

verb . πειρώμενος (vs. 55.) , subiuncta interpretatione latina

et scholio Mel. , quae iam in huius Corp. Vol . XVIII .

p. 155 sq. attuli, quapropter h. l . omittuntur. Hoc loco

Homerico haec Gramm . in Editt . 1518 – 1541. finitur ; in

Ed . 1542. additus est Luciani locus [em Deorum dialogis

dialogus XIX . Αφροδίτης καὶ Ἔρωτοςinteger ]graece fere

duas paginas explens , inscriptus : LUCIANI CUPIDO , cui

neque interpretatio lat. , neque scholia adiuncta sunt , quam

ob causam h. 1. itidem omittitur. Huic loco graeco Came

rarius in suis Editt. addidit Epigramma Platonis graece

cum scholiis. Hoc additamentum praetermitto , quod non

Melanthonis , sed Camerarii est.

Praeterea in Ed. 1542. illum Luciani locumetin | S. ποίησον

D. ποιήσατον

Ρ. ποιήσατε

Camerarii Editt. illud Platonis epigramma subsequuntur

Tabulae Coniugationum , quibus praefixus est hicce titulus :

Tabulae Coniugationum. Verborum Circumflexo

rum. Item Verborum in μι. Has tabulas h . 1. exhibe

mus , quoniam non tantum in Camerarii Editt., sed

etiam in Melanthonis Editionum tertia aetate

leguntur .

ποιέετον , εἶτον ποιέετον , εῖτον

ποιέουσι , οῦσι.Ρ. ποιέομεν , οῦμεν 1 ) ποιέετε , εἴτε

S. ἐποίεον , ουν

D.

Παρατατικός.

ἐποίεες , εις ἐποίεε , ει

ἐποιέετον , εἶτον ἐποιεέτην , είτην

Ρ . ἐποιέομεν , οῦμεν ἐποιέετε , εἴτε ἐποίεον , ουν.

S. πεποίηκα

D.

TABULAE CONIUGATIONUM

Verborum circumflexorum.

S. ποιοίην
Item Verborum in μι.

D.

Τῶν περισπωμένων ῥημάτων συζυγίαι. Ρ. ποιοίημεν
|

PRIMA CIRCUMFLEXORUM.

Παρακείμενος .

πεποίηκας

πεποιήκατον

S. ἐποίησα

D.

Ρ. ἐποιήσαμεν

πεποίηκε

πεποιήκατον

πεποιήκασι.

S. ποιήσω

D.

Ρ. ποιήσομεν

S. ποίεε , ει

D. ποιέετον , εἴτον

Ρ. ποιέετε , εἴτε

S. πεποίηκε

D. πεποιήκετον

Ρ. πεποιήκετε

ποιήσεις

ποιήσετον

ποιήσετε

Τῶν προςτακτικῶν ἐνεστώς.

ποιεέτω , είτω

S. ποιῴην

D.

Ρ. ποιῴημεν

Αόριστος α.

ἐποίησας

ἐποιήσατον

ἐποιήσατε

Μέλλων αʹ.

S. πεποιήκοιμι

D.

Ρ. πεποιήκοιμεν

Παρακείμενος .

ποιεέτων , είτων

ποιεέτωσαν , είτωσαν.

Αόριστος α.

πεποιηκέτω

πεποιηκέτων

πεποιηκέτωσαν.

ἐπεποιηκείτην

ἐπεποιήκεισαν .

ἐποίησε

ἐποιησάτην

ἐποίησαν.

ποιησάτω

ποιησάτων

ποιησάτωσαν.

Τῶν εὐκτικῶν ἐνεστώς.

D.

S. ποιέοιμι, οΐμι ποιέοις , οῖς ποιέοι , οἳ

ποιέοιτον , οῖτον ποιεοίτην , οίτην

Ρ. ποιέοιμεν , οῖμεν ποιέοιτε, οὔτε ποιέοιεν, οεν .

᾿Αττικῶς δὲ καὶ αἰολικῶς.

ποιοίης

ποιοίητον

ποιοίητε

ποιήσει

ποιήσετον

ποιήσουσι.

καὶ δωρικῶς.

ποιῴην

ποιῴητον

ποιῴητε

Παρακείμενος.

πεποιήκοις

πεποιήκοιτον

πεποιήκοιτε

Αόριστος α.

ποιήσαιςS. ποιήσαιμι

D. ποιήσαιτον

ποιοίη

ποιοιήτην

ποιοίησαν καὶ

ποιοῖεν .

ποιῴη

ποιφήτην

ποιῴησαν.

πεποιήκοι

πεποιηκοίτην

πεποιήκοιεν.

ποιήσαι

ποιησαίτην

ποιήσαιεν.
Ρ . πεποιήκαμεν πεποιήκατε

73 ) Haec subscriptio in Editt. 1538. , 1545. sqq . deest.

1 ) οὔμεν ] sic recte Ed. 1557.; Editt. 1542--1548 , male :

ῶμεν .

Ρ. ποιήσαιμεν ποιήσαιτε

ποιήσειε ,

Αἰολικῶς δὲ καὶ ἀττικῶς .

ποιήσεια ποιήσειας

καὶ ποιήσειαν μόνον , ὡς ἄνω,
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Μέλλων α.

ποιήσοις

ποιήσοιτον

Ρ . ποιήσοιμεν ποιήσοιτε

S. ποιήσοιμι

D.

Ὑποτακτικὰ ἐνεργητικὰ ,

D.

S. ἐὰν ποιέω , ὦ ποιέης , ἧς

ποιέητον , ἦτον

Ρ. ποιέωμεν, ῶμεν ποιέητε , ἥτε

Παρακείμενος.

S. ἐὰν πεποιήκω πεποιήκῃς

D. πεποιήκητον

πεποιήκητεΡ . πεποιήκωμεν

Αόριστος α ' .

ποιήσῃς

ποιήσητον

ποιήσητε

S. ἐὰν ποιήσω

D.

Ρ. ποιήσωμεν

ποιήσοι

ποιησοίτην

ποιήσοιεν ,

θον

S. ποιέομαι, οὗμαι ποιέη , ᾗ

D. ποιεόμεθον , ούμε- έεσθον , εἶσθον

Ρ. ποιεόμεθα, ούμεθα έεσθε, εῖσθε

Παρατατικός.

S. ἐποιεόμην , ούμην ἐποιέου , οὗ

D. ἐποιεόμεθον,ούμε- έεσθον , εῖσθον

θον

Ρ. ἐποιεόμεθα , ούμεθα έεσθε , εῖσθε

S. πεποίημαι

D. πεποιήμεθον

Ρ. πεποιήμεθα

ἐνεστώς.

ποιέῃ , ᾗ

ποιέητον , ῆτον

ποιέωσι , ῶσι .

᾿Απαρέμφατα ἐνεργητικά .

Ἐνεστώς. ποιέειν , εῖν. Παρακείμενος. πεποιηκέναι.

᾿Αόριστος α΄. ποιῆσαι. Μέλλων α. ποιήσειν .

πεποιήκη

πεποιήκητον

πεποιήκωσι.

Participia Activa.

Praesens et Imperfect. ὁ ποιέων , ῶν, έοντος, οῦντος .

Παρακείμενος . ὁ πεποιηκώς, τοῦ πεποιηκότος.

Αόριστος α. ὁ ποιήσας , τοῦ ποιήσαντος.

Μέλλων α . ὁ ποιήσων , τοῦ ποιήσοντος .

ποιήσῃ

ποιήσητον

ποιήσωσι.

PASSIVORUM παράδειγμα .

Τῶν ὁριστικῶν ἐνεστώς.

S. ἐπεποιήμην

D. ἐπεποιήμεθον ἐπεποίησθον

Ρ. ἐπεποιήμεθα ἐπεποίησθε

Αόριστος α.

ἐποιήθης

ἐποιήθητον

ποιέεται , εῖται

έεσθον , εἶσθον

έονται , οῦνται.

ἐποιέετο , εἶτο

εέσθην; ), είσθην

έοντο , οὖντο.

Παρακείμενος.

πεποίησαι

πεποίησθον

πεποίησθε

‘Υπερσυντελικός.

ἐπεποίησο ἐπεποίητο

πεποίηται

πεποίησθον

πεποίηνται.

ἐπεποιήσθην

ἐπεποίηντο .

S. ἐποιήθην

D
.

ἐποιήθητεΡ. ἐποιήθημεν

2) εέσθην ] Ed. 1542. typ. errore : έσθην

ἐποιήθη

ἐποιηθήτην

ἐποιήθησαν.

Μέλλων α΄.

S. ποιηθήσομαι ποιηθήσῃ ποιηθήσεται

D. ποιηθησόμεθον ποιηθήσεσθον ποιηθήσεσθον

Ρ. ποιηθησόμεθα ποιηθήσεσθε ποιηθήσονται.

Μετ᾿ ὀλίγον μέλλων.

S. πεποιήσομαι πεποιήσῃ πεποιήσεται

D. πεποιησόμεθον πεποιήσεσθον πεποιήσεσθον

Ρ. πεποιησόμεθα πεποιήσεσθε πεποιήσονται,

Προςτακτικῶν παθητικῶν ἐνεστώς.

ποιεέσθω , είσθω

ποιεέσθων , είσθων

ποιεέσθωσαν , είσθωσαν .

S. ποιέου , οὗ

D. ποιέεσθον , εῖσθον

Ρ. ποιέεσθε, εῖσθε

S. πεποίησο

D. πεποίησθον

Ρ. πεποίησθε

S. ποιήθητι

D. ποιήθητον

Ρ. ποιήθητε

Παρακείμενος .

S. πεποιήμην

D. πεποιήμεθον

Ρ. πεποιήμεθα

πεποιήσθω

πεποιήσθων

πεποιήσθωσαν.

ποιηθήτω

ποιηθήτων

ποιηθήτωσαν .

Τῶν εὐκτικῶν ἐνεστώς.

S. ποιηθείην

D.

Ρ. ποιηθείημεν

Αόριστος α΄.

S. ποιεοίμην , οίμην ποιέοιο , οῖο ποιέοιτο , οἵτο

D. ποιεοίμεθον , οίμε- έοισθον, οἶσθον εοίσθην, οἶσθην

τον

έοιντο , οἶντο .Ρ . ποιεοίμεθα , οίμεθα έοισθε , οῖσθε

Παρακείμενος .

πεποιῇο

πεποιῇσθον

πεποιῇσθε

Αόριστος α.

ποιηθείης

ποιηθείητον

ποιηθείητε

Μέλλων α΄.

ποιηθήσοιο

πεποιῇτο

πεποιήσθην

πεποιῆντο.

S. ἐὰν ποιέωμαι, ὠμαι ποιέῃ , ᾗ

D. ποιεώμεθον , ώμε- έησθον , ἥσθον

θον

Ρ. ποιεώμεθα , ώμεθα έησθε, ησθε

Παρακείμενος .

S. ἐὰν πεποιῶμαι πεποιῇ

D. πεποιώμεθον πεποιῆσθον

Ρ. πεποιώμεθα πεποιῆσθε

ποιηθείη

ποιηθειήτην

ποιηθείησαν .

S. ποιηθησοίμηνS. ποιηθησοίμην ποιηθήσοιτο

D. ποιηθησοίμεθον ποιηθήσοισθον ποιηθησοίσθην

Ρ. ποιηθησοίμεθα ποιηθήσοισθε ποιηθήσοιντο .

Μετ᾽ ὀλίγον μέλλων.

S. πεποιησοίμηνο πεποιήσοιο
醫

πεποιήσοιτο

D. πεποιησοίμεθον πεποιήσοισθον πεποιησοίσθην

Ρ . πεποιησοίμεθα πεποιήσοισθε πεποιήσοιντο .

Τῶν ὑποτακτικῶν ἐνεστώς.

ποιέηται , ῆται

έησθον , ἥσθον

έωνται, ῶνται.

πεποιῆται

πεποιῆσθον

πεποιῶνται.

10 *
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S. ἐὰν ποιηθῶ

D.

Ρ. ποιηθῶμεν

᾿Αόριστος α΄.

ποιηθῇς

ποιηθῆτον

ποιηθῆτε

ποιηθῇ

ποιηθῆτον

ποιηθῶσι.

Τῶν ἀπαρεμφάτων παθητικῶν

Ἐνεστώς. ποιέεσθαι , εῖσθαι.

Παρακείμενος. πεποιῆσθαι.

Αόριστος α. ποιηθῆναι.

Μέλλων α . ποιηθήσεσθαι.

Μετ᾽ ὀλίγον μέλλων . πεποιήσεσθαι.

Participia Passiva.

MEDIORUM παράδειγμα.

Μέσων ὁριστικῶν ἐνεστώς.

S. ποιέομαι , οῦμαι ποιέῃ , ᾗ ποιέεται , εἶται

D. ποιεόμεθον , ούμε- έεσθον , εῖσθον έεσθον , εῖσθον

θον

Ρ. ποιεόμεθα, ούμεθα έεσθε , εῖσθε έονται , οῦνται .

Παρατατικός 3).

S. ἐποιεόμην , ούμην ἐποιέου , οὗ

D. ἐποιεόμεθον, ούμε- έεσθον , εῖσθον

θον

Ρ. ἐποιεόμεθα , ούμεθα έεσθε, εῖσθε

᾿Αόριστος α΄.5 )

S. ἐποιησάμην ἐποιήσω

D. ἐποιησάμεθον ἐποιήσασθον

Ρ. ἐποιησάμεθα ἐποιήσασθε

Μέλλων α.

S. ποιήσομαι ποιήσῃ ποιήσεται

ποιήσεσθονD. ποιησόμεθον ποιήσεσθον

Ρ. ποιησόμεθα ποιήσεσθε ποιήσονται.

S. ποιέου , οὗ

D. ποιέεσθον , εῖσθον

Ρ. ποιέεσθε , εῖσθε

Praesens. ὁ ποιεόμενος, ούμενος. τοῦ νου.

Παρακείμενος. ὁ πεποιημένος , τοῦ νου .

Αόριστος α΄. ὁ ποιηθείς, τοῦ θέντος .

Μέλλων α. ὁ ποιηθησόμενος , τοῦ νου .

Μετ᾿ ὀλίγον μέλλων. ὁ πεποιησόμενος , τοῦ σομένου. | Ρ. ποιησοίμεθα

S. ποιησοίμην

D. ποιησοίμεθον

Τῶν

S. ἐὰν ποιέωμαι,

ὦμαι

D. ποιεώμεθον, ώμε

θον

Ρ. ποιεώμεθα , ώμεθα

ἐποιέετο , εῖτο

εέσθην4), είσθην

έοντο , οῦντο .

ἐποιήσατο

ἐποιησάσθην

ἐποιήσαντο .

Προςτακτικῶν μέσων ἐνεστώς.

ποιεέσθω , είσθω

ποιεέσθων , είσθων

ποιεέσθωσαν , είσθωσαν .

S. ποιήσαι

D. ποιήσασθον

Ρ. ποιήσασθε

3) Παρατατικός. ] Ed. 1542. h . 1. typ. errore habet scriptio

nis compendium , quod Παρακείμενον significat.

4) εέσθην ] Ed. 1542. male : έσθην

5) Huic Tempori in margine apposita est annotatio : Cir

cumflexa mediis carent praeteritis , indef. et fut . secund.

(sic Ed. 1542.; in Editt. Camerarii h . 1. leguntur : Plera

que circumflexa carent mediis praeteritis , indefinitis et

futuris secundis) .

Αόριστος α΄.

ποιησάσθω

ποιησάσθων

ποιησάσθωσαν.

Τῶν εὐκτικῶν ἐνεστώς.

S. ποιεοίμην , οίμην ποιέοιο , οἷο ποιέοιτο , οῖτο

D. ποιεοίμεθον , οίμε- ἔοισθον , οἴσθον εοίσθην , οἶσθην

τον

Ρ. ποιεοίμεθα , οίμεθα έοισθε, οῖσθε έοιντο , οῖντο .

Αόριστος αʹ.

S. ποιησαίμην ποιήσαιο

D. ποιησαίμεθον ] ποιήσαισθον

Ρ. ποιησαίμεθα ποιήσαισθε

Μέλλων αʹ.

ποιήσοιο

ποιήσοισθον

ποιήσοισθε

ὑποτακτικῶν ἐνεστώς.

ποιέη , ᾗ

S. βεβόηκα

D.

Ρ. βεβοήκαμεν

ποιήσαιτο

ποιησαίσθην

ποιήσαιντο .

ποιέηται, ῆται

έωνται , ῶνται.

έησθον , ησθον έησθον , ἥσθον

έησθε, ήσθε

Αόριστος α΄.

S. ἐὰν ποιήσωμαι ποιήσῃ

D. ποιησώμεθον ποιήσησθον

Ρ. ποιησώμεθα ποιήσησθε

Τῶν ἀπαρεμφάτων μέσων

᾿Ενεστώς. ποιέεσθαι, εῖσθαι.

Αόριστος α. ποιήσασθαι.

Μέλλων α. ποιήσεσθαι.

Participia Media.

Praesens. ὁ ποιεόμενος , ούμενος.

Αόριστος α΄ . ὁ ποιησάμενος.

Μέλλωνα . ὁ ποιησόμενος.

SECUNDA CONIUGATIO

βεβύηκας

βεβοήκατον

βεβοήκατε

ποιήσοιτο

ποιησοίσθην

ποιήσοιντο.

CIRCUMFLEXORUM.

S. βοάω , ῶ ]

D.

Οριστικῶν ἐνεργητικῶν ἐνεστώς.

βοάεις , ᾷς

βοάετον , ᾶτον

Ρ. βοάομεν , ῶμεν βοάετε , ἅτε

Παρατατικός .

ἐβόαες , ας

ἐβοάετον , ἅτον

Ρ. ἐβοάομεν, ῶμεν ἐβοάετε , ἅτε

Παρακείμενός .

S. ἐβόαον , ων

D.

ποιήσηται

ποιήσησθον

ποιήσωνται.

βοάει , ᾷ

βοάετον , ἅτον

βοάουσι , ῶσι.

ἐβόαε , α

ἐβοαέτην , άτην

ἐβόαον , ων .

βεβόηκε

βεβοήκατον

βεβοήκασι.
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S. ἐβεβοήκειν

D.

Ρ. ἐβεβοήκειμεν

S. ἐβόησα

D.

Ρ. ἐβοήσαμεν

S. βοήσω

D.

Ρ. βοήσομεν

S. βόαε , α

D. βοάετον , ᾶτον

Ρ . βοάετε , ᾶτε

S. βεβόηκε

D. βεβοήκετον

Ρ . βεβοήκετε

S. βόησον

D. βοήσατον

Ρ . βοήσατε

S. βεβοήκοιμι

D.

Ρ. βεβοήκοιμεν

S. βοήσαιμι

D.

Ρ. βοήσαιμεν

Τῶν προςτακτικῶν ἐνεστώς.

Υπερσυντελικός.

ἐβεβοήκεις

ἐβεβοήκειτον

ἐβεβοήκειτε

Αόριστος α΄.

ἐβόησας

ἐβοήσατον

ἐβοήσατε

S. βοήσεια

D.

Ρ. βοησείαμεν

S. βοήσοιμι

D.

Ρ. βοήσοιμεν

Μέλλων α.

βοήσεις

βοήσετον

βοήσετε

Παρακείμενος .

ἐβεβοήκει

ἐβεβοηκείτην

ἐβεβοήκεισαν.

βοαέτω , άτω

βοαέτων , άτων

βοαέτωσαν , άτωσαν .

Αόριστος α΄.

βοησάτω

βοησάτων

βοησάτωσαν .

Τῶν εὐκτικῶν ἐνεστώς.

D.

S. βοάοιμι , ᾦμι βοάοις , ὣς βοάοι , ᾧ

βοάοιτον, ῷτόν βοαοίτην , την

Ρ. βοάοιμεν , ᾦμεν βοάοιτε , ῷτε βοάοιεν , ῷεν .

καὶ βοῴην , ῴης etc. ἀττικῶς ὡς ποιῴην.

Παρακείμενος.

βεβοήκοις

· βεβοήκοιτον

βεβοήκοιτε

Αόριστος α΄.

βοήσαις

βοήσαιτον

βοήσαιτε

ἐβόησε

ἐβοησάτην

ἐβόησαν .

βοήσει

βοήσετον

βοήσουσι.

βεβοηκέτω

βεβοηκέτων

βεβοηκέτωσαν.

Μέλλων α.

βοήσοις

βοήσοιτον

βοήσοιτε

καὶ αἰολικῶς καὶ ἀττικῶς.

βοήσειας

βοησείατον

βοησείατε

βεβοήκοι

βεβοηκοίτην

βεβοήκοιεν .

βοήσαι

βοησαίτην

βοήσαιεν .

βοήσειε

βοησειάτην

βοήσειαν.

βοήσοι

βοησοίτην

βοήσοιεν .

‘Υποτακτικῶν ἐνεστώς.

βούῃς , ἃς

βοάητον , ἅτον

Ρ. βοάωμεν , ῶμεν βοάητε, ἅτε

S. βοάω , ὦ

D.

S. βεβοήκω

D.

Ρ . βεβοήκωμεν

S. βοήσω

D.

Ρ. βοήσωμεν

Παρακείμενος.

βεβοήκης

βεβοήκητον

βεβοήκητε

Αόριστος α΄.͵

βοήσῃς

βοήσητον

βοήσητε

S. βεβόημαι

D. βεβοήμεθον

Ρ. βεβοήμεθα

Παρατατικός ..

S. ἐβοαόμην , ώμην ἐβοάου , @

D. ἐβοαόμεθον , ώμε- άεσθον , ὥσθον

θον

Ρ . ἐβοαόμεθα , ώμεθα άεσθε, ὥσθε

S. ἐβεβοήμην

D. ἐβεβοήμεθον

Ρ. ἐβεβοήμεθα

᾿Απαρεμφάτων ἐνεργητικῶν

Ἐνεστώς. βοάειν , ἄν , Παρακείμενος. βεβοηκέναι.

Αόριστος α. βοῆσαι. Μέλλων α. βοήσειν.

Participia Activa.

Praesens. ὁ βοάων, τοῦ βοάοντος, ῶντος.

Παρακείμενος. ὁ βεβοηκώς , τοῦ βεβοηκότος.

Αόριστος α. ὁ βοήσας , τοῦ βοήσαντος .

Μέλλων α. ὁ βοήσων , τοῦ βοήσοντος.

S. ἐβοήθην

D.

PASSIVORUM παράδειγμα.

Τῶν ὁριστικῶν ἐνεστώς7).

S. βοάομαι , ῶμαι βοάῃ , ᾷ βοάεται , ᾶται

D. βοαόμεθον , ώμεθον άεσθον , ὥσθον άεσθον , ὥσθον

Ρ. βοαόμεθα , ώμεθα άεσθε , ὥσθε άονται , ῶνται.

βοάῃ, ᾷ6)

βοάητον , ᾶτον

βοάωσι , ῶσι,

βεβοήκῃ

βεβοήκητον

βεβοήκωσι.

Παρακείμενος.

βεβόησαι

βεβόησθον

βεβόησθε

βοήσῃ

βοήσητον

βοήσωσι.

Ὑπερσυντελικός.

ἐβεβόησο

ἐβεβόησθον

ἐβεβόησθε

Αόριστος α.

ἐβοήθης

ἐβοήθητον

ἐβοάετο , ᾶτο

αέσθην , ἀσθην

άοντο , ῶντο .

βεβόηται

βεβόησθον

βεβόηνται.

ἐβεβόητο

ἐβεβοήσθην

ἐβεβόηντο .

ἐβοήθη

ἐβοηθήτην

ἐβοήθησαν.Ρ. ἐβοήθημεν ἐβοήθητε

6) ] sic Editt. 1548. , 1557.; Editt. 1542. , 1545. 7.

7) Haec inscriptio , quam ex analogia primae Coniugationis

Circumflexorum addidi , in Editt. 1542-1557. h. 1. omis

sa est.
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Μέλλων α .

βοηθήσῃ

D. βοηθησόμεθον βοηθήσεσθον

S. βοηθήσομαι

Ρ. βοηθησόμεθα βοηθήσεσθε

Μετ᾽ ὀλίγον μέλλων.

S. βοάου , ὦ

D. βοάεσθον , ὥσθον

Ρ. βοάεσθε , ὥσθε

S. βεβοήσομαι βεβοήσῃ βεβοήσεται

βεβοήσεσθονD. βεβοησόμεθον βεβοήσεσθον

Ρ. βεβοησόμεθα βεβοήσεσθε βεβοήσονται.

Προςτακτικῶν παθητικῶν ἐνεστώς.

βοαέσθω , άσθω

βοαέσθων , άσθων

βοαέσθωσαν , άσθωσαν.

S. βεβόησο

D. βεβόησθον

Ρ. βεβόησθε

S. βοήθητι

D. βοήθητον

Ρ. βοήθητε

S. βεβοήμην

D. βεβοήμεθον

Ρ. βεβοήμεθα

S. βοηθείην

D.

Ρ. βοηθείημεν

Παρακείμενος.

βοηθήτω

βοηθήτων

βοηθήτωσαν.

Τῶν εὐκτικῶν ἐνεστώς.

S. βοαοίμην , ᾤμην βοάοιο , ῷο βοάοιτο , ῷτο

D. βοκοίμεθον , ᾦμε- άοισθον, ῷσθον αοίσθην , ῴσθην

τον

Ρ. βοκοίμεθα, ώμεθα άοιντο , ῷντο .

S. ἐὰν βεβοῶμαι

D. βεβοώμεθον

Ρ. βεβοώμεθα

βεβοήσθω

βεβοήσθων

βεβοήσθωσαν .

Αόριστος α.

βοηθήσεται

βοηθήσεσθον

βοηθήσονται.

άοισθε , ὥσθε

Παρακείμενος.

βεβοῇο

βεβοῇσθον

βεβοῇσθε

Αόριστος α.

βοηθείης

βοηθείητον

βοηθείητε

Μέλλων α.

βοηθήσοιο

βεβοῇτο

βεβοήσθην

βεβοῇντο.

βοηθείη

βοηθειήτην

βοηθείησαν .

S. βοηθησοίμην βοηθήσοιτο

βοηθησοίσθηνD. βοηθησοίμεθον βοηθήσοισθον

Ρ. βοηθησοίμεθα βοηθήσοισθε βοηθήσοιντο .

Μετ᾽ ὀλίγον μέλλων.

S. βεβοησοίμην βεβοήσοιο

D. βεβοησοίμεθον βεβοήσοισθον

Ρ. βεβοησοίμεθα βεβοήσοισθε

Τῶν ὑποτακτικῶν ἐνεστώς.

βεβοήσοιτο

βεβοησοίσθην

βεβοήσοιντο.

S. ἐὰν βοάωμαι, ὦμαι βοάῃ , ᾷ βοάηται , ᾶται

D. βοπώμεθον , ώμε- άησθον , ἄσθον άησθον, ὥσθον

θον

άωνται , ῶνται,Ρ . βοαώμεθα, ώμεθα άησθε , ᾶσθε

Παρακείμενος .

βεβοῇ

βεβοῆσθον

βεβοῆσθε

βεβοῆται

βεβοῆσθον

βεβοῶνται.

S. ἐὰν βοηθῶ

D.

Ρ. βοηθῶμεν

Ἐνεστώς. “βοάεσθαι , ᾶσθαι.

Παρακείμενος . βεβοῆσθαι.

Αόριστος α. βοηθῆναι.

Μέλλων α. βοηθήσεσθαι.

Μετ᾿ ὀλίγον μέλλων . βεβοήσεσθαι.

Participia Passiva.

Praesens. ὁ βοαόμενος , ώμενος, νου.

Παρακείμενος. ὁ βεβοημένος , τοῦ μένου.

Αόριστος α. ὁ βοηθείς , τοῦ θέντος.

Μέλλων α. ὁ βοηθησόμενος, τοῦ μένου .

Μετ᾽ ὀλίγον μέλλων . ὁ βεβοησόμενος , τοῦ μένου .

MEDIORUM παράδειγμα .

Μέσων ὁριστικῶν ἐνεστώς.

Αόριστος α.

βοηθῇς

βοηθῆτον

·βοηθῆτε

Τῶν ἀπαρεμφάτων

S. ἐβοησάμην

D. ἐβοησάμεθον

Ρ. ἐβοησάμεθα

S. βοάομαι , ῶμαι βοάῃ , ᾷ βοάεται , ᾶται

D. βοαόμεθον,ώμεθον άεσθον , ὥσθον άεσθον , ὥσθον

Ρ. βοαόμεθα , ώμεθα άεσθε, ὥσθε άονται, ῶνται.

S. βοήσομαι

D. βοησόμεθον

Ρ. βοησόμεθα

Παρατατικός .

S. ἐβοαόμην , ώμην ἐβοάου , ὦ

D. ἐβοαόμεθον , ώμε- άεσθον , ἄσθον

θον

Ρ. ἐβοαόμεθα , ὠμεθα άεσθε , ὥσθε άοντο , ῶντο .

Circumflexa , etin μι, carent praeteritis.

Τῶν

βοηθῇ

βοηθῆτον

βοηθῶσι.

S. βόησαι

D. βοήσασθον

Ρ. βοήσασθε

Αόριστος αʹ.

ἐβοήσω

ἐβοήσασθον

ἐβοήσασθε

Μέλλων αʹ.

S. βοάου , ὡ

D. βοάεσθον , ἄσθον

Ρ. βοάεσθε , ὥσθε

ἐβοάετο , στο

αέσθην , ἀσθην

ἐβοήσατο

ἐβοησάσθην

ἐβοήσαντο .

βοήσῃ

βοήσεσθον

βοήσεσθε

προςτακτικῶν ἐνεστώς.

βοαέσθω , άσθω

βοαέσθων , άσθων

βοαέσθωσαν , άσθωσαν.

᾿Αόριστος α.

βοησάσθω

βοησάσθων

βοησάσθωσαν.

βοήσεται

βοήσεσθον

βοήσονται.

Τῶν εὐχτικῶν ἐνεστώς.

S. βοαοίμην , ᾠμην βοάοιο , ῷο βοάοιτο , ῷτο

D. βοαοίμεθον , ᾦμε- άοισθον , ὥσθον αοίσθην , ώσθην

τον

Ρ. βοαοίμεθα , ᾤμεθα άοισθε , ὥσθε άοιντο , ῷντο.
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S. βοησαίμην

D. βοησαίμεθον

Ρ. βοησαίμεθα

S. βοησοίμην

D. βοησοίμεθον

Ρ. βοησοίμεθα

S. βοάωμαι , ὦμαι

D. βοαώμεθον , ώμε

τον

Ρ . βοαώμεθα , ώμεθα

Μέλλων α.

βοήσοιο

βοήσοισθον

βοήσοισθε

Τῶν ὑποτακτικῶν ἐνεστώς.

βοάῃ , ᾷ βοάηται , ᾶται

άησθον, ἄσθον άησθον , ἄσθον

άωνται , ῶνται.

S. ἐὰν βοήσωμαι

D. βοησώμεθον

Ρ. βοησώμεθα

Ἐνεστώς. βοάεσθαι, ᾶσθαι.

Αόριστος α. βοήσασθαι.

Μέλλων α. βοήσεσθαι.

S. χρυσόω , ὦ

D.

Αόριστος α.

βοήσαιο

βοήσαισθον

βοήσαισθε

S. ἐχρύσοον , ουν

D.

άησθε , ὥσθε

Αόριστος α.

βοήσῃ

βοήσησθον

βοήσησθε

᾿Απαρέμφατα μέσα .

S. κεχρύσωκα

D.

Participia Media.

Praesens. ὁ βοαόμενος , ώμενος , μένη , νον .

Αόριστος α. ὁ βοησάμενος, μένη , νον .

Μέλλων α. ὁ βοησόμενος , μένη , νον.

TERTIA CONIUGATIO

S. ἐκεχρυσώκειν

D.

CIRCUMFLEXORUM.

Οριστικῶν ἐνεργητικῶν ἐνεστώς.

χρυσόεις , οἷς

χρυσόετον , οὗτον

Ρ. χρυσόομεν , οῦμεν χρυσόετε, οὔτε

Παρακείμενος .

κεχρύσωκας

κεχρυσώκατον

Ρ. κεχρυσώκαμεν κεχρυσώκατε

Υπερσυντελικός .

βοήσαιτο

βοησαίσθην

βοήσαιντο .

S. ἐχρύσωσα

D.

P.
ἐχρυσώσαμεν

Παρατατικός .

ἐχρύσοες , ους ἐχρύσοε , ου

ἐχρυσόετον , οὗτον ἐχρυσοέτην , ούτην

Ρ. ἐχρυσόομεν , οὔμεν ἐχρυσόετε , οὔτε ἐχρύσοον , ουν .

βοήσοιτο

βοησοίσθην

βοήσοιντο .

βοήσηται

βοήσησθον

βοήσωνται.

Αόριστος α .

ἐχρύσωσας

ἐχρυσώσατον

ἐχρυσώσατε

κεχρύσωκε

κεχρυσώκατον

κεχρυσώκασι.

ἐκεχρυσώκεις ἐκεχρυσώκει

| S. χρυσώσω

D.

· Ρ. χρυσώσομεν

S.

D.

P.

ἐχρύσωσε

ἐχρυσωσάτην

ἐχρύσωσαν.

S.

D.

P.

S.

D.

P.

Μέλλων αʹ.

χρυσώσεις

χρυσώσετον

χρυσώσετε

χρύσοε , ου .

Τῶν προςτακτικῶν ἐνεστώς.

χρυσοέτω , ούτω

χρυσόετον , οὗτον χρυσοέτων , ούτων

χρυσόετε , οὔτε χρυσοέτωσαν , ούτωσαν.

κεχρύσωκε

κεχρυσώκετον

κεχρυσώκετε

χρύσωσον

χρυσώσατον

χρυσώσατε

Τῶν εὐκτικῶν ἐνεστώς.

D.

S. χρυσόοιμι, οἶμι χρυσόοις , οἷς χρυσόοι , οἳ

χρυσόοιτον, οἶτον χρυσοοίτην, οίτην

Ρ . χρυσόοιμεν , οἶμεν χρυσόοιτε , οὔτε χρυσόοιεν, οἳεν.

Παρακείμενος.

κεχρυσώκοις κεχρυσώκοι

κεχρυσώκοιτον κεχρυσωκοίτην

κεχρυσώκοιτε

Αόριστος α΄.

κεχρυσώκοιεν .

χρυσώσαις

χρυσώσαιτον

χρυσώσαιτε

καὶ αἰολικῶς καὶ ἀττικῶς .

χρυσώσειας

χρυσωσείατονχρυσόει , οἳ

χρυσόετον, οὗτον Ρ . χρυσωσείαμεν χρυσωσείατε|

χρυσόουσι, οῦσι.

S. κεχρυσώκοιμι

D.

Ρ . κεχρυσώκοιμεν

S. χρυσώσαιμι

D
.

Ρ. χρυσώσαιμεν

S. χρυσώσεια

D.

ἐκεχρυσώκειτον ἐκεχρυσωκείτην D.

P. ἐκεχρυσώκειμεν ἐκεχρυσώκειτε ἐκεχρυσώκεισαν . Ρ. κεχρυσώκωμεν

Παρακείμενος .

S. χρυσώσοιμι

D.

P. χρυσώσοιμεν

S. ἐὰν χρυσώσω

D.

Ρ . χρυσώσωμεν

κεχρυσωκέτω

κεχρυσωκέτων

κεχρυσωκέτωσαν.

Αόριστος α΄.

χρυσώσει

χρυσώσετον

χρυσώσουσι.

χρυσωσάτω

χρυσωσάτων

χρυσωσάτωσαν .

᾿Αττικοὶ , χρυσώσειαν.

Μέλλων αʹ.

χρυσώσοις

χρυσώσοιτον

χρυσώσοιτε

χρυσώσαι

χρυσωσαίτην

χρυσώσαιεν .

Αόριστος α.

χρυσώσῃς.

χρυσώσητον

χρυσώσητε

χρυσώσειε

χρυσωσειάτην

ἄχρηστα , ἀλλ᾽

Τῶν ὑποτακτικῶν ἐνεστώς .

S. ἐὰν χρυσόω , ὦ χρυσόης, οἷς χρυσόῃ , οἳ

D.
χρυσόητον , ῶτον χρυσόητον , ῶτον

Ρ . χρυσόωμεν , ὦμεν χρυσόητε , ὥτε χρυσόωσι, ὦσι.

Παρακείμενος.

S. ἐὰν κεχρυσώκω κεχρυσώκης

κεχρυσώκητον

κεχρυσώκητε

χρυσώσοι

χρυσωσοίτην

χρυσώσοιεν .

κεχρυσώκῃ

κεχρυσώκητον

κεχρυσώκωσι.

χρυσώσῃ

χρυσώσητον

χρυσώσωσι.
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Τῶν ἀπαρεμφάτων

Ἐνεστώς . χρυσόειν , οὖν.

Παρακείμενος . κεχρυσωκέναι.

Αόριστος α΄. χρυσῶσαι.

Μέλλων α. χρυσώσειν.

Participia Activa.

Praesens. ὁ χρυσόων , ῶν. όουσα , οὖσα. όον , οὖν.

Παρακείμενος. ὁ κεχρυσωκώς, σωκυῖα , σωκός.

Αόριστος α΄. ὁ χρυσώσας , σώσασα , σώσαν .

Μέλλων α. ὁ χρυσώσων , σώσουσα , σῶσον.

PASSIVORUM παράδειγμα .

Τῶν ὁριστικῶν παθητικῶν ἐνεστώς .

S. χρυσόομαι, οὔμαι χρυσόῃ , οἳ χρυσόεται, οὗται

D. χρυσοόμεθον , οὐ- όεσθον , οῦσθον όεσθον , οὖσθον

όονται , οῦνται .

μεθον

Ρ . χρυσοόμεθα , οὐ- όεσθε , οὖσθε

μεθα

Παρατατικός.

S. ἔχρυσοόμην, οὐμην ἐχρυσόου , οὗ

D. ἐχρυσοόμεθον , ού- όεσθον , οὖσθον

μεθον

Ρ. ἐχρυσοόμεθα , ού- όεσθε, οὔσθε

μεθα

Παρακείμενος .

S. κεχρύσωμαι κεχρύσωσαι

D. κεχρυσώμεθον κεχρύσεσθον

Ρ. κεχρυσώμεθα κεχρύσωσθε

S. ἐχρυσώθην

D.

P. ἐχρυσώθημεν

Υπερσυντελικός.

S. ἐκεχρυσώμην ἐκεχρύσωσο ἐκεχρύσωτο

D. ἐκεχρυσώμεθον ἐκεχρύσωσθον ἐκεχρυσώσθην

Ρ. ἐκεχρυσώμεθα ἐκεχρύσωσθε ἐκεχρύσωντο .

Ῥ . χρυσωθησόμεθα

P
.

Αόριστος α.

ἐχρυσώθης

ἐχρυσώθητον

ἐχρυσώθητε

Μέλλων α.

S. χρυσωθήσομαι χρυσωθήσῃ

D. χρυσωθησόμεθον θήσεσθον

θήσεσθε

ἐχρυσόετο , οὗτο

οέσθην , ούσθην

όοντο , οὖντο .

κεχρύσωται

κεχρύσεσθον

κεχρύσωνται.

S. χρυσόου , οὗ

D. χρυσόεσθον , οῦσθον

Ρ. χρυσόεσθε , οὔσθε

ἐχρυσώθη

ἐχρυσωθήτην

ἐχρυσώθησαν.

χρυσωθήσεται

θήσεσθον

θήσονται .

Μετ᾽ ὀλίγον μέλλων.

S. κεχρυσώσομαι κεχρυσώσῃ κεχρυσώσεται

D. κεχρυσωσόμεθον
σώσεσθον

σώσεσθε

σώσεσθον

σώσονται.
Ρ. κεχρυσωσόμεθα

Τῶν προςτακτικῶν ἐνεστώς.

S. κεχρύσωσο

D. κεχρύσωσθον

Ρ. κεχρύσωσθε

S. χρυσώθητι

D. χρυσώθητον

Ρ. χρυσώθητε

Παρακείμενος.

κεχρυσώσθα

κεχρυσώσθων

κεχρυσώσθωσαν.

Αόριστος α΄.

χρυσωθήτω

χρυσωθήτων

χρυσωθήτωσαν.

Τῶν εὐκτικῶν παθητικῶν ἐνεστώς.

S. χρυσοοίμην, οίμην χρυσόοιο , οἷο χρυσόοιτο , οἶτο

D. χρυσοοίμεθον, οἱ- όοισθον , οἶσθον οοίσθην , οἶσθην

όοιντο , οῖντο .

μεθον

Ρ. χρυσοοίμεθα , οί- όοισθε , οἶσθε

μεθα

S. χρυσωθείην

D.

Ρ. χρυσωθείημεν

Παρακείμενος.

S. κεχρυσώμην κεχρυσῷο

D. κεχρυσώμεθον

Ρ. κεχρυσώμεθα

κεχρυσῷσθον

κεχρυσῷσθε

Αόριστος α΄.

χρυσωθείης

χρυσωθείητον

χρυσωθείητε

Μέλλων α΄.

S. χρυσωθησοίμην χρυσωθήσοιο

D. χρυσωθησοίμεθον θήσοισθον

Ρ. χρυσωθησοίμεθα θήσοισθε

ῶμαι

ώμεθον

ώμεθα

κεχρυσῷτο

κεχρυσῴσθην

κεχρυσῷντο .

Μετ᾽ ὀλίγον μέλλων.

S. κεχρυσωσοίμην κεχρυσώσοιο κεχρυσώσοιτο

D. κεχρυσωσοίμεθον σώσοισθον σωσοίσθην

Ρ. κεχρυσωσοίμεθα σώσοισθε σώσοιντο .

Τῶν ὑποτακτικῶν ἐνεστώς.

Παρακείμενος.

S. ἐὰν κεχρυσῶμαι κεχρυσῇ

D. κεχρυσώμεθον κεχρυσῆσθον

Ρ. κεχρυσώμεθα κεχρυσῆσθε

Αόριστος α΄ .

χρυσωθείη

χρυσωθειήτην

χρυσωθείησαν.

χρυσωθήσοιτο

θήσοισθον

θήσοιντο .

S. ἐὰν χρυσόωμαι, χρυσόῃ , οἳ
χρυσόηται , ῶται

D. χρυσοώμεθον , όησθον, ὥσθον όησθον , ὥσθον

Ρ. χρυσοώμεθα , όησθε, ὥσθε όωνται , ῶνται.

χρυσοέσθω , οὐσθω

χρυσοέσθων , ούσθων

χρυσοέσθωσαν , ούσθωσαν . ' Αόριστος α΄. χρυσωθῆναι.

S. ἐὰν χρυσωθῶ χρυσωθῇς

D. χρυσωθῆτον

χρυσωθῆτεΡ. χρυσωθῶμεν

Τῶν ἀπαρεμφάτων παθητικῶν

Ενεστώς. χρυσόεσθαι , οῦσθαι.

Παρακείμενος . κεχρυσῶσθαι.

κεχρυσῆται

κεχρυσῆσθον

κεχρυσῶνται.

χρυσωθῇ

χρυσωθῆτον

χρυσωθῶσι.
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Μέλλων α . χρυσωθήσεσθαι.

Μετ᾽ ὀλίγον μέλλων . κεχρυσώσεσθαι,

Participia Passiva.

Praesens. ὁ χρυσοόμενος , ούμενος.

Παρακείμενος. ὁ κεχρυσωμένος .

᾿Αόριστος α΄. ὁ χρυσωθείς.

Μέλλων α. ὁ χρυσωθησόμενος .08

Μετ᾽ ὀλίγον μέλλων . ὁ κεχρυσωσόμενος .

MEDIORUM παράδειγμα .

Μέσων ὁριστικῶν ἐνεστώς .

S. χρυσόομαι, οὔμαι χρυσόῃ , οἳ χρυσόεται, οὗται

D. χρυσοόμεθον , ού- όεσθον , οῦσθον όεσθον , οὖσθον

μεθον

Ρ . χρυσοόμεθα , ού- όεσθε , οὔσθε όονται , οῦνται.

μεθα

Παρατατικός.

S. ἐχρυσοόμην , οὐ- ἐχρυσόου , οὗ ἐχρυσόετο , οὗτο

D. ἐχρυσοόμεθον, οὐ- όεσθον, οὖσθον οέσθην , ούσθην

P. ἐχρυσοόμεθα , οὐ- όεσθε, οὔσθε όοντο , οῦντο .

μην

μεθον

μεθα

S. χρυσόου , οὗ

S. χρύσωσαι

D. χρυσώσασθον

Ρ . χρυσώσασθε

Αόριστος α΄.

ἐχρυσώσω

Αόριστος α .

S. ἐχρυσωσάμην ἐχρυσώσατο

D. ἐχρυσωσάμεθον ἐχρυσώσασθον ἐχρυσωσάσθην

P. ἐχρυσωσάμεθα ἐχρυσώσασθε ἐχρυσώσαντο .

Μέλλων α.

S. χρυσώσομαι χρυσώσῃ

D. χρυσωσόμεθον χρυσώσεσθον

Ρ. χρυσωσόμεθα χρυσώσεσθε χρυσώσονται.

Τῶν προςτακτικῶν ἐνεστώς.

χρυσοέσθω , ούσθω

D. χρυσόεσθον , οὖσθον χρυσοέσθων , ούσθων

Ρ. χρυσόεσθε , οὔσθε χρυσοέσθωσαν , ούσθωσαν. | S. τέθεικα

χρυσώσεται

χρυσώσεσθον

χρυσωσάσθω

χρυσωσάσθων

χρυσωσάσθωσαν .

Τῶν εὐκτικῶν μέσων ἐνεστώς.

μεθον

Ρ. χρυσοοίμεθα , οἱ- όοισθε , οἶσθε

μεθα

S. χρυσοοίμην , οίμην χρυσόοιο , οἷο χρυσόοιτο , οῖτο

D. χρυσοοίμεθον , οἱ- όοισθον , οἶσθον οοίσθην , οἰσθην

όοιντο , οἶντο .

Αόριστος α΄.

χρυσώσαιο χρυσώσαιτοS. χρυσωσαίμην

D. χρυσωσαίμεθον χρυσώσαισθον χρυσωσαίσθην

Ρ. χρυσωσαίμεθα χρυσώσαισθε χρυσώσαιντο.

MELANTH . OPER. VoL . ΧΧ .

Μέλλων α.

S. χρυσωσοίμην χρυσώσοιο χρυσώσοιτο

D. χρυσωσοίμεθον χρυσώσοισθον χρυσωσοίσθην.

Ρ. χρυσωσοίμεθα χρυσώσοισθε χρυσώσοιντο .

Τῶν ὑποτακτικῶν ἐνεστώς.

χρυσόῃ , οἳ χρυσόηται , ῶται

όησθον, ὥσθον όησθον , ὥσθον

όησθε , ὥσθε όωνται, ῶνται.

S. ἐὰν χρυσόωμαι,

D. χρυσοώμεθον,

Ρ. χρυσοώμεθα ,

Αόριστος α.

S. ἐαν χρυσώσωμαιχρυσώσῃ

D. χρυσωσώμεθον χρυσώσησθον

Ρ. χρυσωσώμεθα χρυσώσησθε

᾿Απαρέμφατα μέσα .

Ενεστώς. χρυσόεσθαι, οῦσθαι.

Αόριστος α. χρυσώσασθαι.

Μέλλων α. χρυσώσεσθαι.

Participia Media.

Praesens . ὁ χρυσοόμενος , ούμενος.

Αόριστος α. ὁ χρυσωσάμενος.

Μέλλων α. ὁ χρυσωσόμενος .

ὦμαι

ώμεθον

ώμεθα

S. τίθημι

D.

Ρ . τίθεμεν

PRIMA CONIUGATIO VERBORUM IN MI

Τῶν ὁριστικῶν ἐνεργητικῶν ἐνεστώς .

τίθησι

τίθετον

τιθεῖσι.

S. ἐτίθην

D.

Ρ. ἐτίθεμεν

D.

Ρ. τεθείκαμεν

S. ἐτεθείκειν

D.

Ρ. ἐτεθείκειμεν

S. ἔθηκα

D.

P. ἐθήκαμεν

S. ἔθην

D.

Ρ. ἔθεμεν

τίθης

τίθετον

τίθετε

Παρατατικός.

ἐτίθης

ἐτίθετον

ἐτίθετε

Παρακείμενος.

τέθεικας

τεθείκατον

τεθείκατε

Υπερσυντελικός . -

ἐτεθείκεις

ἐτεθείκειτον

ἐτεθείκειτε

Αόριστος α.

ἔθηκας

ἐθήκατον

ἐθήκατε

᾿Αόριστος β΄.

ἔθης

ἔθετον

ἔθετε

11

χρυσώσηται

χρυσώσησθον

χρυσώσωνται.

ἐτίθη

ἐτιθέτην

ἐτίθεσαν .

τέθεικε

τεθείκατον

τεθείκασι.

ἐτεθείκει

ἐτεθεικείτην

ἐτεθείκεισαν .

ἔθηκε

ἐθηκάτην

ἔθηκαν .

ἔθη

ἐθέτην

ἔθεσαν.
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S. θήσω

D.

Ρ. θήσομεν

S.

D.

P.

S.

D.

P.

S.

D.

P.

S.

D.

P.

τίθετον

τίθετε

Futuro 2. carent in μι , ut circumflexa.

Προςτακτικῶν ἐνεργητικῶν ἐνεστώς.

τίθετι τιθέτω

τιθέτων

τιθέτωσαν.

θῆκον

θήκατον

θήκατε

S. τιθείην

D.

Ρ. τιθείημεν

S. τεθείκοιμι

D.

Ρ. τεθείκοιμεν

τέθεικε τεθεικέτω

τεθείκετον τεθεικέτων

τεθείκετε

S. θήκαιμι

D.

Ρ. θήκαιμεν

S. θείην

D.

Ρ. θείημεν

θήσεις

θήσετον

θήσετε

θέτι ἢ θές

θέτον

θέτε

S. θήσοιμι

D.

Ρ. θήσοιμεν

Μέλλων α.

S. ἐὰν τιθῶ

D.

Ρ. τιθῶμεν

Παρακείμενος.

S. ἐὰν τεθείκω

D.

Ρ . τεθείκωμεν

Αόριστος α΄.

τεθεικέτωσαν .

Αόριστος β' .

θηκάτω

θηκάτων

θηκάτωσαν.

θήσει

θήσετον

θήσουσι.

θέτω

θέτων

θέτωσαν .

Τῶν εὐκτικῶν ἐνεστώς.

τιθείης

τιθείητον

τιθείητε

Παρακείμενος.

τεθείκοις

τεθείκοιτον

τεθείκοιτε

Αόριστος α.

θήκαις

θήκαιτον

θήκαιτε

Αόριστος β΄.

θείης

θείητον

θείητε .

Μέλλων α.

τιθῇς

τιθῆτον

τιθῆτε

Παρακείμενος .

τεθείκης

τεθείκητον

τεθείκητε

τιθείη

τιθειήτην

τιθείησαν ἢ τιθεῖεν .

τεθείκοι

τεθεικοίτην

τεθείκοιεν.

θήσοις

θήσοιτον

θήσοιτε

Τῶν ὑποτακτικῶν ἐνεστώς.

θήκαι

θηκαίτην

θήκαιεν .

θείη

θειήτην

θείησαν vel θεῖεν .

θήσοι

θησοίτην

θήσοιεν .

τιθῇ

τιθῆτον

τιθῶσι.

τεθείκῃ

τεθείκητον

τεθείκωσι.

S. ἐὰν θήκω

D.

Ρ. θήκωμεν

S. ἐὰν θῶ

D.

Αόριστος α.

θήκης

θήκητον

θήκητε

Αόριστος β΄.

θῇς

θῆτον

θήκη

θήκητον

θήκωσι.

θῇ

θῆτον

θῶσιΡ . θῶμεν

S. τίθεμαι

D. τιθέμεθον

Ρ . τιθέμεθα

S. ἐτιθέμην

D. ἐτιθέμεθον

Ρ. ἐτιθέμεθα

Τῶν ἀπαρεμφάτων ἐνεργητικῶν

Ἐνεστώς. τιθέναι. Παρακείμενος. τεθεικέναι.

Αόριστος α. θῆκαι. Αόριστος β΄. θεῖναι ἢ θῆναι.

Μέλλων α. θήσειν .

Participia Activa.

Praesens . ὁ τιθείς , τοῦ τιθέντος.

Παρακείμενος. ὁ τεθεικώς, τοῦ τεθεικότος.

Αόριστος α. ὁ θήκας, τοῦ θήκαντος.

Αόριστος β΄ . ὁ θείς , τοῦ θέντος.

Μέλλων α. ὁ θήσων , τοῦ θήσοντος.

S. τέθειμαι

D. τεθείμεθον

Ρ. τεθείμεθα

PASSIVORUM παράδειγμα .

Οριστικῶν παθητικῶν ἐνεστώς .

τίθεται

τίθεσθον

τίθενται.

S. ἐτεθείμην

D. ἐτεθείμεθον

Ρ. ἐτεθείμεθα

S. ἐτέθην

D.

P. ἐτέθημεν

θῆτε

S. τεθήσομαι

D. τεθησόμεθον

Ρ . τεθησόμεθα

dis carent.

τίθεσαι

τίθεσθον

τίθεσθε

Παρατατικός .

ἐτίθου

ἐτίθεσθον

ἐτίθεσθε

Παρακείμενος .

τέθεισαι

τέθεισθον

τέθεισθε

Υπερσυντελικός.

ἐτέθεισο

ἐτέθεισθον

ἐτέθεισθε

Αόριστος α΄.

ἐτέθης

ἐτέθητον

ἐτέθητε

ἐτίθετο

ἐτιθέσθην

ἐτίθοντο .

τέθειται

τέθεισθον

τέθεινται.

ἐτέθειτο

ἐτεθείσθην

ἐτέθειντο .

ἐτέθη

ἐτεθήτην

ἐτέθησαν.

Μέλλων α.

τεθήσῃ

τεθήσεσθον

τεθήσεται

τεθήσεσθον

τεθήσεσθε τεθήσονται.

Passiva in u et indefinitis et futuris secun
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S. τεθείσομαι τεθείσῃ

D. τεθεισόμεθον τεθείσεσθον

Ρ. τεθεισόμεθα τεθείσεσθε

S.

D.

P..

v
i
s
i
s
i

S.

D.

P.

S.

D.

P.

τέθεισο

τέθεισθον

τέθεισθε

Μετ᾽ ὀλίγον μέλλων .

Τῶν προςτακτικῶν παθητικῶν ἐνεστώς.

τίθεσο καὶ τίθου

τίθεσθον

τίθεσθε

S. τιθείμην

D. τιθείμεθον

Ρ. τιθείμεθα

S. τεθείμην

D. τεθείμεθον

Ρ . τεθείμεθα

S. τεθείην

D.

Ρ. τεθείημεν

S. ἐὰν τιθῶμαι

D. τιθώμεθον

Ρ. τιθώμεθα

τέθητι

τέθητον

τέθητε

Τῶν εὐκτικῶν παθητικῶν ἐνεστώς.

τιθεῖτο

S. ἐὰν τεθῶμαι

D. τεθώμεθον

Ρ. τεθώμεθα

S. ἐὰν τεθῶ

D.

Παρακείμενος .

·

τιθέσθω

τιθέσθων

τιθέσθωσαν .

Αόριστος α΄.

τεθείσθω

τεθείσθων

τεθείσθωσαν.

τεθήσοιο

τεθείσεται

τεθείσεσθον

τεθείσονται.

τιθεῖο

τιθεῖσθον

τιθεῖσθε

Παρακείμενος.

τεθεῖο

τεθεῖσθον

τεθεῖσθε

Αόριστος α΄.

τεθείης

τεθείητον

τεθείητε

Μέλλων α΄.

τεθήτω

τεθήτων

τεθήτωσαν.

τιθῇ

τιθῆσθον

τιθῆσθε

Παρακείμενος .

S. τεθησοίμην

D. τεθησοίμεθον τεθήσοισθον

Ρ . τεθησοίμεθα τεθήσοισθε

Μετ᾿ ὀλίγον μέλλων .

S. τεθεισοίμην τεθείσοιο

D. τεθεισοίμεθον τεθείσοισθον

τεθείσοιτο

τεθεισοίσθην

Ρ . τεθεισοίμεθα τεθείσοισθε τεθείσοιντο .

Τῶν ὑποτακτικῶν ἐνεστώς.

τιθείσθην

τιθεῖντο.

τεθεῖτο

τεθείσθην

τεθεῖντο .

τεθείη

τεθειήτην

τεθείησαν .

τεθήσοιτο

τεθησοίσθην

τεθήσοιντο .

τιθῆται

τιθῆσθον

τιθῶνται.

1

τεθῇ

τεθῆσθον

τεθῆσθε

Αόριστος α΄ . 4)

τεθῆς

τεθῆτον

τεθῆτε

τεθῆται

τεθῆσθον

τεθῶνται.

τεθῇ

τεθῆτον

τεθῶσι.

Τῶν ἀπαρεμφάτων παθητικῶν

Ἐνεστώς. τίθεσθαι. Παρακείμενος . τεθεῖσθαι.

Αόριστος α΄. τεθῆναι. Μέλλων α. τεθήσεσθαι.

Μετ᾽ ὀλίγον μέλλων . τεθείσεσθαι.

Participia Passiva .

Praesens. ὁ τιθέμενος , μένη , νον.

Παρακείμενος. ὁ τεθειμένος , μένη , μένον .

Αόριστος α. ὁ τεθείς , τεθεῖσα , τεθέν .

Μέλλων α. ὁ τεθησόμενος, μένη , νον .

Μετ' ὀλίγον μέλλων . ὁ τεθεισόμενος , μένη , νον .

MEDIORUM παράδειγμα .

Μέσων ὁριστικῶν ἐνεστῶς.

τίθεσαι

τίθεσθον

τίθεσθε

Παρατατικός .

ἐτίθου

ἐτίθεσθον

ἐτίθεσθε

S. τίθεμαι

D. τιθέμεθον

Ρ. τιθέμεθα

S. ἐτιθέμην

D. ἐτιθέμεθον

Ρ. ἐτιθέμεθα

cumflexa .

S. ἐθηκάμην

D. ἐθηκάμενον

P. ἐθηκάμεθα

S. ἐθέμην

D. ἐθέμεθον

P. ἐθέμεθα

ἐτίθετο

ἐτιθέσθην

ἐτίθοντο .

Praeteritis mediis verba in u carent ut cir

S. θήσομαι

D. θησόμεθον

Ρ. θησόμεθα

S.

D.

P.

S.

D.

P.

S.

D.

P.

1

Αόριστος α΄.

ἐθήκω

τίθεσθον

τίθεσθε

θῆκαι

θήκασθον

θήκασθε

ἔθεσθον

ἔθεσθε

ἐθήκασθον

ἐθήκασθε

Αόριστος β΄.

ἔθεσο καὶ ἔθου ἔθετο

Μέλλων α.

θήσῃ

θήσεσθον

θήσεσθε

τίθεσο καὶ τίθου

τίθεται

τίθεσθον

τίθενται.

Carent et futuris secundis Media in μι.

Τῶν προςτακτικῶν ἐνεστώς.

τιθέσθω

τιθέσθων

τιθέσθωσαν .

Αόριστος α΄.

ἐθήκατο

ἐθηκάσθην

ἐθήκαντο .

θέσο καὶ θοῦ

θέσθον 5)

θέσθε

Αόριστος β΄ .

ἐθέσθην

ἔθεντο .

θήσεται

θήσεσθον

θήσονται.

θηκάσθω

θηκάσθων

θηκάσθωσαν .

θέσθω

θέσθων

Ρ . τεθῶμεν

4) α .́ ] sic recte Ed. 1557.; Editt. 1542., 1545., 1548. β'.

θέσθωσαν .

5 ) ϑέσθον ] sic recte Ed. 1557.; Editt. 1542—1548 . male :

θέσθων

11 *
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S. τιθείμην

D. τιθείμεθον

Ρ . τιθείμεθα

S. θείμην

D. θείμεθον

Ρ. θείμεθα

Τῶν εὐκτικῶν μέσων ἐνεστώς.

τιθεῖο τιθεῖτο

τιθείσθην

τιθεῖντο.

S. θησοίμην

D. θησοίμεθον

Ρ. θησοίμεθα

Τῶν

S. ἐὰν τιθῶμαι

D. τιθώμεθον

Ρ . τιθώμεθα

S. ἐὰν θήκωμαι

D. θηκώμεθον

Ρ . θηκώμεθα

S. ἐὰν θῶμαι

D. θώμεθον

Ρ. θώμεθα

S. ἵστημι

D.

Ρ . ἵσταμεν

S. ἵστην

D.

Ρ. ἵσταμεν

S. ἔστακα

D.

Ρ. ἑστάκαμεν

τιθεῖσθον

τιθεῖσθε

Αόριστος β΄ .

S. ἑστάκειν

D.

Ρ. ἑστάκειμεν

θεῖο

θεῖσθον

θεῖσθε

Μέλλων αʹ.

θήσοιο

θήσοισθον

θήσοισθε

ὑποτακτικῶν ἐνεστώς.

τιθῇ

τιθῆσθον

τιθῆσθε

Αόριστος α.

θήκη

θήκησθον

θήκησθε

Αόριστος β΄.

θεῖτο

θείσθην

θεῖντο .

θήσοιτο

θησοίσθην

θήσοιντο .

Ἐνεστώς. τίθεσθαι .

Αόριστος β΄ . θέσθαι. nam aoristo primo caret.

Μέλλων α. θήσεσθαι.

τιθῆται

τιθῆσθον

τιθῶνται.

Participia Media.

Praesens. ὁ τιθέμενος , νη , νον.

᾿Αόριστος β΄ . ὁ θέμενος, νη , νον .

Μέλλων α. ὁ θησόμενος , νη , νον.

SECUNDA CONIUGATIO VERBORUM IN MI.

Τῶν ὁριστικῶν ἐνεργητικῶν ἐνεστώς.

ἵστης

ἵστατον

ἵστησι

ἵστατον

ἵστατε ἱστᾶσι.

Παρατατικός .

ἵστης

ἵστατον

ἵστατε

Παρακείμενος .

ἕστακας

ἑστάκατον

ἑστάκατε

Υπερσυντελικός.

ἑστάκεις

ἑστάκειτον

ἑστάκειτε

θήκηται

θήκησθον

θήκωνται.

θῇ

θῆσθον

θῆσθε

Απαρέμφατα μέσα .

θῆται

θῆσθον

θῶνται.

ἵστη

ἱστάτην

ἵστασαν .

ἕστακε

ἑστάκατον

ἑστάκασι .

ἑστάκει

ἑστακείτην

ἑστάκεισαν .

S. ἔστησα

D.

P. ἐστήσαμεν

S. ἔστην

D.

Ρ. ἔστημεν

S. στήσω

D.

Ρ. στήσομεν

S.

D.

P.

S.

D.

P.

S
i

P
i
s
i

S.

D.

P.

S.

D.

P.

ἵσταθι

ἵστατον

ἵστατε

ἕστακε

ἑστάκετον

ἑστάχετε

στῆσον

στήσατον

στήσατε

στῆθι

στῆτον

στῆτε

S. ἱσταίην

D.

Ρ. ἱσταίημεν

S. ἑστάκοιμι

D.

Ρ. ἑστάκοιμεν

S. στήσαιμι

D.

Ρ. στήσαιμεν

S. σταίην

D.

Ρ. σταίημεν

Αόριστος α΄.

ἔστησας

ἐστήσατον

ἐστήσατε

Αόριστος β΄ .

S, στήσοιμι

D.

Ρ. στήσοιμεν

ἔστης

ἔστητον

ἔστητε

Μέλλων α.

στήσεις

στήσετον

στήσετε

Προςτακτικῶν ἐνεστώς.

ἱστάτω

ἱστάτων

ἱστάτωσαν .

Παρακείμενος .

Αόριστος α΄.

Αόριστος β '.

Τῶν εὐκτικῶν ἐνεργητικῶν ἐνεστώς.

ἱσταίη

ἱσταιήτην

ἱσταίησαν vel αἶεν .

ἔστησε

ἐστησάτην

ἔστησαν

ἑσταχέτω

ἑσταχέτων

ἑσταχέτωσαν .

ἱσταίης

ἱσταίητον

ἱσταίητε

ἔστη

ἐστήτην

ἔστησαν .

στησάτω

στησάτων

στησάτωσαν .

στήσει

στήσετον

στήσουσι.

στήτω

στήτων

στήτωσαν .

Παρακείμενος .

ἑστάκοις

ἑστάκοιτον

ἑστάκοιτε

στήσοις

στήσοιτον

στήσοιτε

Αόριστος α΄.

στήσαις

στήσαιτον

στήσαιτε

Αόριστος β΄.

σταίης

σταίητον

σταίητε

Μέλλων α.

ἑστάκοι

ἑστακοίτην

ἑστάκοιεν .

στήσαι

στησαίτην

στήσαιεν.

σταίη

σταιήτην

σταίησαν vel σταῖεν ,

στήσοι

στησοίτην

στήσοιεν.
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S. ἐὰν ἱστῶ

D.

Ρ. ἱστῶμεν

Τῶν ὑποτακτικῶν ἐνεστώς.

S. ἐὰν ἐστάχω

D.

Ρ. ἑστάκωμεν

S. ἐὰν στήσω

D.

Ρ. στήσωμεν

S. ἐὰν στῶ
στῆς

D. στῆτον

Ρ. στῶμεν, καὶ ἰω- στῆτε

νικῶς στέωμεν

S. ἵσταμαι

D. ἱστάμεθον

Ρ. ἱστάμεθα

ἱστᾷς

ἱστᾶτον

ἑστᾶτε

Ενεστώς. ἱστᾶναι.

Αόριστος α΄ . στῆσαι.

Μέλλων α. στήσειν .

S. ἱστάμην

D. ἱστάμεθον

Ρ. ἱστάμεθα

S. ἕσταμαι

D. ἑστάμεθον

Ρ. ἑστάμεθα

Παρακείμενος.

ἑστάκης

ἑστάκητον

ἑστάκητε

Αόριστος α.

S. ἑστάμην

D. ἑστάμεθον

Ρ . ἑστάμεθα

στήσῃς

στήσητον

στήσητε

Αόριστος β΄.

S. ἐστάθην

D.

Ρ. ἐστάθημεν

Participia Activa .

Praesens. ὁ ἱστάς , ἱστᾶσα , ἱστάν .

Παρακείμενος. ὁ ἑστακώς , ἑστακυῖα , ἑστακός.

Αόριστος α. ὁ στήσας , στήσασα , στήσαν .

Αόριστος β΄. ὁ στάς, στᾶσα , στάν .

Μέλλων α. ὁ στήσων , στήσουσα , στῆσον .

PASSIVORUM παράδειγμα .

Τῶν ὁριστικῶν παθητικῶν ἐνεστώς .

ἵστασαι καὶ ἵστῃ ἵσταται

ἵστασθον ἵστασθον

ἵστανται.ἵστασθε

ἱστᾷ

ἱστᾶτον

ἱστῶσι.

Τῶν ἀπαρεμφάτων

ἑστάκῃ

ἑστάκητον

ἑστάκωσι.

στήσῃ

στήσητον

στήσωσι.

Παρακείμενος . ἑστακέναι.

Αόριστος β΄ . στῆναι.

ἵστασθον

ἵστασθε

στῇ

στῆτον

στῶσι.

Παρακείμενος .

ἕστασαι

ἔστασθον

ἔστασθε

Υπερσυντελικός.

ἕστασο

ἕστασθον

ἔστασθε

Αόριστος α΄.

ἐστάθης

ἐστάθητον

ἐστάθητε

Παρατατικός .

ἵστασο καὶ ἵστω ἵστατο

ἱστάσθην

ἵσταντο .

ἔσταται

ἑστασθον

ἕστανται.

έστατο

ἑστάσθην

ἔσταντο .

ἐστάθη

ἐσταθήτην

ἐστάθησαν.

Μέλλων α.

S. σταθήσομαι σταθήσῃ

D. σταθησόμεθον σταθήσεσθον

σταθήσεται

σταθήσεσθον

Ρ. σταθησόμεθα σταθήσεσθε σταθήσονται.

Indefin. et futur . [secundis] deficiunt ut supra .

Μετ᾿ ὀλίγον μέλλων .

ἑστάσῃ

ἑστάσεσθον

ἑστάσεσθε

S. ἑστάσομαι

D. ἑστασόμεθον

Ρ. ἑστασόμεθα

S.

D.

P.

S.

D.

P.

v
i
s
i
s
i

S.

D.

P.

Τῶν προςτακτικῶν ἐνεστώς.

ἵστασο καὶ ἵστω ἱστάσθω

ἵστασθον ἱστάσθων

ἱστάσθωσαν .ἵστασθε

έστασο

ἕστασθον

ἕστασθε

στάθητι

στάθητον

στάθητε

S. ἑσταίμην

D. ἑσταίμεθον

Ρ. ἑσταίμεθα

S. σταθείην

D.

Ρ. σταθείημεν

Παρακείμενος .

S. ἑστασοίμην

D. ἑστασοίμεθον

Ρ. ἑστασοίμεθα

ἑστάσεται

ἑστάσεσθον

ἑστάσονται.

ἑστάσθω

ἑστάσθων

ἑστάσθωσαν.

Αόριστος α΄.

Τῶν εὐκτικῶν παθητικῶν ἐνεστώς.

S. ἱσταίμην
ἱσταῖο

ἱσταῖσθονD. ἱσταίμεθον

ἱσταῖτο

ἱσταίσθην

ἱσταῖντο .
Ρ. ἱσταίμεθα

ἱσταῖσθε

Chrysoloras proparoxytona facit ἵσταιο , ἵσται

το , sic caetera .

S. ἐὰν ἱστῶμαι

D. ἱστώμεθον

Ρ. ἱστώμεθα

σταθήτω

σταθήτων

σταθήτωσαν .

Παρακείμενος .

ἑσταῖο

ἑσταῖσθον

ἑσταῖσθε

Αόριστος α΄.

σταθείης

σταθείητον

σταθείητε

Μέλλων α.

σταθήσοιοS. σταθησοίμην σταθήσοιτο

D. σταθησοίμεθον σταθήσοισθον σταθησοίσθην

Ρ. σταθησοίμεθα σταθήσοισθε σταθήσοιντο .

ἑσταῖτο

ἑσταίσθην

ἑσταῖντο.

Μετ᾽ ὀλίγον μέλλων.

ἑστάσοιο

ἑστάσοισθον

ἑστάσοισθε

Τῶν ὑποτακτικῶν ἐνεστώς .

ἱστᾷ

ἱστᾶσθον

ἱστᾶσθε

σταθείη

σταθειήτην

σταθείησαν .

ἑστάσοιτο

ἑστασοίσθην

ἑστάσοιντο .

ἱστᾶται

ἱστᾶσθον

ἱστῶνται.
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S. ἐὰν ἑστῶμαι

D. ἑστώμεθον

Ρ. ἑστώμεθα

S. σταθῶ

D.

Ρ. σταθῶμεν

S. ἵσταμαι

D. ἱστάμεθον

Ρ. ἱστάμεθα

S. ἱστάμην

D. ἱστάμεθον

Ρ. ἱστάμεθα

Participia Passiva .

Praesens . ὁ ἱστάμενος , μένη , μενον.

Παρακείμενος . ὁ ἑσταμένος , μένη , μένον .

Αόριστος α΄. ὁ σταθείς , σταθεῖσα , σταθέν .

Μέλλων α. ὁ σταθησόμενος , μένη , μενον.

Μετ᾿ ὀλίγον μέλλων . ὁ ἑστασόμενος , μένη , νον.

S. ἐστησάμην

D. ἐστησάμεθον

Ρ. ἐστησάμεθα

S.

D.

P.

Τῶν ἀπαρεμφάτων

S. ἐὰν ἱστῶμαι
Ενεστώς . ἵστασθαι. Παρακείμενος. ἑστᾶσθαι.

Αόριστος α. σταθῆναι. Μέλλων α. σταθήσεσθαι. ] D. ἱστώμεθον

Μετ᾿ ὀλίγον μέλλων . ἑστάσεσθαι.
Ρ. ἱστώμεθα

S.

D.

P.

Παρακείμενος .

ἑστᾷ

ἑστᾶσθον

ἑστᾶσθε

Αόριστος α΄.

σταθῆς

σταθῆτον

σταθῆτε

MEDIORUM παράδειγμα .

Μέσων ὁριστικῶν ἐνεστώς .

ἵστασαι

ἵστασθον

ἵστασθε

Παρατατικός .

ἵστω

ἵστασθον

ἵστασθε

ἵστασθον

ἵστασθε

ἑστᾶται

ἑστᾶσθον

ἑστῶνται.

Αόριστος α .

ἐστήσω

ἐστήσασθον

ἐστήσασθε

S. ἐστάμην

Αόριστος β΄ .

ἔστασο

ἄχρηστα , ut et in caeteris modis huius verbi.

ἔστατο .

S. ἱσταίμην

D. ἱσταίμεθον

Ρ. ἱσταίμεθα

σταθῇ

σταθῆτον

σταθῶσι.

᾿Αόριστος αʹ.

ἱσταῖσθον

ἱσταῖσθε

ἵσταται

ἵστασθον

ἵστανται.

Προςτακτικῶν ἐνεστώς.

ἵστασο καὶ ἵστω ἱστάσθω

ἱστάσθων

ἱστάσθωσαν .

ἵστατο

ἱστάσθην

ἵσταντο .

ἐστήσατο

ἐστησάσθην

ἐστήσαντο .

στῆσαι

στήσασθον

στήσασθε

Τῶν εὐκτικῶν μέσων ἐνεστώς .

ἱσταῖο

στησάσθω

στησάσθων

στησάσθωσαν .

S. στησαίμην

D. στησαίμεθον

Ρ. στησαίμεθα

ἱσταῖτο

ἱσταίσθην

ἱσταῖντο .

S. στησοίμην

D. στησοίμεθον

Ρ. στησοίμεθα

S. ἐὰν στήσωμαι

D. στησώμεθον

Ρ. στησώμεθα

S. δίδωμι

D.

Ρ. δίδομεν

S. ἐδίδων

D.

Ρ. ἐδίδομεν

Αόριστος α.

στήσαιο

στήσαισθον

στήσαισθε

Τῶν ὑποτακτικῶν ἐνεστώς .

Ενεστώς . ἵστασθαι.

Αόριστος α. στήσασθαι.

S. δέδωκα

D.

Ρ. δεδώκαμεν .

Μέλλων αʹ.

στήσοιο

στήσοισθον

στήσοισθε στήσοιντο .

στήσοιτο

στησοίσθην

S. ἐδεδώκειν

D.

P. ἐδεδώκειμεν

S. ἔδωκα

D.

Ρ. ἐδώκαμεν

ἱστᾷ

ἱστᾶσθον

ἱστᾶσθε

Αόριστος α΄.

στήσῃ

στήσησθον

στήσησθε

Praesens . ὁ ἱστάμενος , μένου .

Αόριστος α. ὁ στησάμενος , μένου .

Μέλλων α. ὁ στησόμενος , μένου .

Τῶν ἀπαρεμφάτων

Participia Media .

TERTIA CONIUGATIO VERBORUM IN MI.

Τῶν ὁριστικῶν ἐνεργητικῶν ἐνεστώς.

δίδωσι

δίδοτον

δίδουσι, ἰωνικῶς

καὶ διδόασι.

δίδως

δίδοτον

δίδοτε

στήσαιτο

στησαίσθην

στήσαιντο .

Μέλλων α. στήσεσθαι.

Παρατατικός.

ἐδίδως

ἐδίδοτον

ἐδίδοτε

Παρακείμενος .

δέδωκας

δεδώκατον

δεδώκατε

ἱστᾶται

ἱστᾶσθον

ἱστῶνται.

Υπερσυντελικός .

ἐδεδώκεις

ἐδεδώκειτον

ἐδεδώκειτε

στήσηται

στήσησθον

στήσωνται .

Αόριστος α΄.

ἔδωκας

ἐδώκατον

ἐδώκατε

ἐδίδω

ἐδιδότην

ἐδίδοσαν .

δέδωκε

δεδώκατον

δεδώκασι.

ἐδεδώκει

ἐδεδωκείτην

ἐδεδώκεισαν .

ἔδωκε

ἐδωκάτην

ἔδωκαν .
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S. ἔδων

D.

Ρ. ἔδομεν

S. δώσω

D.

Ρ. δώσομεν

v
i
c
i
n
i

S.

D.

P.

S.

D.

P.

S.

D.

P.

S.

D.

P.

δίδοθι

δίδοτον

δίδοτε

δέδωκε

δεδώκετον

δεδώκετε

δῶκον

δώκατον

δώκατε

S. διδοίην

D.

Ρ. διδοίημεν

S. δεδώκοιμι

D.

Ρ. δεδώκοιμεν

δόθι ἢ δός

δότον

δότε

S. δώκαιμι

D.

Ρ. δώκαιμεν

S. δοίην

D.

Ρ. δοίημεν

Αόριστος β' .

ἔδως

ἔδοτον

ἔδοτε

δώσεις

δώσετον

δώσετε

S. δώσοιμι

D.

Ρ. δώσοιμεν

Μέλλων α.

Προςτακτικῶν ἐνεστώς.

διδότω

διδότων

διδότωσαν .

Παρακείμενος .

Αόριστος α΄.

Αόριστος β΄ .

Τῶν εὐκτικῶν ἐνεργητικῶν ἐνεστώς.

διδοίης

διδοίητον

διδοίητε

δεδωκέτω

δεδωκέτων

δεδωκέτωσαν .

ἔδω

ἐδότην

ἔδοσαν.

δωκάτω

δωκάτων

δωκάτωσαν .

δώσει

δώσετον

δώσουσι.

Παρακείμενος .

δεδώκοις

δεδώκοιτον

δεδώκοιτε

δώσοις

δώσοιτον

δώσοιτε

δότω

δότων

δότωσαν .

Αόριστος α΄.

δώκαις

δώκαιτον

δώκαιτε

Αόριστος β΄ .

δοίης

δοίητον

δοίητε

δεδώκοι

δεδωκοίτην

δεδώκοιεν .

δώκαι

δωκαίτην

δώκαιεν .

σαν .

καὶ δῴην, δῴης, δῴη , ἀττικῶς ut supra.

Μέλλων α΄.

δοίη

δοιήτην

δοῖεν καὶ δοίη

1

δώσοι

δωσοίτην

δώσοιεν .

S. ἐὰν διδῶ

D.

Ρ. διδῶμεν

S. ἐὰν δεδώκω

D.

Ρ. δεδώκωμεν

S. ἐὰν δώκω

D.

Ρ. δώκωμεν

S. ἐὰν δῶ

s
i

διδοίη

διδοιήτην

διδοίησαν καὶ δι- | S. δίδομαι

δοῖεν.
D. διδόμεθον

Ρ. διδόμεθα

D.

Ρ. δῶμεν

Τῶν ὑποτακτικῶν ἐνεστώς.

διδῶς

διδῶτον

διδῶτε

Ενεστώς . διδόναι.

Αόριστος α΄. δῶκαι.

Μέλλων α. δώσειν .

S. ἐδιδόμην

D. ἐδιδόμεθον

Ρ. ἐδιδόμεθα

S. δέδομαι

D. δεδόμεθον

Ρ. δεδόμεθα

Παρακείμενος .

δεδώκης

δεδώκητον

δεδώκητε

Αόριστος αʹ.

δώκης

δώκητον

δώκητε

Αόριστος β΄ .

S. ἐδεδόμην .

D. ἐδεδόμεθον

Ρ. ἐδεδόμεθα

S. ἐδόθην

D.

Ρ. ἐδόθημεν

δῷς

δῶτον

δῶτε

Τῶν ἀπαρεμφάτων

Participia Activa.

Praesens . ὁ διδούς , διδοῦσα , διδόν .

Παρακείμενος. ὁ δεδωκώς , δεδωκυῖα , δεδωκός.

Αόριστος α. ὁ δούς, δοῦσα , δόν.

Μέλλων α΄. ὁ δώσων , δώσουσα , δῶσον .

PASSIVORUM παράδειγμα .

Τῶν ὁριστικῶν παθητικῶν ἐνεστώς.

δίδοταιδίδοσαι

δίδοσθον

δίδοσθε

Παρατατικός .

ἐδίδοσο καὶ ἐδίδου

ἐδίδοσθον

ἐδίδοσθε

διδῷ

διδῶτον

διδῶσι .

Παρακείμενος.

δέδοσαι

δέδοσθον

δέδοσθε

δεδώκῃ

δεδώκητον

δεδώκωσι.

Παρακείμενος . δεδωκέναι.

Αόριστος β΄. δοῦναι.

Ὑπερσυντελικός .

ἐδέδοσα

ἐδέδοσθον

ἐδέδοσθε

δώκῃ

δώκητον

δώκωσι .

Αόριστος α.

ἐδόθης

ἐδόθητον

ἐδόθητε

δῷ

δῶτον

· δῶσι.

δίδοσθον

δίδονται.

ἐδίδοτο

ἐδιδόσθην

ἐδίδοντο .

δέδοται

δέδοσθον

δέδονται καὶ δε

δόαται.

ἐδέδοτο

ἐδεδόσθην

ἐδέδοντο καὶ ἐδε

δόατο .

ἐδόθη

ἐδοθήτην

ἐδόθησαν.
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S. δοθήσομαι

D. δοθησόμεθον

Ρ. δοθησόμεθα

Μέλλων α.

δοθήσῃ

δοθήσεσθον

δοθήσεσθε

Μετ᾽ ὀλίγον μέλλων.

δεδόσῃS. δεδόσομαι

D. δεδοσόμεθον δεδόσεσθον

Ρ. δεδoσόμεθα δεδόσεσθε

S. δίδοσο καὶ δίδου

D. δίδοσθον

Ρ. δίδοσθε

S. δέδοσο

D. δέδοσθον

Ρ. δέδοσθε

Προςτακτικῶν παθητικῶν ἐνεστώς.

διδόσθω

διδόσθων

διδόσθωσαν .

S. δόθητι

D. δόθητον

Ρ. δόθητε

S. διδοίμην

D. διδοίμεθον

Ρ . διδοίμεθα

S. δεδοίμην

D. δεδοίμεθον

Ρ. δεδοίμεθα

S. δοθείην

D.

Ρ. δοθείημεν

S. δεδοσοίμην

D. δεδοσοίμεθον

Ρ . δεδοσοίμεθα

Τῶν εὐκτικῶν παθητικῶν ἐνεστώς.

διδοῖτο

Παρακείμενος.

S. ἐὰν διδῶμαι

D. διδώμεθον

Ρ. διδώμεθα

S. ἐὰν δεδῶμαι

D. δεδώμεθον

Ρ. δεδώμεθα

δεδόσθω

δεδόσθων

δεδόσθωσαν .

δοθήσεται

δοθήσεσθον

δοθήσονται.

Αόριστος α '.

δοθήτω

δοθήτων

δοθήτωσαν.

διδοῖο

διδοῖσθον

διδοῖσθε

Παρακείμενος.

δεδοῖο

δεδοῖσθον

δεδοῖσθε

δεδόσεται

δεδόσεσθον

δεδόσονται.

Αόριστος α΄.

δοθείης

δοθείητον

δοθείητε

Μέλλων α.

S. δοθησοίμην δοθήσοιο

D. δοθησοίμεθον δοθήσοισθον

Ρ . δοθησοίμεθα δοθήσοισθε

Μετ᾽ ὀλίγον μέλλων.

δεδόσοιο

διδῷ

διδῶσθον

διδῶσθε

Παρακείμενος.

δεδῷ

δεδῶσθον

δεδῶσθε

διδοίσθην

διδοῖντο .

δεδοῖτο

δεδοίσθην

δεδοῖντο .

δοθείη

δοθειήτην

δοθείησαν καὶ

δοθεῖεν .

δεδόσοισθον

δεδόσοισθε

Τῶν ὑποτακτικῶν ἐνεστώς.

δοθήσοιτο

δοθησοίσθην

δοθήσοιντο.

δεδόσοιτο

δεδοσοίσθην

δεδόσοιντο .

διδῶται

διδῶσθον

διδῶνται.

δεδῶται

δεδῶσθον

δεδῶνται .

Αόριστος α΄.

δοθῆς

δοθῆτον

δοθῆτε

Τῶν ἀπαρεμφάτων παθητικῶν

S. ἐὰν δοθῶ

D.

Ρ . δοθῶμεν

Ἐνεστώς. δίδοσθαι. Παρακείμενος . δεδόσθαι.

Αόριστος α . δοθῆναι. Μέλλων α. δοθήσεσθαι.

Μετ᾽ ὀλίγον μέλλων . δεδόσεσθαι.

Participia Passiva .

Praesens . ὁ διδόμενος , διδομένη , διδόμενον .

Παρακείμενος, ὁ δεδομένος , μένη , μένον.

Αόριστος α΄. ὁ δοθείς , δοθεῖσα , δοθέν .

Μέλλων αʹ. ὁ δοθησόμενος , μένη , μενον .

Μετ᾽ ὀλίγον μέλλων. ὁ δεδοσόμενος , μένη , μενον.

MEDIORUM παράδειγμα.

Μέσων ὁριστικῶν ἐνεστώς.

δίδοσαι καὶ δίδου

δίδοσθον

δίδοσθε

S. δίδομαι

D. διδόμεθον

Ρ . διδόμεθα

S. ἐδιδόμην

D. ἐδιδόμεθον

Ρ. ἐδιδόμεθα

S. ἐδωκάμην

D. ἐδωκάμεθον

P. ἐδωκάμεθα

S. ἐδόμην

D. ἐδόμεθον

Ρ. ἐδόμεθα

S. δώσομαι

D. δωσόμεθον

Ρ. δωσόμεθα

S. δίδοσο καὶ δίδου

D. δίδοσθον

P. δίδοσθε

Αόριστος α. ἄχρηστος.

ἐδώκω

ἐδώκασθον

ἐδώκασθε

δοθῇ

δοθῆτον

δοθῶσι.

verbo , ut supra.

Παρατατικός.

ἐδίδοσο καὶ ἐδίδου ἐδίδοτο

ἐδίδοσθον

ἐδίδοσθε

᾿Αόριστος β.

ἔδοσο καὶ ἔδου

S. δόσο καὶ δοῦ

D. δόσθον

Ρ. δόσθε

ἔδοσθον

ἔδοσθε

Μέλλων α .

δίδοται

δίδοσθον

δίδονται.

δώσῃ

δώσεσθον

δώσεσθε

ἐδιδόσθην

ἐδίδοντο .

ἐδώκατο

ἐδωκάσθην

ἐδώκαντο.

Τῶν προςτακτικῶν μέσων ἐνεστώς.

διδόσθω

διδόσθων

διδόσθωσαν .

ἔδοτο

ἐδόσθην

ἔδοντο .

δώσεται

δώσεσθον

δώσονται.

Primum Indefinitum ἄχρηστον est in hoc

Αόριστος β'.

δόσθω

δόσθων

δόσθωσαν .
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S. διδοίμην

D. διδοίμεθον

Ρ. διδοίμεθα

Τῶν εὐκτικῶν μέσων ἐνεστώς.

διδοῖο διδοῖτο

διδοίσθην

διδοῖντο.

S. δοίμην

D. δοίμεθον

Ρ . δοίμεθα

S. δωσοίμην

D. δωσοίμεθον

Ρ. δωσοίμεθα

S. ἐὰν διδῶμαι

D. διδώμεθον

Ρ. διδώμεθα

S. ἐὰν δῶμαι

D. δώμεθον

Ρ . δώμεθα

διδοῖσθον

διδοῖσθε

Αόριστος β'.

δοῖο

δοῖσθον

δοῖσθε

S. ζεύγνυμι

D.

Ρ. ζεύγνυμεν

S. ἔζευξα

D.

Μέλλων αʹ.

δώσοιο

δώσοισθον

δώσοισθε

S. ἐζεύγνυν

D.

Ρ. ἐζεύγνυμεν

Τῶν ὑποτακτικῶν ἐνεστώς.

διδῷ

διδῶσθον

διδῶσθε

Αόριστος β΄.

δῷ

δῶσθον

δῶσθε

Participia Media.

Praesens . ὁ διδόμενος , νη , νον .

Αόριστος β΄. ὁ δόμενος , νη , νον.

Μέλλων α. ὁ δωσόμενος , νη , νον.

Τῶν ἀπαρεμφάτων

Ἐνεστώς. δίδοσθαι. Αόριστος β. δόσθαι.

Μέλλων α. δώσεσθαι.

δοῖτο

δοίσθην

δοῖντο .

ζεύγνυς

ζεύγνυτον

ζεύγνυτε

δώσοιτο

δωσοίσθην

δώσοιντο .

‘Οριστικῶν ἐνεργητικῶν ἐνεστώς.

ζεύγνυσι

ζεύγνυτον

ζευγνύουσι καὶ

ἰωνικῶς ζευγνύασι,

Παρατατικός.

ἐζεύγνυς

ἐζεύγνυτον

ἐζεύγνυτε

Αόριστος α΄.

ἔζευξας

ἐζεύξατον

ἐζεύξατε

διδῶται

διδῶσθον

διδῶνται.

δῶται

δῶσθον

δῶνται.

Ρ . ἐζεύξαμεν

MELANTH. OPER. VOL. ΧΧ .

ἐζεύγνυ

ἐζευγνύτην

ἐζεύγνυσαν.

S. ζεύξω

D.

Ρ. ζεύξομεν

έζευξε

ἐζευξάτην

ἔζευξαν .

ζεύξει

ζεύξετον

ζεύξουσι.

Προςτακτικῶν ἐνεργητικῶν ἐνεστώς .

ζευγνύτω

ζευγνύτων

ζευγνύτωσαν.

S. ζεύγνυθι

D. ζεύγνυτον

Ρ. ζεύγνυτε

QUARTA CONIUGATIO VERBORUM IN MI. | S. ζεύγνυμαι

D. ζευγνύμεθον"

Ρ. ζευγνύμεθα

Τῶν εὐκτικῶν ἐνεστώς .

ζευγνύοις

ζευγνύοιτον

Ρ. ζευγνύοιμεν ζευγνύοιτε

S. ζευγνύοιμι

D.

S. ζεύξεια

Αόριστος αἰολικὸς καὶ ἀττικός.

ζεύξειας ζεύξειε,

τὰ λοιπὰ ἀπολείπει ἀεὶ , πλὴν ζεύξειαν.

Τῶν ὑποτακτικῶν ἐνεστώς.

ζευγνύῃς

ζευγνύητον

ζευγνύητε

S. ἐὰν ζευγνύω

D.

Ρ. ζευγνύωμεν

Μέλλων α.

ζεύξεις

ζεύξετον

ζεύξετε

Ἐνεστώς. ζευγνύναι.

οἱ ἕτεροι χρόνοι ἄχρηστοι.

•

Τῶν ἀπαρεμφάτων ·

ζευγνύοι

ζευγνυοίτην

ζευγνύοιεν .

Participia Activa.

(ὁ ζευγνύς , τοῦ ζευγνύντος .

Praesens ή ζευγνῦσα , τῆς ζευγνύσης.

( τὸ ζευγνύν , τοῦ ζευγνύντος.

Et a barytono , ὁ ζευγνύων , τοῦ ζευγνύοντος .

S. ζεύγνυσο

D. ζεύγνυσθον

Ρ . ζεύγνυσθε

PASSIVORUM Paradigma,

Οριστικῶν παθητικῶν ἐνεστώς .

ζευγνύῃ

ζευγνύητον

ζευγνύωσι.

ζεύγνυσαι

ζεύγνυσθον

ζεύγνυσθε

Παρατατικός .

S. ἐζευγνύμην

D. ἐζευγνύμεθον

ἐζεύγνυσο

ἐζεύγνυσθον

ἐζεύγνυτο

ἐζευγνύσθην

Ρ. ἐζευγνύμεθα ἐζεύγνυσθε ἐξεύγνυντο .

Ἐνεστώς. ζεύγνυσθαι.

ζεύγνυται

ζεύγνυσθον

ζεύγνυνται.

Τῶν προςτακτικῶν παθητικῶν ἐνεστώς.

ζευγνύσθω

ζευγνύσθων.

ζευγνύσθωσαν.

Τῶν ἀπαρεμφάτων παθητικῶν

Reliqua tempora omnino desiderantur.

12
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A .

Participia Passiva.

(ὁ ζευγνύμενος, τοῦ μένου .

Praesens ζή ζευγνυμένη , τῆς μένης.

τὸ ζευγνύμενον , τοῦ μένου .

Μέσος ἀόριστος .

ἐζεύξω

ἐζεύξασθον

ἐζεύξασθε

S. ἐζευξάμην

D. ἐζευξάμεθον

Ρ. ἐζευξάμεθα

ἐζεύξατο

ἐζευξάσθην

ἐζεύξαντο .

S. ζεύξομαι

D. ζευξόμεθον

Ρ. ζευξόμεθα

Futurum Medium.

ζεύξη

ζεύξεσθον

ζεύξεσθε

verborum .

ζεύξεται

ζεύξεσθον

ζεύξονται.

Finis Coniugationum circumflexorum et in μι

ADDENDA ET CORRIGENDA.

Mich. Neandri Graecae linguae erotemata , praeter illas sex Editt. , quas supra

prodierunt etiam Vitcbergae 1559., 1569., 1575., 1598., 1630., 1674. et Lipsiae 1589 .

tur in Ioh. Car. Volborthii Lobschrift auf Michael Neander (Gottingae 1777. 1112 plagg. 4. )

Pag . 3 sq . in penultima textus linea pro Quarinus lege : Guarinus.

p. 13 sq. recensui,

Hae Editt. afferun

p. 48.


